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Korte inhoud


 


 


 


Een nieuwe droom


ROBYN CARR


 


Dat haar steenrijke man een fraudeur was, wist Emma inmiddels wel, maar zijn zelfmoord zag ze niet aankomen. Na een jaar vol rechtszaken blij­ ze berooid en alleen achter. De enige aan wie ze nog hulp kan vragen is haar jeugdvriendin Riley, die haar toen ze achttien waren vreselijk heeft verraden.


 


Riley heeft inmiddels een eigen bedrijf en biedt Emma schoorvoetend een baantje aan als schoonmaakster. De sfeer tussen hen blij­ echter gespannen, en Riley wil alles strikt professioneel houden. Het maakt Riley dan ook woest als ze erachter komt dat Emma weer contact heeft met haar broer Adam.


 


De vraag is of de twee vrouwen elkaar – en zichzelf – ooit kunnen vergeven, zodat ze eindelijk aan een nieuwe toekomst kunnen denken.




 


 


 


Dit is voor Therese Plummer, geliefd verteller, begaafd actrice en de stem van mijn hart.




  Proloog


  


  


  


  Toen de waarheid onontkoombaar aan het licht kwam, vroeg ze zich af hoe alles haar zo lang had kunnen ontgaan.


  Emma Shay Compton wist dat haar huwelijk met Richard een sprookje leek, en ze had oprecht gedacht dat ze van hem hield, maar toch leek er iets te ontbreken. Ze kon er haar vinger niet op leggen, het gevoel bleef vaag. Richard was aardig tegen haar, en gul. Maar hij had het altijd extreem druk, en kort na hun huwelijk werd hij afstandelijk. Gereserveerd.


  Ze had zich voorgehouden dat schathemeltjerijke effectenmakelaars geen tijd hebben om thuis hun jonge vrouw in de watten te leggen. Ze maken werkdagen van zestien uur. Ze zijn vergroeid met hun telefoon. Ze delen bevelen uit. En als iemand – al is die iemand zijn vrouw – zijn aandacht wil, moet dat gepland worden. En dus had ze elke keer dat ze het gevoel had dat er iets mis was, de schuld bij zichzelf gelegd.


  Toen Richards advocaten met hem overlegden over problemen met de SEC, de toezichthouder van de effectenbeurzen, had ze dat nauwelijks gemerkt. Toen ze artikelen las waarin stond dat zijn bedrijf werd nagetrokken omdat er sprake zou zijn van fraude en ze hem had gevraagd wat er waar van was, had hij iets gezegd over komkommertijd.


  En daarna had hij haar de les gelezen. ‘Je moet het financiële katern maar eens goed lezen, het gebeurt elke dag. Verschillende grote banken en investeringsbedrijven worden onder de loep genomen. Die lui van de SEC moeten nou eenmaal bewijzen dat ze nodig zijn. Ik baal ervan omdat het veel tijd kost, maar het zal niet lang duren.’


  Ze maakte zich geen zorgen, maar besteedde wel, zoals hij had voorgesteld, aandacht aan het financiële nieuws. Natuurlijk had hij gelijk. Ze las over vele onderzoeken, torenhoge boetes, reorganisaties, overnames en faillissementen. Banken en beleggers werden scherp in de gaten gehouden.


  Toen vertelde hij dat ze in de rechtbank moesten verschijnen, hij en zijn juridische team. Hij wilde graag dat ze mee zou gaan en vroeg of ze nog een gaatje in haar agenda had.


  Ze had gelachen. ‘Ik ben niet degene met het volle schema, Richard.’


  Hij lachte terug, een perfecte, zelfverzekerde en kalme lach. Hij raakte even haar wang aan. ‘Je hoeft niets te doen of te zeggen.’


  De ochtend dat ze in de rechtbank moesten verschijnen, zag hij het pak dat ze voor hem had klaargelegd. ‘Perfect.’ Daarna verdween hij in zijn badkamer. Zij zat aan haar kaptafel en smeerde haar benen in met bodylotion. Ze hoorde de kraan lopen, en vervolgens hoorde ze hem ‘Verdomme!’ roepen.


  Hij had zich gesneden bij het scheren en vloekte – dat deed hij wel vaker. Maar nu zag ze haar eigen ogen in de spiegel. En opeens wist ze het. Haar leven was één grote leugen, en alles wat er over hem gezegd werd, was waar.


  Haar echtgenoot was een koude, berekenende leugenaar en een dief. En zij kon niet meer doen alsof.
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Het zijn uiteindelijk de kleine dingen waar je kapot aan gaat. Dat had Emma Shay de laatste tijd vaak bedacht. Ze was sterk geweest toen alles haar was afgenomen, toen ze min of meer gevangenzat in een motel aan de kust van Jersey, toen haar echtgenoot werd begraven, toen de media sappige verhalen opdisten over bedrog en diefstal, en impliceerden dat zij niet alleen alles had geweten van Richards misdaden, maar hem er ook nog bij had geholpen. Sterk. Dat was ze geweest. Maar nu, nu de hiel van een van haar beste pumps afbrak en ze voor de rechtbank van de trap viel, barstte ze in tranen uit. De foto werd overal gepubliceerd, zelfs in het tijdschrift People.


Toen haar werd gevraagd niet meer naar haar yogales te komen, dacht ze dat ze dood zou gaan van schaamte en huilde ze zichzelf in slaap. Niemand had haar ooit verteld dat de laatste druppel ook gewoon maar een druppel was.


Alles uit haar appartement in Manhattan en uit de vakantievilla was geveild. Ze had wat praktische zaken ingepakt en overgebleven kledingstukken gedoneerd aan een opvanghuis. Uiteraard was alles wat ook maar enige waarde had – kunstwerken, kristallen voorwerpen, duur servies, zilver, sieraden – meteen in beslag genomen, zelfs de spullen waarvan ze kon bewijzen dat ze niks met Richard te maken hadden, inclusief huwelijkscadeaus van vrienden.


Haar designkleding was weg. Haar trouwjurk van Vera Wang. Een paar goede lakens, handdoeken, keukengerei, een paar glazen, placemats, servetten… dat soort spulletjes mocht ze houden. Ze had nog een doos met foto’s, de meeste van voor ze met Richard trouwde. Ze propte alles in haar Prius. Want de Jaguar was natuurlijk ook weg.


Ze hadden haar een schikking aangeboden omdat niet bewezen kon worden dat ze iets met de Ponzifraude van Richard te maken had. Dat viel ook niet te bewijzen, want ze was onschuldig. Ze had niet tegen hem getuigd – niet omdat ze hem niet wilde afvallen of omdat ze dat officieel niet hoefde te doen, maar omdat ze niets te vertellen had, niets waarmee een deal gesloten zou kunnen worden.


Het feit dat ze elke dag naar de rechtbank was gegaan had niets te maken gehad met steun voor Richard. Het was voor haar de beste manier geweest om te ontdekken van welke misdaden hij werd beschuldigd.


Toen ze met hem trouwde, had ze negenduizend dollar bezeten. Nu was ze weduwe, en had ze weer negenduizend dollar. Het was haar buffer, alleen te gebruiken bij noodgevallen.


Ze vertrok voor een reis dwars door het land, van New York naar Sonoma County, de plek waar ze was opgegroeid.


Ze had er lang over nagedacht, zelfs al in de maanden voor Richards dood. Ze had de schikking kunnen aannemen en naar de Caraïben kunnen verdwijnen. Of misschien naar Europa; Zwitserland had haar altijd aangetrokken. Misschien had ze haar haar kunnen verven, een andere naam kunnen aannemen, over haar verleden kunnen liegen… maar uiteindelijk zouden mensen er toch achter komen, en wat dan? Weer op de vlucht slaan?


Dus in plaats daarvan zag ze af van de schikking, en gaf ze op wat ze had mogen houden. Ze wilde niets met Richards besmette geld te maken hebben. Hoewel zij niemand had bedrogen, maakte haar geweten het onmogelijk om ook maar een cent aan te nemen.


Ze kende nog een paar mensen in Santa Rosa, mensen met wie ze contact was blijven houden. Ze kende het gebied goed. Familie had ze er niet echt meer – haar stiefmoeder, Rosemary, was naar Palm Springs verhuisd met haar derde echtgenoot. Haar stiefzus, Anna, en haar halfzus, Lauren, woonden als het goed was nog in hun oude huis. Ze hadden Emma allemaal de rug toegekeerd toen Richard was beschuldigd.


De laatste keer dat ze haar stiefmoeder had gesproken, was pal voor Richards dood geweest, toen alles was misgegaan. Emma zat toen ondergedoken omdat ze werd bedreigd door Richards slachtoffers – zij waren ervan overtuigd dat Emma geld van ze had. Haar stiefmoeder had gezegd: ‘Je betaalt een hoge prijs voor je hebzucht!’


‘Rosemary, ik heb niks gedaan,’ had Emma haar helpen herinneren.


En toen had Rosemary gezegd wat iedereen dacht. ‘Ja, dat zeg jíj.’


Ach, Rosemary had haar nooit zien zitten. Maar Emma hoopte dat dat met de mensen die ze in Sonoma County kende anders zou zijn. Ze was er opgegroeid, had er op een katholieke lagere school gezeten en de middelbare school afgemaakt. Het leek haar niet waarschijnlijk dat de klanten – nu slachtoffers – van Richards investeringsbank uit de kleine plaatsjes in Sonoma County zouden komen.


Haar beste (en misschien wel enige) vriend, Lyle Dressler, had een klein, gemeubileerd bungalowtje voor haar gevonden in Sebastopol. Lyle en zijn vriend woonden daar ook, dus ze had in ieder geval iemand om op terug te vallen.


Emma was nu vierendertig, en ze was negen jaar met Richard getrouwd geweest. Hij was een knappe, succesvolle vijfenveertigjarige man geweest toen ze trouwden. Op haar vijfentwintigste had hij haar totaal overdonderd. Hij was dan wel twintig jaar ouder dan zij, maar dat was natuurlijk niet oud – hij was fit, briljant, rijk en machtig. En hij werd beschouwd als een van de begeerlijkste vrijgezellen van New York.


Rosemary en haar zussen hadden hem bijzonder graag gemogen, ze deden niets liever dan afreizen naar New York en feestjes bezoeken waar Richard hen tegensputterend voor uitnodigde. Maar ze hadden Emma op geen enkele manier gesteund toen het allemaal misging.


Hun huwelijk was in de jaren voor het onderzoek en de aanklacht niet geweldig geweest, maar ook niet heel slecht. Haar klachten waren dezelfde als die van iedereen die ze kende: hij had het te druk, zijn werk nam hem volledig in beslag, ze brachten niet eens echt tijd met elkaar door wanneer ze samen reisden. De vrienden die ze via haar werk in New York had gemaakt verdwenen van het toneel toen ze gesetteld was als miljonairsvrouw. Maar ze had zich ook nooit echt thuis gevoeld bij de elite, dus ze was eenzaam geweest. Het leek alsof er altijd mensen in de buurt waren en zij altijd bezig was, met comités, sporten, design, mensen ontvangen – alles om maar onmisbaar te zijn voor Richard. Want hij was alles geweest wat ze had. Het was dan ook een grote schok geweest om te ontdekken dat hij in feite een vreemde voor haar was.


Nog voor ze vijf jaar getrouwd waren, was het onderzoek begonnen. Voor ze zeven jaar getrouwd waren, was Richard aangeklaagd en was er beslag gelegd op hun bezittingen. Hun achtste trouwdag bracht ze in de rechtbank door.


Richards advocaten hadden het onheil lang kunnen afhouden, maar uiteindelijk kwam het toch tot een rechtszaak – een rechtszaak als een circus, wat haar betreft – en zij had de rol van de goede vrouw gespeeld, die vol vertrouwen was en haar rug recht hield.


Richards moeder en zus waren niet naar de rechtbank gekomen en hadden alle interviews geweigerd. Ze had altijd aangenomen dat ze haar niet goed genoeg voor hem vonden, maar na de rechtszaak had ze haar mening herzien. Ze hadden alles over hem geweten – geweten dat hij een donkere kant had, en leeg was vanbinnen.


Hij had er nooit met haar over gepraat, in ieder geval niet tot het bittere eind daar was. Als ze hem naar het onderzoek vroeg, beweerde hij dat ze hem wilden pakken, dat het leven hard was maar hij nog harder, dat ze nooit iets zouden kunnen bewijzen. Aan het einde waren er een paar korte, onaangename maar verhelderende uitwisselingen geweest:


Hoe kon je?


Hoe had ik het níét kunnen doen?


Waarom ben je zo hebzuchtig?


Ik, hebzuchtig? En zij dan? Zij hoeven zich niet te verantwoorden. Ze wilden dat ik alles deed voor meer geld. Ze wilden dat ik van stro goud zou maken, al moest ik liegen, stelen en bedriegen! En ze wilden allemaal geld zien voor het misging!


De FBI had alles gemakkelijk kunnen bewijzen. Werknemers kregen deals aangeboden en getuigden tegen hem. Stapels papieren bewezen fraude, diefstal, witwassen… De lijst was lang. En toen het einde in zicht was, toen hij had proberen te ontsnappen en was teruggebracht door een stel federale agenten, toen zijn overzeese bankrekeningen waren ontdekt en leeggehaald, toen er een lange gevangenisstraf dreigde en hij geen geheime geldvoorraadjes meer had… toen had hij zelfmoord gepleegd.


Uiteraard had niemand geloofd dat Emma er niets van wist. Blijkbaar dachten mensen dat hij na het werk zijn vuile was buiten hing onder het genot van een drankje. Maar dat had hij nooit gedaan.


De Richard die zij kende was een bedrieger geweest, een kameleon. Hij kon zo charmant zijn, zo toegewijd. Maar hij had altijd een dubbele agenda en had altijd méér gewild. Waarom zou ik niet met je trouwen? Je was een uitstekende investering. Perfect voor deze rol! Het is bekend dat mensen een getrouwde man meer vertrouwen dan een ongetrouwde man.


Hij was een narcist geweest, een manipulator, leugenaar en dief. Hij was er zo goed in geweest dat mensen bijna vereerd waren als hij hen manipuleerde en bedroog. Hij leek op Richard Gere, was zo slim als Steve Jobs en had de ethiek van Bernie Madoff. Goddank was hij niet zo succesvol als Bernie. Richard was niet verder gekomen dan honderd miljoen dollar.


Wat had ze wel geweten? Ze wist dat hij gesloten was, hij praatte nooit over zijn werk – zij had gedacht dat dat normaal was voor een machtige man. Hij legde heel gemakkelijk contact, zowel in sociale als professionele situaties, maar toen hij haar eenmaal veroverd had, vertelde hij haar nooit meer verhalen over zijn jeugd, zijn familie, zijn studietijd of zijn beginperiode op Wall Street. Ze wist dat hij niet veel oude vrienden had, maar wel veel contacten via zijn werk. Nooit ontmoette ze studievrienden of oud-collega’s.


Wel vroeg hij haar altijd hoe haar dag was geweest. Hij vroeg haar naar haar plannen, haar projecten, wat ze deed, met wie ze gepraat had, wat er speelde… Tenminste, dat deed hij als hij thuis was – hij was vaak op reis, of werkte tot laat. En wat Richard onderscheidde van de gemiddelde, niet zo succesvolle bedrieger: hij kon goed luisteren. Mensen (ook zij) dachten dat hij iets over zichzelf verteld had als hij eigenlijk geen woord had gezegd. Maar hij luisterde naar hen. Vol aandacht. En ze waren dolblij met zijn aandacht.


Negen jaar huwelijk, waarvan er een paar redelijk waren geweest, en minstens vijf een nachtmerrie. En nu vroeg ze zich af wanneer de nachtmerrie voorbij zou zijn.


 


Emma reed meteen door naar Lyles bloemenzaak. De zaak heette Hello, Gorgeous, uiteraard naar het lied van Barbara Streisand.


Tijdens alle ellende was Lyle geweldig voor haar geweest. Hij had niet vaak naar New York kunnen komen vanwege de lange en dure reis. Bovendien was zijn partner, Ethan, nooit erg dol geweest op Emma. Niet dat hij haar echt kende.


Lyle was een paar keer overgekomen, en had in de zwaarste tijden bijna dagelijks gebeld. Ze begreep het wel, van Ethan. Maar Lyle en zij waren al jaren bevriend geweest voordat Ethan in zijn leven was gekomen. Waarom wist ze niet, maar Ethan mocht haar nou eenmaal niet. Emma vermoedde dat hij gewoon een beetje jaloers was, alsof zij Lyle hetero zou maken of zo. En dus waren ze altijd een beetje koel naar elkaar geweest – tot het debacle met Richard, want nu was Ethans houding ijskoud.


Maar, en dit was een belangrijke ‘maar’, als hij te lang doorging over zijn afkeer van Emma zou hij Lyle verliezen. En hij mocht dan vals zijn, hij was niet dom.


Emma stond voor de winkel en haalde diep adem voor ze naar binnen liep. Wie stond er achter de balie? Ethan natuurlijk!


‘Hoi, Emma, daar ben je dan,’ zei hij in een poging om aardig te zijn.


‘Ja, dank je,’ zei ze voorzichtig.


‘Zware reis?’ vroeg hij.


‘Op alle mogelijke manieren,’ zei ze.


‘Maar je hebt het gehaald,’ zei Lyle, terwijl hij van achter kwam aanlopen om haar te omhelzen. ‘Wil je een kop koffie of iets anders gaan drinken voor we naar Penny’s huis gaan?’


Ze schudde haar hoofd. ‘Ik sta geparkeerd op het enige plekje dat nog vrij was. En ik wil maar gaan, ik heb nog heel veel te doen.’


‘Tuurlijk,’ zei hij. Hij wendde zich tot Ethan. ‘Ik ga Em helpen en dan meteen even bij Penny langs. Ik eet waarschijnlijk een hapje met ze mee, maar ik ben niet laat thuis.’


Ethan stak zijn neus in de lucht en snoof, maar zijn antwoord was aardig. ‘Dan ga ik, denk ik, even langs bij Nora en Ed. Dit lijkt me een prima avond om weer eens oom te zijn.’


‘Leuk, geef ze een zoen van me.’


Met een hand op haar arm leidde Lyle haar de winkel uit. ‘Mijn auto staat hier, ik rijd je wel naar jouw auto.’


‘Alsjeblieft niet,’ zei ze lachend. ‘Mijn billen doen zo’n pijn dat ik het verschrikkelijk vind dat ik weer de auto in moet. Ik ga lekker lopen, het is niet zo ver. En ik heb een koelbox met iets te drinken voor ons. Weet je, ik wil niet…’ Ze gebaarde met haar hoofd in de richting van de winkel. ‘Ik wil geen spanningen veroorzaken. Als je me naar het huis kunt brengen en me aan je vriendin kunt voorstellen, red ik het verder wel.’


‘Maak je geen zorgen, Emma. Ik heb een paar dagen geleden al tegen Ethan gezegd dat ik je een handje zou helpen als je eenmaal hier was.’ Hij lachte. ‘Hij was er heel volwassen onder. En het is toch hoog tijd dat hij weer eens bij zijn zus langsgaat. Ze woont vlakbij, maar hij gaat er veel te weinig heen. Volgens mij ben ik er vaker, we hebben een schattig nichtje. Hij kan daar lekker heen gaan en klagen over hoe koppig ik ben. Bovendien wil ik zeker weten dat het goed met je gaat.’


Ze keek hem dankbaar aan. ‘Misschien gaat het wel nooit meer helemaal goed met me,’ zei ze. ‘Maar alles wat ik nu wil, is een beetje rust en anonimiteit.’


‘Heb je iets van Rosemary gehoord?’ vroeg hij.


‘Ik ben zo aardig geweest om haar te laten weten dat ik naar een kleine bungalow in Sebastopol ging verhuizen, en ik heb gezegd dat ze me via jou kan bereiken. Ik vertrouw haar niet genoeg om haar mijn nieuwe nummer te geven, ik wed dat ze het aan de media zou verkopen. Ik neem aan dat jij ook niets hebt gehoord?’


Hij schudde zijn hoofd, wat geen verrassing was. Rosemary was graag in de buurt geweest toen ze had gedacht dat Richard rijk en machtig was, maar nadat hij van zijn voetstuk was gevallen, deed ze alsof ze hem niet kende. ‘We hebben het niet goedgemaakt, ze heeft ons niet bepaald gesteund.’


‘Je zussen zouden je nu moeten helpen,’ zei hij.


Die hadden haar nog nooit geholpen. ‘We zijn nooit zo’n familie geweest,’ zei ze. Eigenlijk waren ze helemaal geen familie.


‘Ik ken dat wel,’ zei Lyle.


Emma wist dat Lyle een moeizame relatie met zijn vader had, maar dat zijn moeder dol op hem was. Ze kneep even in zijn bovenarm. ‘Nou, je hebt nu mijn leven gered. Zonder het huis dat jij hebt gevonden zou ik verloren zijn.’


‘Het heeft mij gevonden. Penny is al wat ouder, maar gebruik dat woord niet als ze in de buurt is. Ze is wat wij vief noemen. Bijna tachtig, maar ze loopt elke dag nog vier kilometer. Daarbij tuiniert ze en tennist ze af en toe. Maar als je zo oud wordt, raakt je geld ook bijna op.’


‘Ze weet alles?’ vroeg Emma.


Hij knikte. ‘Zoals je had aangegeven. Ze zei: ‘‘We zijn allemaal weleens met de verkeerde in zee gegaan. Arme meid.’’ Dit huisje is een soort gastenverblijf, een casita. Haar eigen huis is trouwens niet heel veel groter. Wees gewaarschuwd, het is best klein. Ze heeft niet iemand nodig die voor haar zorgt, dus dat hoef je niet te doen. Maar een beetje huur zal zeker helpen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet of je ooit in zoiets simpels hebt gewoond, Em. Het is oud, vochtig, klein en niet bepaald fraai.’


‘En je hebt geen idee hoezeer ik me erop verheug.’


 


Het gastenverblijf was een verbouwde, vrijstaande garage, met een groot raam aan de kant waar voorheen de deuren hadden gezeten. Het raam keek uit op een leuk straatje met aan weerszijden bomen. Het was een klein bungalowtje met twee kamers, een badkamer en een zeer bescheiden keuken. Een terras scheidde het gastenverblijf van het huis van Penelope Pennington.


‘Uiteraard mag je het terras altijd gebruiken,’ verzekerde Penny Emma. ‘En als je ooit serieus wilt koken, ben je welkom in mijn keuken.’


Het was een prima regeling. Penny had de oprijlaan jaren eerder laten weghalen, en nu waren er een carport en twee grasveldjes met struikjes, bomen en bloemen. Vanaf het terras liep je rechts naar Emma’s huisje en links naar dat van Penny. Een hoog, wit hek met een poort stond om het terrein heen.


Het duurde minder dan een halfuur om Emma’s auto leeg te halen. Er stonden niet veel meubels in de bungalow – een bed en een bureau, een kleine tafel met twee stoelen, wat lampen, een kleine bank en twee gemakkelijke stoelen. Ze had haar eigen beddengoed en servies. En ze vond het huisje schattig en gezellig. Alles moest nog worden uitgepakt, maar dat kon haar niet schelen.


Lyle ging eten voor hen halen en kwam terug met een grote Griekse salade, hummus, brood en een fles wijn. Ze aten bij Penny aan haar kleine eettafel, en Emma was meteen dol op haar.


Uiteindelijk zaten Lyle en Emma in haar huisje, met een laatste glas wijn. Zij zat in een ietwat muf ruikende, gebloemde, grote stoel, haar voeten op een voetenbankje dat er niet bij paste. Lyle ontspande zich op de bank, zijn voeten op de koffietafel.


‘Dit huis moet wel wat opgeknapt en opgepoetst worden,’ constateerde hij.


‘Ik ben er nu al gek op,’ zei ze. ‘In deze stoel ga ik voortaan lekker zitten lezen.’


‘Hoe kun je lezen met al die schreeuwerige bloemen om je heen?’


Ze lachte.


‘En heb je al bedacht wat voor werk je zou willen doen?’


‘Nou,’ begon ze, een slokje van haar wijn nemend, ‘ik ben aan het overwegen om zo’n persoonlijke coach te worden. Wat denk je?’


‘Je kunt mensen in ieder geval door je eigen ervaringen vertellen hoe ze het niet moeten aanpakken,’ zei hij.


‘Ik kan eerlijk zeggen dat ik me in jaren niet zo ontspannen heb gevoeld,’ zei ze.


Lyle was even stil. ‘Emmie, ik weet niet hoe het hier voor je zal worden. Het is een rustig stadje, maar ook hier wordt er geroddeld en kunnen mensen onaangenaam zijn. Begrijp je wat ik bedoel?’


‘Ik ben hier opgegroeid, weet je nog?’ zei ze. ‘Waar ik ook heen ga, het zal me achtervolgen. Maar ik ben nooit aangeklaagd, en geloof me, ze hebben lang en intensief gezocht naar een vergrijp.’


‘Ik wil gewoon dat je voorbereid bent, voor het geval dat.’


‘Voor het geval mensen rotopmerkingen maken of lachen wanneer ik langsloop? Daarom ben ik hierheen gekomen, in plaats van naar een nieuwe plek te verhuizen en een andere identiteit aan te nemen. Want iedereen komt er uiteindelijk toch achter. Leugens houden geen stand – Richard was daar het bewijs van. Ik moet er maar doorheen. Ik was getrouwd met Richard Compton, de beruchte handelaar en dief. Ik kan dat nooit ongedaan maken. En ik heb er niet lang over hoeven nadenken, ik kan helemaal niet tegen de stress van iets geheim te moeten houden. Ik zou mijn naam kunnen veranderen, mijn haar kunnen verven en – als ik geld had – mijn neus kunnen laten verbouwen, maar uiteindelijk weet iedereen toch dat ik het ben. Het heeft geen zin, Lyle. Zoek me maar op op Google, dan weet je genoeg.’


‘Onder Emma Shay?’


‘En Emma Shay Compton, Emma Compton, Emma Catherine Shay…’


‘Grote hemel,’ kreunde hij. ‘Ik hoop dat het snel overwaait.’


‘Het is allemaal openbaar. Iedereen die nieuwsgierig is, kan het allemaal lezen. Er zijn zelfs een paar boeken verschenen, maar daar staat een hoop onzin in.’


‘Hoe heeft hij het gedaan, Em?’


Ze wist wat hij bedoelde: Richards zelfmoord. Ze haalde diep adem. Ze was verrast dat hij het niet had opgezocht – het was overal te vinden geweest. Net als Richards hersenen.


‘Nadat hij had geprobeerd weg te komen met het privévliegtuig van een collega en een vals paspoort, hebben ze hem teruggebracht naar de gevangenis en kon hij niet meer op borgtocht vrijgelaten worden. De advocaten kregen het wel voor elkaar dat hij met een enkelband naar huis kon, maar hij mocht het huis niet uit. Nadat hij schuldig was bevonden, probeerde hij een lagere straf te krijgen door zijn geheime rekeningen op te geven. Maar hij moest toch voor een lange tijd naar de gevangenis. Hij opende een geheime kluis, die achter de boekenkast in zijn kantoor thuis bleek te zitten, haalde er een geladen Glock uit en schoot zichzelf dood. Door zijn hoofd.’


Lyle schudde zijn hoofd. ‘Hij wilde niet naar de gevangenis.’


‘Ik denk dat er meer speelde. Natuurlijk was de gevangenis een schrikbeeld, maar dat is niet waarom hij het heeft gedaan. Er was geen geld meer over. Er waren geen geheime rekeningen meer. Het was echt voorbij. Hij zou vijftig jaar in de gevangenis worden opgesloten en zelfs als hij eerder vrij zou komen of zou kunnen ontsnappen, was er niks meer waarmee hij naar Aruba of een ander afgelegen eiland zou kunnen komen.’ Ze zuchtte. ‘Dat was echt het belangrijkste voor hem. De rijkdom.’


‘Het verbaast me dat de politie niets wist over die kluis en het wapen,’ zei Lyle. ‘Heb je niet ooit verteld dat ze jullie huis doorzocht hadden?’


Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet of ze het überhaupt gezien hebben, ze waren daar niet naar op zoek. Ze hebben zijn computers en heel veel mappen in beslag genomen, zowel op zijn werk als thuis, en al zijn elektronica, maar ze hadden geen huiszoekingsbevel voor wapens en drugs. Ik wist ook niet dat er een wapen was.’


‘Heeft hij ook maar iets gedaan om jou te beschermen?’


Ze schudde alleen maar met haar hoofd.


‘En nadat hij was begraven?’


‘Het duurde nog een paar weken voor alles weg was en de papieren van de veiling en de verkoop van het huis rond waren. Ik heb de deur van zijn kantoor op slot gedaan en op een matras in de keuken geslapen. Dat was de veiligste plek. Agenten hielden het appartement in de gaten, en er was een portier.’ Ze trok een gezicht. ‘Het was afschuwelijk.’


‘Ik zeg het nog één keer, Emmie, en dan laten we het achter ons. Ik vind het zo vreselijk voor je.’


‘Dank je,’ zei ze zacht. ‘Luister, jij moet naar huis. En zeg tegen Ethan dat ik het waardeer dat hij zo aardig was. Laat hem weten dat ik niet van plan ben jullie vaak lastig te vallen, ik weet inmiddels dat ik heel goed alleen kan zijn. Het is heel fijn om bij je in de buurt te zijn, maar je hoeft niet bang te zijn dat je ontwortelde vriendin hulpbehoevend en een inbreuk op jullie leven zal zijn. Ik word niet het vijfde wiel aan de wagen.’


‘We zijn wel gewend aan vijfde wielen. Maak je dus maar geen zorgen en bel gewoon als je daar zin in hebt.’


‘Je bent zo geweldig geweest. Jij bent een betere vriend voor mij dan ik voor jou,’ zei ze.


‘Niet waar. Er waren tijden dat jij een helpende hand –’


‘Sst,’ zei ze.


Voor alle ellende begon, had ze een enorm huishoudbudget gehad. Ze had het een beetje zuinig aan gedaan, waardoor ze een fijn bedrag had overgehouden. Het was haar geld geweest, en ze had een deel ervan gebruikt om te helpen bij het opzetten van Hello, Gorgeous. Het was het beste als niemand dat wist. Lyle was ondervraagd over hun relatie, misschien was er zelfs onderzoek naar hem gedaan, maar hij was nooit verdacht geweest. Ze hadden het er verder niet over, en Emma wist vrijwel zeker dat zelfs Ethan de details niet kende.


‘Laat ik het erbij houden dat ik blij ben dat je er bent,’ zei Lyle. ‘Ik heb je gemist. En nu zijn er nog een paar dingen die ik je moet vertellen. Mensen hebben naar je gevraagd, wat te verwachten was. Maar een paar oude vrienden hebben dat de laatste tijd vaker gedaan. Ze vroegen zich af wat je nu ging doen. Riley was laatst in de winkel en vroeg of alles goed met je was. Ze weet dat we altijd contact hebben gehouden, net zoals jij weet dat ik nog met haar omga. Waar het jullie twee betrof heb ik altijd tegen de een mijn mond gehouden over de ander, maar ze wilde weten of je iets nodig had.’


‘Schuldgevoel,’ zei Emma.


‘Wacht nou maar af, Emma. Zij zou weleens een van de weinige mensen kunnen zijn die enigszins begrijpen wat je doormaakt. Ik weet dat je geen medelijden voor haar kunt opbrengen, maar nadat jij was vertrokken heeft ze haar leven helemaal opnieuw moeten opbouwen. En Jock belde. Hij is gescheiden en woont in Santa Rosa. Hij vroeg zich af of er een kans was dat je deze kant op zou komen zodra alles achter de rug was. En dat je het moet laten weten als je iets nodig hebt…’


‘Meen je dat nou?’ vroeg ze.


‘Ja, echt. Ik ben niet zijn grootste fan, maar hij bood zijn hulp aan.’


Ze zei niets. Natuurlijk had ze geweten dat ze beiden hier woonden, Riley en Jock. Ooit, toen ze nog jong waren geweest, haar beste vriendin en haar vriendje. Ze was, nadat ze lang geleden vertrokken was, nog weleens terug geweest voor korte bezoekjes, maar toen had ze hen niet gezien. Uiteraard had ze wel geweten dat ze in de buurt waren. En toen ze had besloten voorgoed terug te keren, had ze geweten dat er een kans was dat ze een van tweeën of allebei tegen het lijf zou lopen.


‘Misschien moet je ook die gebeurtenissen maar eens achter je laten, Emma,’ zei Lyle.


‘Dat heb ik al gedaan,’ zei ze. ‘Ik heb heel veel achter me gelaten. En ik ga nooit meer terug.’




  Hoofdstuk twee


  


  


  


  Toen Emma Catherine Shay negen jaar was, een vierdegroeper op de St. Pascal's lagere school in Santa Rosa, kwamen er een paar nieuwe kinderen op school: Riley en Adam Kerrigan. Riley kwam bij Emma in de klas, en de juf had haar gevraagd of zij wilde helpen om Riley de weg te wijzen en op haar gemak te stellen.


  Emma, een lief kind dat het mensen graag naar de zin maakte, was verontwaardigd. Om te beginnen had ze al twee beste vriendinnen – Susanna en Paula – en voor Riley zorgen betekende een inbreuk op haar routine. Ten tweede leek het alsof Riley niet kon praten. Ze volgde Emma of zat bij de overblijf aan tafel, stilletjes en zenuwachtig. Als ze al iets zei, was dat nauwelijks te verstaan. En ten derde – en Emma wist dat ze hiermee fout zat: het meisje zag eruit als een voddenbaal. Ze droeg oeroude kleren die haar ook nog eens niet pasten.


  Rileys oudere broer, Adam, was somber en stil, en hij wachtte Riley na schooltijd op om met haar naar huis te lopen – dat hoefde Emma dus niet te doen. Het was saai om bij Riley te zijn. Maar om de juf tevreden te houden deed Emma haar best met dat rare, ongelukkige meisje. Aan het einde van de tweede dag verraste Riley Emma door zachtjes te zeggen: ‘Ik weet nu waar ik heen moet en wat ik moet doen. Ga jij maar naar je vriendinnen.’


  Emma vond zichzelf een trut. ‘Laten we allemaal samen gaan spelen,’ zei ze, haar overijverige geweten vervloekend.


  Daarna, in de volgende dagen, hoorde Emma dat Riley en Adam met hun moeder naar Santa Rosa waren gekomen om daar bij Rileys grootouders in hun kleine huisje te gaan wonen. Dat moest omdat Rileys vader heel ziek was geworden en was doodgegaan. Dus nu was Riley niet alleen verlegen en arm, ze was ook nog zielig. Emma kwam nooit meer van haar af.


  Maar Emma kon niet ontkennen dat ze met Riley meevoelde: haar eigen moeder was per slot van rekening ook doodgegaan, al was ze toen nog zo jong geweest dat ze zich haar niet meer kon herinneren. Haar vader was opnieuw getrouwd toen ze nog maar een peuter was, waarschijnlijk om hulp te hebben bij het opvoeden van zijn kind. Hij had Rosemary uitgekozen, een hardwerkende en efficiënte weduwe met een dochter, Anna. Drie jaar later kregen ze samen een baby, Lauren. De enige moeder die ze ooit had gekend was haar stiefmoeder, en van de drie kinderen hield Rosemary het minst van Emma. Tegen de tijd dat Emma tien was, had ze begrepen dat het min of meer een zakelijk huwelijk was.


  Emma was nog bezig geweest te bedenken hoe ze van Riley af kon komen toen er een paar dingen veranderden. Riley begon zich meer thuis te voelen. Zo bleek ze echt heel erg grappig te zijn, en als ze eenmaal lachten, konden ze niet meer stoppen. Als ze niet bang en eenzaam was, was Rileys stem krachtig en vol zelfvertrouwen. Ze kon heel goed leren en was al snel de beste van de klas, zodat zij Emma kon helpen in plaats van andersom. En Rileys moeder, June, bleek een van de geweldigste, liefste, grappigste en positiefste vrouwen ter wereld te zijn. Ze nam Emma op in de familie en maakte dat ze zich gekoesterd voelde. Rileys grootouders deden alsof het geweldig was dat er een complete familie in hun toch al krappe huis was getrokken. Het was vol en er was weinig geld, maar er werd meer gelachen dan ooit in Emma's huis het geval was. Riley en Adam droegen afdankertjes, hun grootouders waren oud en June Kerrigan maakte schoon en werkte als serveerster om de eindjes aan elkaar te knopen, maar Emma was altijd welkom en voelde zich deel van de familie.


  Emma’s leven thuis was lang niet zo gelukkig. Rosemary mishandelde haar niet, maar ze gaf emotioneel niet thuis waar het Emma betrof.


  Rosemary klaagde over hoe hard ze moest werken in haar baan, over hoeveel stress ze had, over het feit dat Emma’s vader slordig en lui was, over haar gewicht, haar vrienden en tal van andere zaken. Behalve Anna en Lauren was er niet veel waarvan ze leek te genieten. Hoewel Rosemary Emma en Lauren wel haar dochters noemde, bestond er geen enkele twijfel over dat Anna haar favoriete kind was. Het duurde dan ook niet lang voordat Emma gelukkiger was bij Riley dan in haar eigen huis. Het was geen verrassing dat dat Rosemary niet leek te kunnen schelen.


  Ze zouden elkaars bruidsmeisjes zijn. Ze zouden tegelijk kinderen krijgen, zodat zij ook beste vrienden zouden worden.


  Vanaf de dag dat zuster Judith, de juf, ze bij elkaar had gezet tot aan hun eindexamen waren Emma en Riley onafscheidelijk. Rileys opa noemde ze ‘de Siamese tweeling’. Ze stonden elkaar bij toen Emma’s vader plotseling overleed en Rosemary met Vince Kingston trouwde, en boden steun bij alle andere dingen die het leven in de puberteit zo zwaar maakten. Hun vriendschap was solide en ze hadden zelden ruzie. Tot ze ruzie kregen om een jongen. Jock Curry. Ja, zo heette hij echt, hij was naar zijn grootvader genoemd.


  Op de middelbare school waren ze allebei een beetje verliefd op hem geweest. Ze vonden hem slim, sexy, sportief, grappig… Alle meisjes wilden hem en blijkbaar wilde hij alle meisjes, maar toen hij in hun laatste jaar voor Emma koos, was dat heel definitief. Hij zei dat zijn wilde dagen achter hem lagen, ook al was hij nog maar zeventien toen hij dat beweerde.


  Hij probeerde Emma ervan te overtuigen om naar dezelfde universiteit te gaan als hij, of om in ieder geval in de buurt te blijven, maar zij had een beurs en ging naar de Seattle Pacific University. Daar stond de opleiding voor interieurdesigner goed aangeschreven.


  Het had meer voor de hand gelegen dat Riley een beurs zou krijgen, maar zelfs dan nog had haar familie het niet kunnen betalen om haar elders te laten wonen. Emma redde het net met een parttime baantje en leningen, en Rosemary stuurde haar af en toe vijftig dollar. Ze had grootse dromen: ze zou de interieurs van vijfsterrenhotels en luxe huizen gaan ontwerpen!


  Riley was naar dezelfde universiteit gegaan als Jock, woonde thuis en begon met het schoonmaken van huizen, net zoals haar moeder dat deed.


  Jock had geen specifieke plannen. Zijn doel was om zo min mogelijk te studeren, een parttime baan te zoeken, wat te basketballen en een leuk leventje te leiden.


  Emma had geen idee wat er in haar afwezigheid allemaal gebeurde, tot net voor de kerstvakantie. Riley deed raar, en Riley en Jock brachten wel heel veel tijd samen door, maar dat was te verwachten, toch? Haar vriend en haar beste vriendin, op dezelfde universiteit en zo? Ze vertrouwde hen. En toch kreeg ze het akelige gevoel dat er iets niet klopte, dat ze werd verraden. Riley deed anders tegen haar. Jock was een beetje te veel zichzelf: joviaal, vol zelfvertrouwen en ontspannen. Nadat hij aanvankelijk steeds had gezeurd dat hij haar vaker wilde spreken, had hij nu totaal niet door hoelang het wel niet geleden was dat ze zo’n lang, intiem nachtelijk gesprek hadden gevoerd. Ze vreesde dat haar beste vriendin te close was met haar vriendje. Toen Emma haar met haar vermoedens confronteerde, barstte Riley in snikken uit. Ze gaf toe dat er iets speelde, zei dat het haar schuld was en dat Jock misbruik had gemaakt van het feit dat ze altijd gek op hem was geweest. En dat ze zo eenzaam was geweest zonder haar beste vriendin.


  Jock had gezegd: ‘Het betekende helemaal niks. En bovendien, het was toch te verwachten? Je had geen tijd voor ons.’


  Emma had nooit begrepen hoe zoiets gewoon maar kon gebeuren, vooral omdat Riley en Jock beiden volhielden dat het niet zo bedoeld was, dat ze verschrikkelijk de fout in waren gegaan. Daarna gaven ze allebei haar de schuld, en zeiden ze dat ze nooit weg had moeten gaan.


  Het enige wat Emma zeker wist was dat ze er kapot van was, en dat ze de twee mensen die het belangrijkst voor haar waren, kwijt was. Ze kon hen nooit meer vertrouwen, en dat deed zoveel pijn dat het haar de adem benam. Na de vakantie ging ze terug naar Seattle, compleet van de kaart door het bedrog. Ze probeerde uit te gaan met andere jongens, maar dat werkte totaal niet.


  Riley schreef een paar brieven, liet boodschappen achter, maar Emma was te gekwetst om te reageren. Tot de zomer ging ze niet meer terug naar Santa Rosa. En zelfs toen was ze liever niet gegaan, er was daar niks meer voor haar. Haar vader was dood, haar stiefmoeder was ijskoud, de nieuwe echtgenoot van haar stiefmoeder was een oude viezerik en haar zussen gaven niets om haar…


  Ze bleef niet lang in Santa Rosa. Ze hoorde wat niemand haar had willen vertellen. Anna, haar stiefzus, kon juist niet wachten om het haar te vertellen: Riley was zwanger. Terwijl Emma braaf studeerde was dat stel flink tekeergegaan, en nu kwam er een baby.


  Huilend nam Emma afscheid van Lyle. Ze haalde haar spullen op uit haar vaders huis – het huis waarin ze was opgegroeid – en ze keerde zo snel mogelijk terug naar Seattle. Ze vond een baan, ging bij een studentenvereniging en kwam zo min mogelijk in Santa Rosa. Als ze er was, logeerde ze bij Lyle.


  Zelfs Seattle voelde nog niet ver genoeg weg. Nadat ze was afgestudeerd vond ze een baan in New York, en ze verhuisde dus naar de andere kust. Binnen drie jaar was ze inkoper voor een van de grootste Amerikaanse warenhuizen en reisde ze de hele wereld over, op zoek naar meubilair en dergelijke. Ze was gespecialiseerd in interieurs en fantaseerde over het starten van haar eigen bedrijf.


  En toen kwam ze Richard tegen.


  Als er één ding was dat ze van de hele situatie had geleerd, was het het feit dat ze haar verontwaardiging heel lang kon koesteren. Het feit dat de relatie tussen Riley en Jock niet lang standhield, wat maar weer eens bewees dat hij bepaald niet de hoofdprijs was, hielp niet om het gevoel dat ze was verraden te verzachten. Het feit dat ze aan een ramp was ontkomen door niet met Jock te trouwen, bood ook geen troost. En dat ze uiteindelijk met een knappe, rijke en succesvolle man was getrouwd had ook niet geholpen om haar te laten vergeven en vergeten.


  Maar door wat ze had moeten doorstaan met Richard – de fraude, zijn bedrog en zijn einde – had ze nog iets anders geleerd: er waren belangrijker zaken om je zorgen over te maken dan een vijftien jaar oude ruzie met een schoolvriendin.


  Ze kon niet meer terug, herinnerde ze zichzelf. Ze ging vooruit.


  


  Emma had weliswaar geen baan gehad in de negen jaar dat ze getrouwd was geweest, maar ze had wel hard gewerkt. Ze nam haar cv, haar bul en de details over haar vrijwilligerswerk bij het Metropolitan Museum of Art mee naar uitzendbureaus. Ze vertelde ze dat ze gigantische benefietfeesten had georganiseerd, aan interieurs had gewerkt en enorm veel gasten had ontvangen, maar het hielp niet.


  Ze vond dat ze eerlijk moest zijn, twijfelde daar vervolgens meteen weer aan. Als ze haar niet wilden toelaten omdat ze haar niet durfden te vertrouwen, dan waren ze ook bang voor de berichten in de pers als ze dat wel zouden doen. Klanten zouden het bedrijf vaarwel kunnen zeggen om haar reputatie. Maar dat zeiden ze natuurlijk niet. Ze zeiden dat het hun speet, maar dat er geen vacatures waren en dat Emma haar telefoonnummer kon achterlaten.


  Ze moest haar zoekgebied vergroten. Ze had een lijst van bedrijven waar ze zou kunnen solliciteren, en daarop stonden galerieën, maar ook winkels, wijngaarden en zelfs politieke partijen. Ze legde niet meer uit dat ze getrouwd was geweest met dé Richard Compton, vertelde in plaats daarvan dat ze een slecht huwelijk achter de rug had en dat ze weer wilde gaan werken.


  Na twee weken vruchteloos zoeken ging ze naar kleinere uitzendbureaus. Die waren niet gespecialiseerd in design, klantenservice, het plannen van evenementen en al die dingen die ideaal waren voor haar. Maar ze kon altijd nog typen en archiveren. Ze kon met een computer omgaan. En soms dacht ze dat er positief naar haar werd gekeken, tot ze haar achtergrond natrokken, wat met dank aan de computer een peulenschilletje was. Hoewel ze haar vuile was niet buiten hing, merkte ze dat ze werd gegoogeld – en dan werd haar beleefd medegedeeld dat er geen baan voor haar was.


  Na vier weken was ze ontroostbaar.


  ‘Word ik niet gewoon gediscrimineerd?’ vroeg ze aan Lyle.


  ‘Jazeker,’ bevestigde hij. ‘Maar ik weet niet precies op welk onderdeel.’


  Net toen ze dacht dat het niet erger kon, vond ze een baan in een fastfoodtent. Ze zag het maar als een tijdelijke oplossing tot ze een echte baan kon krijgen. Haar baas was pas negentien. Ze deed alles wat haar werd gevraagd, en ze zorgde dat ze het goed deed. De avonddiensten waren voor haar, omdat ze volwassen was en er veel jongeren in het restaurant kwamen. Maar ze had moeite om alles bij te benen.


  Na vijf dagen vijf uur per dag werken op rare uren bleek ze eenennegentig dollar verdiend te hebben – er werden belastingen ingehouden, kosten voor haar uniform… Ze verdiende uiteindelijk nog geen vier dollar per uur! En haar rug en voeten deden verschrikkelijk veel pijn.


  Ze begon zich af te vragen of het toch niet beter zou zijn om een andere identiteit aan te nemen.


  


  Emma nam haar telefoon op in de wetenschap dat het Lyle was, maar hoopte tegen beter weten in dat het iemand met een aanbod voor een echte baan zou zijn. Het was Lyle.


  ‘Ken jij een man die Aaron Justice heet?’


  Ze lachte. ‘Die naam zou ik nooit kunnen vergeten. Hij was een vriend van mijn vader. Een advocaat. Hij zal nu wel honderd jaar oud zijn of zo.’


  ‘Meer in de richting van vijfenzeventig. Blijkbaar heeft een van je zussen hem verteld dat je via mij te bereiken was, en hij wil heel graag met je in contact komen. Hij stelde voor om koffie te gaan drinken. Hij wil je zien, zodat hij zeker weet dat het goed met je gaat.’


  ‘Wat lief,’ zei ze. ‘Het zal toch geen valstrik zijn? Hij representeert toch niet een van Richards slachtoffers?’


  ‘Gebeurt dat dan?’ vroeg Lyle.


  ‘Nog niet, maar ik ben er klaar voor.’


  ‘Ik heb zijn nummer,’ zei Lyle. ‘Bel hem, en vraag wat hij wil voor je iets afspreekt. En bedenk dat hij maar een oude man is.’


  ‘O, je hebt geen idee,’ zei ze lachend. ‘Aaron is alleen vanbuiten een oude man. Ik meen me te herinneren dat hij ooit een zeer vooraanstaand advocaat was.’


  Ze moest even moed verzamelen voor ze durfde te bellen. Haar hart zou breken als Aaron geen vriend meer zou zijn. Haar vader, een accountant met een klein maar goedlopend bedrijf, had een hechte band gehad met Aaron, en ze kende hem al haar hele leven. Niet alleen waren ze veel bij elkaar over de vloer gekomen, Aaron was ook degene geweest die haar vaders nalatenschap had geregeld.


  ‘Ik wil je alleen maar even zien, lieve meid,’ zei Aaron. ‘Ik heb alles gevolgd in de media en ik heb me zorgen gemaakt. Kom een kop koffie drinken.’


  De eerstvolgende middag dat ze niet hoefde te werken, ontmoetten ze elkaar in een koffietentje in Santa Rosa, en toen ze hem zag, sprongen de tranen in haar ogen. Hij leek wat gekrompen, maar zijn omhelzing was krachtig – die van haar was misschien een beetje té krachtig. Hij zag er goed uit, als een echte gentleman, en natuurlijk miste ze haar vader nu ze zijn vriend na achttien jaar weer zag.


  Ze gingen aan een tafeltje zitten, bestelden koffie en hielden elkaars hand vast terwijl ze bijpraatten over wat er in hun levens allemaal was voorgevallen. Zijn vrouw was een paar jaar geleden overleden, zijn kleinzoons waren al grote kerels die hij had meegenomen op een paar opwindende reizen. Hij was opgelucht dat ze er zo goed uitzag, nog net zo knap als altijd, en hij was blij dat ze terug was. En na een minuut of twintig vroeg hij haar of ze erover kon praten.


  Ze probeerde de belangrijkste punten op te noemen: hoe de feiten haar hadden geschokt, hoe verbijsterend het was geweest om getrouwd te zijn met een vreemdeling, hoe alles was ingestort en hoe Richard ertussenuit was gepiept. ‘Toen ze er eenmaal van overtuigd waren dat ik er helemaal niks mee te maken had, boden ze me een schikking aan. Maar uiteraard kon ik die niet accepteren.’


  ‘Daar zou je vader trots op zijn geweest,’ zei Aaron.


  ‘Als mijn vader de hele geschiedenis had moeten aanzien… Hij had het verschrikkelijk gevonden.’


  ‘Hij was een trouwe en conservatieve man,’ zei Aaron, ‘en ik denk dat hij de manier waarop je alles hebt afgehandeld had goedgekeurd. Ik hoop dat zijn nalatenschap je een beetje heeft geholpen.’


  Ze lachte. ‘Welke nalatenschap, Aaron? Rosemary zei dat er niet veel was.’


  ‘Ik meen me te herinneren dat hij een mooi bedrag naliet aan de familie.’


  ‘Achttien jaar geleden misschien,’ zei Emma.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je was nog maar een klein meisje, en John wilde liever niet dat er bedragen bekend werden gemaakt. Hij was bang dat jullie ideeën zouden krijgen en auto’s zouden gaan kopen of zo. Maar het geld werd verdeeld, en jouw deel en de delen van je zussen konden alleen worden aangesproken voor jullie gezondheid en jullie welzijn. Rosemary zal het nodig hebben gehad om de familie te onderhouden, en ze moest natuurlijk ook studies betalen…’


  Emma schudde haar hoofd. ‘Ik leende geld en ik had een beurs. Misschien heeft ze het gebruikt voor de opleidingen van Anna en Lauren.’


  ‘Heeft ze jou geen geld gegeven voor je studie?’


  ‘Ze stuurde me af en toe wat zakgeld. Misschien was ze bang om het uit te geven, wilde ze het bewaren voor haar oude dag. Ze trouwde met een rotzak, en ze zijn naar Palm Springs verhuisd.’


  ‘Rosemary heeft destijds meteen een andere advocaat in de arm genomen,’ vertelde Aaron. ‘Ik heb geen idee wat er de afgelopen achttien jaar is gebeurd, maar jij hebt recht op een deel van de erfenis. De helft zou je op je dertigste krijgen, de andere helft op je vijfendertigste. John vond het belangrijk dat je zou leren in je onderhoud te voorzien voordat je zomaar geld kreeg, hij was bang dat je alles zou uitgeven aan schoenen of zo.’


  Ze lachte. ‘Dat klinkt bekend,’ zei ze. ‘Hij was erg voorzichtig.’


  ‘Jouw deel stond vast, Emma. Rosemary kon jouw deel alleen uitgeven voor jou, en niet voor je zussen. Heb je het ooit laten berekenen?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Heb je ooit je vaders nalatenschap laten berekenen? En nagekeken wat er in zijn testament stond?’


  ‘Aaron, ik was getrouwd met een van de rijkste mannen van New York. Ik heb me nooit druk gemaakt over de nalatenschap. Hij had een klein bedrijfje in een klein stadje en werd boos als ik een pen weggooide voor die met onzichtbare inkt schreef! Ik wil hem geen vrek noemen, maar hij draaide elk dubbeltje honderd keer om.’


  Aaron lachte. ‘Dat klopt. En hij trouwde met een vrouw die van mooie dingen hield…’


  ‘Ze heeft het in ieder geval niet aan mij uitgegeven. Na een jaar studeren besloot ik dat Rosemary had gewonnen en kwam ik nauwelijks nog deze kant op. Je weet wat er verder gebeurde. Ik werd verliefd en trouwde met een dief.’


  ‘Mag ik een suggestie doen? Laat de nalatenschap van je vader berekenen. Het huis is er nog, en dat is niet zomaar een klein huisje.’


  ‘Ze beweerde dat ze de hypotheek eigenlijk niet kon opbrengen.’


  ‘Emma, er rustte een levensverzekering op het huis. Toen je vader overleed, verviel de hypotheek. Ik doe nog klussen, meestal voor vrienden en oude cliënten. Als ik jouw advocaat zou zijn, kon ik dit uitzoeken.’


  ‘Aaron, dat is zo lief! Maar ik kan helemaal geen advocaat betalen, ik werk in een fastfoodtentje. En daarbij: stel dat er na al die jaren nog geld over is, zou ik er dan om moeten vechten? Want ik kan het niet aan om een rechtszaak te beginnen. Nooit meer.’


  ‘Dit is wat er zou gebeuren. Ik zou haar advocaat of accountant benaderen en een verzoekschrift indienen om namens jou de nalatenschap door te nemen. Als er nog iets zou zijn, zou je een zaak moeten aanspannen. Maar meestal komt het niet zover, tenzij het om miljoenen gaat. Voor kleine zaken worden schikkingen getroffen. En als er iets is, bereken ik niets tot je het kunt opbrengen. Ik vraag dan niet om een voorschot of een percentage, maar gewoon om mijn vaste uurloon. En dat is,’ zei hij, om zichzelf lachend, ‘een koopje.’


  ‘Ik ga geen zaak aanspannen, dat is een ding dat zeker is. Ik ga zelfs niet om iets vragen – ze haat me, en op dit moment is dat gevoel wederzijds. Ik begin opnieuw. Maar je bent ontzettend aardig en ik waardeer je gulle gebaar.’


  ‘Laten we het uitzoeken, Emma. Er was ooit geld. En je vaders huis. Dat was een mooi huis, toch? Iedereen was er jaloers op.’


  ‘Hij bouwde het samen met mijn moeder,’ vertelde ze. ‘Hij heeft het nooit gezegd, maar ik denk dat ze hoopten op een groot gezin.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik word al misselijk bij de gedachte aan geld. Ik huur twee kamers. Ik ben zo zuinig dat John Shay trots op me zou zijn. En ik kan de gedachte niet verdragen dat ik je geld verschuldigd zou zijn voor je hulp.’


  ‘Als blijkt dat er niks is, of als jij ermee op wilt houden, vraag ik niks.’


  Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Wacht eens even, Aaron. Volgens mij zou jij maar wat graag Rosemary op iets onoorbaars betrappen!’


  ‘Je hebt me door,’ gaf hij toe. ‘John was zo’n aardige man. Ze zoog het leven uit hem als een soort bloedzuiger.’


  ‘Volgens mij is hij met haar getrouwd zodat ze voor mij kon zorgen,’ zei ze. ‘Het moet zwaar voor hem zijn geweest. Iedereen die mijn moeder kende, hield van haar. Maar Rosemary had weinig fans. Ze is een harde vrouw.’


  Hij was even stil. ‘John was een goede vriend. Hij heeft zijn erfenis zorgvuldig geregeld. Het zou maanden kosten om een antwoord te krijgen, Emma. Maanden voor je hoeft te beslissen hoe het verder moet. Ik ga met plezier op onderzoek uit, al was het maar om wat duidelijkheid en rust voor jou te vinden.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom niet? Het kan geen kwaad. Ik hoop nergens op. Als Rosemary er iets mee te maken heeft, heeft ze een hoop lol gehad bij het uitgeven. In de week dat mijn vader overleed, stopte ze met werken.’


  ‘Dan ligt er een belangrijke taak voor me, en het maakt me heel gelukkig om die voor jou uit te voeren.’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Ik ben blij dat je er weer bent, Emma.’


  


  Lyle was aan het afronden, hij stond bij de balie de bestellingen te bekijken die op zaterdag bezorgd moesten worden. In augustus trok de verkoop, die in de zomer altijd een beetje inzakte, weer aan. In die tijd had je nou eenmaal geen feestdagen waarbij bloemen een rol speelden, en mensen hadden vaak bloemen in de tuin staan. Het was in de zomer een waar lustoord in Sonoma County.


  De winkeldeur ging open, en hij lachte toen hij zag dat Riley Kerrigan binnenkwam.


  Daar had ze best lang over gedaan. Hij had haar al een paar maanden niet gezien. Ze zag er – zoals gewoonlijk – fantastisch uit. Als je naar haar keek, zou je nooit raden dat ze een bedrijf had dat zich specialiseerde in schoonmaken, bij mensen thuis en bij bedrijven. Ze zag er meer uit alsof ze bij een bank werkte, of topadvocaat was. Na jaren in tweedehandskleding te hebben gelopen, en daarna jaren elke cent te moeten omdraaien om haar bedrijf op te bouwen, haalde Riley de schade in waar het haar outfits betrof.


  ‘Hoi,’ zei ze. ‘Ik hoopte je nog even te treffen voor je de winkel sluit. Hoe is het?’


  ‘Prima,’ zei hij. ‘En hoe gaat het bij de Heerlijke Huishoudstertjes?’ vroeg hij, wel wetend dat dat niet de naam van haar bedrijf was.


  ‘Heerlijk, heerlijk. Dus. Ze is terug?’


  Hij knikte. ‘Ruim een maand nu. Vertel eens, kostte het veel zelfbeheersing om zolang te wachten met vragen?’


  ‘Ik verwachtte niet dat ze zou bellen, als je dat soms denkt. Hoe is het met haar?’


  ‘Goed, ondanks alles.’


  Riley lachte zuinigjes. ‘Het lukt Emma altijd om weer op te krabbelen.’


  ‘Als ze hierna opkrabbelt, is ze een superheld. Ze bleef alleen achter in haar appartement, sliep op een matras in de keuken terwijl de studeerkamer vol zat met het bloed van haar echtgenoot. Niemand bood haar een slaapplaats aan, niet eens het juridische team, dat toch genoeg geld aan haar verdiende. En in een hotel was ze niet veilig – Richards slachtoffers bedreigden haar. Ik zei dat ze wel hier mocht komen, maar ze wilde er niets van horen, want ze wilde me niet in gevaar brengen. Ze is zelf naar Californië komen rijden, ze had die tijd alleen nodig. Haar echtgenoot is nu een paar maanden dood. Het kostte haar een maand om werk te vinden. Ze zegt dat het goed gaat. Het verbaast mij dat ze nog overeind staat.’


  ‘Het spijt me dat ze dit moet doormaken, maar ze zit niet op mijn medelijden of mijn hulp te wachten. Als je iets bedenkt wat ik kan doen zonder erbij betrokken te raken, hoor ik het wel van je.’


  ‘Absoluut,’ zei hij. ‘Ze zegt trouwens dat ze jullie ruzie achter zich heeft gelaten.’


  ‘Ik ook,’ zei Riley. ‘Maar toch…’


  ‘Dat zei zij ook.’


  Riley lachte naar haar dierbare vriend. Ze waren de drie musketiers geweest op school: Emma, Lyle en Riley. Ze grinnikte zachtjes en schudde haar hoofd. ‘Kan ik de man die tussen deze twee vuren in zit een drankje aanbieden?’


  ‘Zeker,’ zei Lyle. ‘En ik denk dat ze het je inmiddels heeft vergeven.’


  ‘Dat is goed om te weten. Ik haat haar nog steeds, maar ik ben niet meer boos op haar.’


  ‘Fijn.’ Hij begon de lichten uit te doen. ‘Kom, we gaan iets drinken.’


  


  Nadat ze met Lyle iets had gedronken ging Riley boodschappen doen. Wat waren ze al lang met elkaar bevriend. Meestal ging een vriendschap tussen drie mensen niet goed, maar in dit geval, omdat Lyle een jongen was, was het geen probleem geweest. Tenminste, niet tot Emma en zij zo’n ruzie hadden gekregen. Toen had Lyle tussen twee vuren gezeten en geprobeerd om niet een kant te kiezen. Het lukte hem nu al zestien jaar om met hen allebei bevriend te blijven.


  Ze was diep in gedachten, legde afwezig haar hand op een meloen.


  ‘Ga je met dat ding bowlen, of doe je hem in je karretje?’ vroeg een mannenstem.


  Ze keek op en lachte. Ze had deze man eerder gezien, bij Starbucks of zo. ‘Sorry,’ zei ze, en ze pakte de meloen – al wilde ze die eigenlijk niet kopen.


  ‘Ze zien er lekker uit vandaag, toch?’ zei hij. ‘Weet jij misschien waar ik geroosterde paprika’s kan vinden? Ze moeten op vuur geroosterd zijn,’ voegde hij eraan toe. Hij raadpleegde een papiertje.


  Ze schudde zichzelf even en keerde terug op aarde – in de supermarkt, om precies te zijn. ‘Daar, bij de olijven, staan potjes met geroosterde paprika’s. Meer weet ik er niet van.’


  ‘Artisjokharten?’


  ‘Ook daar, en in de diepvries.’


  ‘Parmezaan?’


  Ze lachte naar hem. Hij was knap, zag ze. ‘Volgens mij ga je artisjokdip maken, klopt dat? Laat me eens kijken.’ Ze bestudeerde het recept. ‘Voor dit recept heb je geen paprika’s nodig.’


  ‘Nee, die zijn weer voor iets anders. Ik neem ze mee voor een… een buurman.’


  ‘Mooi zo. Oké, zorg dat de artisjokken in water zitten, voeg mozzarella toe, doe er wat chilipoeder overheen en wat gehakte spinazie, en als je mazzel hebt doet ze je dan een aanzoek.’


  ‘Super. Dank je wel,’ zei hij, en hij maakte aanstalten om door te lopen. Even draaide hij zich nog om. ‘Chilipoeder?’


  ‘Staat bij de kruiden. Niet te veel, hoor!’ Ze lachte naar hem. Daarna ging ze verder met haar boodschappen. Hm, dacht ze. Een loslopende man in de supermarkt, en waarschijnlijk nog hetero ook.


  En toen moest ze weer aan Emma en Lyle denken. Nou ja, ze moesten Lyle nou eenmaal delen. Hij was de beste vriend die ze had.


  Hoofdstuk drie


  


  


  


  Emma had opeens compleet andere prioriteiten. Ze kon een paar uur extra werken bij de Hamburger Hel, en in haar vrije tijd zocht ze een betere baan. Ze mocht net niet fulltime werken omdat dat haar werkgever in de kosten scheelde, maar ze moest haar eigen ziektekostenverzekering afsluiten. Zo was de wet nu eenmaal.


  Doodsbang om haar noodgeld aan te moeten spreken, was ze zo zuinig als maar mogelijk was. De huur voor Penny stond boven aan haar lijst – al was het maar omdat ze zeker wist dat die schat het nodig had. Bovendien moest ze toch ergens wonen terwijl ze verhongerde. De voorzieningen voor haar huisje stonden op de tweede plaats, en ze was zo voorzichtig mogelijk. Ze douchte zelfs korter, wat een hele opoffering was omdat ze voortdurend naar patat stonk. Daarna kwam de verzekering van haar auto en pas daarna was eten aan de beurt.


  Soms at ze een hamburger op haar werk, maar dat was lastig. Officieel hoorde het er niet bij, maar ze wist dat de meeste werknemers het deden. Het was een soort ongeschreven wet: ze zullen die paar patatjes niet missen, maar laten we het er niet over hebben. En nooit eten waar klanten bij waren. Bovendien was het niet gezond. Er zaten veel calorieën en koolhydraten in, en het was ook nog eens heel zout. Na een paar weken zaten haar broeken akelig strak en had ze permanent gezwollen enkels.


  Het werd september, en dus begonnen de scholen weer. Wat betekende dat de tieners niet meer overdag konden werken, en zij die shift kon overnemen. Ze wist zeker dat er ergens een betere baan voor haar moest zijn, maar het stond vast dat het heel erg moeilijk zou zijn om die te vinden. In de jaren naar volwassenheid had ze nooit gevonden dat ze het heel gemakkelijk had – toen ze nog op school zat en tijdens haar studie had ze altijd parttime baantjes gehad, ze had moeten lenen om te kunnen studeren – maar ze had wel een oude auto gekregen om naar school en naar haar werk te kunnen rijden. Ze had het altijd beter gehad dan Riley.


  Haar eerste jaren in New York waren echt een eyeopener geweest: het leven in een stad was ongelofelijk duur. Maar ze was een mooie, alleenstaande vrouw geweest in een stad waar heel veel van dat soort vrouwen woonden, en ze had binnen de kortste keren een paar huisgenoten gevonden. Ze reisde met de metro, ontdekte alle plekken waar je goedkoop uit kon gaan en ze had afspraakjes – veel afspraakjes. Dat was echt zo in New York: ze had zich er nooit alleen gevoeld.


  Hier, in haar twee kamers in Sebastopol, maakte ze een interessante ontwikkeling door. Het meisje dat de interieurs van luxe hotels en grote landhuizen had willen ontwerpen en inrichten, ontdekte nu dat een simpel bestaan bijzonder plezierig kon zijn. Er was geen rommel in haar leven, geen onnodige troep die ze met zich meesleepte.


  Ze had met Ethan en Lyle gegeten, en Ethan was best vriendelijk geweest. Ze wipte even bij Penny langs als die op het terras zat, maar het werd herfst en het was koeler buiten, dus Penny zat daar niet meer zo vaak. Bovendien was Penny’s auto vaak weg: ze was een actieve dame en had veel vrienden.


  Op haar vrije dagen wandelde Emma door Sebastopol, anoniem en niet van plan om daar naar werk te zoeken. Ze was bang slapende honden wakker te maken, en dan zou iedereen weten dat de beruchte weduwe er woonde. Maar ze solliciteerde wel zo’n beetje naar elke baan in Sonoma County waarmee ze meer kon verdienen dan het minimumloon.


  Sebastopol was prachtig: oude gebouwen en winkels waren in opgewekte kleuren geschilderd, en vaak stonden er vers fruit en groenten buiten uitgestald.


  Ethan zette graag grote potten met bloemen voor de winkel. Emma liep er vaak even heen en overlaadde hem dan met complimenten, uiteraard met de bedoeling hem aan haar kant te krijgen. Ze vond het prettig om twee appels, twee tomaten en een banaan per keer te kopen, en soms mocht ze van zichzelf een klein bosje bloemen aanschaffen. Dan gaf Ethan haar korting en zag ze dat Lyle een beetje lachte.


  


  Na acht weken, toen de blaadjes aan de bomen al bruin begonnen te worden, kwam ze thuis uit het Patat Paradijs, hongerig en met dikke voeten, stinkend naar vet en zweet. Als dit was hoe haar leven er voortaan uit zou zien, wist ze niet zeker of ze het wel kon volhouden. En ze was doodsbang dat ze, als ze haar noodfonds van negenduizend dollar aanbrak, op straat zou eindigen.


  ‘Verwend!’ zei een duivels stemmetje. ‘Je zei dat het je niet kon schelen dat je geen geld meer had, maar meende je dat wel? Want nu moet je, net als de rest van de wereld, werken voor je centen, en nu weet je niet of je dat wel aankunt.’


  Ze schaamde zich meteen diep. En dus nam ze een douche om eens goed te kunnen huilen en om zich voor haar geweten te verbergen. Toen stapte ze onder de douche vandaan, ze droogde haar haren en hoorde het stemmetje weer: ‘Als jij denkt dat het erg is om hard te werken voor een mager loontje, moet je maar eens bedenken hoe je je zou voelen als je hoorde dat het geld dat je je leven lang had opgespaard, weg was. Dat iemand anders het had uitgegeven aan een tweede huis op Aruba en aan een privévliegtuig!’


  ‘Ik kan dit niet,’ zei ze hardop. ‘Alsjeblieft. Het was niet mijn schuld. Alsjeblieft.’


  


  De volgende middag, toen ze op haar werk tafels aan het schoonmaken was, zag ze een bekend gezicht. Of eigenlijk een bekend achterhoofd. Ze wist dat hij het was, ze zou dat dikke, bruine haar overal herkennen. Adam Kerrigan, Rileys broer. Hij was met een tienermeisje dat wel Maddie, Rileys dochter, moest zijn. Ze liep in hun richting met een lach op haar gezicht, maar stond toen stil. Wat als hij haar haatte? Nadat ze ruzie had gekregen met Riley hadden ze nog een tijdje contact gehad, maar dat was gestopt nadat ze met Richard was getrouwd.


  Waarom zou hij haar haten? Om wat Richard had gedaan? Zou hij aannemen dat ze had geweten wat er speelde? Of dat ze ergens een berg geld had liggen, die ze zou aanbreken wanneer het stof neergedaald was? Ik merk het wel, dacht ze.


  ‘Adam?’ vroeg ze.


  Hij keek op, zijn mond vol hamburger. Hij keek verbaasd, kauwde snel en slikte de hap door. Het meisje moest om hem lachen. Hij veegde zijn mond af met een servetje. ‘Emmie Cat?’ vroeg hij vol ongeloof, de bijnaam gebruikend die hij voor haar had verzonnen toen ze kinderen waren. Het was een afkorting van Emma Catherine.


  De bijnaam stelde haar gerust. ‘Dat klopt. Hoe is het met jou?’ Hij maakte aanstalten om op te staan. ‘Nee,’ zei ze, ‘blijf zitten.’ En ze ging even op het bankje tegenover hem zitten, met haar schoonmaakdoekje in de hand.


  ‘Werk je hier?’ vroeg hij.


  ‘Dat klopt,’ zei ze. ‘En geloof me, ik werk heel hard. Het is geen wonder dat deze tent draait op tieners. Die hebben nog de energie om alles bij te houden. Hoe gaat het met je?’


  ‘Prima, dank je wel. Emma, dit is Maddie. Maddie, dit is Emma Shay. Ooit zaten we op dezelfde school.’


  ‘Al is hij wel véél ouder,’ plaagde Emma. Ze scheelden drie jaar.


  ‘Hoelang ben je al terug?’ vroeg hij zonder een spoor van vijandigheid.


  ‘Sinds een paar maanden. Kun je je Lyle nog herinneren? Hij heeft een klein huisje voor me gevonden dat ik kan huren, en het leek me wel een logische stap.’


  ‘Natuurlijk ken ik Lyle nog, we zien elkaar regelmatig. Hoe is het om na al die tijd weer terug te zijn?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Moeilijk,’ gaf ze toe. ‘Maar hoe gaat het met jou? Ik moet toegeven dat ik het contact heb laten verwateren, dus ik heb geen idee –’


  ‘Sorry,’ kwam Maddie tussenbeide. ‘Ik moet even naar het toilet terwijl jullie kletsen.’ Ze grinnikte. ‘Ik zal er zo lang mogelijk over doen.’ Met die woorden liet ze hen alleen.


  Emma lachte. ‘Ze is zo mooi, Adam, en zo lief.’


  ‘Dat is ze,’ stemde hij in.


  ‘En jij? Ben jij ooit getrouwd?’ De uitdrukking op zijn gezicht was zacht en ook een beetje verdrietig, dacht ze.


  ‘Ik ben er een paar keer in de buurt geweest, maar uiteindelijk heb ik het stadhuis nooit gehaald. Ik heb het gelukkig druk genoeg met oom spelen.’


  ‘Is Jock niet in beeld?’


  ‘Jawel, hoor. Hij is even getrouwd geweest toen Maddie nog klein was en… Nou ja, niemand weet zo goed als jij hoe het is als het niet botert met een stiefmoeder.’


  Dat wist ze inderdaad. En opeens voelde ze de tranen prikken. Niet omdat ze was geconfronteerd met het kind van haar beste vriendin en haar vriendje. Ex-beste vriendin en ex-vriendje. Gemaakt terwijl zij studeerde. ‘Wauw,’ zei ze terwijl haar ogen een beetje vochtig werden. Hij dacht waarschijnlijk dat ze huilde om een gebroken hart, maar dat had er niets mee te maken.


  Adam verraste haar door zijn hand op haar schouder te leggen.


  ‘Je had niet zo lang weg moeten blijven, Emmie Cat. Vijftien jaar is te lang tussen vrienden.’


  ‘Oom Adam,’ zei ze ongemakkelijk, naar beneden kijkend en haar ogen afvegend.


  ‘Ach, het blijkt dat ook hier vele handen licht werk maken,’ zei hij lachend. ‘Riley, onze moeder, ik, Jock – we doen het samen. En we doen het prima,’ voegde hij eraan toe. ‘Maddie is een geweldig kind.’


  ‘Ik durf te wedden dat jij een geweldige oom bent.’


  ‘Ik doe mijn best. Ik geef les op een middelbare school, ik ben gespecialiseerd in haar soort. En Jock werkt in een elektronicawinkel, dus we hebben alle telefoons, spelletjes en laptops die er maar nodig zijn.’


  ‘Dezelfde winkel waar hij destijds al werkte?’


  ‘Ja, maar hij is er nu de manager.’


  ‘En jij geeft dus nog steeds les?’ vroeg Emma. ‘Je hebt het goede beroep gekozen, als je dat nog steeds doet.’


  ‘Ja, dat klopt. Luister, ik vind het heel erg wat je allemaal hebt moeten meemaken. Gecondoleerd, Emmie.’


  ‘Dank je wel.’


  ‘Ik heb wel honderd keer op het punt gestaan contact met je op te nemen omdat ik niet wist hoe het met je ging. Maar toen ik het eindelijk deed, had je een ander telefoonnummer, dus ik heb af en toe aan Lyle gevraagd hoe en wat. Iedereen weet dat jij niets met die eh… illegale praktijken te maken had.’


  ‘En weer bedankt.’


  ‘We hadden het een paar weken geleden nog over je, we vroegen ons af of je terug was gekomen. We haalden oude herinneringen op.’


  ‘We?’ vroeg ze voor ze zichzelf kon tegenhouden.


  ‘Ik. Mijn moeder. Riley. Dit is echt toevallig, dat ik je hier tegenkom.’


  Een lange, magere jongen kwam bij hen staan. ‘Neemt u even pauze, mevrouw Shay?’ vroeg hij.


  ‘Ik beantwoord een paar vragen van een klant, Justin.’


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg Justin, zich tot Adam wendend.


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ antwoordde die op autoritaire toon. ‘Ik praat even met Emma. Als je ons wilt excuseren.’


  Justin keek een beetje geschrokken, maar hij draaide zich om en liep weg.


  ‘Hij is een dictator,’ vertelde ze Adam, ‘maar er zijn niet veel banen.’


  ‘Moet ik je een referentie geven?’


  Ze stond op. ‘Nee, maar een schone lei zou top zijn. Dank voor het aanbod. Geef je hier in de buurt les?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘In Napa. Scheikunde. Ik spijbel vandaag een beetje met Maddie. Ze moest een test doen voor haar rijbewijs. Riley wilde met haar oefenen, maar Riley en Maddie samen in combinatie met autorijden is geen goed idee. Ze oefent liever met mij of Jock, en hij moest werken. En natuurlijk kon Maddie niet wachten. Wanneer ben jij klaar met werken?’


  ‘Pas om negen uur, hoezo?’


  ‘We zouden ergens een kop koffie of een glas wijn kunnen gaan drinken en bespreken wat ik in die referentie moet zetten.’


  Maddie was terug en ging weer zitten.


  ‘O. Eh… Je weet niet wat je voorstelt.’


  ‘Hoezo niet? We zijn toch nog vrienden?’


  ‘Dat is het niet… Nou ja, dat is het wel een beetje omdat… je weet wel.’ Ze haalde diep adem. Ze kon dit niet zeggen waar een onschuldige vijftienjarige bij zat: dat is de dochter van mijn vriendje, en dat was waarschijnlijk de belangrijkste reden dat mijn leven uit de bocht is gevlogen. Dus zei ze maar: ‘Haal eens diep adem. Zo ruik ik als ik klaar ben met werken.’


  Hij lachte hardop. ‘Ik zie je straks,’ zei hij.


  Ze liep terug naar de balie, nogal in de war. Een deel van haar wilde het liefst wegrennen en zich verstoppen – als ze bij Adam was, moest ze aan vroeger denken en aan alles wat ze had verloren. Maar een ander deel was opgetogen. Konden Adam en zij vrienden zijn? Ze hadden een paar keer gepraat nadat Maddie was geboren, maar het waren oppervlakkige gesprekken geweest. Allebei waren ze bang geweest dat haar conflict met Riley hun relatie zou beïnvloeden, en dat terwijl ze Adam altijd zo hoog had zitten. Ze had zich afgevraagd of hij uit schuldgevoel over zijn zus contact had gehouden.


  Ze had genoeg vrienden gehad tijdens haar studie en haar eerste jaren in New York, maar ze had altijd afstand gehouden uit angst om weer zo gekwetst te worden. Want dat was misschien wel de diepste wond van allemaal.


  


  Emma’s eerste herinnering aan Adam was een beeld van hem, staand bij het hek van het schoolplein om ervoor te zorgen dat Riley veilig thuis zou komen. Al voordat ze zich realiseerde dat ze Riley graag mocht, had ze een grote broer als Adam gewenst.


  Toen ze die avond Hamburgers of Honger verliet, stond hij aan de andere kant van het parkeerterrein tegen zijn auto geleund, zijn armen over elkaar geslagen. Wachtend. Hij zag eruit als een oudere versie van de twaalfjarige jongen, al zag hij er nu een stuk gelukkiger uit. Hij droeg de zorgen van de wereld niet meer op zijn schouders.


  Ja, dat was wat het geweest was. Die serieuze, koppige en misschien ook wel bange jongen met versleten schoenen en een gescheurde jas, die na de dood van zijn vader voor zijn familie moest zorgen. Emma had zich de hele middag zorgen gemaakt over deze halve afspraak, tot ze hem zag en zich realiseerde dat ze alleen maar aan zichzelf dacht, aan haar problemen.


  Ze was altijd bang dat mensen achter haar identiteit zouden komen, dat ze er gekleurd op zou staan. Maar Adam was nog maar een kind geweest toen hij een ouder had verloren. Een kind, maar oud genoeg om te begrijpen wat dit verlies betekende, en om zich te herinneren wat hij had verloren. En hij was zo dapper geweest, had altijd voor zijn moeder en zus gezorgd.


  Hij was er altijd geweest toen ze nog op de St. Pascal-school hadden gezeten, maar ook later, toen hij ouder was en naar een andere school ging, was hij vaak in de buurt om in de gaten te houden of alles goed was met Riley. En met Emma.


  ‘Ik kan niet geloven dat je er bent,’ zei ze. ‘Je hebt een afspraak met iemand die naar hamburgers en patat stinkt.’


  ‘Ik overleef het wel. Wat denk je van een glas wijn, of iets anders?’


  ‘Een glas wijn lijkt me heerlijk.’


  ‘Mooi. Waar hang je tegenwoordig uit?’


  ‘In Sebastopol, niet ver bij Lyle vandaan.’


  ‘Perfect. Ik weet precies waar we heen moeten, het is jouw kant op. Rijd je achter me aan?’


  ‘Ik sta hier geparkeerd. De Prius.’


  ‘Kom, we gaan,’ zei hij.


  Ze volgde hem over een paar kleinere weggetjes in de richting van haar stadje, maar toen reed hij een soort steeg in en raakte ze in de war. En werd ze een beetje bezorgd. Tot hij parkeerde achter wat, aan de lampjes die er hingen te zien, het terras van een restaurant moest zijn. THE CELLAR, stond er op een bord bij de poort.


  Hij stapte uit, en ze volgde zijn voorbeeld. Hij deed de poort naar het terras open. Er stonden een stuk of zes tafels; eentje was bezet door een paar vrouwen, maar de rest was leeg. ‘Ze gaan zo dicht, maar ik ben bevriend met de eigenaar. Ik ga even wijn bestellen en wat hapjes, en dan zeggen ze gedag voor ze vertrekken.’


  ‘Hè?’


  Adam lachte. ‘Wil je de wijnlijst bekijken?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik neem meestal een glas sauvignon.’


  Een vrouw met een schort voor kwam naar buiten. ‘Net op tijd, zoals gewoonlijk,’ zei ze. ‘Hoe is het, Adam?’


  Adam leunde naar haar over om haar een kus op haar wang te geven. ‘Uitstekend. Kate, dit is Emma, een vriendin.’


  ‘Leuk je te ontmoeten. Wat mag het zijn?’


  ‘Graag een fles sauvignon blanc uit de Napa Cellars. En daarbij graag een stuk brie met crackers en fruit, en wat water. En heel veel dank.’


  ‘Twee minuutjes,’ zei ze.


  Adam schoof een stoel aan voor Emma.


  ‘Wat is dit voor plek?’


  ‘Gewoon een plek waar je lekkere wijn kunt drinken. Ik ken de eigenaars al heel lang. Ze hebben een speciale service voor vrienden en familie: ze zeggen gedag bij het afsluiten, we nemen de fles mee als er nog iets in zit, laten de glazen op tafel staan en zetten de borden en eten dat nog over is daar in dat luik, zodat de vogels er niet bij kunnen. Ze gaan over een minuut of…’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik denk dat ze nu aan het schoonmaken zijn en over een kwartiertje vertrekken.’


  Even later was Kate terug met de wijn, glazen en een blad met lekkers. Vlak achter haar liep een jonge man met een ijskoeler op een standaard, die hij naast de tafel zette. Kate opende de wijn, zodat Emma die kon proeven. Ze gaf Adam de rekening. Hij betaalde en bedankte haar.


  Voordat Kate weer naar binnen kon lopen, stonden de vrouwen die aan de andere tafel zaten op en ze namen afscheid.


  ‘Waarom kon ik geen baan vinden in een tentje als dit, in plaats van bij de Hopeloze Hamburger?’


  ‘Deze tent wordt gerund door familie, ik denk dat je met iemand zou moeten trouwen om ertussen te komen. Maar het is inderdaad perfect.’


  ‘Ik denk dat ik verder moet zoeken, ik heb nu per slot van rekening ervaring in een restaurant, als je het tenminste zo kunt noemen.’


  ‘Luister. Ik wil alles horen – over je terugkeer, je zoektocht naar een baan, alles waar je maar over wilt vertellen… maar eerst moeten we dat ene onderwerp bespreken. Maddie. Zij weet niet dat je Jocks vriendin was, of dat jij en Riley beste vriendinnen waren. Ze weet niets over die hele toestand. Ze is onschuldig.’


  Emma dacht hier even over na. ‘Hebben Jock en Riley haar nooit verteld hoe het allemaal precies zat?’


  ‘Emmie, ik denk dat ík niet eens precies weet hoe het allemaal zat. Ik kon er wel naar raden. Jock en Riley zijn nooit getrouwd. Ze waren niet eens samen toen Maddie werd geboren.’


  Emma’s mond viel open. Al jaren liep ze rond met het beeld van Riley en Jock samen, jong en verliefd. Ze wist natuurlijk wel dat ze niet samen gebleven waren, en dat hij met een andere vrouw was getrouwd van wie hij inmiddels ook weer gescheiden was, maar ze had altijd gedacht dat ze een tijd een stel waren geweest. ‘Dat meen je niet!’


  Hij knikte.


  ‘Het is niet te geloven, trouwens.’


  ‘Wat precies?’


  ‘Nou, mijn halfzus en stiefzus, Drizella en Anastasia, wisten niet hoe snel ze me moesten vertellen dat mijn beste vriendin zwanger was en ging trouwen met mijn vriend, maar ze hebben nooit verteld dat het gelukkige stel uit elkaar was. Ik hoorde dat later wel, natuurlijk, maar nog niet toen ik er het meeste verdriet van had. Want stel je voor dat ze me zouden…’ Ze zweeg. ‘Jij hebt het trouwens ook nooit gezegd.’


  ‘Ik probeerde het überhaupt niet over Jock en Riley te hebben,’ zei hij. ‘Het ging een tijdje aan en weer uit. Of misschien klopt dat ook niet helemaal, ze waren niet echt een stel. Ze probeerden een vriendschappelijke relatie te hebben voor Maddie, maar ze hebben nooit samengewoond. Ik geloof eigenlijk dat ik een kaart en een kompas nodig zou hebben om uit te vinden waar Maddie precies vandaan komt, want Riley en Jock waren water en vuur. Maar ik wil niet dat Maddie negatieve gevoelens heeft over een van beiden. Hoewel, als ik heel eerlijk ben zou ik het niet verschrikkelijk vinden om te horen dat ze een beetje slecht denkt over Jock. Ik was echt kwaad op hem. Hij maakte mijn zus zwanger en heeft zich vervolgens niet heel verantwoordelijk gedragen. We hadden niks aan hem, maar hij was ook nog erg jong. En hij is haar vader, dus ik wil met hem om kunnen gaan. Ik wil niet dat Maddie last heeft van roddel en achterklap.’


  ‘Ik zeg niks, Adam. Ik zou het liever allemaal vergeten,’ zei Emma. ‘Het was een afschuwelijke tijd.’


  ‘Ik denk dat we wel kunnen stellen dat heel veel mensen gekwetst werden.’


  ‘Jij hebt nog mazzel. Als iemand zich mij herinnert, weet die persoon wel sappigere roddels dan dat mijn beste vriendin en mijn vriendje het met elkaar deden. Maar hoe dan ook, Jock en Riley moeten het haar vertellen. Voordat iemand anders het doet.’


  ‘Natuurlijk. Zodra ze in staat is het enigszins te begrijpen. Ik weet wel het een en ander over pubers. Meisjes van Maddies leeftijd kunnen last hebben van sombere buien en een fatalisme dat snel tot erger leidt. Ik heb het zien gebeuren. We hebben onze uitdagingen wel gehad als familie, en het is heus niet altijd gemakkelijk geweest, maar in één ding zijn we geslaagd: we hebben ervoor gezorgd dat Maddie nooit het gevoel heeft gehad dat ze een fout of een ongelukje was. Ze heeft zich altijd geliefd en gewenst gevoeld. Denk ik.’


  ‘Kwam de vraag nooit naar boven?’ vroeg Emma. ‘Vroeg niemand zich af hoe het kon dat Riley een kind kreeg van Jock, terwijl hij eigenlijk mijn vriend was?’


  ‘Dat gebeurde wel. Volgens mij beweerde Riley dat Jock en jij uit elkaar waren gegaan toen jij naar de universiteit vertrok, wat gedeeltelijk waar was. Het is lang geleden… Ik wil alleen maar dat Maddie zich altijd veilig voelt.’


  Wat een geluk voor Maddie, dacht Emma. Al sinds ze een kind was, wist ze twee dingen over de Kerrigans. Die familie had zo haar problemen, het leven was nooit gemakkelijk geweest. Maar de familieleden waren loyaal, en liefde was wat hen bond. Emma was daar altijd jaloers op geweest, want zij had dat nooit gehad.


  Haar problemen waren allang begonnen voordat ze haar vriend was kwijtgeraakt aan haar beste vriendin.


  


  Emma was te jong geweest om precies te begrijpen wat haar plaats in het gezin was geweest nadat haar vader met Rosemary was getrouwd, maar het had niet lang geduurd voordat ze had aangevoeld dat alleen haar vader echt van haar hield, en dat haar vader een eenzame, ongelukkige en gebroken man was.


  Nadat zijn vrouw was overleden, was John Shay in zee gegaan met iemand die op het eerste gezicht een prima match was; een vrouw die bereid was mee te helpen met Emma’s opvoeding. Maar Rosemary bleek een strenge vrouw te zijn. Ze had gemene trekjes en was altijd jaloers. Ze bracht een dochter mee, kreeg een tweede en was overduidelijk gekker op hen dan op Emma.


  Toen Emma volwassen was en terugkeek op de situatie, vermoedde ze dat het niet geholpen had dat mensen vaak zeiden dat ze zo knap was. En haar vader kon het niet laten steeds maar weer te zeggen hoe ze toch op haar moeder leek, met haar bruine haar en grote, donkere ogen. Ongetwijfeld haatte Rosemary het om dat te horen, en wie zou dat niet doen?


  Emma herinnerde zich dat Rosemary kleine dingetjes deed waaruit bleek wie ze het liefst vond. Ze vouwde de schone was voor Anna en Lauren, die van Emma smeet ze op haar bed. Ze ging winkelen en lunchen met haar eigen dochters, en nodigde Emma niet uit om mee te gaan. Emma vermoedde zelfs dat de cadeautjes die zij met Kerstmis kreeg minder kostten. En als het kleding was, paste het bijna nooit.


  Rosemary hielp haar meiden bij het schoonmaken van de keuken als het hun beurt was, Emma moest het alleen doen. Als haar vader haar dan te hulp schoot, wist ze dat hij doorhad wat er gebeurde en voelde ze zich alleen maar rotter.


  Toen haar vader overleed gaven de Kerrigans haar troost. Het was duidelijk dat Rosemary hem niet miste.


  Het duurde niet lang voor er een nieuwe man bij hen introk: Vince Kingston, haar nieuwe stiefvader. Vince was niet lief en aardig, zoals haar vader was geweest. Hij was een botte idioot die grove en dubbelzinnige opmerkingen maakte tegen zijn nieuwe stiefdochters. Rosemary negeerde dat. Emma bleef zo ver mogelijk uit zijn buurt, net als Anna en Lauren. Emma wist niet zo goed waar ze thuishoorde. Als ze al ergens thuishoorde.


  Dat was altijd een belangrijk punt geweest – het feit dat ze geen echte familie had. Dat was vooral belangrijk geweest toen ze op de middelbare school zat, en toen haar vader was overleden was het helemaal hopeloos. Ze had zich bekeken gevoeld, alsof iedereen wist dat ze in zekere zin een wees was. En wie was er voor haar geweest in haar verwarring en verdriet? Riley, Adam, hun moeder June en Rileys grootouders. Zij vormden de familie waar Emma altijd zo naar verlangde.


  En het was alsof Adam hen altijd allemaal in de gaten hield.


  


  Bij haar tweede glas wijn, dat vergezeld ging van wat kaas en fruit, vroeg ze hem naar zijn grootouders. Ze wist dat ze inmiddels overleden waren, maar dat had ze pas gehoord toen het al een tijdje geleden was.


  ‘Opa overleed toen ik tweeëntwintig was. Hij is niet lang ziek geweest, hij had een agressieve vorm van kanker. En oma volgde hem gewoon, ze overleed een jaar later in haar slaap. Ik was drieëntwintig en had net mijn opleiding afgerond. Mijn grootouders lieten het huis na aan mijn moeder, natuurlijk. Het heeft me meer dan vijf jaar gekost om uit huis te gaan en een eigen plek te vinden. Voor Riley en Maddie duurde dat nog langer, en soms vraag ik me af waar ze de moeite voor gedaan hebben, want ze zitten altijd bij mijn moeder.’ Hij lachte. ‘Maar ja, dat geldt ook voor mij. Ik ga vaak even bij haar kijken, ik doe de stoere klussen in huis en neem haar mee uit eten. Ik vind het verschrikkelijk dat ze altijd maar voor ons aan het koken is, hoewel ze dat heerlijk vindt. Ze is vrijwilligster bij de kerk en brengt maaltijden naar ouderen en zieken.’


  Emma keek naar de grond. ‘Ik miste jouw familie, je moeder nog het meest. Ik denk dat ze meer mijn echte familie was dan Rosemary.’


  ‘En zij mist jou. Weet je, het zou heus niet lijken of je iets zou toegeven als je eens bij haar langsgaat om gedag te zeggen. Er zit verder niets aan vast. Maar misschien is het weleens tijd om deze oude ruzie bij te leggen.’


  Ze lachte een beetje moeizaam. ‘Je begrijpt het niet. Ik ben niet kwaad meer. Maar… we kunnen nooit meer vrienden zijn, Adam.’


  ‘Wie, jij en ik?’


  ‘O, ik wil graag met jou bevriend zijn,’ zei ze met een lachje, ‘vooral omdat je van die geweldige plekken weet waar je onder de sterren wijn kunt drinken. Maar je moet niet proberen de problemen tussen Riley en mij op te lossen. Tussen ons is het over.’


  Hij keek haar rustig en een beetje geamuseerd aan. ‘Echt waar, Emmie Cat? Na alles wat je de afgelopen jaren hebt meegemaakt, maak je je druk over je vriendschap met Riley?’


  ‘We zouden elkaar toch niet vertrouwen…’


  Hij lachte. ‘Het is meer dan vijftien jaar geleden. Je hoeft haar niet te vertrouwen. Wie zou het ook maar iets kunnen schelen? Je hoeft haar niet eens aardig te vinden. Maar als je er goed over nadenkt, weet je dat zij nooit je vijand was.’


  ‘Ze was ook niet bepaald mijn vriendin!’


  ‘Als ze een betere vriendin was geweest, was jij misschien wel met Jock getrouwd. Dat was vast een groot succes geworden.’


  ‘Vergeleken met wie ik uiteindelijk trouwde? Vast wel, ja. Dan was het in ieder geval Richard niet geworden. Maar omdat ik vastbesloten was een beter leven te leiden dan tot dan toe het geval was geweest, heb ik…’ Ze zweeg even. ‘Oké, oké,’ zei ze, ‘denk niet dat ik er niet zo naar heb gekeken. Maar krijg geen ideeën over een verzoening.’


  Hij hield zijn handen omhoog. ‘De hemel sta me bij.’ Hij nam een slok van zijn wijn. ‘De waarheid? Ik zou willen dat jullie vrede konden sluiten. Jullie gingen goed met elkaar om. Ik weiger te geloven dat je nog steeds om Jock treurt. Het lijkt me dat na alles wat er gebeurd is, wrok koesteren jegens mijn zus niet zo heel belangrijk meer is.’


  Na alles wat ze had meegemaakt, was er iets in haar wat wenste dat ze inderdaad met Jock was getrouwd. Zodat híj haar leven had kunnen vernielen, in plaats van Richard. Dan was ze nooit uit Californië vertrokken, had ze Richard nooit leren kennen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat klopt, het is niet meer belangrijk. En ik zie het ook niet meer als een ruzie. Ik weet zeker dat we heel gewoon tegen elkaar zouden kunnen doen. Vriendelijk, zelfs. Maar de tijd van de slaapfeestjes ligt achter ons. Ik ben aan het opkrabbelen. Ik had niet gedacht dat ik meteen een geweldige baan zou vinden na negen jaar niet gewerkt te hebben. Maar ik ben afgestudeerd, en met mijn ervaring zou ik heel goed evenementen kunnen plannen of hostess kunnen zijn. Het is de vraag of me dat ooit zal lukken, want ook al heb ik niks verkeerd gedaan, toch kleeft er een smet aan me. De mensen vertrouwen me niet. Ze denken dat ik wist wat Richard uitvrat. Er waren per slot van rekening collega’s die deals sloten door tegen hem te getuigen. Mensen vinden het verdacht dat ik geen getuigenis heb afgelegd en denken dat ik dat niet heb gedaan om Richard te beschermen. Maar ik heb het niet gedaan omdat ik niks belangrijks te vertellen had. Knoop dit goed in je oren, Adam. Ga niet om met misdadigers. In de rechtszaal zitten terwijl ze berecht worden is misschien goed voor hen, maar jij schiet er niks mee op.’


  ‘Waarom ben je teruggekomen, Emmie?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat je zou verdwijnen en dat we je nooit meer zouden zien.’


  ‘Ik kon nergens heen,’ zei ze. ‘Ik heb natuurlijk wel overwogen om naar een plek te gaan waar niemand me kent, maar weet je? Er zal altijd iemand zijn die erachter komt wie ik ben, en dan is het nog erger. Dan ben ik niet alleen meer verdacht, dan heb ik ook nog mensen bedrogen. Daarnaast staan alle papieren op mijn eigen naam. En ik kon daar niet blijven, ik werd uitgekotst. Ik had daar niet eens een baan bij de McHamburger kunnen krijgen, en er waren mensen die via mij wraak wilden nemen op Richard. Ik heb me maanden moeten verstoppen. Hier ben ik ook wel tegen wat onwil op gelopen, maar ik heb een baan gevonden. Een kleintje, maar een baan. Misschien wordt het gemakkelijker als mensen zien dat ik een harde werker ben. Ik vrees alleen dat dat nog wel even gaat duren.’ Ze nam een slokje wijn. ‘Ik moet toegeven dat ik niet had gedacht dat het zo moeilijk zou worden. Heb jij ooit geprobeerd rond te komen van het minimumloon?’


  Hij lachte flauwtjes. Ja, natuurlijk. Toen ze in deze stad waren komen wonen, had June twee banen gehad: schoonmaken en serveren. Ze werkte altijd. Emma herinnerde zich dat June aan het einde van de dag met haar voeten in een bakje lauw water zat omdat ze zo’n pijn deden. En toen had ze ook net haar man verloren.


  ‘Hoe kwam het dat je met Richard Compton eindigde?’ vroeg hij.


  ‘Ach, zoals dat zo vaak gaat. Ik ontmoette hem toen ik uit was met vriendinnen. In een restaurant. Ik zat aan de bar iets te drinken, en hij was aan het eten met klanten van hem. We hadden een leuk gesprek. Hij was duidelijk geïnteresseerd, wat opwindend was. Hij vroeg om mijn nummer, en dat wilde ik hem niet geven. Hij gaf me zijn kaartje, maar ik vond hem een beetje overweldigend, dus ik was niet van plan hem te bellen. Een paar weken later kwam hij langs in de winkel waar ik een baan had – hij was teruggegaan naar het restaurant, en een vriendin van me had hem verteld waar ik werkte. Ik liet hem hard werken voor het eerste afspraakje, maar weet je… eigenlijk was ik smoor. Hij was heel knap, had klasse. En hij was heel charmant. Je kunt niet mensen zo oplichten als je alleen maar een rotzak bent. Hij kon supercharmant zijn als hij wilde.


  ‘Ik heb geen idee hoeveel geld hij had toen ik met hem trouwde. Natuurlijk merkte ik dat hij succesvol was en het niet slecht had, maar veel meer wist ik niet. En ik wist zeker niet dat hij op een illegale manier aan zijn geld kwam. Dan zou ik echt niet bij hem zijn gebleven. Maar het is dus niet zo dat ik zijn ingevulde belastingpapieren onder ogen kreeg. En ik had ook de sleutel van de kluis niet. Ik wist niet dat er in zijn studeerkamer een kluis zat. De politie vermoedde dat ook niet, waarschijnlijk omdat er ook een grote en zichtbare kluis was. De kleinere zat verstopt achter de boekenkast. Richard was niet bepaald een open boek.’


  Adam fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoefde jij de belastingpapieren niet te tekenen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘We deden los van elkaar aangifte, Richard regelde dat allemaal. Er was voor we trouwden een regeling getroffen, een heel gulle rekening die me met meer geld zou achterlaten dan ik zou kunnen opmaken. Natuurlijk wist ik later wel hoe rijk hij was, en dat hij vrijwel alles zo kon kopen. Hij stelde nooit vragen als ik iets nodig had.’


  In gedachten kon ze de gesprekken nog horen:


  


  ‘Ivf, Emma? Waarom ook niet? Wat jij wilt.’


  ‘Maar Richard, je zult wel wat tests moeten laten doen.’


  ‘Geen probleem, ik maak een afspraak bij de beste arts in de stad.’


  


  ‘Dit is een nieuwe wereld,’ zei ze. ‘Niemand zal medelijden met me hebben omdat ik nu moet rondkomen van tweehonderd dollar per maand terwijl ik voorheen in een appartement in Manhattan woonde en een vakantiehuis op de eilanden had. Maar… nou ja. Als ik een tweede baan kan vinden, of een betere eerste baan, wordt het wel gemakkelijker.’


  Adam lachte naar haar. ‘Ik zal mijn ogen openhouden,’ beloofde hij. ‘Als je hier in de buurt iets vindt en een goede referentie nodig hebt…’


  ‘Laat je ze dan weten dat je vrij zeker weet dat ik geen slecht mens ben?’ vroeg ze.


  ‘Ik zal zeggen dat ik je al bijna mijn hele leven ken, en dat ik je niet anders ken dan sterk, eerlijk en betrouwbaar.’ Hij pakte zijn portemonnee en haalde er een kaartje uit. Hij schreef iets op de achterkant en gaf het aan haar. ‘Mijn nummer. Ik kom niet zo vaak bij die Burger Bunker van jou. Je kunt me altijd bellen.’


  Ze draaide het kaartje om en zag dat het van Kerrigan Cleaning Services was. Zakelijk en particulier. Riley Kerrigan, eigenaar en oprichter.


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Het is hard werken, maar ze betaalt meer dan het minimumloon en je kunt klimmen binnen het bedrijf. Ze is een goede leider.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Als het water je ooit zo naar de lippen stijgt dat het verleden je niet meer kan schelen.’


  ‘Gaat nooit gebeuren, Adam,’ zei ze, en ze probeerde hem het kaartje terug te geven.


  Hij legde zijn hand om de hare en weigerde om het aan te nemen. ‘Het eerste wat je moet leren: nooit je neus ophalen voor een kans. Vooral niet omdat je te trots bent.’


  ‘Je ziet het helemaal verkeerd,’ zei ze. ‘Ik heb geen trots meer over. Maar ik moet mezelf beschermen.’


  ‘Daar heb je helemaal gelijk in. Maar je moet weten dat mijn zus heel veel heeft gedaan voor vrouwen, vrouwen zoals jij die opnieuw moeten beginnen, die een nieuw leven moeten opbouwen en in zichzelf moeten leren geloven. Vaak komen ze uit een scheiding of zijn ze net weduwe geworden.’


  ‘Je bent trots op haar,’ zei ze.


  ‘O ja, Riley blijft me verbazen. Houd het kaartje, mijn telefoonnummer staat op de achterkant.’


  Ze stopte het in haar tas, maar wist dat er heel wat zou moeten gebeuren voor ze Riley Kerrigan zou bellen.


  


  De dag daarna werd ze door het dictatortje bij de Braak Burger ontslagen.


  Hoofdstuk vier


  


  


  


  Riley Kerrigan had de touwtjes stevig in handen en runde haar bedrijf op een efficiënte manier. Ze had een kantoor in Santa Rosa, zodat ze een groot gebied kon bedienen: Marin County, San Francisco, Davis, Napa Valley. Het was vanaf het begin haar doel geweest om voor bedrijven en particulieren te werken die zich het beste konden veroorloven. Het feit dat in het gebied dat zij had uitgekozen ook de lastigste klanten woonden en dat het dus een uitdaging was, kon haar niet schelen. Ze wist zeker dat ze de beste service kon bieden.


  Er werkten maar twee mensen fulltime op kantoor: Riley en haar secretaresse, Jeanette Sutton. Ze had vijf kamers – een ruim kantoor voor zichzelf, de ruimte met de receptie voor Jeanette, een kantoor voor Brazil Johnson, de financieel directeur en dus de vrouw van de cijfers, een vergaderruimte en een plek waar ze konden eten en zich ontspannen.


  Brazil was bijna nooit op kantoor, ze werkte als het kon vanuit huis. Nick Cabrini, Rileys operationeel directeur, was altijd onderweg, maar er was kantoorruimte voor hem wanneer hij dat nodig had. Hij zat dan of in Brazils kantoor of in de vergaderruimte. Makenna Rice gaf leiding aan de schoonmakers en trainde ze, zij zat ook soms in de vergaderruimte.


  Riley vond het belangrijk om een kantoor te hebben omdat klanten het belangrijk vonden, vooral de zakelijke klanten. Maar ook sommige particuliere klanten vonden het fijn om te weten van waaruit ze werkte. Het maakte haar geloofwaardig.


  Nick had een auto van de zaak, zat altijd strak in het pak, had een dure laptop in een dure laptoptas en zag er dus professioneel uit als hij offertes leverde of schoonmaakteams controleerde.


  Ze had tweehonderd werknemers, van wie de meeste vrijwillig parttime werkten. Een paar van haar fulltime werknemers hadden vaste panden onder hun hoede. Ze had avondploegen die kantoren schoonmaakten, dagploegen voor woningen en ploegen die ze in noodgevallen kon oproepen – bijvoorbeeld bij een overstroming of brandschade. Zij wisten alles van gevaarlijke stoffen.


  Ze voldeed aan al haar verplichtingen en verdiende meer dan een ton per jaar. Haar bedrijf was veel waard, haar moeders huis was afbetaald en om haar oude dag hoefde ze zich geen zorgen te maken. Maddie kon probleemloos naar de universiteit – Riley voelde zich geweldig.


  Het was haar niet in de schoot geworpen, ze had heel veel weken van tachtig uur gedraaid. Toen ze achttien was en net van school kwam, had ze een paar cursussen gevolgd en haar moeder geholpen bij het schoonmaken van huizen. In die tijd hadden ze zwartgewerkt en contant uitbetaald gekregen, en ze werden vaak behandeld alsof ze er niet mochten zijn. Klanten gingen onverwacht op vakantie en hadden dan geen werkster nodig, zodat er geen inkomsten waren.


  Ook klaagden klanten over de rekening, of ze verzonnen er op het laatste moment nog wat klussen bij, zonder bij te betalen. ‘O, June, ik moet boodschappen doen. Jij kunt wel even op Eric passen, toch?’ Of: ‘June, ik loop enorm achter met de was, kun jij even helpen?’ En: ‘June, schat, de ramen moeten heel nodig gedaan worden.’ En voor zover Riley had geweten, had haar moeder in geen tien jaar opslag gekregen.


  ‘We moeten hier iets aan doen,’ had Riley gezegd. ‘Zelfs je oudste klanten maken misbruik van je goedhartigheid.’


  ‘Ik zie sommige klanten als vrienden, en ik wil ze helpen als ik kan,’ had June altijd gezegd.


  ‘Nou, ze zien jou niet als vriendin. Vrienden verdienen echt veel meer respect; laat je niet voor de gek houden. En ze zijn geen van allen bezig met jouw pensioen. We moeten een betere manier vinden om te zorgen dat je een behoorlijk inkomen hebt. Met wat zekerheden.’


  Al was ze nog maar achttien, ze had een zakenplan opgesteld, een paar medestudenten die ook parttime studeerden opgetrommeld, haar bedrijf geregistreerd en klanten gezocht. Ze had haar bedrijf Kerrigan’s Kleaning genoemd en had kaartjes laten drukken. Aanvankelijk had ze geen kosten – behalve de tijd die nodig was om al het papierwerk te doen. Ze betaalde belasting, socialezekerheidspremies en salarissen. Binnen een paar maanden liep het bedrijf als een trein en groeide het.


  En toen werd ze zwanger.


  Wat een donkere, angstige tijd was dat geweest. Emma liet haar in de steek, wat geen verrassing was, en Jock verdween plotseling. Hij bood haar geld voor een abortus en vroeg haar zelfs ten huwelijk, maar toen had hij een blauw oog in de vorm van Adams vuist.


  Ze had op beide voorstellen nee gezegd. Ze dreigde wel met een advocaat om alimentatie van hem te krijgen, want een hoofd voor zaken had ze altijd gehad. Ze bleef wonen bij haar moeder, broer en grootouders, waar ze liefde en steun kreeg.


  Het bedrijf ging gewoon door. Hoe groter haar buik werd, hoe duidelijker het haar voor ogen stond dat ze haar plan moest laten slagen: er wachtte nergens een man op haar die voor haar zou zorgen. Sterker nog, niet alleen ontbrak het Jocks betalingen aan regelmaat, hij kwam niet eens opdagen in het ziekenhuis toen de bevalling begon. Adam en haar moeder waren bij haar, en haar grootouders wachtten in de gang.


  Jock kwam pas veel later, toen haar familie was vertrokken. En hoewel ze het probeerde te vergeten, stond het beeld van hem, huilend met de baby in zijn armen, op haar netvlies gebrand. Maar ze trapte er niet nog een keer in.


  De hele zwangerschap was emotioneel zwaar, en Riley had het gevoel dat ze met één stomme misstap haar leven had vernield. Maar toen ze Maddies perfecte gezichtje zag, veranderde alles. Ze had dan spijt gehad, nu had ze een doel. Ze werkte als een gek omdat ze een dochter had, en haar dochter zou een toegewijde familie hebben, een goed thuis kennen en alle kansen krijgen.


  Jock begon langs te komen toen Maddie een paar maanden oud was, en de pijn en woede werden Riley bijna te veel. Hoe durfde hij net te doen alsof hij een vader was! Elke ontmoeting was zwaar, ze kibbelden veel. Adam bemoeide zich er uiteraard ook mee en sprak dreigende taal tegen Jock.


  Maddie was zo’n negen maanden oud toen ze verschrikkelijk ruzie kregen omdat Jock zijn dochter mee wilde nemen naar zijn moeder. Riley had gezegd dat dát nooit zou gebeuren.


  ‘Stop!’ had June geroepen. Ze had de baby van Riley overgenomen en haar aan oma gegeven. Daarna was ze met hen om de tafel gaan zitten. ‘Als je leven je lief is, houd je nu je mond. Dat geldt voor jullie allemaal. Dat kind is een blije baby, en wat mij betreft wordt ze negentig. Maar als ze haar ouders en oom voortdurend ruzie hoort maken, is dat toch verschrikkelijk slecht voor haar gevoel van eigenwaarde?’


  ‘We hebben geen co-ouderschap,’ zei Riley kattig.


  ‘Heb je geld voor een advocaat?’ vroeg June aan haar. ‘En jij?’ vroeg ze vervolgens aan Jock.


  ‘Als hij zich niet eens verantwoordelijk kan gedragen tegenover de moeder van zijn kind, kan hij dat toch helemaal niet tegenover het kind zelf?’ zei Adam op luide toon.


  ‘Wil je dat dit meisje opgroeit zonder te weten wie haar vader is?’ vroeg June aan hem. ‘Dat ze zich moet afvragen waarom haar moeder en oom haar van haar vader weghielden? Dit houdt nú op. We schreeuwen niet waar zij bij is. Jock verdient een kans om in zijn rol van vader te groeien. En daar hoort tijd met zijn dochter bij. Als jullie tweeën hem blijven dwarsbomen, trekt Maddie uiteindelijk aan het kortste eind.’


  ‘Ik wil gewoon doen wat goed is,’ zei Jock.


  ‘Te laat!’ riepen Riley en Adam in koor. Om te vervolgen met ‘sorry’ als reactie op een dodelijke blik van June.


  ‘Natuurlijk kun je Maddie meenemen naar je moeder,’ zei June. ‘Maar eerst moet je leren om het zitje in de auto goed vast te maken, en eigenlijk wil ik ook zien of je een luier kunt verschonen, maar omdat je moeder erbij is, zullen we er maar van uitgaan dat dat wel goed zit. Ik maak een fles klaar, zorg dat je over drie uur hier bent. Wil je dit voortaan ruim van tevoren bespreken, Jock? Goed plannen is belangrijk. We zullen allemaal samenwerken, in Maddies belang. Zij zal altijd het belangrijkst zijn.’


  ‘Als hij goed kon plannen, was Maddie er niet,’ sneerde Riley.


  ‘Is dat een bedankje?’ vroeg Jock.


  ‘Ik waarschuw jullie…’ dreigde June.


  Na die confrontatie liep het allemaal iets soepeler met Jock, maar het duurde wel een paar jaar voordat Rileys woede was veranderd in een soort aanvaarding. Dit was nou eenmaal niet het leven dat ze had gepland – een kind met een onwillige vader die niet van haar hield. En het feit dat zij wel van hem had gehouden, maakte alles alleen maar beschamender.


  Haar moeder had nog één ding tegen Riley te zeggen. Onder vier ogen. Omdat ze haar dochter door en door kende. ‘Je trots zal je nekken,’ zei ze. ‘Probeer je op Maddie te richten, vergeet je gekrenkte trots. Alsjeblieft.’


  Ze had zichzelf opgebouwd, de ene emotionele steen na de andere, en ze was een door de wol geverfde, professionele zakenvrouw geworden. Het aantal particuliere klanten nam toe. Toen ze haar eerste zakelijke contract binnen had, had ze dat gevierd. Ze had een nieuwe service geïntroduceerd: de verhuisschoonmaak. Dat hield in dat ze lege huizen klaarmaakt voor de nieuwe bewoners. Een zware klus die goed betaalde, en soms moesten haar moeder, Adam en zijzelf twaalf of vijftien uur achter elkaar werken om het voor elkaar te krijgen. Dan paste Jock op Maddie… in Junes huis.


  Haar volgende stap was onderzoek naar industriële schoonmaakmogelijkheden geweest, omdat ze wel voelde dat het grote geld in die hoek te verdienen was. Schimmel, waterschade, brandschade, overstromende riolen, stank… De enige zaken waar ze niet aan begon waren gevaarlijke chemicaliën en het schoonmaken van plaatsen waar zich een misdaad had afgespeeld.


  Ze ging een contract aan met een team, en liet dat het grootste deel van de inkomsten verdienen. Maar ze liet ze ook een ander team trainen, en dat was háár team. Ze runde haar bedrijf vanaf haar moeders keukentafel terwijl ze gemalen boontjes in Maddies mond lepelde, en later terwijl ze Maddie hielp met taal en rekenen.


  De familie kreeg een klap toen haar grootouders overleden, maar ze merkte dat het bedrijf goed bleef lopen als zij zorgde dat alles met het personeel en met alle contracten op orde was.


  June werkte parttime voor Rileys bedrijf, en voerde wekelijks een paar klussen uit. De rest van de tijd hielp ze met de opvoeding van Maddie. Toen Maddie tien was – nu vijf jaar geleden – had Riley de naam van het bedrijf veranderd in Kerrigan Cleaning Services en een kantoor gehuurd.


  Van die zwangerschapstest naar waar ze nu was, was een lange en moeilijke weg geweest. Maar ze had mensen om zich heen die haar nooit in de steek zouden laten, ruimhartig vergeving schonken en net zo onvoorwaardelijk van haar hielden als zij van hen: Maddie, haar moeder, Adam. Na Jock had ze geen liefdesrelatie meer gehad.


  En ze had ook nooit meer een beste vriendin gevonden.


  


  Vandaag was een gewone dag. Ze begon met een overleg met Brazil en Jeanette om kantoorzaken te bespreken. Ze tekende facturen af, beantwoordde mails en overlegde met een man die een voltijds hulp zocht voor zijn huis van dertienhonderd vierkante meter. Hij had van Nick al een offerte en een mogelijk contract gekregen, maar hij wilde met haar overleggen omdat hij het niet eens was met het feit dat hij voor speciale klussen aparte mensen moest inhuren. Klussen als schoonmaken na feesten, bijvoorbeeld. Hij wilde wel tien miljoen voor een huis betalen, maar het schoonmaken en onderhouden moest op een koopje. Riley hield haar poot stijf. Hij zou erop terugkomen.


  Ze zocht drie teams op die aan het werk waren, zag bij twee teams dat ze prima functioneerden, maar merkte bij het derde team dat er onderlinge spanningen waren. Het was een team van drie schoonmakers, van wie er twee bevriend waren. Ze waren onaardig tegen het derde teamlid, een wat oudere vrouw die Riley al jaren kende. Een vrouw die teamleider en trainer was geweest.


  Helaas zag ze dit wel vaker. De teamleider was zeer betrouwbaar en legde de lat heel hoog. De jongere vrouwen wilden werk van acht uur in zes uur afkrijgen en maakten zich er gemakkelijk van af. Ze maakten misbruik van de ervaring van de teamleider, die ze het secure werk lieten doen.


  Ze zou een meeting met hen kunnen opzetten, raad kunnen geven en hun laten zien hoe ze wel zouden kunnen samenwerken. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik zal een nieuw team samenstellen, maar deze week moeten jullie het nog met elkaar doen, zonder gedoe graag.’


  Daarna droeg ze de zaak over aan Nick, met de opdracht om ze in nieuwe teams onder te brengen. Alle drie. De twee dames die de oudere schoonmaakster voor hun eigen gewin hadden gebruikt, zouden er niet mee wegkomen.


  De vrouwen waren dol op Nick, haar mannelijke werknemers respecteerden hem. Zijzelf adoreerde hem. Hij was jong en vriendelijk, maar als het op hun regels aankwam was hij onwrikbaar. Voor zover ze wist was hij nooit te streng, maar hij was altijd strikt. Hij was ook tweetalig, had een prima opleiding gehad en hoopte ooit zelf een bedrijf te beginnen – hij wilde heel graag een transportbedrijf opzetten met limo’s en autoverhuur. Maar zijn allerbeste kwaliteit? Zijn moeder had hem leren schoonmaken als de beste. Hij spotte viezigheid op meters afstand.


  Zijn evenknie was Louis Spinoza, een gepensioneerde brandweerman die hoofd was van hun afdeling Industriële Restauraties. Louis had heel veel ervaring met schadelijke stoffen, had in de bouw gewerkt en had, net al veel andere brandweermannen, jaren een tweede baan gehad als schoonmaker.


  Op de terugweg naar kantoor kocht Riley een kipsalade en ze at die op achter haar bureau. Net toen ze merkte dat het wat rustiger werd, kwam Adam opdagen. Hij klopte op haar deur en stak zijn hoofd om de hoek.


  ‘Heeft mevrouw het druk?’


  Ze schoof haar salade weg en zei: ‘Altijd, maar je bent toch welkom. Ging de school vroeg dicht?’


  ‘Nee, maar ik ben klaar voor vandaag.’


  ‘Goed, want ik wil heel graag over Maddies verkeersexamen praten met een objectief iemand. Zij zegt dat ze het in vijftien minuten af had en dat ze alles goed had.’


  Hij lachte. ‘Twintig minuten, en ze had één vraag verkeerd beantwoord. Maar Maddie was het er niet mee eens en toonde hun zelfs de bladzijde in het lesboek waarop haar antwoord stond. Ik had het goedgekeurd.’


  ‘Jij zou haar een nier geven,’ zei ze lachend.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei hij, en hij liet zich in de stoel bij haar bureau zakken. ‘Er is iets waar we het over moeten hebben. Ik kwam Emma gisteren tegen na het examen, en we hebben later samen iets gedronken.’


  Riley fronste haar wenkbrauwen. ‘O? Je kwam haar tegen?’


  ‘We gingen ergens een hamburger eten, en raad eens wie daar werkte? Klein papieren mutsje op, schort voor…’


  ‘Maddie heeft er niks over gezegd.’


  ‘Ze plaagde me een beetje op weg naar huis. Ik heb haar verteld dat Emma een oude schoolvriendin is.’ Hij haalde diep adem. ‘Je moet het Maddie vertellen, Riley. Je moet haar uitleggen over Emma en Jock. En over jezelf.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze een tikje gepikeerd.


  ‘Omdat het iets was, destijds. Ik weet niet precies wat er gebeurd is. Het enige wat ik weet is dat Jock het vriendje van Emma was, en dat jij zwanger van hem werd. En dat je enorme ruzie kreeg met je beste vriendin. Een paar families kregen heel wat te verwerken, en dat leidde tot verdriet en woede. Riley, Maddie heeft een beste vriendin. Een paar zelfs. Ze moet weten wat er met jou is gebeurd.’


  ‘Dat heeft niks met Maddie te maken,’ zei ze. ‘Zij is in een liefdevol gezin terechtgekomen, ze weet wie haar vader is, ze is vaak bij hem… Ze heeft zekerheden.’


  ‘Zekerheid in de vorm van een gekuiste versie van wat er gebeurd is? Allereerst komt er iemand die haar gaat vertellen dat er overspel en een hoop gedonder was. Dat gebeurt waarschijnlijk als mensen die ons al ons hele leven kennen doorkrijgen dat Emma terug is, want daardoor herinneren ze zich het hele drama weer. Wat het nog veel interessanter maakt, is dat Emma daarom uit Californië vertrok en met een internationaal befaamde bedrieger trouwde. En verder zijn we als familie gewoon niet zo, dat we elkaar halve waarheden vertellen.’


  ‘Wat maakt het uit?’ vroeg ze met wanhoop in haar stem. ‘Het was niet netjes, maar ook niet heel ingewikkeld. Emma ging weg, wij bleven achter en brachten veel tijd samen door. Heb ik er spijt van? Niet als het om Maddie gaat. Maar ik had liever gehad dat Jock het vriendje van iemand anders was geweest.’


  Hij leunde naar haar over, geduldig. Hij keek zorgelijk. ‘Riley, je moet voorkomen dat de vraag bovenkomt. Je moet de omstandigheden duidelijk maken voor Maddie. Want ja, er zijn dingen gebeurd die een hoop verdriet en misverstanden met zich meebrachten, maar ik denk toch dat het uiteindelijk allemaal is goed gekomen. En ik hoop dat alles voor Emma ook goed kan komen – ze is door een hel gegaan. Ik denk dat voor jou alles uiteindelijk prima heeft uitgepakt, en dat is voor mij zeker het geval. Ik heb er een prachtig nichtje aan overgehouden. Ik hoop dat Maddie van het leven geniet, ook al heeft ze een rare mix van alleenstaande ouders. Ergens is het positieve punt, Riley, de plek waar het goede zwaarder weegt dan het negatieve. Begrijp je wat ik bedoel? De goede waarheid. De mooie waarheid.’


  ‘Je weet niet wat je van me vraagt.’


  ‘Je bent een succesvolle vrouw geworden, Riley. Je mag heel trots zijn op jezelf. Er is niemand die nooit een beslissing heeft genomen waar hij later aan twijfelde, maar er zijn er maar weinig die zo’n misstap kunnen omzetten in puur goud.’


  ‘En als Maddie dan geen respect meer voor me heeft?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Ze heeft meer bewondering voor jou dan wie dan ook. Behalve ik misschien.’ Hij grinnikte. ‘Ik denk dat ik toch wel je grootste fan ben.’


  Haar gezichtsuitdrukking werd zacht. Adam was echt een goed mens. En die goedheid zat ook nog eens in een mooie verpakking.


  ‘Waarom werkt ze bij een fastfoodtent?’


  ‘Het was de enige baan die ze kon krijgen. Ze weet niet zeker of dat komt doordat ze tien jaar niet heeft gewerkt, of omdat ze getrouwd was met een miljonair, of omdat ze getrouwd was met een beruchte dief. Ze vermoedt het laatste, en ik ben geneigd het daarmee eens te zijn. Mensen durven haar geen kans te geven.’


  ‘Waarom zou ze het überhaupt aan mensen vertellen? Ze kan haar naam toch veranderen?’


  ‘Ze gebruikt de naam Emma Shay, maar ze heeft zich niet vermomd. Werkgevers zijn niet gek. Ze kunnen hun kandidaten opzoeken, kijken op Facebook en Twitter, zoals jij ook doet. En ze ziet er nog precies zo uit als vijftien jaar geleden.’


  ‘Zestien,’ zei Riley moeizaam. Ze haalde haar vingers door haar korte, blonde haar, zodat het over haar oren viel.


  ‘Ach, Riley, je draagt alles als een zware last met je mee. We hadden het er al jaren geleden over moeten hebben, maar je had het te druk met je schuldig voelen. Emma hoorde ook bij mij en mama, weet je. Ze wist meteen wie Maddie moest zijn. En ook al heb je me niet alles verteld, ik kan wel bedenken dat het niet alleen jouw fout was. Gisteravond vertelde ik haar dat jij en Jock niet eens een stel waren toen Maddie werd geboren, en dat was een verrassing voor haar. Een verrassing en een teleurstelling: ze was teleurgesteld in Jock. Dit had ze al jaren geleden moeten weten, niet pas gisteren. Maar ze heeft nauwelijks contact gehad met de mensen hier.’


  Riley voelde tranen opkomen. ‘Ik heb geprobeerd het haar te vertellen, maar ze wilde niet luisteren. Lyle had het haar kunnen vertellen, maar die houdt zich er heel bewust buiten. En daarnaast had ze het druk, Adam. Ze moest de hele wereld over met dat privévliegtuig.’


  ‘Ik twijfel er niet aan dat ze dat allemaal had laten gaan als ze had geweten wat er hier echt speelde. Ik dacht dat je met haar mee zou voelen. Er werd tegen haar gelogen, en iedereen liet haar in de steek.’


  ‘En nu is het weer mis? Arme Emma, ze kiest telkens de verkeerde man.’


  ‘Was dat sarcastisch bedoeld?’ vroeg hij.


  ‘Sorry. Ik voel me nogal in een hoek gedreven. O god, waarom bied ik jou mijn excuses aan? Emma weet niet eens dat ik iets rottigs zei over haar problemen.’


  ‘Ik heb haar jouw kaartje gegeven. En haar verteld dat jij meer betaalt dan het minimumloon.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei ze stomverbaasd. ‘Ze zou in een jaar niet kunnen verdienen wat ze ooit aan verse bloemen uitgaf.’


  ‘Dat is verleden tijd. Misschien hoor je wel iets van haar. Ze heeft het zwaar.’


  ‘Lyle heeft er niks over gezegd.’


  ‘Lyle is net Zwitserland als het om jullie tweeën gaat, daardoor wist Emma zo weinig over jou en Jock. Maar zet je maar schrap, want je zult haar hoe dan ook tegen het lijf lopen. Ik ben van plan haar weer op te zoeken.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Als jullie het niet kunnen goedmaken, is dat jullie probleem. Ik koester geen wrok jegens Emma of jou. En ik wil haar weer zien.’


  ‘Je doet alsof je iets voor haar voelt,’ zei Riley.


  ‘Ik zei al dat ze ook míjn vriendin is. Ik maak me een beetje zorgen om haar. Ik vind het belangrijk dat het goed met haar gaat.’ Hij stond op.


  ‘Voel je iets voor haar, Adam?’ vroeg ze op de man af. Haar broer – zo knap en zo’n geweldige man – had maar zelden een relatie, ook al vielen vrouwen in zwijm als hij langsliep. ‘Wil je met haar daten?’


  ‘Ik heb een glas wijn met haar gedronken,’ zei hij. ‘Het was goed om haar weer te zien. We hebben het even over Maddie gehad, over haar terugkeer na dat circus in New York, over hoe moeilijk het is om werk te vinden. Ze vroeg naar mama, en naar opa en oma. Naast Lyle en de oude weduwe van wie ze haar huisje huurt, kent ze bijna niemand, maar we hadden een heel aangenaam uurtje en ik vond het fijn om haar weer te zien. Toen die toestand in New York speelde en toen haar man zelfmoord pleegde, heb ik veel aan haar gedacht. Af en toe vroeg ik aan Lyle of het allemaal wel ging.


  Lyle sprak haar op het laatst bijna dagelijks, hij was haar enige steun. Ik had haar moeten bellen. Ik denk dat Lyle me haar nummer wel zou hebben gegeven, maar ik heb er niet om gevraagd. Ik besloot te wachten, om te kijken hoe het allemaal zou lopen, en toen was er opeens die zelfmoord en de FBI die haar aanpakte. Ik denk dat wat ze heeft meegemaakt heel pijnlijk was, en erger dan ik me kan voorstellen.


  Je weet dat Emma, net als wij, haar vader jong verloor. Alleen was zij toen wees – wij hadden mama, maar wie had zij? Rosemary, het ijskoude kreng. Dus ja, het was fijn om haar te zien, met haar te praten, elkaar weer te leren kennen. Ik heb aangeboden haar een referentie te geven, ik heb haar jouw kaartje gegeven… Ze zal je waarschijnlijk niet bellen voor werk, maar je weet nu dat ze je kaartje heeft, dus als het wel gebeurt weet je hoe het komt. En als je het niet erg vindt: ik vind dat je haar iets verschuldigd bent.’


  ‘O, zeg dat alsjeblieft niet! Ik heb haar om vergeving gesmeekt, maar die gaf ze niet, en ik durf de vreselijke dingen die ze tegen me zei niet te herhalen. Ze vertrok hier niet als een gebroken vrouw –’


  ‘Meisje,’ viel Adam haar in de rede. ‘Ze was nog maar een meisje. En jij ook, trouwens. Jullie waren meisjes.’


  ‘Doe dit niet, Adam. Begin niets met haar. Ik heb niks tegen haar, maar neem haar niet mee hierheen. En zeg niet dat ik haar iets verschuldigd ben. Niet nu. Ik weet dat het slecht voor haar is afgelopen, maar probeer je te herinneren dat zij, terwijl ik vloeren schrobde en probeerde alleen een baby groot te brengen, van corpsmeisje tot New Yorkse elite uitgroeide, en me nooit een woord van vergeving stuurde.’


  ‘Dat is allemaal in het verleden,’ zei hij. ‘Ze is geen corpsmeisje meer en ze behoort tot geen enkele elite. Jij schrobt geen vloeren meer en je hebt ook niet meer de zorg voor een baby.’


  Ze masseerde haar slapen met haar vingertoppen en kreunde. ‘Het is achter de rug en ik wil niet dat het allemaal weer opnieuw begint. Niet nu. Alsjeblieft, Adam.’


  ‘Jij kunt het verleden net zo min uitwissen als zij. Maar we kunnen er wel op een waardige manier mee omgaan. Als ze je belt, moet je het goede doen, Riley.’


  Hij was echt een goed mens, en hij had zich altijd het prettigst gevoeld als de hele familie compleet was. Hij hield niet van losse eindjes; hij wilde iedereen beschermen. Vanaf de dag dat Maddie was geboren, was hij als een vader voor haar geweest. En ze twijfelde er geen seconde aan dat ze verloren zou zijn als hij er niet was.


  ‘Ze belt me toch niet,’ zei ze.


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van. Het is tijd dat jullie dit oplossen.’


  ‘Ik heb alleen maar schoonmaakbanen. Ze zou haar handen moeten vuilmaken.’


  Hij lachte. ‘Denk je dat die in New York schoon zijn gebleven?’ Hij liep naar de deur. ‘Ik wilde je in ieder geval even waarschuwen.’


  


  Toen ze nog kinderen waren, waren mensen gewend hen samen te zien. Ze werden ‘de Beauty en het Brein’ genoemd. Ze waren allebei schattig en slim, maar heel verschillend. Emma was een lange, slanke brunette met roze lippen en ogen die normaal gesproken voorbehouden waren aan herten – groot en donker. Riley was blond, veel kleiner met een compact lichaam, en ze had helderblauwe ogen. Ze waren allebei heel populair. En hoewel ze onafscheidelijk leken, hadden ze allebei ook andere vrienden.


  Emma was een cheerleader en deed aan turnen, Riley zong in het koor en acteerde in de schoolmusical Grease. Emma was de koningin van het eindbal, Riley was de leerling met de hoogste cijfers.


  En er was nog een verschil, een waarvan Riley zich zeer bewust was: zij was de armste van hen tweeën. Emma hield vol dat ze niet uit een rijk en bevoorrecht gezin kwam, maar dat haar vader, doordat hij accountant was, heel goed met geld kon omgaan. En ja, hij verdiende meer met zijn bedrijf dan June met haar schoonmaakwerk.


  Toen ze nog op de lagere school zaten, wist Riley dat ze er armoedig uitzag. Tegen de tijd dat ze op de middelbare school zat, wist ze zich dankzij vele uren babysitten en slim shoppen veel beter te kleden. Maar Emma groeide op in een huis met vijf slaapkamers en een grote tuin, terwijl zij met vier anderen in een klein huisje woonde met drie slaapkamers en een badkamer. Ze deelde haar slaapkamer met haar moeder. Als Riley wilde dat Emma bleef logeren, en dat wilde ze best vaak, moest Adam op de bank slapen. Hij stond er dan wel op dat hun moeder in zijn slaapkamer sliep, omdat hij bang was dat Riley aan zijn spullen zou zitten. Alsof zijn spullen zo interessant waren.


  Toch had ook geld geen wig tussen ze gedreven. Maar toen ze pas tien was, had Riley al gezegd: ‘Wacht maar af, mijn familie zal echt niet altijd arm blijven.’


  In alle jaren dat ze bevriend waren, hadden ze drie grote ruzies gehad.


  De eerste keer zaten ze nog op de lagere school. Riley was uitgenodigd op een feestje, en Emma niet. Emma werd zelfs buitengesloten door een paar heel jaloerse meisjes. Het was een drama en een tragedie en er vloeiden vele hete tranen. Gedurende één lange, pijnlijke maand praatten ze niet met elkaar.


  Op de middelbare school was Emma meegevraagd naar het eindbal door een veel oudere jongen, en ze liet Riley zitten voor een groep oudere vrienden. Ze ging haar jurk kopen met een paar vriendinnen van de jongen in kwestie. Rileys hart was gebroken. Ze bracht die avond door met een potje Scrabble met haar moeder en broer. Emma’s bal was een ramp: de jongen werd dronken en wilde seks, en dus moest ze haar vader bellen om haar op te halen en naar huis te brengen. Om negen uur. Ze waren allebei ongelukkig en verdrietig, en een paar weken lang draaiden ze ongemakkelijk om elkaar heen.


  En toen overleed Emma’s vader door een auto-ongeluk. Een dronken automobilist.


  Natuurlijk gingen Riley en haar familie meteen naar Emma toe, om haar te troosten en te steunen. De meiden sloten vrede en zwoeren dat ze altijd bij elkaar zouden blijven. Het speet Emma dat ze was omgegaan met de oudere leerlingen, en het speet Riley dat ze haar vriendin niet een leuke avond had gegund… en dat het zo rottig was afgelopen.


  Emma’s verdriet versterkte hun band. Riley had haar vader ook vroeg verloren, ze wist wat Emma doormaakte.


  Emma bleef achter met die verschrikkelijke zure vrouw, Rosemary, en haar twee afschuwelijke zussen, die eigenlijk geen zussen mochten heten.


  Toen gingen ze studeren. Emma kreeg een gedeeltelijke beurs, haar stiefmoeder zei dat ze af en toe kon bijspringen. Ze kocht nieuwe kleren en bereidde zich opgewonden voor op een nieuw leven.


  Riley en Emma huilden bij het afscheid en belden elkaar de eerste twee weken voortdurend omdat ze elkaar zo vreselijk misten.


  Maar Emma wende aan haar nieuwe leven, vond een baantje… Ze had leuke kamergenootjes, ging bij een studentenvereniging, had het druk met studeren, genoot van evenementen en haar sociale leven. En over gebrek aan aandacht van medestudenten had ze niet te klagen. Zelfs oudere studenten zagen haar staan. Ze biechtte aan Riley op dat ze wel met ze omging, maar dat het heel onschuldig was en dat ze niet wilde dat Jock erover zou horen. Uiteraard was haar geheim veilig bij Riley.


  Voor Riley kostte het veel minder moeite om te wennen aan haar nieuwe opleiding. Het deed haar erg denken aan de middelbare school, alleen was je niet verplicht er te zijn. Joepie. Het duurde niet lang voordat ze zich eenzaam begon te voelen.


  Terwijl Emma bezig was met haar nieuwe leven, nieuwe vrienden maakte en de vrijheid die ze nu had aftastte, had ze minder contact met Riley. Ze nam de telefoon niet op als Riley en Jock belden, ze sms’te of belde niet meteen terug, en als ze dat wel deed, had ze vaak niet heel veel tijd. Ze was altijd op weg ergens naartoe, of het klonk alsof ze op een feestje was.


  Bovendien wilde ze alleen over zichzelf praten, en over al haar nieuwe ervaringen. Een week, twee weken, drie weken gingen voorbij met nauwelijks contact, en als er contact was, was het kort – net lang genoeg voor Emma om te vertellen wat voor geweldigs ze nu weer ging doen. Begin oktober had ze al plannen gemaakt om Thanksgiving door te brengen bij de familie van een van haar nieuwe vrienden in Astoria in Oregon. Ze kwam dus niet naar Santa Rosa. ‘Ik heb foto’s van hun huis gezien, Riley,’ vertelde ze opgewonden. ‘Volgens mij zijn ze hartstikke rijk.’


  ‘We praten nooit meer,’ klaagde Riley. ‘Het lijkt wel alsof je het te druk hebt om met mij om te gaan.’


  ‘Natuurlijk niet! Nou ja, misschien groeien we een beetje uit elkaar,’ gaf Emma toe. ‘Dat komt ervan als je naar verschillende opleidingen gaat. Maar we blijven altijd elkaars beste vriendinnen.’


  Riley, die eraan gewend was haar beste vriendin dagelijks te spreken, voelde zich verloren.


  Jock, die niet het type was om lang zonder meisje te zitten, belde vaak en kwam vaak langs. Hij vond dat het volstrekt logisch was dat ze samen uitgingen. ‘Dat doet zij zeker ook,’ zei hij tegen Riley. ‘Ik ga niet thuis zitten wachten tot Emma een keertje tijd voor me heeft.’


  Terugkijkend herinnerde Riley zich dat ze zich in de steek gelaten had gevoeld. Verlaten. Verwachtte ze te veel als ze haar vriendin graag regelmatig wilde spreken? Twee keer per week? En dan langer dan drie minuten? En dat Emma dan ook eens vroeg hoe het met haar ging?


  Jock en zij hadden het zwaar. Hij was er altijd, belde haar, nam haar mee om een pizza te gaan eten, nam haar mee naar wedstrijden en feestjes. Ze vonden elkaar in hun eenzaamheid.


  ‘Je moet uitkijken met hem,’ zei Adam tegen Riley. ‘Hij maakt misbruik van meisjes.’


  ‘We zijn gewoon vrienden,’ zei ze.


  Maar Riley werd steeds gekker op Jock. Ze keek uit naar elk telefoontje, naar elk afspraakje. Hun ellende verdampte en ze kregen steeds meer lol. Ze ontmoetten andere vrienden in de pizzatent of op het strand. Op een heldere herfstavond reden ze naar de kust en dronken ze een paar biertjes bij een vuurtje op het strand, met zijn tweetjes. Het was verbazingwekkend hoeveel ze hadden om over te praten, en Emma’s naam werd niet meer genoemd. Het verbaasde Riley, maar ze voelde zich niet meer eenzaam.


  Ze viel voor hem.


  ‘Ik denk dat ik ook op jou val,’ zei hij. ‘Verdomme, dat heb ik niet zien aankomen. Ik begin te denken dat wij voor elkaar bestemd waren.’


  ‘We moeten het tegen haar zeggen, Jock. We moeten Emma precies vertellen hoe dit heeft kunnen gebeuren. We kregen haar telefonisch niet te pakken, we begonnen met elkaar om te gaan, we kregen een band omdat we haar allebei zo misten. Maar nu omdat we iets hebben. Ik weet het niet… aantrekkingskracht?’


  Hij lachte. ‘Denk je dat het Emma iets kan schelen? Ga je gang, laat een bericht voor haar achter. Over een week of twee hoor je wel iets van haar.’


  En toen gingen ze te ver. Riley was niet van plan geweest het zover te laten komen. In ieder geval niet tot ze er goed over had nagedacht. Niet voordat ze alles aan Emma had opgebiecht. Ze hield zichzelf voor dat het niet zo vreselijk was om met Jock om te gaan, om hem te kussen en te knuffelen en in het donker met hem te fluisteren, maar toen liep het uit de hand. Voor ze het wist zat haar shirt onder haar oksels, hing haar broek op haar knieën en hadden ze het gedaan. Voordat ze Emma alles had verteld.


  ‘O nee, ik had met Emma willen praten voordat dit zou gebeuren.’


  ‘Schatje, het kan haar niks schelen.’


  ‘Maar ik denk dat ik verliefd word op de vriend van mijn beste vriendin!’


  ‘Ho, ho,’ zei hij. ‘Riley, dat gaat wel heel ver.’


  ‘Zijn we niet verliefd?’ vroeg ze. ‘Je hebt toch al die dingen gezegd? Dat je deze periode niet door had kunnen komen zonder mij, en dat ik het beste ben wat je is overkomen, en dat wij eigenlijk voor elkaar bestemd waren…’


  ‘Hé, ik ben alleen maar aardig, oké? Natuurlijk geef ik om je, ik heb toch niet gezegd dat dat niet zo is? Jij wilde dit ook. Maar zeg er gewoon niks over, oké? Je hoeft het niet aan te kondigen. Ik vertel haar niks. Ik weet nog niet of ik verliefd ben.’


  ‘Je moet het uitmaken met haar. Haar over ons vertellen. Jij ging achter mij aan, niet andersom. Ga je het niet uitmaken?’ vroeg Riley.


  ‘Volgens mij hoeft dat niet,’ zei hij. ‘Ik denk dat zij het drie maanden geleden al heeft uitgemaakt. Ze is druk aan het feesten.’


  ‘En jij zit braaf thuis, toch?’ wierp ze hem voor de voeten.


  Vier weken later, net voordat Emma thuis zou komen voor Kerstmis, vertelde ze Jock dat ze zwanger was. Ze had thuis een test gedaan, en die was positief.


  ‘Weet je zeker dat het van mij is?’ vroeg hij. ‘Ik heb een condoom gebruikt.’


  ‘Ik heb het niet met iemand anders gedaan,’ zei ze fel.


  ‘Hoe kan ik dat zeker weten? Ik ben niet de hele tijd bij je, en zoals ik al zei heb ik het veilig gedaan.’


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Ik weet het niet. Wat iedereen zou doen, denk ik. Heb je geld nodig?’


  Ze was zo beschaamd, teleurgesteld en kwaad dat ze het liefst dood zou gaan, maar ze hief haar kin op en zei: ‘Loop naar de hel, Jock.’


  Maar ze wist dat ze, toen het gebeurde, van hem had gehouden. En dat was het gevoel waarmee ze nog jaren worstelde.


  


  Adam liet Riley in haar kantoor achter en stapte in zijn auto. Hij overwoog om bij zijn moeder langs te gaan en te vragen of er iets was wat hij voor haar kon doen, en om te zien wat haar plannen waren voor die avond. Hij zou haar over Emma kunnen vertellen, maar hij wist nog niet zeker of hij dat wilde doen. Hij had haar nooit verteld over de keren dat hij contact met Emma had opgenomen voordat ze getrouwd was – toen ze nog studeerde en daarna in New York woonde. Hij had het ook niet aan Lyle verteld, trouwens.


  Emma had het daar ook niet over gehad, bedacht hij. Misschien had het totaal geen indruk op haar gemaakt.


  Hij hoorde Rileys stem in zijn hoofd: ‘Voel je iets voor haar, Adam?’


  Nou, zeker. Dat deed hij al sinds ze een jaar of vijftien was. De zomer dat ze vijftien was geworden – blijkbaar een moment waarop er veel veranderde in het leven van een jonge vrouw – was ze van klein zusje veranderd in een vrouw in wie hij zeer geïnteresseerd was.


  ‘Ik zie hoe je naar Emma kijkt,’ had zijn moeder gezegd. ‘Je blijft van haar af, hoor je me? Dat meisje is als een dochter voor me, en als een zus voor jou en Riley. Bovendien ben jij achttien, en je moet afstand houden tot jullie allebei volwassen zijn. Hier valt niet over te praten. Die verschrikkelijke stiefmoeder van haar zou jou graag achter slot en grendel zien.’


  Maar niet lang nadat Emma achttien was geworden, was ze naar Seattle verhuisd. En kort daarna raakte Riley in verwachting van Jocks kind. Een groot deel van Adams hart was blij dat Jock niet meer Emma’s vriend was, maar hij was slim genoeg om te begrijpen dat Emma eerst moest bijkomen van haar gebroken hart voordat hij een kans maakte.


  De volgende zes jaar waren in een waas voorbijgegaan. Emma kwam alleen naar Santa Rosa voor korte bezoekjes, en hij zag haar nooit. Hij had twee banen gehad en een opleiding gevolgd, zijn grootouders waren overleden, en hij had zijn moeder en Riley geholpen waar hij maar kon. Hij was heel erg gehecht geraakt aan Maddie, en Emma was naar New York verhuisd. Hij had altijd gedacht dat ooit…


  Terwijl hij dat had gedacht, was zij getrouwd. En niet met zomaar iemand, maar met een internationaal bekende miljonair.


  Maar nu was alles anders. Ze was terug.


  Hoofdstuk vijf


  


  


  


  Emma kwam niet in aanmerking voor een uitkering omdat ze parttime had gewerkt. Ze kwam wel in aanmerking voor voedselbonnen, die overigens geen voedselbonnen meer heetten. Hoewel ze zich online had aangemeld, zat ze vier uur vast in het kantoor waar ze ze moest aanvragen, met de ingevulde formulieren in de hand. De voedselbonnen waren nu een kaart met tegoed geworden, die naar haar opgestuurd zou worden. Snel, zeiden ze – binnen dertig dagen. Als alles goed ging. Als haar aanvraag werd goedgekeurd.


  Ze vergeleek zichzelf met de andere mensen die in het kantoor zaten. Richard had vaak gefoeterd over mensen die misbruik maakten van de voorzieningen, over mensen die alles maar in de schoot geworpen kregen. Zij voelde zich zo iemand en vroeg zich af of ze wel hulp verdiende. Waarschijnlijk niet. Ze was per slot van rekening met hem getrouwd geweest.


  Ook vroeg ze zich af waar al die voorzieningen dan waren, en waar de mensen waren die er misbruik van maakten. Ze had altijd het idee gehad dat gelikte bedriegers er binnenwandelden en alles meteen kregen als ze maar met een formulier wapperden. Maar de meeste mensen die hulp zochten waren vrouwen, vaak met kleine kinderen bij zich. Minstens de helft van de vrouwen was van Latijns-Amerikaanse afkomst, en ze had in de voorwaarden gelezen dat je een verblijfsvergunning moest hebben.


  Niemand zag eruit zoals ze had verwacht. En niemand zag eruit alsof hij of zij op zijn gemak was. Zijzelf voelde zich een beetje ziek. Ontmoedigd en beschaamd, alsof dit extra bewijs was dat ze iets fout had gedaan. Maar ze zag er wel beter uit dan de andere mensen in het kantoor. Ze had nog wat goede kleding, dure schoenen en mooie handtassen, en ze was de enige hier.


  Haar kleding paste niet meer zo goed. Gelukkig duurde het niet lang voor ze de extra kilo’s die ze in de Hamburger Hel was aangekomen, ook weer kwijt was. Het zoeken naar werk, de stress en het van de ene plek naar de andere sjouwen vrat allemaal calorieën. Om het nog maar niet te hebben over de angst dat ze zichzelf nooit meer zou kunnen onderhouden.


  Het leek wel of er dezer dagen heel veel haar in haar borstel bleef hangen. Vielen haar haren uit? Ze knarste al een paar jaar met haar tanden terwijl ze sliep, en ze droomde regelmatig dat haar tanden uitvielen. Als ze wakker was, was ze bang dat ze langzaam helemaal uit elkaar zou vallen, een paar cellen per keer.


  Ze vroeg zich af wat Rosemary, Anna en Lauren dachten dat zij nu deed. Hoe was het mogelijk dat ze zich totaal geen zorgen om haar maakten… Geen van drieën had contact opgenomen en gevraagd hoe het met haar was. Toen het nog goed met haar ging, voordat het onderzoek naar Richards praktijken was begonnen, waren ze er altijd geweest, haar familie. Ze hadden er eersteklas reisjes naar New York uit gesleept op Richards kosten, en omdat hij geen zin had om ze in huis te hebben, had hij de dames ondergebracht in een suite in het Plaza Athenee, een super-de-luxe hotel. Al snel was dat iets geworden wat ze verwachtten.


  Rosemary, de vrouw die haar nooit mee uit winkelen had genomen als kind, belde dan op en vroeg met haar liefste stem: ‘Het is weer tijd voor ons jaarlijkse tripje naar de stad, schat. Wil jij het allemaal regelen?’


  Emma had hun altijd prachtige en dure cadeaus gegeven voor hun verjaardagen en met de feestdagen. Ze hadden haar niet eens bedankt. Ze dachten dat het voor haar toch niks uitmaakte. Waarschijnlijk namen ze aan dat de cadeaus door bedienden werden uitgezocht en opgestuurd.


  


  Het enige werk waarvoor ze in aanmerking leek te komen was fysiek werk. In de bediening verdiende je veel minder dan het minimumloon omdat je fooi kreeg, maar die moest je aangeven bij de belastingdienst. Uiteindelijk bleek het handiger om haar opleiding te verzwijgen, ze hield het bij de middelbare school. En een beetje van Riley jattend beweerde ze dat ze huizen had schoongemaakt… en dat de enige die haar een referentie kon geven Adam Kerrigan was, omdat ze een tijd elders had gewoond.


  Zo vond ze een baan bij de huishoudelijke dienst van een ziekenhuis in Petaluma. Na een training van vier dagen begon ze met haar eerste dienst en klokte ze om zeven uur ’s ochtends in.


  Ze had een beslissing genomen, een gemakkelijke. Ze ging aan niemand haar verhaal vertellen. Haar wens was om een tijdje gewoon haar rekeningen te kunnen betalen, en dus hield ze het simpel. Ze was getrouwd geweest met een man die Rick heette – niemand had Richard zo genoemd – ze hadden geen kinderen en hij was overleden aan hersenbeschadiging. Mensen in het ziekenhuis gingen bij dat verhaal uit van een aneurysma of iets dergelijks, niet van een schotwond.


  Nooit zei ze iets over New York, ze vertelde dat ze in Ohio hadden gewoond. Toen ze moest invullen wat haar vorige adres was geweest, verzon ze er een in Akron. Ze had besloten om terug te komen naar Californië, waar ze was opgegroeid, omdat ze daar nog vrienden en familie had.


  Het werd een beetje lastig toen mensen vroegen wie haar vrienden waren, met wie ze omging. En dus verzon ze een paar vrienden. ‘O, mijn vriendin Mary-Ann, met wie ik nog op school heb gezeten, en een nichtje, Jennifer. Zij is getrouwd en heeft twee kinderen. En dan heb ik nog Ruth. Zij is mijn tante, maar ze is maar vier jaar ouder dan ik. Ik ben echt dol op ze.’


  Haar collega’s bij de huishoudelijke dienst waren ontzettend aardig. Ze hielpen haar en waarschuwden haar voor hun leidinggevende, een drakerige dame die Glynnis Carlson heette. Glynnis was klein, had een gedateerd kapsel met een zilveren lok aan de voorkant en belaagde het personeel als een onverwachte storm: zonder haar stem te verheffen dreigde ze met van alles en nog wat als ze hun mobieltjes gebruikten, het vieze linnengoed op de verkeerde plek weggooiden, als ze strepen achterlieten op wastafels of vloeren of als ze hun karretjes te vol laadden.


  En dat was nog niks vergeleken bij de manier waarop ze mensen kon uitkafferen als ze het werk in het gedeelte dat hun was toegewezen niet afkregen. Dat was vaak lastig, want de verpleegkundigen deden voortdurend een beroep op de schoonmakers. Die hielpen niet met het verschonen van de bedden of het wassen van de patiënten, maar alles wat op de vloer terechtkwam, was voor hen. Er waren heel veel smerige zaken waar de verpleging haar handen niet aan vuil wilde maken. De smerigste zaken.


  ‘Wees blij dat je niet op de spoedeisende hulp werkt, of op de operatiekamers. Draag een masker en werk nooit zonder handschoenen, wissel ze als het nodig is,’ adviseerde Barbara, een van de schoonmaaksters die er al jaren werkten. ‘Wikkel zoveel mogelijk viezigheid in het linnengoed, maar let wel goed op dat je geen plastic of papier meepakt. En zorg dat alles zo snel mogelijk bij de wasserij terechtkomt. Het is hun probleem hoe ze het schoon krijgen, zij werken met haken en stokken, ze raken het niet aan.’


  Dat gebeurde vaak in het ziekenhuis. Artsen schoven werk door naar de verpleging, die schoven het werk weer door naar hun hulpjes en verpleegkundigen in opleiding, die schoven het door naar de huishoudelijke dienst, en die dumpten hun rommel in de wasserij.


  Het was smerig, vies werk, maar het gaf vastigheid en Emma’s collega’s waren prima mensen. Ze was nooit bang geweest om hard te werken en ze kreeg steeds meer zelfvertrouwen. Ze voelde zich zelfs een beetje gelukkig. Ze had werk. Ze had net genoeg geld – ze had niet veel nodig. Het leven in haar kleine huisje was overzichtelijk en gemakkelijk. Niet alleen waren haar collega’s aardig, de patiënten en hun bezoekers waren dat vaak ook, en dat nog wel in de vaak moeilijke omstandigheden die ziek zijn met zich meebracht.


  Schoonmakers mochten zich niet met de patiënten bemoeien, daar waren ze niet voor getraind. Maar ze mochten wel hartelijk tegen hen zijn, een extra vaas halen voor bloemen, of de verpleging alarmeren als er een probleem was. ‘Raak ze nooit aan,’ zei de drakerige dame. ‘Zelfs niet als ze vallen. Druk op de noodknop en blijf erbij.’


  ‘Zelfs niet als ze vallen?’ vroeg Emma ontzet.


  ‘Stel dat je iemand omhoog helpt en zijn nek breekt of zo. Jij bent je baan kwijt en het ziekenhuis krijgt een advocaat op z’n dak. Je mag het slachtoffer van een ongeluk ook niet verplaatsen. Dat moet je aan de professionals overlaten.’


  ‘Als je het zo zegt, zit er inderdaad wel wat in,’ zei ze.


  ‘Zie alle patiënten als slachtoffers van een ongeluk,’ zei Glynnis. ‘En zorg dat hun wc’s schoon zijn.’


  Maar ondanks deze strenge waarschuwingen kreeg Emma toch een band met de patiënten, vooral met de wat oudere. Die waren zo kwetsbaar als ze ziek waren, en ze merkte dat ze ze niet links kon laten liggen. De oude dames waren dol op haar, de oude heren nog veel doller, en ze kon de verleiding niet weerstaan om een slokje water te geven als iemand worstelde met een glas. Ze vond het fijn om een waslapje aan te bieden als iemand dat nodig had. En ze bleef zelfs langer om een blinde vijfentachtigjarige dame voor te lezen – hoewel ze wel eerst aan Glynnis had gevraagd of dat wel mocht.


  ‘Ik mag u niet naar het toilet helpen,’ zei ze tegen de vrouw. ‘Het spijt me. Maar ik kan wel een verpleegkundige voor u roepen.’


  ‘Deze verpleegster bevalt me niet, ik heb liever dat jij het doet.’


  ‘Ik zou het graag doen, maar de huishoudelijke dienst mag dat absoluut niet, en als we de regels overtreden, zijn de gevolgen heel vervelend. Ik ben niet opgeleid om voor patiënten te zorgen. Ik roep die verpleegster en ik blijf bij u tot ze komt.’


  Ze vroeg zich af of het mogelijk zou zijn om een opleiding tot ziekenverzorgende te volgen.


  Drie heerlijke weken werkte ze in het ziekenhuis, hoewel het het zwaarste werk was dat ze ooit had gedaan. Het kon haar niet schelen – ze pauzeerde met haar collega’s, at haar lunch met haar nieuwe vrienden, kletste met ze over hun huwelijken, kinderen, ouder wordende ouders, problemen met hun auto’s en vakantieplannen.


  Ze begon te dromen over een normaal leven. Ze zou niet rijk zijn, maar rijk zijn betekende voor haar toch alleen maar rampen en gevaar. Stabiliteit was wat ze wilde, verder niets. Ze had hulp van de voedselbank, met Halloween deelde ze samen met Penny snoep uit, de laatste blaadjes vielen van de bomen en november was nat en koud. Af en toe dronk ze een glas wijn met Lyle en Ethan, die zowaar begon te geloven dat ze geen slecht mens was. Een paar keer sprak ze Adam, die haar af en toe belde om te vragen hoe het ging.


  Samen met Penny keek ze een film, terwijl ze hun maaltijd op de bank opaten, net als gewone mensen. Penny vroeg of ze een keer mee wilde eten met haar en haar vriendinnen, Susan, Marilyn en Dorothy. Tot haar plezier wisten de dames wel weg met martini’s. Susans zoon chauffeerde. ‘Ik heb hem gezegd dat ik heus zelf kan rijden,’ zei Susan, ‘maar hij wilde het per se doen. Maar goed ook, want nu kunnen we er twee nemen!’


  ‘William is zo’n aardige jongen,’ zei Penny.


  ‘Die jongen is anders wel al negenenvijftig,’ verklaarde Susan. ‘Nog even en ik moet hem rondrijden.’


  Twee weken voor Thanksgiving had Emma al een paar uitnodigingen op zak. Lyle en Ethan gingen het bij Ethans zus vieren en waren zo lief geweest om haar ook te vragen. Ze was misschien gegaan, maar toen nodigden Penny en haar vriendinnen haar uit – ze zouden in Penny’s huisje eten. En dat leek Emma heel erg leuk.


  ‘Omdat ik nog maar net in het ziekenhuis werk, moet ik waarschijnlijk werken,’ zei ze.


  ‘Daar hebben we rekening mee gehouden,’ zei Penny. ‘Om een uur of vier zijn we wel klaar met koken. Jij kunt dus rustig thuiskomen, douchen en op tijd bij mij zijn voor borrelhapjes en wijn.’


  ‘Laat mij de wijn dan regelen,’ stelde ze voor.


  ‘Dat is prima.’


  ‘En ik zal bij de winkel van Lyle langsgaan, misschien kan ik korting krijgen op een stuk voor op tafel,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Je kunt het proberen, schat, maar wees gewaarschuwd, hij is je toch te slim af. Ik probeer al jaren korting te krijgen. Ach, ik mag niet klagen,’ vervolgde ze met een lach. ‘Ik heb jou van hem gekregen.’


  Emma had een leven. Ze had lieve collega’s, genoeg salaris om haar rekeningen te betalen, vrienden, twee uitnodigingen voor Thanksgiving, een fijne plek om te wonen… Het deed haar weinig dat haar eigen familie niet eens had gebeld om te vragen of ze daar Thanksgiving wilde vieren. Eigenlijk was ze opgelucht.


  Net toen ze zich begon te ontspannen, gebeurde er iets raars. Een van de oudere ziekenverzorgsters keek haar vijandig aan, terwijl daar geen reden voor was. Clarice leek ergens ontstemd over – ontstemd of geladen. En een paar andere collega’s leken haar voorbeeld te volgen. Het was een nare dag – er hing iets in de lucht, en Emma wist dat het mis was. Er waren een paar noodgevallen geweest, misschien was iedereen daardoor van slag.


  De sfeer werd ronduit akelig. Emma probeerde er niet op te letten, maar ze werd een beetje paranoïde door hoe iedereen zich gedroeg.


  Het duurde niet lang. Het was twee uur ’s middags, een uur voor het wisselen van de diensten. Een patiënt was ontslagen, en de kamer was klaar om te worden schoongemaakt. Emma pakte haar karretje, mop, schoon beddengoed en handschoenen en ging naar de kamer. Daar, naast het nu lege bed, stond Clarice.


  ‘Hoeveel heb je verstopt?’ vroeg ze, haar stem hard als staal.


  ‘Pardon?’


  ‘Je hoorde me wel. Hoeveel heb je verstopt? Genoeg om voor mijn oude moeder te zorgen? Want Hugh en ik kunnen dat niet betalen, en dus woont ze bij ons nu haar spaargeld is gestolen.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Emma, al vreesde ze dat ze dat wel wist.


  ‘Ik weet wie jij bent, mevrouw Compton. We weten allemaal wie jij bent. Mijn moeder heet Rebecca Sinclair, en jij hebt alles gestolen wat ze had. Ik denk dat jij alles terug kunt geven.’


  O nee… Hoewel Emma zich op alle mogelijke scenario’s had voorbereid, wist ze nu niet wat ze moest zeggen. Ze schudde alleen maar haar hoofd.


  ‘Er is niks,’ zei ze. ‘Ik heb niks.’


  ‘Je moet toch geld op jouw naam hebben staan,’ hield Clarice vol.


  Emma schudde weer haar hoofd. ‘Ik heb niks op mijn naam staan. Alles stond op Richards naam, en de paar dingen waarbij dat niet het geval was, heb ik opgegeven. Al onze bezittingen zijn geveild, en de opbrengst daarvan heb ik ook afgegeven. Denk je nou echt dat ik vloeren zou schrobben in een ziekenhuis als ik nog geld had?’


  ‘Ja, voor een tijdje. Je houdt je koest, en zodra de wind is gaan liggen, ga je van je verborgen geld leven. Ik heb het boek gelezen.’


  ‘Er klopt niets van die boeken, en van het internet ook niet. Alles is weg. Mijn trouwring, huwelijkscadeaus… ik heb het allemaal teruggegeven. Ik lieg nergens over, ik gebruik gewoon mijn eigen naam. Ik heb mijn haar niet eens geverfd! Ik wist niet wat er speelde, Clarice. Ik had niks te maken met Richards zaken.’


  ‘En het geld op die buitenlandse rekeningen? In een van de boeken staat dat hij die rekeningen op zou geven toen –’


  ‘Weg. Hij probeerde ermee te onderhandelen zodat hij een kortere gevangenisstraf zou krijgen, maar… Er is niets meer, voor zover ik weet, en ik heb niks gekregen. Dat zweer ik.’


  ‘In het boek staat dat je bijna anderhalf miljoen hebt weggesluisd en dat je nog heel veel kostbare spullen hebt.’


  Ze werd duizelig, schudde weer haar hoofd. ‘Ik heb een paar duizend dollar overgehouden zodat ik hierheen kon rijden en een klein huisje kon huren. Alle spullen zijn geveild. Alles. Ik heb wat lakens en handdoeken gehouden, wat borden en pannen. Ik heb mijn kleding weggegeven aan goede doelen. Er is niets. Denk je dat ik iets te maken wil hebben met die verschrikkelijke toestand? Ik heb gehoord dat investeerders ongeveer een derde van hun investering hebben teruggekregen. Meer kon ik niet doen.’


  ‘Je liegt,’ zei Clarice. ‘Jij had advocaten. Mijn moeder had er geen, want ze kon het niet betalen. En zoveel heeft ze niet teruggekregen. Ze heeft een hypotheek op haar huis genomen om Compton het geld te laten beleggen.’


  Zo werkte het niet, wist Emma van de rechtszaak. Richard had met financiële managers en handelaars gewerkt, die kleine investeerders vertegenwoordigden. De managers en handelaars investeerden in Richards bedrijf. Richard zou niemand overgehaald hebben om een hypotheek te nemen – hij werkte met tussenpersonen, en hoe die aan het geld kwamen interesseerde hem niet. Grote bedragen. Vele groepen met kleinere investeerders. Richard deed alleen grote zaken. Hij had een minimale inleg aangehouden die waarschijnlijk honderd keer hoger lag dan de hypotheek van Clarice’ moeder.


  ‘Ik heb een advocaat toegewezen gekregen. Hij wilde me genoeg geld geven om van te leven omdat het moeilijk zou worden om geld te verdienen, maar ik heb niks aangenomen. Het spijt me,’ zei Emma. ‘Het spijt me heel erg. Ik had zoiets nooit laten gebeuren als er iets was geweest wat ik had kunnen doen om het te voorkomen.’


  ‘Je liegt!’


  Clarice pakte een po op die op het lege bed stond en gooide die naar haar. Emma weerde het ding af met haar arm, maar dat hielp niet echt. De po zat vol. Ze wist dat de patiënt die was ontslagen gewoon naar de wc had gekund, wat betekende dat Clarice op zoek had moeten gaan naar een volle po. Of misschien had ze er een gevuld met de inhoud van katheters.


  De aanval bracht haar uit haar evenwicht. Ze viel achterover, met haar stuitje op de emmer, en haar hoofd sloeg tegen de metalen deurknop. Ze zat onder de viezigheid.


  Toen ze probeerde op te staan, draaide alles om haar heen. Ze kroop over de vloer om uit de kamer te ontsnappen.


  ‘O mijn hemel,’ riep een van de andere schoonmaaksters. Ze rende naar Emma toe. ‘Wat is er gebeurd? Ben je gewond?’


  Clarice liep de kamer uit, langs Emma, met haar kin in de lucht.


  ‘Kun je opstaan?’ vroeg de vrouw die was komen aanrennen.


  ‘Ik weet het niet,’ fluisterde ze. ‘O, wat is dit afschuwelijk.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze gooide een po naar mijn hoofd. Blijkbaar is ze opgelicht door mijn… Mijn inmiddels overleden echtgenoot heeft zich schuldig gemaakt aan… Maar dat wist ik niet,’ zei ze, haar helpster smekend aankijkend. ‘Ik zweer dat ik er niks van afwist. En hij is nu dood.’


  Nog meer mensen kwamen aangerend. ‘Mijn god,’ zei er een. En een ander zei: ‘Clarice is gek geworden.’


  Ze probeerden Emma omhoog te helpen, maar ze stond onvast op haar benen en dreigde weer te vallen. Ze zochten een rolstoel en reden haar naar de spoedeisende hulp. Ze probeerde uit te leggen wat er aan de hand was, maar het lukte niet zo goed. Ze probeerde te vertellen dat ze met een slechte man getrouwd was geweest. Een dief, maar dat ze het niet had geweten en dat Clarice een van zijn slachtoffers was, maar dat zij het niet had geweten…


  Ik had iets moeten doen, dacht ze. Ik had iets moeten doen toen ik me afvroeg waarom er advocaten nodig waren om de huwelijkse voorwaarden vast te leggen, maar Richard had ze ingehuurd. Ik had vragen moeten stellen bij het feit dat deze onvoorstelbaar rijke man met me wilde trouwen, maar dat deed ik niet. Ik had iets moeten doen toen de SEC het onderzoek begon. Ik had in zijn papieren moeten neuzen of moeten inbreken in zijn computer toen ik me realiseerde dat er iets niet klopte, maar ik wist het niet. Ik had het moeten weten. Hoe kon ik het nou niet weten? Ik had moeten praten met de mensen die voor hem werkten, de mensen die later tegen hem getuigden. Ik had moeten uitzoeken hoe zij verdergingen. Zij kregen deals aangeboden. Iedereen kreeg deals aangeboden, zelfs zijn minnares!


  ‘Maak haar schoon en maak een scan van haar hoofd,’ beval de arts op de spoedeisende hulp. ‘Emma, je zou best een hersenschudding kunnen hebben. Is er iemand die jou naar huis kan rijden, en kun je dan morgen je auto laten ophalen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. En ze dacht: ik zit onder de pis, wie wil mij nou een lift geven?


  ‘Denk daar even over na. We gaan je een schoon uniform geven en je wassen. Mandy gaat met je mee in de douche om er zeker van te zijn dat je niet flauwvalt of omvalt. En denk er tijdens de scan over na wie je kan komen ophalen. Als dat niet lukt, kan iemand van hier je rijden, of we regelen een taxi. Je mag minstens twaalf uur niet rijden. En mevrouw Carlson wil je spreken. Maar eerst gaan we je schoonmaken.’


  Glynnis! Glynnis ging haar ontslaan.


  Ze werd naar de douche gebracht, haar smerige uniform werd in een plastic zak gestopt en een schone set werd gebracht. ‘Volgens mij komt het wel goed met je schoenen,’ zei Mandy van achter het gordijn.


  ‘Met mijn schoenen komt het goed doordat het ding mijn hoofd raakte en alles in mijn haar terechtkwam,’ zei Emma met een hik van emotie.


  ‘Voor de zekerheid moet je ze thuis maar even in de wasmachine stoppen. Of er een desinfecterende spray op loslaten.’


  ‘Kunnen ze in de wasmachine?’


  ‘Ik doe dat heel vaak, het zijn maar sportschoenen. Canvas met een heel klein stukje leer.’


  Als ik mijn eigen was en mijn eigen huishouden had gedaan in plaats van er mensen voor in te huren, had ik dat vast wel geweten, dacht ze.


  Ze kreeg een kam en vond een lippenstift in haar tas. Tegen de tijd dat de dokter haar scan had bekeken, was haar haar droog en hing het erbij als touw. Zonder een lekker spulletje, haar borstel en haar föhn zag het er niet uit. Het was een opluchting om weer schoon te zijn, maar ze voelde zich niet echt beter over de hele situatie.


  Ze gaven haar een lijst met symptomen waar ze bedacht op moest zijn. Op haar achterhoofd zat een enorme bult, maar die deed niet half zoveel pijn als haar stuitje, waarmee ze op de emmer was gevallen. Ze kreeg wat pijnstillers mee.


  De dokter hield vol dat ze niet zelf mocht rijden. Emma overwoog om het toch te doen, maar haar gezonde verstand won. Stel je voor dat ze tijdens het rijden flauw zou vallen en een complete familie zou ombrengen… Maar ze kon de gedachte om Lyle te bellen niet verdragen – ze hoorde Ethan al snuiven omdat haar verleden haar in de problemen bracht. Penny wilde ze ook niet bellen, uit angst dat die zich zou bedenken over het verhuren van haar huisje.


  Ze stuurde Adam een berichtje. Ik ben gevallen op mijn werk en heb een lift naar huis nodig vanuit het ziekenhuis. Zou jij me kunnen komen halen? Zo niet, dan zoek ik iemand anders.


  Hij reageerde meteen. Ik ben zo klaar en kom je dan meteen halen. Het duurt ongeveer een uur tot ik er ben, red je het tot die tijd?


  Ja, dat red ik wel. Bel me maar vanaf de parkeerplaats, dan kom ik naar buiten. Heel veel dank.


  Ze ging naar het kantoor van Glynnis Carlson en plofte op een bankje, de zak met haar vieze werkkleding in haar hand. Na een paar minuten opende de drakendame de deur en mocht ze naar binnen. Glynnis wees op een stoel voor het bureau, ging toen zelf zitten en sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Kun je me vertellen wat er precies is gebeurd?’


  ‘Ik zal het proberen,’ zei Emma. ‘Ik was getrouwd met Richard Compton. Zegt die naam u iets?’


  Glynnis knikte. Emma legde uit dat Clarice had beweerd dat haar moeder een van Richards slachtoffers was, maar dat zijzelf heel weinig in contact was geweest met Richards cliënten: dat waren allemaal grote investeerders en multimiljonairs. Ze had er een paar in de rechtszaal gezien en was verbaasd dat er mensen uit Californië waren, en nu heel verbaasd dat de moeder van Clarice ook bij de slachtoffers hoorde, maar Richard was de schuldige. Niet zij.


  ‘Je had het me moeten vertellen,’ zei Glynnis.


  ‘Dan had u me niet aangenomen.’


  ‘Misschien had ik dat wel gedaan en je voornamelijk nachtdiensten laten draaien. Maar goed, dat is geweest. Je hebt het recht om de politie te bellen en aangifte te doen. Clarice zal gestraft en mogelijk zelfs ontslagen worden, maar je kunt alsnog –’


  Emma schudde haar hoofd. ‘Het zou onverstandig zijn er nog meer aandacht op te vestigen. Ik begrijp waarom ze razend is. Het heeft alleen geen zin. Ik kan haar niet helpen. Ik heb alles opgegeven. Ik wilde niets hebben van wat Richard had vergaard met het oplichten van mensen. Er is niks.’


  ‘Waarom denkt zij van wel?’


  ‘Er zijn een paar boeken over Richard verschenen, heel veel artikelen, reportages, stukken op internet… en in sommige daarvan wordt gesuggereerd dat ik geld heb weggesluisd. Niet waar, natuurlijk.’


  ‘Emma, je kunt niet tussen de mensen werken, ook al is er geconstateerd dat jij niks hebt gedaan. Voorlopig niet, in ieder geval. Begrijp je dat?’


  ‘Ik probeer niet op te vallen,’ zei ze.


  ‘Ik ga je ziek melden, Emma. Ik pas het rooster aan. Hou je twee weken op de vlakte, en mijn advies zou zijn dat je daarna ontslag neemt en op zoek gaat naar iets anders. Misschien kun je schoonmaken bij een hotel, waar je minder contact hebt met het publiek.’


  ‘Ik ben niet heel erg gewond,’ zei ze, ‘ik heb geen twee weken –’


  ‘Dit is niet de goede plek voor je, Emma. Neem je tijd. Je hebt er recht op.’


  ‘Maar u gaat me niet ontslaan?’ vroeg ze.


  ‘Volgens mij heb jij niks verkeerds gedaan. Maar ik wil wel dat je erover nadenkt of dit de goede baan voor je is. Ik kan je een andere dienst geven en je niet meer laten samenwerken met degene die je heeft aangevallen, maar ik weet zeker dat ze hier vriendinnen heeft. Ze zal alles doorvertellen, en het zal lastig voor je worden.’


  Ze lachte bijna. ‘Ik heb niet heel veel keus.’


  ‘Check terwijl je op verhaal komt de hotels in de omgeving. Dat is een mogelijkheid. Je zou alleen werken, niet in een team. Je zou bijna geen contact hebben met de gasten. O, wacht even…’ Ze deed een la open en rommelde in een bak met kaartjes. ‘Deze vrouw runt een geweldig bedrijf. Ze maken schoon bij particulieren en bedrijven. Maar vertel haar meteen over je achtergrond. En als je wilt, kan ik je referenties meegeven. Je hebt het in de korte tijd dat je hier hebt gewerkt prima gedaan.’


  Emma keek naar het kaartje. Riley Kerrigan. Mijn hemel, die vrouw was overal!


  ‘Ja, mevrouw,’ zei ze. Het enige voordeel zou zijn dat ze niet zou hoeven uitleggen hoe de vork in de steel zat.


  ‘Denk erover na. En laat me weten wat je beslist.’


  ‘Ja, mevrouw.’


  


  Emma liep van het kantoor van Glynnis Carlson naar de wc. Ze haalde een paar keer diep adem. Glynnis was aardig geweest, eerlijk en aardig, maar Emma moest de feiten onder ogen zien: mensen zouden haar de schuld blijven geven. Als ze haar niet zagen als medeplichtige, verweten ze haar wel dat ze niets had ondernomen en dat ze niet tegen Richard had getuigd. Ze zouden nooit geloven dat ze niets te vertellen had gehad, niets had kunnen toevoegen.


  Nou niet in paniek raken, sprak ze zichzelf toe. Het is nog maar zes maanden geleden. Dit zal nog wel even duren. Je wist dat het niet gemakkelijk zou worden, waar je ook heen zou gaan en wat je ook zou gaan doen.


  Daarna gooide ze de zak met vieze kleding in een afvalbak. Ze liep naar de ruimte waar hun kluisjes waren en pakte haar jas. Ze zou ergens op Adam wachten waar haar collega’s niet langs zouden komen op weg naar hun auto. Er was een binnenplaatsje achter de spoedeisende hulp. Eigenlijk was het voor de rokers, maar nu was er niemand. De zon scheen, het was een prachtige herfstmiddag. Ze leunde met haar rug tegen de muur en ging door met zichzelf toespreken.


  Het is pas zes maanden geleden. Sommige van zijn slachtoffers zullen hun leven lang verbolgen blijven. En velen vinden dat zijn dood niet genoeg straf was.


  Er zouden altijd mensen zijn die geloofden dat zij een deel van het geld had, dat ze een plan had, en dat ze alleen maar haar kans afwachtte om als een feniks uit de as te herrijzen – bulkend van het geld en genietend van haar rijkdom.


  Het is pas zes maanden geleden. Niet huilen.


  Even later hoorde ze de deur achter haar opengaan. Ze hoorde wat geritsel, voetstappen, en toen liep er een man langs haar heen. Hij droeg een in folie verpakt boeket, het geritsel was de folie geweest. Hij liep naar de andere kant van de binnenplaats, draaide zich toen om en kwam weer terug. Hij keek even naar haar, ging op een bankje een stukje verderop zitten en wendde zijn ogen af. Hij keek naar zijn knieën.


  Ze veegde snel haar ogen af.


  Hij keek op. ‘Slechte dag?’


  Ze knikte. ‘Jij?’


  ‘Teleurstellend, maar het komt wel goed. Wat is er met jou gebeurd? Ben je arts?’


  Ze schudde haar hoofd. Ze had natuurlijk een uniform aan, realiseerde ze zich.


  ‘Ah, verpleegkundige. Die zullen wel vaker slechte dagen hebben.’


  Ze gaf geen antwoord, maar het viel haar zwaar. Ze deed zich niet graag anders voor – hoewel niemand dat zou geloven. Ze stelde zich voor dat bijna iedereen dacht dat ze een leugenaar was.


  Haar telefoon pingde in haar zak. Ze wierp er een blik op en zag een berichtje van Adam. ‘Ik moet gaan, mijn lift is hier,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je dag snel beter wordt.’


  Hij stond op, en ze realiseerde zich dat hij een knappe man was. Bovendien was hij lang en had hij brede schouders. ‘Ik hoop hetzelfde voor jou. Hier,’ zei hij, haar het boeket voorhoudend. ‘Neem dit maar. Anders gooi ik het toch weg.’


  ‘Moet je het niet meenemen en aan je vrouw geven?’


  ‘Ik heb geen vrouw.’


  ‘Moeder? Dochter? Zus?’


  Hij lachte, waardoor hij nog knapper werd. ‘Nee, neem het nou maar. En geniet ervan.’


  Ze bleef staan.


  ‘Kom op. Iemand doet zomaar iets aardigs voor je. Neem ze aan.’


  Dat deed ze. Ze bedankte hem, liep naar Adams auto op de parkeerplaats en stapte in.


  Hij keek naar de bloemen. ‘Een afscheidscadeautje?’ vroeg hij.


  Meteen barstte ze in tranen uit.


  Hoofdstuk zes


  


  


  


  Toen Adam het berichtje van Emma kreeg, wist hij dat er iets mis was, iets wat verder ging dan vallen op je werk. Hoe hij dat wist kon hij niet zeggen, maar het was zo. Dus had hij op weg naar het ziekenhuis alvast twee grote bekers koffie met extra slagroom gekocht. Toen hij aan Emma vroeg wat er gebeurd was, probeerde ze tussen het huilen door iets te vertellen, en hij besloot om maar te gaan rijden, in plaats van op de parkeerplaats te zitten wachten terwijl zij snikte. En snikte.


  Hij kon een paar zaken uit haar verhaal distilleren. Iemand had haar herkend en een volle po naar haar hoofd gegooid. Ze kermde iets over dat ze het niet had geweten, dat ze geen medeplichtige was, dat mensen dachten dat ze op geld uit was, en een leugenaar. Ze eindigde het rommelige betoog met een uitspraak over haar haar… iets over dat het er niet uitzag. Daar schrok hij van: wat had dit allemaal met haar kapsel te maken?


  Ze kwamen langs een mooi park, en hij stopte op de parkeerplaats in de schaduw van een prachtige boom. Hij gaf haar een paar zakdoekjes, en nadat ze die gebruikt had, overhandigde hij haar de koffie. Toen werd het allemaal wat rustiger en kon ze er echt over vertellen.


  Adam had een vermoeden dat hij ervoor naar de hel zou gaan, maar hij wilde dat ze al deze dingen achter zich liet, in ieder geval op het emotionele vlak, want pas als dat gebeurd was kon hij haar benaderen op de manier waarop hij dat echt wilde. Nu was ze er nog niet klaar voor, ze was nog geen stap verder. Alles was zo onrustig voor haar. En dat had misschien nog wel meer te maken met hoe Emma over zichzelf dacht dan met hoe anderen over haar dachten.


  ‘Godzijdank kwam ik je tegen bij mijn vorige werk,’ zei ze, haar ogen nog vol tranen. ‘Wil je me alsjeblieft thuisbrengen, Adam? Het was niet mijn bedoeling om jou hiermee lastig te vallen.’


  ‘Nee, we gaan nog niet naar huis. Eerst drink je je koffie op, dan kom je een beetje tot rust en daarna praten we verder.’


  ‘Maar jij hebt echt geen behoefte aan mijn chaos.’


  ‘Dat maak ik wel uit,’ zei hij. ‘Ik maak me meer zorgen om jou. Je lijkt nog steeds in de war, je hebt het allemaal niet onder controle. Je bent kwetsbaar, je voelt je slachtoffer.’


  ‘Zou jij je dat dan niet voelen?’ vroeg ze defensief.


  ‘Waarschijnlijk wel. Maar ik wil dat je ergens over nadenkt, Emmie. Gebrek aan controle komt door gebrek aan kennis. Misschien begrijp ik het allemaal verkeerd, maar het lijkt erop dat jijzelf nog steeds geen idee hebt wat je allemaal is overkomen, hoe het je kon overkomen en wat je eraan kunt doen.’


  ‘Ik begrijp niet zo goed waar je naartoe wilt,’ zei ze.


  ‘Ben je al naar een therapeut geweest?’ vroeg hij.


  ‘Wat voor therapeut?’


  ‘Kijk, ik heb er natuurlijk niet echt verstand van, maar ik vermoed dat je nog steeds in shock bent. Misschien heb je last van PTSS, want je komt niet echt vooruit.’


  Hij lachte een beetje toen hij zag dat ze hem met grote ogen zat aan te staren.


  ‘Niet alleen veteranen hebben last van PTSS, Emmie. Iedereen die een traumatische situatie heeft meegemaakt, kan het krijgen. Bij een veteraan kan het geluid van de knalpot van een auto symptomen losmaken – woede, slapeloosheid, angst, paniek en dergelijke. Voor een slachtoffer van emotionele mishandeling kunnen het gezichtsuitdrukkingen zijn, opmerkingen, een dreigement, of iemand die woedend is. Je moet dit uitzoeken, naar een therapeut gaan.’


  ‘Luister,’ zei ze serieus, naar voren leunend in haar stoel en hem aankijkend. ‘Ik heb geen geld voor een therapeut, en mijn ziektekostenverzekering dekt alleen noodgevallen. Niemand, echt niemand, gaat me ooit korting op therapie aanbieden omdat ik zo geleden heb toen ik miljoenen dollars gedag moest zeggen – na jaren als een koningin geleefd te hebben.’


  ‘Slachtoffer,’ zei hij. ‘Je bent een slachtoffer. En destijds was je ook al een slachtoffer, geen koningin. Je hebt hulp nodig. Ik ga wel kijken, misschien vind ik iemand. Ik ken iedereen, ik heb heel veel kinderen lesgegeven in de afgelopen vijftien jaar. Maar terwijl ik zoek, zou jij er iets over kunnen lezen. Als ik je goed begrijp, is het voor jou nog steeds onbegrijpelijk wat je is overkomen. Je kunt niet bedenken hoe je in dit emotionele mijnenveld bent terechtgekomen, en er moet toch iets van een verklaring zijn. Als er geen duidelijke verklaring is, dan zou er informatie kunnen zijn die je kan helpen bij het vinden van antwoorden. Ga naar de bibliotheek. Lees boeken van mensen die denken dat ze tot conclusies zijn gekomen. Ontdek wie zij denken dat je bent, en wie je echtgenoot was.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt geen idee wat je voorstelt, hoe pijnlijk dat is. Zelfs de kortste samenvattingen zijn al afschuwelijk.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik heb erover gelezen,’ zei hij, zijn schouders ophalend. ‘Heel veel theorieën over Richard. Over jou. Uiteenlopende theorieën.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze zachtjes. ‘Waarom zou je die bagger lezen?’


  ‘Emmie, ik ben een wetenschapper. Wij onderzoeken dingen. We zoeken dingen op.’ Hij lachte flauwtjes naar haar. ‘Wat ik bedoel is: je kunt het toch niet ontlopen, dus waarom dan niet de confrontatie aangaan?’


  ‘Ik dacht dat ik de afgelopen jaren de confrontatie al was aangegaan,’ zei ze. ‘Ik was in ons appartement toen Richard de trekker overhaalde, per slot van rekening. Ik moest me verstoppen voor boze schuldeisers. Ik moest toekijken terwijl alle persoonlijke zaken het huis uit werden gedragen. Ik –’


  ‘Je wilde het achter je laten, en dat is zeer begrijpelijk. Maar nu is die ramp een onderdeel geworden van wie jij bent, en je moet ermee leven. Zou het dan niet helpen om het te begrijpen? Bijvoorbeeld: wat voor man was hij nou echt? Want volgens mij weet jij dat niet eens. Je zegt dat als je dat had geweten, je de benen had genomen. Maar wat weet je over sociopaten? Want dat is volgens mij wat hij was – een sociopaat.’


  ‘Wat weet jij over sociopaten?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet heel veel, maar ik moet toegeven dat ik ze fascinerend vind. Ik denk dat er een paar mensen zijn overgeslagen toen de gewetens werden uitgedeeld, maar ze gaven wat er over was aan mij: mijn geweten maakt overuren.’ Hij pakte haar hand. ‘Als je het zou begrijpen, in ieder geval zo goed mogelijk, zou dat je dan rust geven?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Ga het uitzoeken,’ stelde hij voor. ‘Ik zal je zoveel mogelijk helpen. Ik ben gek op onderzoek doen en ik vind het fijn om met jou te praten. Maar eerst een paar andere zaken. Je moet een paar dagen rusten en nu ijs op je hoofd leggen.’


  ‘En op mijn kont,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Is daar een röntgenfoto van gemaakt?’


  ‘Nee. Als het pijn blijft doen moet ik terugkomen, maar het gaat al beter na de pijnstillers.’


  ‘Dan moeten we een nieuwe stap zetten. Tijd om Riley te bellen om te vragen of er een baan voor je is. Het hoeft geen baan voor eeuwig te zijn, maar je moet wel iets hebben…’


  ‘O, Adam…’


  ‘Ze zal je beschermen, Emmie. Ze weet hoe moeilijk het is om opnieuw te beginnen, om je leven te moeten opbouwen als je je dieptepunt hebt bereikt.’


  ‘Ik kan niet geloven dat ze me echt zou helpen,’ zei ze.


  ‘Dat zou ze zeker doen. Sterker nog, als ze dat niet doet, ken ik mijn zus niet. En dat kan niet.’


  ‘Weet ze dat wij contact hebben?’


  ‘Ze weet dat ik je bij die hamburgertent tegen het lijf ben gelopen. Ze weet dat we een glas wijn hebben gedronken en dat ik jou haar kaartje heb gegeven. En dat is het. Ik heb haar niet verteld dat wij elkaar nog weleens gesproken hebben nadat Maddie was geboren.’


  ‘Dat was vaker dan ‘‘weleens’’,’ zei Emma. ‘Waarom heb je dat niet verteld?’


  Hij zweeg even. ‘Ik belde je destijds niet voor Riley, en als ik haar had verteld dat ik jou gesproken had, zou ze heel veel vragen hebben gesteld over hoe jij over haar dacht, over de situatie en jullie ruzie. Het zou allemaal om jullie hebben gedraaid. En daarvoor belde ik je niet. Je kwam jarenlang regelmatig bij ons over de vloer, al die jaren dat we volwassen werden. Ik belde je voor mezelf.’


  ‘O, Adam,’ zei ze weer, dit keer zachtjes.


  ‘Maar het ging ook zo met jou. Steeds als ik belde, duurde het niet lang voor het gesprek op Riley kwam. Riley en Jock. Riley en jij. Zelfs nadat er jaren voorbij waren gegaan. Dat moet ik jullie nageven: jullie zijn heel volhardend. Best een prestatie om een ruzie zo lang in stand te houden. En het is er nog steeds, je had tranen in je ogen toen ik je aan Maddie voorstelde.’


  ‘Niet,’ zei ze, haar hoofd schuddend. ‘Ik bedoel: ja, dat klopt, ik moest bijna huilen. Kan ik je in vertrouwen iets vertellen? Ach, natuurlijk kan dat. Je hebt Riley niet eens verteld hoeveel we hebben gepraat sinds ik terug ben. Het was niet omdat Maddie míjn kind had moeten zijn. Helemaal niet, hoewel alles beter was geweest dan hoe het uiteindelijk is gelopen. Maar mijn hemel, wat had ik moeten beginnen, zwanger en alleen Rosemary om me te steunen! Nee, het was omdat ik, naast alles wat er met mijn man is gebeurd, naast mijn huwelijk, ook nog eens onvruchtbaar ben.’


  Nou ja, dacht Adam. Nu was het zijn beurt om stil te zijn.


  


  Drie dagen later werd Emma voorgesteld aan Lucinda Lopez, een familie-, huwelijks- en privétherapeut. ‘Het is de eerste keer dat Adam me om een gunst heeft gevraagd,’ zei ze. ‘Hij was mijn eerste vriend toen ik zelf het onderwijs in ging, een geweldige leraar. Dat was ik niet, maar ik denk wel dat ik een goede therapeut ben.’


  ‘Vond je het onderwijs niet leuk?’ vroeg Emma.


  ‘Ach, ik kon er mijn rekeningen van betalen en ik deed het niet slecht. Ik deed alles wat ik moest doen. Maar er zijn leraren – en daar hoort Adam zeker bij – die instinctief weten hoe ze anderen kunnen inspireren. Hij zou weleens een paar verdraaid goede wetenschappers opgekweekt kunnen hebben. Maar goed. Hij vertelde me dat je heel weinig inkomsten hebt, maar wel in therapie moet. Ik heb je inschrijfformulier nog niet gelezen. Geeft dat een goede indruk van jou?’


  ‘Ik zit nu twee weken in de ziektewet en ik zoek een nieuwe baan omdat… Nou ja, in mijn oude baan kan ik niet blijven. Om dezelfde reden dat ik ook therapie nodig heb.’


  ‘Oké, we gaan er zo mee aan de slag. Maar vertel me eerst even wat je kunt missen. Het is namelijk belangrijk dat je iets betaalt voor je therapie, dat je het belangrijk maakt. Je kunt altijd beslissen dat het niets voor je is, en dat is helemaal aan jou, maar je moet begrijpen dat als het gratis is, het niet werkt. Doe die moeite. Niet voor mij, ik heb het niet nodig. Maar voor jezelf. Je zult er meer uit halen als je er veel in stopt. Als je je vastlegt.’


  ‘Ik weet het niet. Ik weet niet hoe vaak ik je zou zien. Kun je me daarbij helpen?’


  ‘Bij het bepalen van de kosten van een sessie? Natuurlijk. Ik ga uit van je inkomsten bij het berekenen van de kosten. Hier is het overzicht,’ zei ze.


  Emma schrok een beetje van de bedragen, die uiteenliepen van vijfendertig tot honderdvijfentwintig dollar voor een sessie van een uur. Stel dat ze twee keer per maand naar de therapeut zou gaan. Zeventig dollar was al een grote hap uit haar beperkte budget.


  ‘Laten we maar beginnen,’ zei ze.


  ‘Wanneer je maar wilt.’


  Emma begon haar verhaal, de ingekorte versie. Dat duurde, met onderbrekingen voor vragen, ongeveer een kwartier. En dat was ook hoelang het duurde voor Lucinda’s gezicht zacht en toegankelijk werd. Lucinda was een knappe Mexicaanse vrouw met hier en daar een draadje zilver in haar verder zwarte haren. Ze had bijna zwarte ogen en een zachte lach. Haar stem was ook zacht, maar vol zelfvertrouwen en charme.


  Toen Emma Lucinda had bijgepraat tot het heden, zei de therapeute dat ze terug in de tijd wilde, naar de periode voordat Emma haar echtgenoot had ontmoet.


  ‘Hoe ver terug?’ vroeg Emma.


  ‘Dat maakt mij niet zoveel uit,’ verzekerde Lucinda. ‘Neem me mee naar een moment dat bepalend was in je leven. Een tijd vol veranderingen. Een tijd waarin er veel van je werd gevraagd. Een periode waarin je je moest aanpassen en je prioriteiten bij moest stellen. Komt er iets bij je op?’


  Emma dacht even na. Toen zei ze: ‘Het jaar na de middelbare school. Toen ik naar de universiteit ging. Een jaar na de dood van mijn vader.’


  ‘Prima. Probeer me niet alleen over de gebeurtenissen te vertellen, maar juist over hoe je je voelde door die gebeurtenissen, en over hoe je je nu voelt als je erover praat.’


  ‘Ik weet niet of we daar genoeg tijd voor hebben.’


  ‘Probeer je daar geen zorgen over te maken. We hoeven vandaag niet alles te doen. We kunnen ver komen als jij aangeeft over welke dingen je wilt nadenken. Want, Emma, ik ga je problemen niet oplossen. Dat doe jij. Ik regel alleen maar het verkeer.’


  Toen Emma wegging, omhelsde ze Lucinda. ‘Denk je dat ik compleet gestoord ben?’


  ‘Ik vind je een bijzondere vrouw. Ik ben blij dat we elkaar ontmoet hebben. Bedank Adam maar voor mij.’


  


  Emma belde een paar hotels om te vragen of ze banen hadden. Ze vroegen haar allemaal om een formulier in te vullen zodat ze haar eventueel konden bellen. Maar niemand die ze sprak leek vacatures te hebben. Ze bekeek de advertenties in de kranten en ze bezocht websites waarop banen werden aangeboden – iets wat ze al deed sinds de dag dat ze was teruggekomen – maar ook daar vond ze niks veelbelovends.


  Ze probeerde moed te verzamelen om Riley te bellen.


  Soms werden woorden vager in de loop van de tijd, maar soms werden ze harder, groter… En Emma kon maar niet vergeten wat ze naar Riley had geschreeuwd: ‘Ik wil je nooit meer zien of spreken!’


  ‘We moeten hier toch uit kunnen komen. We hebben gezworen dat we nooit een man tussen ons zouden laten komen.’


  ‘Ja, tot je er met míjn man vandoor ging! Nou, nu is hij van jou. Al smeekt hij, ik neem hem niet terug. Hij stinkt naar jou.’


  ‘Het zal je spijten dat je hierdoor onze vriendschap kapot laat gaan. Je zult nooit meer een vriendin vinden zoals ik.’


  ‘Nou, dat hoop ik van harte!’ had Emma geroepen.


  En nu moest ze Riley om een baan gaan vragen.


  ‘Het spijt me,’ zei de receptioniste. ‘We hebben momenteel geen vacatures. Maar als u uw naam en nummer achterlaat, bellen we u zodra er iets is.’


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Mijn naam is Emma Shay, en –’


  ‘O, mevrouw Shay, ik heb al een afspraak voor u staan. Kunt u donderdagmiddag om twee uur langskomen voor een gesprek met mevrouw Kerrigan?’


  ‘Eh… natuurlijk,’ zei ze. Was dit een goed teken? Adam had gezegd dat Riley haar zou helpen, maar wat als hij het mis had?


  Zestien jaar geleden, nadat ze had geroepen dat ze hoopte nooit meer een vriendin als Riley te vinden, had Riley geschreeuwd: ‘Emma, alsjeblieft! Probeer me te begrijpen. Het was niet mijn bedoeling dat dit zou gebeuren, en het spijt me heel erg. Ik wil je vriendschap niet kwijt!’


  En met een sneer had Emma gezegd: ‘Vraag maar of Jock je vriend wil zijn. Slet.’


  Natuurlijk had Emma niet geweten dat Riley zwanger was, maar was ze aardiger geweest als ze dat wel had geweten? Nee, waarschijnlijk was ze nog erger geweest. Emma had niet gedacht dat ze Riley ooit zou kunnen vergeven. Maar als zij Riley was, zou ze die vreselijke woorden nooit kunnen vergeven.


  Waarom zou Riley haar helpen?


  Ze droeg dezelfde ietwat stijve maar keurige rok en trui die ze naar elk sollicitatiegesprek aanhad. Ze waren van Chanel; bruine wol met een kleine plooi aan de voorkant van de rok. Ze had panty’s aan en pumps, en ze had een tas van Dooney en Bourke. Zou Riley denken dat de nood niet zo hoog was, als ze zich zo kon kleden? De Riley die zij had gekend had nooit zulke mooie kleding gehad.


  Rileys kantoor binnenlopen was een van de moeilijkste dingen die ze ooit had gedaan. Ze hielp zichzelf herinneren dat ze de trappen van de rechtbank was afgedaald terwijl de camera’s flitsten; ze had van een begraafplaats naar haar auto moeten lopen door een groep fotografen.


  Ze deed de deur van het buitenste kantoor open en de secretaresse keek op. Ze lachte naar de jonge vrouw.


  ‘Hallo. Ik ben Emma Shay, ik heb een afspraak met mevrouw Kerrigan.’


  ‘U kunt doorlopen, ze verwacht u,’ zei Jeanette.


  Emma klopte even op de deur en deed die toen open. Riley tuurde naar het scherm van haar computer. Zonder op te kijken zei ze: ‘Kom binnen, ga zitten. Heel even.’


  Emma ging in een van de stoelen bij het bureau zitten. Ze hield haar tas op haar schoot en kruiste haar enkels. Toen Riley naar haar keek, bleven haar ogen een tijdje op de tas rusten.


  Vervolgens draaide Riley het scherm weg, ze vouwde haar handen en concentreerde zich op Emma. ‘Hallo Emma, hoe gaat het?’


  ‘Goed, dank je. Met jou?’


  ‘Uitstekend, dank je. Begrijp ik dat je een baan zoekt?’


  ‘Ja.’


  ‘Je weet dat dit een schoonmaakbedrijf is? Huishoudelijk werk?’


  ‘Ja. Ik heb een referentie. Mijn laatste manager bood aan er een te schrijven. Ze is het hoofd van de huishoudelijke dienst in het ziekenhuis in Petaluma, mevrouw Carlson.’


  Rileys ogen werden groot. ‘Dat legt zeker gewicht in de schaal, ik ken Glynnis al jaren. Waarom ga je daar weg?’


  Emma was even verbaasd, maar realiseerde zich toen dat dat niet hoefde. Adam kon zijn mond houden. ‘Ik ben gevallen. Nou ja, eigenlijk gooide een boze vrouw, die beweerde een slachtoffer van Richards bedrog te zijn, iets naar me, en toen ben ik gevallen. Ik ben niet gewond, alles is nagekeken. Maar mevrouw Carlson heeft me van het rooster gehaald, me ziek gemeld, en voorgesteld dat ik een andere baan zoek.’


  Riley fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Als jij niet het risico wilt nemen dat zoiets weer gebeurt –’


  ‘Zoiets gebeurt niet in mijn bedrijf. Ik weet welke klanten elkaar kennen, dus ik weet hoe roddels zich verspreiden. We hebben een policy dat onze teams beleefd en behulpzaam zijn, maar dat ze geen contact met onze klanten hebben, want dan kan er misbruik van hen gemaakt worden. Onze teams werken onder hun voornamen, en vaak is er niemand thuis als ze ergens werken. Is dat wel het geval, dan houden ze afstand. Er is geen aanleiding voor gesprekken die niet met het werk te maken hebben.


  We hebben een heel strikt contract, zodat extra werk door het bedrijf wordt geregeld en per uur wordt berekend. Het voordeel van dit systeem is dat alles via mij loopt, of via Nick, mijn uitvoerend directeur. Jijzelf hoeft nooit te overleggen met een bedrijfseigenaar of met een huiseigenaar. Je moet wel getraind worden. Red je het tot de maandag na Thanksgiving? Want dan heb ik pas weer een trainingssessie staan.’


  ‘Ik kan elk moment beginnen, ik heb in het ziekenhuis een grondige training gehad.’


  ‘En die krijg je nog een keer,’ zei Riley vastbesloten. ‘De laatste keer dat ik de training oversloeg moest ik een nieuwe magnetron kopen omdat de schoonmaakster hem met staalwol had bewerkt. Bovendien is de cultuur binnen het bedrijf net zo belangrijk als de regels, en ik wil dat je dat begrijpt.’


  ‘Misschien kan ik kantoren schoonmaken,’ stelde Emma voor.


  ‘Ik heb geen vacatures voor de kantoren. Dat zijn avondbanen, en die zijn zeer geliefd, want ze worden iets beter betaald. Veel van mijn werknemers hebben twee banen en kinderen voor wie ze moeten zorgen. Ik heb voor jou alleen schoonmaakwerk bij particulieren.’


  ‘Ik werk heel hard,’ zei Emma.


  ‘Ik laat je trainen door Makenna Rice. Ze is jong, stoer, niet erg toeschietelijk. Ze legt de lat heel hoog en kan alles aan wat op haar pad komt. Ze zal je hard laten werken. Maar aan het eind van de dag ben je tevreden over wat je hebt gedaan.’


  ‘Dank je.’


  ‘Je begint met een salaris van veertien dollar per uur. Als je na negentig dagen nog steeds voor ons werkt, komt daar twee dollar bij. Ik bied training, uniformen, vervoer – er zijn een paar bedrijfsauto's en -bussen – en een ziektekostenverzekering – niet de beste verzekering die er is, maar beter dan bij veel andere bedrijven. Jij hebt het niet nodig, maar ik heb een deal gesloten bij een kinderdagverblijf, want veel van mijn werknemers hebben kleine kinderen. Spreek je Spaans?’


  Emma schudde haar hoofd. ‘Een heel klein beetje Frans.’


  ‘Jammer, want veel van mijn werknemers komen uit Mexico. Maar maak je geen zorgen, ik heb veel tweetalige mensen in dienst, en Nick spreekt Spaans.’ Ze keek Emma recht in de ogen. ‘Je krijgt geen voorkeursbehandeling. Weet je zeker dat je dit wilt doen?’


  ‘Ja, ik weet het zeker, ik ben je erg dankbaar.’


  ‘Ik geef je een baan,’ zei Riley, ‘maar dat is alles.’


  ‘Ik verwacht niks,’ zei Emma. ‘Dit is al meer dan ik had durven hopen.’


  ‘Jeanette zal je helpen met het papierwerk. Dat duurt ongeveer twintig minuten. En dan zie ik je de maandag na Thanksgiving, hier, om zeven uur ’s ochtends. Neem een tas of een rugzak mee met een lunch en iets te drinken. Jeanette zal je vertellen waar je je uniform kunt ophalen. Ik betaal elk jaar voor een uniform.’


  ‘Dank je wel,’ zei Emma weer.


  Riley stond op. ‘Loop maar even mee naar de vergaderruimte. Daar kun je de papieren invullen.’


  ‘Riley, ik heb het niet gedaan,’ zei Emma opeens. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb niets met Richards bedrog te maken gehad. Ik was te dom om door te hebben wat hij uitvrat, maar ik heb niet meegedaan.’


  ‘Natuurlijk niet. Iedereen die ook maar een beetje nadenkt, weet dat hij daar al tien jaar voor hij met jou in zee ging mee bezig moet zijn geweest. Loop maar mee.’


  Ze opende een deur naar een kamer waarin een tafel stond met acht stoelen eromheen. ‘Ga zitten, ik haal Jeanette.’


  Emma ging zitten en wachtte. Hun gesprek was niet heel prettig geweest, maar het had veel erger gekund. Het moest toch leuk voor Riley zijn geweest om Emma terug te zien komen, smekend om een baan. Heel veel mensen die haar niet kenden zouden dat al leuk vinden – het rijke mevrouwtje kreeg wat haar toekwam. Elke dag. Elke minuut.


  Rileys kleding was niet meer versleten en te groot, bedacht ze. Ze zag er geweldig uit. Ze kocht haar kleding duidelijk in San Francisco. Haar pak kwam van Marco de Vincenzo. Misschien was het rokje wat kort en jong voor Riley, maar ze kon het heel goed hebben. Emma vermoedde dat Riley dat rokje vandaag niet toevallig aanhad.


  Ze vulde de formulieren verder in en liep Rileys kantoor weer in, na aangeklopt te hebben. Riley was aan het bellen, maar gebaarde dat ze binnen kon komen en wees naar de stoel.


  Terwijl ze wachtte, keek Jeanette om een hoek. Ze had haar jas aan en haar tas bij zich, ze stond duidelijk op het punt om weg te gaan. Ze zwaaide naar Riley, die terugzwaaide.


  Nu waren ze met zijn tweeën.


  Riley rondde haar gesprek af en keek naar Emma. ‘Heb je nog vragen?’


  ‘Ik kan er nu niet een bedenken. Nogmaals bedankt.’


  ‘Niks te danken,’ zei Riley op zakelijke toon. ‘Ik zie je die maandag. Wees op tijd.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze stond op om te vertrekken en liep naar de deur.


  ‘Emma?’


  Ze draaide zich om.


  ‘Nu staan we quitte,’ zei Riley zonder haar aan te kijken. ‘Ik sta niet meer bij je in het krijt.’


  Emma bevroor even en wist niet wat ze moest zeggen. Toen vond ze haar stem weer. ‘Denk je dat ik een score bijhoud? Je hoefde dit niet te doen. Je hoefde me niet aan te nemen om iets wat… We waren kinderen!’


  ‘Dat zijn we niet meer,’ zei Riley. ‘We zullen geen vrienden meer worden, maar datgene wat er speelt… Ik ben er wel klaar mee. Maar blijf weg bij mijn broer.’


  En ze keek weer naar haar computerscherm.


  Emma deed de deur achter zich dicht, opende hem weer. ‘Wacht even,’ zei ze. ‘Ben jij boos op mij? Ik heb vreselijke dingen tegen je gezegd, en dat spijt me, maar ik denk wel dat je verantwoordelijkheid moet nemen voor wat je hebt gedaan.’


  ‘Het is voorbij,’ zei Riley.


  ‘Blijkbaar niet,’ zei Emma feller dan ze had bedoeld.


  ‘Het is jammer dat het gebeurd is,’ zei Riley, ‘en ik denk dat meer mensen wel ergens een schuld hebben.’


  ‘Het zou toch wel fijn zijn als ik wist welke schuld ik word geacht te hebben.’


  ‘Ik wil het liever achter ons laten,’ zei Riley, opstaand zodat ze Emma recht aan kon kijken. ‘Laten we er een streep onder zetten.’


  ‘Nee, dat gaat niet gebeuren. Jij hebt dit weer opgerakeld, Riley. Ik heb niet stiekem met jouw vriend het bed gedeeld. Ben jij daar nog steeds chagrijnig over? Omdat ik in mijn woede vreselijke dingen tegen je heb gezegd? Want als dat het is –’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei Riley hard. ‘Daar had je recht op. Ik begreep waarom je chagrijnig was.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je weigerde om me te vergeven,’ zei ze. Haar ogen glinsterden en ze kneep haar lippen op elkaar.


  Emma viel stil. Ze zei het enige wat in haar opkwam. ‘Ik was te gekwetst.’


  ‘Om Jock?’ vroeg Riley. Even lachte ze. ‘Je had ons al weken niet teruggebeld. Het is moeilijk te geloven dat je hart zó erg gebroken was dat je al die jaren onverzoenlijk was. We waren al tien jaar beste vriendinnen!’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik was na een paar maanden over Jock heen. Dat ligt al heel lang achter me.’


  ‘En het is nooit in je opgekomen om me een briefje of een berichtje te sturen om dat aan me te laten weten?’


  ‘Riley, ik… Nee, dat is nooit in me opgekomen. Het leek me beter dat onze wegen gescheiden bleven. Het was nogal een ruzie.’


  ‘Ja,’ zei Riley zachtjes. ‘En ik bad en ik smeekte. Ik stuurde je brieven, liet berichten achter. Je antwoordde nooit. Je wilde mijn kant van het verhaal niet horen. Je stak je neus in de lucht en liep weg, naar een beter leven en betere vrienden.’


  Weer schudde Emma haar hoofd. ‘Dat duurde niet lang,’ zei ze. ‘Is dát nou echt wat jou dwarszit? Dat ik je niet heb vergeven en niet naar je verhaal heb geluisterd? Moet ik dat nu dan doen?’


  ‘Ha! Ik wil er niet eens meer over nadenken, maar het bleef zeker lang hangen.’


  Emma lachte als een boer met kiespijn. ‘We hadden onze pijlen op Jock moeten richten, niet op elkaar.’


  ‘Ik was boos op hem. Nog steeds, soms. Maar hij is Maddies vader, dus ik zit met hem opgescheept. Met jou niet.’


  ‘Nee, dat klopt. En ik heb je goedertierenheid niet nodig. Of eigenlijk heb ik die wel nodig, maar ik zou het niet eens aannemen als ik doodhongerde. En toch geef je me een baan?’


  ‘Ja, en je kunt maar beter zorgen dat je het goed doet. Ik heb dit bedrijf opgebouwd, en het is heel belangrijk voor me. Als jij er een potje van maakt, zet ik je zo op straat.’


  ‘Ik zal mijn werk goed doen,’ zei ze, en ze draaide zich om om weg te gaan. Nog één keer keek ze om. ‘Echt, ik mag je dan niks hebben laten weten omdat ik het te druk had, maar ik heb je al heel lang geleden alles vergeven.’


  ‘En tot ik je weer zag, dacht ik dat het niet belangrijk was. Ik dacht dat ik had geleerd me niet te laten kennen.’


  ‘Wat bedoelde je trouwens met wat je over je broer zei?’


  Riley haalde diep adem. ‘Ik vind het prima om je een baan te geven als je je best doet en je je geld echt verdient. Maar ik denk niet dat het een goed idee is om te proberen weer vrienden te worden. Het is duidelijk dat we wat er gebeurd is niet ongedaan kunnen maken. En met dat in het achterhoofd heb ik geen behoefte om je tegen te komen op familiebijeenkomsten.’


  ‘Ik snap het, ik neem aan dat dat vervelend zou kunnen zijn.’


  ‘Zorg gewoon dat ik niet in een lastige situatie kom met mijn familie.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Emma. ‘We hebben het nou niet direct helemaal goedgemaakt, maar kunnen we het nu wel achter ons laten? Opnieuw beginnen, dit keer als werkgever en werknemer?’


  ‘Absoluut. En daar beginnen we maandag over een week mee, om zeven uur.’


  Emma ging weg, deed de deur zachtjes achter zich dicht. Maar omdat ze blijkbaar niet kon stoppen, deed ze hem ook weer open. ‘Je zou me moeten bedanken,’ zei ze. ‘Als je niet pisnijdig op me was geweest en niet doodsbang, had je waarschijnlijk nooit zo’n succesvol bedrijf opgebouwd.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn. Ik was al een aardig eind op weg toen Jock mijn plannen in de war schopte.’


  En daar moest Emma om lachen. ‘Je was zoveel beter af zonder mij. Wie weet? Als we nog vrienden waren geweest, had ik je misschien wel overgehaald om je geld door Richard te laten investeren.’


  Toen deed ze de deur weer dicht en ging ze echt weg.


  


  Riley zat nog een hele tijd achter haar bureau, stil en rustig. Twee keer ging de telefoon, maar ze keek wie er belde en liet de voicemail opnemen.


  Nou, dat was fraai, dacht ze bij zichzelf. Het had zo’n tien minuten geduurd voor ze terug waren in de tijd en hadden gevochten als een stel wilde honden, net als ze hadden gedaan toen ze dertien waren. Met het verschil dat hun ruzies destijds na tien minuten over waren geweest. En dat zou nu niet gebeuren.


  Hoewel, ze waren zo’n tien minuten bezig geweest. En het voelde opmerkelijk klaar. Ze was een beetje moe, alsof ze net een stuk had gerend. Ze vouwde haar armen op haar bureau en liet haar hoofd erop zakken. Dit was het moeilijkste geweest wat ze ooit had gedaan, en ze had heel wat moeilijke dingen gedaan. Het was niet het ruziemaken met Emma of haar een baan geven dat zo zwaar was. Het was haar zien, met haar praten, weer contact met haar hebben – in de wetenschap dat ze zo weer gekwetst zou kunnen worden.


  Hun geschiedenis was ingewikkeld: van de dikste schoolvriendinnen naar gezworen vijanden, via een doolhof van woede, schuldgevoel, jaloezie en medelijden. Heel lang had ze alleen maar gewenst dat Emma haar zou vergeven, of in ieder geval samen met haar Jock de schuld zou geven. Ze ging door periodes van intense emotionele pijn en verdriet. En daarna door periodes van woede – als Emma zoveel van Jock had gehouden, waarom had ze hem dan niet teruggebeld? En toen ze een foto van Emma zag in haar designertrouwjurk, in een koetsje in Central Park, zo mooi en koninklijk alsof ze royalty was, terwijl zij overdag vloeren schrobde en ’s avonds de boekhouding deed, toen had ze zich afgevraagd hoe Emma nog steeds onverzoenlijk kon zijn. Want Emma leek prima terechtgekomen.


  Vervolgens had ze van een afstand gezien hoe Emma van haar voetstuk was gedonderd. En het had haar zo ontzettend geraakt. Maar ze had geen contact opgenomen. Nee, daar was ze te trots voor geweest. Want Emma had ook geen contact opgenomen toen zij worstelde en eenzaam was.


  Ze waren er altijd voor elkaar geweest, tot dat eerste semester op de universiteit. Je had niet zo gemeen hoeven doen, zei ze tegen zichzelf. Maar ze moest wel duidelijk zijn. Dit was haar bedrijf, haar zaak. Het ging om een baan, niet om een hernieuwde vriendschap. Ze zou nooit meer smeken.


  Maar ze had nu eindelijk wel kunnen zeggen wat ze op haar hart had. Ze had Emma’s verbazing gezien, en spijt. Emma had toegegeven dat het haar speet, en dat ze Riley al lang geleden had vergeven. Het was nu echt klaar. Ze wilden niet terug in de tijd, maar misschien konden ze nu eindelijk weer vooruit.


  Riley zette alles uit, schakelde de telefoon door naar haar mobiel, pakte haar tas en zette koers naar de parkeerplaats.


  Hoofdstuk zeven


  


  


  


  Riley ging naar Starbucks, een plek waar ze minstens een keer per dag kwam. Ze ging eigenlijk nooit binnen zitten, ze haalde koffie en ging dan weer verder, want ze had altijd wel wat te doen. Er waren mensen die uren in Starbucks konden doorbrengen, ze beantwoordden hun mail of schreven er iets voor hun studie. Maar dat was niet voor haar weggelegd, ze kon nooit eens even de teugels helemaal laten vieren.


  Op weg naar binnen kocht ze een krant. Ze had een hoop te verwerken, en dat kon ze, verscholen achter haar krant, prima doen.


  Het was zo’n koude novemberdag, een hete koffie verkeerd was heel welkom. En er was een tafeltje vrij naast het terras dat Starbucks deelde met de delicatessenwinkel. Ze lachte naar een paar mensen die ze niet kende maar die ze er vaak zag, en trok zich toen terug achter haar krant.


  Vrouwen, dacht ze. Moeilijke, complexe en emotionele wezens. Zij kon het weten. Niet alleen was ze zelf moeilijk en complex, ze had veel meer vrouwen in dienst dan mannen. Ze had teams van drie of vier vrouwen die onderling iets vonden waar ze zich niet overheen konden zetten, of die vonden dat een collega vervelend naar hen keek, of die in een machtsstrijd verzeild raakten.


  Ze moest voortdurend onderhandelen, of liever gezegd, dat moest Nick doen. Nick kon prima resultaten boeken omdat hij vaak totaal niet begreep waar het over ging en ze dus alleen maar bang maakte: ‘Komen jullie hier zelf uit? Want anders moet ik het team uit elkaar halen en herverdelen. En dan kan ik niet garanderen dat je je nieuwe collega’s wel ziet zitten. Als jullie elkaar niet mogen, doe dan gewoon je werk en praat niet met elkaar, al moet je uiteraard wel over het werk praten. Is dat duidelijk?’


  Terwijl ze daaraan dacht moest ze lachen. Het was een beetje alsof een vader een klein meisje toesprak. Hij kon net zo goed zeggen: ‘Ik begrijp totaal niet waar het over gaat, maar houd er alsjeblieft mee op.’


  Nick vond de kwaliteit van het werk veel belangrijker dan eventuele ruzies, maar vrouwen konden nou eenmaal hun hakken in het zand zetten. Kwaad bloed tussen vrouwen kon heel lang voortbestaan. En het was vaak heel persoonlijk – een vrouw die verder niet overgevoelig was kon totaal van de rel raken door een achteloze opmerking over keuzes bij de opvoeding van haar puberkind: ‘Als ik jou was zou ik tegen die luie slungel zeggen dat hij niet meer gratis bij je mag inwonen. Dan ging hij wel naar school of vond hij wel een baan.’ En bam – een ruzie was geboren.


  Het was misschien seksistisch, maar bij mannen gebeurde dit veel minder. Ze hadden heus wel ruzie, en ze waren minder bereid om dingen uit te praten. Ze konden ontploffen, maar waren niet zo overgevoelig, en het kwam zelden voor dat ze alleen nog maar daarmee bezig waren.


  Riley, stoer, slim en succesvol, was jaren bezig geweest met Emma. Ze voelde zich verscheurd door twee extremen – woede op Emma aan de ene kant, en schuldgevoel aan de andere kant. Ze had zo geprobeerd het goed te maken, haar om vergiffenis gesmeekt. En Emma had haar de rug toegekeerd. En nu, nu het niet goed ging met Emma, moest zij haar helpen. Als ze naar hun beider levens keek, vanaf dat punt tot nu, klopte er van alles niet, waren sommige dingen gewoon raar. Emma, die met een slechte man was geëindigd. En zijzelf: geen man. Helemaal. Niet.


  ‘Sorry,’ zei een mannenstem. ‘Is die stoel bezet?’


  De timing was werkelijk perfect, bedacht ze. Een man. Ze liet haar krant zakken, bedenkend hoe ze beleefd kon aangeven dat ze geen zin had om haar tafel te delen of te kletsen.


  ‘Hé, jij bent het!’ zei hij met die leuke lach.


  ‘Ik eh –’


  Hij stak zijn hand uit, liet haar niet uitpraten. ‘Logan. Logan Danner. We hebben elkaar nooit echt ontmoet, maar we zijn elkaar al minstens vijf keer tegengekomen in de supermarkt. Dus je zult wel hier in de buurt wonen of werken.’


  Doe het niet, hield ze zichzelf voor. Ze schudde zijn hand. ‘Riley. Ik werk hier vlakbij en ben verslaafd aan koffie die zeven dollar per beker kost. Een slechte gewoonte.’


  Hij lachte en ging zitten. ‘Het kan vast erger. We hadden elkaar bij een crackdealer kunnen ontmoeten. Dat zou pas echt erg zijn.’


  ‘Zeg…’


  ‘O, sorry,’ zei hij. ‘Je zit niet op gezelschap te wachten, mijn fout. Ik neem mijn koffie mee en ik zie je wel weer op de groenteafdeling.’


  ‘Nee,’ zei ze met een zucht. ‘Ik probeerde een probleem dat ik op mijn werk had op te lossen. Ga je gang, pak een stoel. Maar ik ben misschien niet al te spraakzaam.’


  Hij aarzelde niet. ‘Ik kan goed luisteren, als je behoefte hebt om te praten.’


  ‘Nee, dank je. Laten we het maar over de prijs van meloenen hebben.’


  ‘Ik kan ook goed praten, als jij dat liever niet doet. Of we kunnen doen alsof we alleen zijn.’ Hij reikte naar zijn tas en haalde er een laptop uit. Hij zette het ding op tafel, opende hem en zette hem aan. Hij dronk wat van zijn koffie en keek haar om het scherm heen aan.


  Ze lachte. ‘Je bent niet erg subtiel.’


  Hij keek over het scherm heen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Probeer je mijn aandacht te krijgen? Me te interesseren?’


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Lukt het een beetje?’


  ‘Eerlijk gezegd ben je er niet erg goed in,’ zei ze met een lach in haar stem. ‘Je bent op het randje van irritant. Maar wat ik eigenlijk vragen wou: we lopen elkaar steeds tegen het lijf. Stalk je me?’


  ‘Dat zou onbeleefd zijn. En het is nog misdadig ook. Nou ja, dat wordt het als je op een dreigende manier stalkt. Anders is het alleen een overtreding.’


  ‘Je bent goed op de hoogte.’


  ‘Ik ben rechercheur.’


  Nu moest ze echt lachen. ‘Man, het enige wat nog beter werkt bij vrouwen is als je een Navy Seal bent.’


  Hij ging verzitten en trok zijn portefeuille uit zijn zak. Hij deed hem open, en ja hoor: een penning en zijn identiteitsbewijs.


  ‘Wacht even,’ zei ze. Ze pakte haar telefoon en hield die boven de portefeuille om een foto te maken.


  Hij legde zijn hand op de hare en duwde hem opzij. ‘Betekent dit dat je eerst gaat uitzoeken of ik wel echt ben, voor je een keer met me mee uitgaat?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wil weten wie je bent voordat ik je advies geef over meloenen of je waarschuw voor de macaronisalade. Uitgaan is nooit bij me opgekomen. Ik heb geen interesse.’


  Hij liet de telefoon los zodat ze de foto kon maken. ‘Je bent wreed. Ga je gang.’


  Ze nam de foto. ‘Wat voor rechercheur ben je?’


  ‘Eigendomscriminaliteit.’


  ‘Wat is dat?’


  ‘Nou niet al te toeschietelijk worden, Riley. Straks ga ik nog denken dat je niet al te geniepig bent. Eigendomscriminaliteit, bijvoorbeeld inbraken. Iemand heeft je computer en je gouden ring gestolen, en ik zorg dat je ze terugkrijgt. Er is geen sprake van een overval, want dan zijn er wapens in het spel.’


  ‘Dodelijke wapens?’ vroeg ze geïntrigeerd.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Elk wapen kan dodelijk zijn. Een lepel kan dodelijk zijn als je weet hoe je hem moet gebruiken. Eigendomscriminaliteit definiëren wij als eigendom gestolen uit een privéomgeving – je huis, je auto, je bedrijf – en dan zonder lepel.’


  ‘Waarom kom ik je steeds tegen?’


  ‘Dit winkelcentrum ligt tussen mijn huis en mijn werk. En ik ben veel onderweg. Maar jou steeds tegenkomen is een van de leuke kanten van mijn werk. Dus wat vind je ervan? Een etentje? Wandeling? Fietstocht? Traditioneel afspraakje?’


  ‘Koffie,’ zei ze. ‘We drinken een kop koffie. Ik doe niet aan afspraakjes.’


  ‘Ik zie geen ring…’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet getrouwd, ik doe gewoon niet aan afspraakjes.’


  ‘Daar moet je toch een reden voor hebben,’ zei hij.


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Mag ik je vragen wat voor werk je doet?’


  ‘Liever niet, maar ik zal het je vertellen omdat ik denk dat je echt een rechercheur bent. Ik heb een klein bedrijf. Daarbij voed ik alleen een kind op en heb ik een oudere moeder. Dus je begrijpt, ik heb het druk.’


  Hij sloot de computer en leunde er met een elleboog op. ‘Ik geef toe dat ik veel bij de supermarkt heb rondgehangen sinds jouw adviezen over het fruit. Kan dit niet gemakkelijker? Ik heb veel te veel meloenen in huis. Wat vind je leuk om te doen, naast werken? Misschien kunnen we gaan hardlopen? In het park wandelen? Veel koffie drinken?’


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Ik vind je leuk?’


  ‘Was dat een vraag?’


  ‘Ik ben al een tijd niet met een vrouw op pad geweest. Nou ja, ik heb al een tijd geen date gehad. Mijn partner is een vrouw, getrouwd met een grote brandweerman, drie kinderen. Mijn zus en ex-vrouw zijn beste vriendinnen en geloof me, hun pogingen om me aan de vrouw te krijgen hangen me de keel uit…’


  ‘O, mijn hemel, dat moet wel heel interessant zijn. Je zus en je ex-vrouw?’


  ‘Het is verschrikkelijk. Maar zie je wel, ik ben interessant!’ zei hij triomfantelijk. Hij keek om zich heen. ‘Wil je iets eten? Een donut?’


  Ze lachte naar hem omdat hij zo grappig was, en ook schattig. ‘Dus het is waar, dat van politie en donuts.’


  ‘Ik dacht aan jou, ik heb mijn dagelijkse portie al op. Kom op. Laten we iets afspreken. Het kan in het openbaar, bij daglicht, helemaal veilig en platonisch. Ik zal je mijn wapen laten zien.’ Hij wiebelde met zijn wenkbrauw, Groucho Marx-stijl.


  Ze lachte weer. ‘Nee,’ zei ze. Ze stond op. ‘Ik zie je bij de groenteafdeling,’ zei ze, en ze liep naar buiten.


  Het kostte hem even om zijn computer in zijn tas te doen en zijn koffie te pakken. ‘Wacht even,’ riep hij. Hij haalde haar in en gaf haar zijn kaartje. ‘Dit maakt het gemakkelijker om me op te zoeken.’


  Ze bekeek het. Logan Danner, Santa Rosa Police, Eigendomscriminaliteit. En daaronder een telefoonnummer en een toestelnummer.


  ‘Wil je het nummer van mijn mobiel?’


  ‘Nee.’


  ‘Het staat al op het kaartje. Kom op, Riley. We zouden veel lol kunnen hebben.’


  Ze draaide zich om voor ze in haar auto stapte. ‘Nee. En als je me volgt, bel ik je baas en vertel ik wat je aan het doen bent.’


  ‘Geen zorgen, mijn baas is gek op me.’


  Riley ging op weg naar huis, maar ze moest de hele weg lachen. Hij was knap en onweerstaanbaar grappig. Hij was een en al verleiding.


  Ho, Riley, dacht ze. Meen je dat nou? Een verleiding? Die kenden we nog niet!


  Het was niet dat ze nooit had geflirt of mee uit was gevraagd. Ze was zelfs een paar keer met iemand uit geweest – niks om over naar huis te schrijven. In ieder geval geen relatiemateriaal. Het kwam ook niet vaak voor, want meestal was ze op haar werk, of thuis met Maddie en haar moeder, of boodschappen aan het doen, of aan het hardlopen…


  Wist hij van het hardlopen? Als hij haar echt had gevolgd, zou ze dat aan zijn baas vertellen én aan Adam. Adam beschermde haar altijd.


  Maar voor het eerst in een lange, lange tijd had ze het gevoel dat een vriendschap met een man haar zou kunnen interesseren. Ze vroeg zich af of het feit dat ze Emma weer had ontmoet en dat ze de confrontatie met haar was aangegaan hier iets mee te maken had.


  Maar echt, wist hij dat ze graag hardliep? Want als dat zo was, zou ze hem stevig aanpakken.


  Toch moest ze lachen. En ze had het nummer van zijn penning.


  Ze had het juiste gedaan met Emma. Ze had zich uitgesproken en ze had haar een baan gegeven. Van nu af aan zou ze aardig en professioneel zijn, en ze zou afstand bewaren.


  En misschien echt verdergaan met haar leven. Eindelijk.


  


  Dus Riley had haar grens aangegeven, dacht Emma. Het was duidelijk – er zat nog steeds pijn en woede. Even had ze de neiging om te mokken en om zich te laten overspoelen door melancholie. Er was iets met vrouwen en vriendschappen… Die konden zo overheersend en zo persoonlijk zijn dat het bijna moelijker was om zo’n relatie achter je te laten dan het uit te maken met een man. Ze miste de vriendschap met Riley, zo intiem en vol vertrouwen. Ze rouwde om het feit dat het voor altijd over was.


  Maar toen begon ze zich beter te voelen. Ze had een pispot tegen haar kop gehad, godbetert. Riley mocht zich wel een beetje verheven voelen – ze had het beter gedaan dan Emma. Maar ze had nu een baan. Een goede baan. En ze twijfelde er niet aan dat die stoere Riley ervoor zou zorgen dat er niks met haar zou gebeuren. Ze hoorde het haar nog zeggen: Dat gebeurt niet in mijn bedrijf.


  Toen ze dat tot zich had laten doordringen, kon ze bijna niet ademhalen door de opwinding over haar nieuwe baan. Ze wist dat het fysiek zwaar en smerig zou worden, en ze was dolblij. De roze wolk zou vast na een paar dagen verdwijnen en de realiteit zou tot haar doordringen – ze had zich vastgelegd voor een zware baan. Maar op dit moment voelde het heel goed. Ze wilde hard werken, daarmee zou ze de vlek van het verleden – alle luxe waarvan ze had genoten maar die ze niet had verdiend – wegpoetsen. Het zou bewijzen dat ze keihard kon werken en overleven. Op een bepaalde manier voelde het alsof ze dit had verdiend. Haar straf, al was ze onschuldig.


  Hoewel, als het ging om genieten van rijkdom was ze wel schuldig. En daar had ze al concessies voor gedaan. Geen amorele of onethische, maar ze had haar drukke, soms achteloze echtgenoot geaccepteerd, en daarmee ook de eenzaamheid. Ze had smoezen verzonnen, rode vlaggen genegeerd en al die tijd, stiekem en stilletjes, zich afgevraagd wat er mis was. En zich afgevraagd of ze alles ook had gepikt als hij geen geld had gehad. Alleen daarvoor al moest ze boeten.


  Vies werk voor een schoon salaris; alleen haar eigen inspanningen telden. En het zou veilig zijn.


  Tot haar verbijstering gaf Riley haar een veilig gevoel. Alleen al Rileys koppigheid garandeerde moeiteloos een veilige werkomgeving, en… mijn hemel… Emma vertrouwde haar!


  Zestien jaar lang had ze geklaagd dat ze nooit meer iemand zou durven vertrouwen, maar juist op degene van wie ze had verwacht dat ze haar zou verraden durfde ze te rekenen. Degene die niet haar vriendin wilde zijn.


  


  ‘Ze heeft me een baan gegeven,’ zei ze door de telefoon tegen Adam.


  ‘Natuurlijk heeft ze dat gedaan.’


  ‘Je hebt haar niet eens verteld hoeveel contact we hebben gehad.’


  ‘Ik zei het al, ik ben niet geïnteresseerd in jullie weer samenbrengen. Wat dacht je van een glas wijn om het te vieren?’


  ‘Kunnen we dan weer naar dat ene tentje?’ vroeg ze.


  Hij lachte. ‘Ik was eigenlijk van plan om een fles en wat fruit en kaas te kopen en naar jouw huis te komen, als je dat goedvindt. Ik moet morgen werken, dus ik kan het niet te laat maken.’


  ‘Ik zou de wijn en de kaas moeten kopen, na alles wat je voor me hebt gedaan…’


  ‘De volgende keer. Ik stop onderweg wel ergens. Waar woon je?’


  Emma had heel wat vriendjes en een echtgenoot gehad, maar met geen van die mannen had ze kunnen praten zoals ze dat met Adam kon. Hij had zich precies zo ontwikkeld als ze had verwacht. Afgezien van het feit dat hij knap was – en hij was zo knap dat vrouwen bij bosjes voor hem vielen – was hij ook nog slim, volwassen en interessant. Als hij sprak kon ze alleen maar luisteren, wat misschien te verwachten was van een leraar. Hij was ook nog grappig, hij maakte haar aan het lachen.


  En heel belangrijk: hij was serieus. Als hij het over zijn familie had, Riley, Maddie en zijn moeder, was duidelijk hoe serieus en eerlijk wat hij zei was.


  Mama is helemaal niet veranderd. Familie is nog steeds het belangrijkst voor haar, en ze weet nog steeds niet goed hoe ze niets moet doen na jaren hard werken. Nu we haar eindelijk hebben kunnen overtuigen dat ze niet meer zo hard hoeft te werken, doet ze vrijwilligerswerk! Ze brengt maaltijden naar degenen die het nodig hebben en soms zorgt ze voor zwerfdieren tot ze een thuis hebben.


  En over Riley:


  Riley is tevreden over wat ze heeft bereikt, maar als er iets niet goed gaat, hoe klein ook, neemt ze dat hoog op. Ze is de streber in de familie.


  Over Maddie:


  Als er iemand in de familie is die echt kan genieten, is het Maddie. Ze houdt van iedereen, van ons allemaal, ook van Jock. Zonder moeite en volkomen oprecht zorgt ze dat wij dat ook weten.


  Ik maak deel uit van een familie vol vrouwen, wat zwaar kan zijn, maar me ook scherp houdt. Ik kom nergens mee weg. Ze steunen op me, proberen me te beschermen en hebben hoge verwachtingen. Ze bemoeien zich overal mee. En ik vind dat eigenlijk wel prima.


  Emma vroeg zich af hoe het zou zijn om met een sterke en gevoelige man als Adam te leven. Ze moest vaak naar zijn handen kijken, waarop de sporen van hard werk te zien waren. Hij had in wijngaarden gewerkt, waardoor er op zijn knokkels littekens zaten, veroorzaakt door de harde, taaie ranken. Hij had zijn sporen verdiend in de bouw, waar hij genoeg had geleerd van aannemers en timmerlieden om zowel zijn eigen huis als dat van zijn moeder te kunnen onderhouden – en ook dat was aan zijn handen te zien. Voor Emma waren die handen een symbool voor het feit dat hij nooit voor de gemakkelijke weg had gekozen, maar altijd de weg had genomen waarvoor uithoudingsvermogen en hard werk noodzakelijk waren. Eerlijk werk – iets wat nu buitengewoon belangrijk voor haar was.


  Ze was hem zo dankbaar. Alleen al het feit dat hij haar vriend was, dat hij achter haar stond, maakte dat ze zich vredig en veilig voelde – en dat was heel lang niet het geval geweest. Ze was gek op hem.


  Maar aan het einde van de avond, toen hij wegging en haar wilde kussen, sprong ze weg. Ze kon niet toestaan dat hij zijn relaties en zijn reputatie op het spel zou zetten door te dicht bij haar te komen.


  ‘Nee, nee…’ fluisterde ze.


  ‘Sorry, Emmie. Dat was stom van me,’ zei hij. ‘Je bent nog maar net weduwe.’


  ‘Nee, dat is het niet, het is –’


  ‘Sst.’ Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Ik begrijp je. Je wilt onze vriendschap niet te ingewikkeld maken.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze, niet wetend hoe ze het moest uitleggen. Want als ze ooit gekust had willen worden, was het nu. Als ze ooit had gewild dat een bepaalde man haar kuste, was het Adam. Maar ze maakte zich geen zorgen over hun vriendschap. Ze maakte zich zorgen over de gevolgen die het voor hem had dat ze in zijn leven was. Ze kon niet verdragen dat ze een probleem voor Adam zou zijn.


  Toen lachte hij en hij keek op zijn horloge. ‘O, ik ben veel te lang gebleven.’


  ‘Nee hoor, helemaal niet. Ik hoop dat we dit snel weer doen. Binnenkort.’


  ‘Doen we.’


  En toen vertrok hij.


  


  Na overleg met Penny maakte Emma plannen voor haar kleine bungalow. Ze had een missie. Er was niet heel veel tijd voor ze met haar nieuwe baan zou beginnen, en ze wilde er optimaal gebruik van maken. Eerst kocht ze een paar blikken verf: zachtgeel, lichtblauw en een voorraadje gebroken wit. Ze was niet overmoedig, maar ze vond dat ze wel iets aan het opknappen van haar huisje kon uitgeven: ze was vast van plan haar baan te houden. Zolang ze maar uit Rileys vaarwater bleef.


  Ze schilderde de badkamer in de kleur van de handdoeken die ze had meegenomen. Een muur van haar kleine huiskamer werd zachtgeel, en de andere muren schilderde ze wit.


  Op zaterdag doorkruiste ze Sonoma County, op zoek naar garageverkopen. Ze scoorde kleurige kussens, een prachtige lap voor over de bank, een klein, rieten kastje voor de handdoeken in de badkamer en een prachtige mand waarin ze fruit of kalebassen kon doen en die ze op het kleine tafeltje kon zetten. Verder vond ze een paar goede lijsten en een ingelijste poster voor aan de slaapkamermuur. Het was een Matisse, en de lijst was perfect.


  Om het af te maken kocht ze houten dienbladen waar ze als een blok voor viel – en die ze zou kunnen gebruiken om wijn op te serveren. Ze zou immers af en toe gasten hebben! Een paar mooie wijnglazen en bordjes die ze niet echt nodig had kon ze toch niet weerstaan.


  Als laatste vond ze een wit spijkerjasje. ‘Ik ben aangekomen,’ zei de vrouw die het verkocht. ‘Het is bijna niet gedragen.’


  ‘Nou, u ziet er geweldig uit en ik heb mazzel,’ zei Emma. En dus kreeg ze ook nog een prachtige blauwe, zachte wollen sjaal van de verkoopster.


  Het weer was perfect voor een wandelingetje door de ouderwetse buurten. Kinderen speelden hier nog op straat, er waren heel veel veranda’s en gezellige huizen, en mensen waren buiten de bladeren bij elkaar aan het harken. Ondertussen hielden ze hun kinderen in de gaten en kletsten ze met de buren.


  Het was zonnig, zo’n zestien graden, en winkeliers zetten hun groenten en fruit buiten. Ze kon de appels, aubergines, tomaten, een paar paprika’s, een handje sperziebonen en een paar uien niet weerstaan. Dat was een van de dingen geweest die ze in New York vreselijk had gemist: groentekraampjes langs de wegen, die door de boeren werden neergezet. Je kon de zonneschijn en het harde werk proeven.


  Toen ze naar huis ging, was ze blij om te zien dat haar huisje er nu al mooier en opgewekter uitzag, meer alsof de oude Emma er woonde. Ze ging langs bij een doe-het-zelfzaak, schilderde haar kleine tafeltje in stralend geel, een van de stoelen felblauw en de ander knalgroen.


  Alsof ze de zomer in huis had gehaald.


  Ze nodigde Lyle uit voor een Italiaans etentje om hem haar nieuwe oude huisje te laten zien, inclusief de ingelijste foto van Emma, Lyle en Riley op een schoolfeest.


  ‘Dit is interessant,’ zei hij terwijl hij de foto oppakte. ‘Is dit een goed teken?’


  ‘Ik wilde je dit bij de toost vertellen, maar ik kan het ook nu zeggen: Riley heeft me een baan gegeven.’


  ‘Aha. Dus in ieder geval een van jullie staat open voor verzoening.’


  ‘Nou, wees maar niet al te optimistisch. Ze was afstandelijk, professioneel en maakte heel duidelijk dat ik geen speciale behandeling hoef te verwachten. We worden geen vrienden. Het is een baan, dat is alles. Maar ik ben heel dankbaar. Ze betaalt me dubbel het salaris dat ik tot nu toe hier heb verdiend. En ik ben verzekerd.’


  


  Thanksgiving, waarschijnlijk de laatste vrije feestdag in een lange tijd, was zo leuk en zo verfrissend na alle feestdagen die ze de afgelopen jaren had meegemaakt dat ze wenste dat het nooit voorbij zou gaan.


  Ze had niet alleen wijn meegenomen en Lyle een prachtig stuk voor op de tafel laten maken, maar ze had ook de hele ochtend Penny geholpen bij het schoonmaken van haar huis, het klaarmaken van de kalkoen en andere hapjes en het dekken van de tafel. Het was zo gezellig, en vrij van stress en spanningen.


  ‘Ik wou dat ik een dochter had,’ zei Penny terwijl ze samen in de keuken bezig waren.


  ‘Heb je kinderen?’ vroeg Emma.


  ‘Nee,’ was het antwoord. ‘Bruce en ik waren gelukkig getrouwd, maar dat is niet gebeurd.’


  ‘Wanneer is hij overleden?’


  ‘Al twintig jaar geleden. Het was eerst heel moeilijk, ook omdat we geen kinderen hadden, begrijp je…’


  ‘Wat naar voor je, Penny. Je zult hem wel heel erg missen.’


  ‘Soms. Maar dan ben ik aan het voorbereiden voor een feestje als dit en vergeet ik dat ik vijfendertig jaar getrouwd was en bijna nooit iets alleen deed. Op een bepaalde manier zijn we allemaal weduwe.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Emma.


  ‘Susan is gescheiden van haar tweede echtgenoot, al lang geleden, maar haar eerste echtgenoot is nu opgegeven. Ze heeft zich nooit echt van hem kunnen losmaken. Dorothy is gescheiden en haar ex is eindelijk dood. Bah, dat was echt een rotzak. Marilyn verloor haar lieve man een paar jaar geleden, ze waren nog niet zo lang getrouwd. Laat getrouwd, ze hebben tien prachtige jaren gehad. Ze hield zich redelijk goed. En niet een van ons kreeg ooit een dochter. Echt niet eerlijk…’


  Emma lachte. ‘Ik wil wel je nepdochter zijn,’ zei ze. ‘Ik kan best vier hippe moeders gebruiken.’


  ‘We willen nog weleens problemen veroorzaken,’ zei Penny grinnikend.


  ‘Des te beter!’ zei Emma.


  Hoofdstuk acht


  


  


  


  Adam belde Emma de vrijdag na Thanksgiving op. Hij vroeg of ze het leuk zou vinden om naar Napa te rijden en daar te lunchen in een bistro bij een wijngaard, voor ze met haar nieuwe baan zou beginnen. ‘Als je morgen vrij bent,’ besloot hij.


  ‘Dat zou perfect zijn!’ zei ze. ‘Ik wil alles over je Thanksgiving horen. En jou over de mijne vertellen!’


  ‘Mooi. Dan haal ik je rond halftwaalf op.’


  Hij bleef niet lang aan de telefoon, hij was blij met haar opgewekte toon en om het feit dat ze meteen ja had gezegd. Hij was bezorgd geweest dat hij haar had afgeschrikt met zijn toenaderingspoging, en verontrust over wat hij wilde. Hij was te snel gegaan door haar te willen kussen. Mijn god, dit was weer een heel nieuw verhaal! En zo lastig! Hij was zevenendertig, en een kus na of tijdens een eerste afspraak was doodnormaal. Het hoorde erbij. Een vrouw dacht dat je haar niet aantrekkelijk vond als je het niet eens probeerde… Maar Emma was anders.


  Ze was nog helemaal niet toe aan het idee van een nieuwe man in haar leven, en als ze dat wel was, was er geen reden om aan te nemen dat hij dat zou zijn. Hij hield zichzelf voor dat haar man nog niet zo lang dood was. Richard was de laatste jaren waarschijnlijk geen echtgenoot meer voor haar geweest, maar haar beproeving lag nog niet ver achter haar. Ze was nog maar een paar maanden terug in Californië.


  Hij probeerde zichzelf eraan te herinneren: ze was teruggekomen, maar niet terug naar hem.


  Het plan was nu om wat afstand te nemen. Ze zou haar draai vinden. En hij hoopte dat dat snel zou gebeuren, want hij kon niet wachten om haar te omhelzen.


  Ongelofelijk hoe dat gevoel meteen weer was teruggekomen. Op het moment dat hij haar zag had het hem vervuld, alsof hij terug in de tijd stapte. Toen ze eindelijk volwassen was geworden, al die jaren geleden, en hij haar eindelijk had mogen veroveren, was het allemaal zeer gecompliceerd geweest. Zij was in Seattle, hij moest zijn tijd verdelen tussen werk en opleiding, en bam – toen was Riley zwanger geraakt van Jocks baby. En dus had hij gedaan wat hij had moeten doen: hij had zijn gevoelens weggestopt.


  Maar Emma was nooit thuisgekomen. Ze vertrok van Seattle naar New York. Net toen hij moed had verzameld om haar daar op te zoeken, kwam het bericht van haar verloving. Met de geweldigste man ter wereld.


  Hij hoopte op een tweede kans, maar hij was een realist. Dit was iets wat hij heel graag wilde, maar dat betekende nog niet dat Emma het ook wilde.


  Maar toen ging hij haar ophalen, en ze zinderde van blijdschap omdat ze hem weer zag. Ze omhelsde hem, met glinsterende ogen en een prachtige lach. De hele weg naar Napa vertelde ze over wat ze allemaal had gedaan: schilderen, opknappen en alle garageverkopen afstruinen die ze maar kon vinden.


  ‘Ik heb zelfs dit jasje gekocht,’ vertelde ze lachend. ‘Een tweedehands jasje uit een garageverkoop! Ik hoop dat Richard zich omdraait in zijn graf.’


  ‘Emma!’ riep hij lachend.


  ‘Ik mag toch wel hopen dat hij door de wormen wordt opgepeuzeld?’


  ‘Wat heb je vandaag?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk dat het komt doordat ik met die gezellige weduwes heb opgetrokken. Je moet ze horen praten, vooral over de overleden echtgenoten die niet helemaal deugden. Ze zijn onverbeterlijk, en ik ben gek op ze. Penny en ik waren de gastvrouwen, en we hebben enorm veel lol gehad. Het was niet heel moeilijk om de feestdagen van de afgelopen jaren te overtreffen, maar dit was echt fantastisch.’


  ‘Daar had ik helemaal niet bij stilgestaan,’ zei hij. ‘Er zullen de afgelopen jaren niet veel feestdagen in je leven zijn geweest.’


  ‘In de jaren daarvoor ook niet echt,’ zei ze. ‘Voordat de aanklachten er lagen, waren de feestdagen er om te laten zien hoe rijk we waren – feesten, diners en open huizen waren vooral bedoeld om elkaar af te troeven. En ik deed daaraan mee. Ik ben designer. Ooit was het mijn droom om de interieurs van grote hotels te ontwerpen, en daar horen overdadig gedecoreerde feestdagen bij. Er was geen betere plek om dat allemaal te doen dan New York. Maar gezellige familiedagen met je naasten?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Richard nodigde zijn familie niet eens uit. Hij deed het strategisch: hij gaf ze dure tickets voor vakanties ver weg, zodat ze niet in New York waren.’


  Toen ze bij het restaurant arriveerden, stopte ze met praten terwijl ze naar een schattig tafeltje voor twee werden geleid. Het was een beetje fris in de schaduw, maar er stonden kacheltjes op het terras. Hoewel het een officieel lang weekend was, waren er niet veel mensen om te lunchen. In de proeflokalen leek het overal druk en er waren genoeg toeristen in de vallei, maar het terras van het kleine restaurantje was rustig. Adam had het niet beter kunnen plannen als hij vooraf had gebeld om een plekje te reserveren.


  Emma was zo geanimeerd en had het zo naar haar zin dat je zou kunnen denken dat het haar eerste lunchafspraak ooit was. En op een bepaalde manier was dat ook wel zo, bedacht hij. Nadat ze besteld hadden wilde ze alles horen over zijn Thanksgiving. Ze was in elk detail geïnteresseerd, tot aan het soort vulling dat June had gemaakt aan toe. En dus vertelde hij haar alles, inclusief het feit dat Jock was langsgekomen om Maddie te zien, en dat hij was gebleven voor het toetje.


  ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei ze. ‘Probeert hij een goede vader te zijn?’


  ‘Hij is een goede vader, denk ik,’ zei Adam. ‘Het was vaak lastig voor hem, vooral in de tijd dat hij een paar jaar in Sacramento woonde voor zijn werk. Daarna was hij een tijdje getrouwd met een vrouw met kinderen, en dat ging niet geweldig. Maar aan de andere kant heeft hij nog nooit een verjaardag of een feestdag gemist, en als Maddie voetbal of basketbal speelt, komt hij naar bijna elke wedstrijd. Dat deed hij ook toen hij helemaal uit Sacramento moest komen.’


  ‘Vertel me meer over jezelf, Adam. Hoe kan het dat je niet getrouwd bent? Je bent zo’n goede vangst! Er moeten toch vriendinnen geweest zijn.’


  ‘Als je me vraagt of ik vriendinnen heb gehad, is het antwoord ja. Ik ben zelfs een paar keer dicht bij de ware geweest; een paar relaties duurden meerdere jaren.’


  ‘Maar toch trouwde je niet. Terwijl je zo’n familieman bent… Waarom niet?’


  ‘Ik weet het niet. Het voelde gewoon niet goed. Ik hield niet genoeg van de vrouwen in kwestie, denk ik.’


  ‘Ik wilde dat ik daar meer op had gelet,’ zei ze.


  ‘Maar je hield van hem, Emmie,’ zei hij. ‘Als je jou over hem hoorde praten, leek hij wel een heilige.’


  ‘Ik hield ook van hem,’ zei ze serieus. Ze legde haar vork neer. ‘Ik was vierentwintig toen ik hem leerde kennen. Hij vroeg me al vrij snel om met hem te trouwen. Ik realiseerde me later dat hij me met een bepaald doel heeft uitgekozen. Hij zocht een idioot die de rol van miljonairsvrouwtje kon spelen. Die iets wist van haute couture en het inrichten van huizen, en die onder druk de schijn kon ophouden. En ik moest natuurlijk gehoorzamen.’ Ze dronk haar glas wijn leeg. ‘Ik wil je iets vertellen,’ zei ze. En toen viel ze stil.


  ‘Nog een glas wijn?’


  ‘Ik denk dat ik een kop thee wil. Als de serveerster zo weer hier is, zal ik haar erom vragen. Maar ik wilde je iets zeggen. Het zou kunnen dat ik je heb misleid. Over op onderzoek gaan naar Richard, zodat ik zou begrijpen hoe ik zo ben geëindigd. Ik heb alles gelezen, Adam. Drie jaar lang was ik totaal verslaafd aan het nieuws. Ik las alles wat op het internet verscheen. De boeken en biografische stukken verschenen al lang voordat de rechtszaak begon. Ik heb alle rechtbankstukken gelezen, hoewel ik meestal zelf in de rechtszaal aanwezig was. Ik had mijn eigen advocaten. Lange tijd waren zij de enige mensen die met mij praatten.


  ‘Het duurde niet lang voordat alles wat ik vermoedde logisch leek. Richard had veel trekken van een sociopaat. Voor zover ik weet heeft hij nooit de huisdieren van de buren gedood, maar volgens oude klasgenoten heeft hij zijn hele schooltijd door gelogen en bedrogen. Hij gebruikte mensen. Hij genoot ervan om weg te komen met dingen. Bedriegen vond hij leuk, net als op wat voor manier dan ook winnen. Empathie had hij niet. De staat en de FBI hebben de fraude en diefstal kunnen bewijzen, maar naar de rest moesten ze gissen: zaken die te maken hadden met zijn ethische gevoel, zijn persoonlijkheidsstoornis. Het werd allemaal zo duidelijk, nog voor de rechtszaak achter de rug was.’


  ‘Emmie,’ zei hij vol sympathie, een van haar handen aanrakend.


  ‘Ik wist het niet, maar ook weer wel, Adam. Ik woonde met die man onder één dak, per slot van rekening. Hoewel ik niet kan zeggen dat we close waren, en ook niet dat we een liefdevol huwelijk hadden, woonde ik wel in zijn huis. Ik reisde met hem. De eerste keer dat ik vermoedde dat hij een minnares had, was toen we een jaar getrouwd waren. Hij lachte toegeeflijk, kuste me op mijn voorhoofd en zei: ‘‘Waarom zou ik een minnares hebben? Ik heb jou al, de mooiste vrouw van New York!’’ En ik geloofde hem natuurlijk. Hij zei het vol overtuiging, vol zelfvertrouwen. Maar er kwam een moment waarop ik wist dat er iets niet klopte. Ik hoorde dingen – hij had werknemers die heel goed wisten wat hij deed, die zijn bedrijf van de onderkant voedden. Zij betaalden hier en daar wat winst uit, in de wetenschap dat er grotere kapitalen door zouden binnenkomen. Hij noemde dat ‘‘zaaien… zaaigeld’’. Tevreden klanten brachten nieuwe klanten met zich mee.


  We hebben het er nooit over gehad, maar toen we een paar jaar getrouwd waren, hoorde ik dat soort dingen als hij met iemand praatte die voor hem werkte, of als hij een klant aan de telefoon had. Ik hoorde dat hij geld wegsluisde naar overzeese bankrekeningen. Hij dacht dat ik oliedom was, in ieder geval waar het geldzaken betrof. Ik wist niet echt ergens van, maar ik wist dat mijn gladjanus van een echtgenoot niets zou nalaten om heel veel geld te kunnen verdienen.


  En ik kwam erachter dat hij toch een minnares had. Andrea Darius. Ik ontmoette haar voor het eerst toen we nog niet getrouwd waren. Mooie vrouw, zo mooi. Slim, met klasse… echt zo’n high society-type. Ze leek een beetje op Katherine Heigl, met zo’n statige, zelfverzekerde ik-sta-hier-ver-boven-uitstraling. Ik had meteen al mijn vermoedens. Er was iets in de manier waarop ze naar hem keek. Ze was een image consultant, een expert op het gebied van public relations voor de financiële wereld. Kredietverstrekkers en investeerders liggen voortdurend onder de loep, vooral die van private vennootschappen en hedgefondsen. Maar eigenlijk was het een façade. En dat was een van de eerste dingen waarvoor ik mijn ogen moest sluiten. Ik verzon smoesjes om mijn eigen bestaan acceptabeler te maken voor mezelf.’ Ze lachte hol.


  ‘Ik ben nu uitschot, waar het Manhattan betreft, maar Andrea is er nog steeds een gevierde dame. Er wordt gefluisterd dat ze eigenlijk een escort is. Wie zal het weten? En wie kan het iets schelen?’


  De serveerster kwam naar hun tafel, ruimde de borden af en vroeg of ze nog iets wilden drinken. Adam had graag nog een glas wijn besteld, maar koos voor koffie.


  ‘Ik had geen enkel bewijs, maar door de dingen die hij zei en deed vroeg ik me af waarom ik hem niet beter begreep. En op een dag realiseerde ik me dat ik getrouwd was met een man die ik helemaal niet kende, een man zonder geweten. Maar toen was het te laat.’


  ‘Waarom heb je niet tegen hem getuigd?’


  Ze schudde haar hoofd. Toen haar thee werd gebracht, deed ze er melk en suiker in en ze roerde langzaam.


  ‘Ik wilde dat alles zou verdwijnen zodat ik kon ontsnappen, wat oorspronkelijk mijn plan was. Ik kan me niet verdedigen, maar het klopt wel dat ik niet kon getuigen – niet voor de verdediging en niet voor degenen die hem vervolgden. Alles wat ik wist was gebaseerd op roddels, speculatie en vermoedens. Niets, dus.’


  ‘Jullie probeerden een kind te krijgen?’


  Ze rilde, het was onmiskenbaar.


  ‘Dat was zo stom. Ik weet niet waar ik mee bezig was. We waren pas een paar jaar getrouwd, en ik was nog zo jong, maar ik wist dat er iets niet goed zat in ons huwelijk. Ik dacht dat ik dat kon oplossen. Ik dacht dat als we een kind zouden hebben, hij zich meer… bewust van mij zou zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe stom kun je zijn? Iedereen weet dat het krijgen van een kind niks oplost. En wat er mis was met Richard zou er al helemaal niet door oplossen! Het is een zegen dat ik geen kinderen kon krijgen. Ik realiseerde me uiteindelijk wat voor een ramp dat was geweest.


  Dus je ziet, Adam, dat ik niet meer alles hoef te verzamelen wat er over Richard en de rechtszaak tegen hem is geschreven. Of over mij. Ik ben van alles op de hoogte. Ik kijk bijna nooit meer naar het nieuws. En die biografieën?’ Weer schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet niet of er ook maar iets van klopt. Misschien wel.’


  ‘Ik vind het vreselijk voor je, Emmie.’


  ‘Ik heb hier nooit echt over gepraat. Ik vertrouw Lyle en ik heb hem wel het een en ander verteld over wat er gebeurde, maar ik wilde geen druk leggen op zijn relatie met Ethan. Ethan vindt me al niet zo geweldig.’


  ‘Maar Lyle–’


  ‘Is geweldig,’ vulde ze zonder te aarzelen aan. ‘Zo loyaal, zo lief… Hij is er altijd voor me. En geloof me, hij heeft heel wat drama’s moeten aanhoren.’ Ze nam een slokje van haar thee. ‘Ik ben zo dankbaar voor Lucinda Lopez. Ik heb haar nu twee keer gezien. Ze is perfect. Ze maakt het zo gemakkelijk voor me om alles te vertellen. En soms leidt ze me naar een conclusie die van alles verklaart, waardoor ik dingen beter begrijp. Mannen als Richard hebben een talent voor het vinden van goedgelovige mensen. Hij had een meisje nodig dat geen ouders meer had, dat nergens heen kon, en dat iemand zocht die haar het gevoel kon geven dat ze een sprookjesprinses was. Iemand die geen vragen zou stellen bij zijn motieven. En dat was ik, helemaal. Adam, ik wil dat je weet met wie je omgaat.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Denk je dat ik het meeste daarvan niet al wist? Ik weet niet hoe je het hebt kunnen dragen, maar ik had al die andere dingen al meegekregen: zijn bedrog, zijn minnares, zijn gewetenloosheid, zijn vroegere kennissen die speculeerden over het feit dat hij een sociopaat was. Hij was zo’n enorme narcist, ik vind het raar dat hij zelfmoord heeft gepleegd.’


  ‘Mensen denken dat er nog ergens geld verstopt is,’ zei ze. ‘Ik weet daar niets van en ik heb ook geen geld, maar ik denk dat zijn zelfmoord gedeeltelijk wraak was, en gedeeltelijk iets als ‘‘nu heb ik jullie echt te pakken’’. Hij hechtte niet veel waarde aan het leven. Zelfs niet aan dat van hemzelf.’


  ‘Was je er zeker van dat je de juiste conclusies over hem had getrokken?’ vroeg Adam.


  ‘Ja, absoluut,’ zei ze. ‘Tijdens ons huwelijk, gedurende het onderzoek en alle getuigenissen bleef hij heel rustig, en we hebben het nooit ergens over gehad. Maar aan het einde, toen hij was gewaarschuwd dat hij een gevangenisstraf kon verwachten van minimaal veertig en maximaal vijfenzeventig jaar, liet hij zich gaan en heeft hij woest om zich heen geslagen. Voor mij en voor iedereen die hem kon horen was dat het bewijs dat hij nergens spijt van had.’ Ze zuchtte. ‘Sommige dingen waren gewoon te grof om hier te herhalen.’


  Ze zwegen. Ze dronk haar thee en hij zijn koffie. De serveerster schonk hem nog eens bij en bracht nog wat heet water, samen met de rekening.


  ‘Het is goed zo, Emmie,’ zei hij.


  ‘Nee, dat is het niet, Adam. Je kuste me bijna. Dat moet je niet doen. Ik ben beschadigd. Ik kan nog steeds niet geloven wat ik allemaal heb laten gebeuren.’


  ‘Je was vierentwintig. En je was veel wijzer toen je eenmaal dertig was. Wees niet zo hard voor jezelf.’


  ‘Rosemary zei altijd: ‘‘Het is net zo gemakkelijk om verliefd te worden op een rijke man als op een arme man.’’ Ze had altijd van die uitspraken. Na Richards dood, toen ik achterbleef met de puinhopen en ook nog eens verdacht werd, weet je wat ze toen zei? ‘‘Als je om het geld trouwt, verdien je elke cent.’’’


  ‘Ik heb haar nooit gemogen.’


  ‘Maar ze kende heel veel spreekwoorden.’


  ‘We komen hier wel doorheen, Emma,’ zei hij.


  ‘Ik wilde dat je me kuste,’ zei ze.


  Hij moest hard werken om te voorkomen dat zijn hart zou ontploffen.


  ‘Ik wilde gekust worden, en de enige persoon op aarde door wie ik gekust wilde worden, was jij,’ zei ze. ‘Maar Adam, je moet het niet doen, want ik ben gebroken. Ik wil de mensen om me heen niet beschadigen. We moeten maar gewoon vrienden blijven. En Riley… Ze was heel professioneel, maar ze maakte wel duidelijk… Ze vindt het niet prettig als wij te close worden.’


  ‘Denk je dat dat mij ook maar iets kan schelen?’


  ‘Nou, mij kan het wel schelen. En dat zou voor jou ook moeten gelden. Ze is je familie. Hoe dan ook, ik ga nog een paar keer naar mijn therapeute. Misschien kan ze me verder helpen. Ik heb nog een paar jaar te gaan, en ik wil er iets moois van maken.’


  Hij lachte. Een paar jaar te gaan? Ze was pas vierendertig. Het voelde voor haar waarschijnlijk alsof ze al een heel leven achter de rug had. ‘We komen er wel doorheen, Em. Maandag begint een nieuw hoofdstuk in je leven. Je mag wc’s schoonmaken en vloeren dweilen. Joepie.’


  ‘Ik ga ervoor zorgen dat Riley trots op me is,’ zei ze. ‘Niet tegen haar zeggen dat ik dat heb gezegd.’


  ‘Ik zeg nooit iets.’


  


  Emma voelde zich niet echt beter nadat ze Adam met al die verhalen had overladen, maar ze voelde zich wel lichter. Eerlijker. Hij moest het weten – ze was niet medeplichtig geweest aan Richards misdaden, maar ze had er wel deel van uitgemaakt. Ze was gevallen voor elke truc die hij op haar had losgelaten. En voordat het achter de rug was, had hij ervoor gezorgd dat ze dat heel goed wist. Delen uit de gesprekken die ze in die laatste weken hadden gevoerd zouden voor altijd naklinken, haar nooit loslaten en ervoor zorgen dat ze zich nooit meer helemaal op haar gemak zou voelen.


  Adam reikte over hun tafeltje en pakte haar hand.


  ‘Een ding dat je niet gaat doen, is je zorgen over mij maken. Je hoeft mij niet te beschermen, oké?’


  Ze wist dat hij sterk was, en slim. Maar begreep hij wel echt wat het betekende dat zij met een man als Richard getrouwd was geweest?


  ‘Ik ben niet meer onschuldig, Adam.’


  ‘Maar je bent ook niet schuldig. En je bent een overlever. Dat weet ik.’


  ‘Is dat zo?’


  Hij lachte, maar zonder humor. ‘De dood van je vader? Rosemary? Een paar jaar met haar zou iedereen beschadigen. Na die toestand met Jock heb je jezelf opgeraapt. Je hebt spullen bij elkaar gezocht en bent naar New York vertrokken – een grote, enge stad.’ Hij dronk zijn koffie op. ‘Die zal ik nu wel nooit zien.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Jij gaat daar nooit meer heen,’ zei hij. ‘En ik ben niet van plan er zonder jou heen te gaan.’ Hij wierp een blik op de rekening.


  ‘Ik ben bang dat je nu al veel te ver gaat.’


  Hij lachte en pakte zijn portemonnee.


  ‘Laten we de rekening in ieder geval delen.’


  ‘Vergeet het maar. Ik ga niet veel te ver, Emmie. Ik ben totaal niet bang voor je. En je hebt veel meegemaakt, maar ik ken mensen die het nog zwaarder gehad hebben. Ik ken mensen die in het leger gediend hebben en een paar keer op missies zijn geweest. Ze hebben problemen, net als jij, en ze werken eraan. Dat is ook zwaar.’


  Ze voelde zich een beetje wanhopig. Hij ging gewoon door en nam het feit dat ze slecht voor hem zou zijn totaal niet serieus. Ze vond het heerlijk dat hij haar nog wilde, maar ze vreesde ook voor hem. ‘Toen ik hem vroeg waarom hij een minnares had, zei hij dat hij het liefst neukte met een vrouw met wie hij ook nog een woord kon wisselen.’


  ‘Ongelofelijk, wat was het toch een zielenpoot.’ Adam pakte wat bankbiljetten. ‘Wat een domme zak,’ voegde hij er hoofdschuddend aan toe.


  ‘Ik beschuldigde hem ervan dat hij een ordinaire dief was, en hij sloeg me en zei dat er niks ordinairs was aan wat hij had gedaan.’


  ‘Hij sloeg jou?’ Zijn ogen schoten vuur.


  ‘Alleen die ene keer,’ zei ze, rustiger nu.


  ‘Ik zou hem op willen graven en hem in elkaar willen slaan. Ik weet zeker dat hij nu nergens mee wegkomt. Ik ga dan wel niet meer naar de kerk, maar ik geloof wel dat hij brandt in de hel.’ Hij stopte zijn portemonnee weg. ‘Ben je ook zover?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Terwijl ze naar de auto liepen en hij zijn hand op haar rug legde, probeerde ze het nog een keer. ‘Adam, je hebt me wel gehoord, toch? Ik kom uit een compleet disfunctionele situatie. Erger dan disfunctioneel. Ziek. Heel erg ziek. En dit kan me nog heel lang achtervolgen. Je moet niet te dichtbij komen –’


  Toen ze bijna bij de auto waren, stond hij stil. Hij legde zijn handen om haar middel en keek in haar ogen. ‘Emma, ik heb zestien jaar op je terugkeer gewacht. Ik ga me nu echt niet laten afschrikken omdat een of andere gestoorde klootzak zijn best heeft gedaan je te beschadigen. Ik heb het je al gezegd, we komen hier wel doorheen.’ Hij leunde naar voren en kuste haar lippen. ‘Je hoeft me niet meer te waarschuwen. Dat had je überhaupt niet hoeven doen. Nu ga ik je naar huis brengen. En als er een god bestaat, vraag jij me of ik binnen wil komen.’


  ‘Ik maak me zorgen over het idee van een ‘‘ons’’. Ik wil niet dat jij als onschuldige buitenstaander schade oploopt door Richards misdaden.’


  ‘Ik begrijp het volkomen,’ zei hij. ‘Ben je nu klaar?’


  ‘Doe niks doms,’ zei ze.


  ‘Dat beloof ik.’


  


  De hele weg naar huis kletste hij met haar over alledaagse dingen, over de schoonheid van Napa, en over hoe hij tijdens de winter in Sonoma altijd verlangde naar soep en open haarden. Zij had er geen, natuurlijk, maar hij wel. Hij verheugde zich erop haar zijn huis te laten zien – het was meer dan vijftig jaar oud en stond aan een laantje in een rustige buurt. Hij had genoten van het opknappen en had het meeste werk zelf gedaan, zoals het oude tapijt vervangen door hardhouten vloeren, en al het stuc- en schilderwerk. ‘Ik heb me geconcentreerd op de belangrijkste ruimtes, de woonkamer, keuken, slaapkamer en badkamer. De nieuwe keuken is zo mooi dat ik bijna zin krijg om te gaan koken.’


  ‘Kijk maar uit,’ waarschuwde ze hem.


  Hij verleidde haar met gewone dingen, alsof hij begreep hoezeer ze had gesnakt naar zaken die ze begreep: soep en haardvuur en regenachtige dagen in een echt huis… en de liefde van een goede man.


  Gedurende de hele rit hield hij haar hand vast. Toen ze haar huis binnengingen, keek hij rond. ‘Je hebt het druk gehad.’


  ‘Ik wil het tot mijn plek maken,’ zei ze.


  ‘Kom hier,’ zei hij, de deur achter hen op slot draaiend en haar in zijn armen nemend.


  Zijn lippen raakten de hare met een honger en urgentie waar ze niet op voorbereid was. Na een moment van verrassing beantwoordde ze zijn passie met haar eigen verlangen. En dat was niet omdat het lang geleden was, ze verlangde heel erg naar hém.


  Terwijl ze kusten trokken ze hun kleren uit, en het leek alsof ze na een paar seconden al in haar bed lagen, huid op huid, lippen op lippen. Emma had al jaren geen liefdevolle aanraking meer ervaren. Adams prachtige handen, zijn lippen, zijn sterke vingers deden iets waarvan ze niet had gedacht dat het mogelijk was: ze voerden haar mee. Ver weg. Ze dacht alleen maar aan hem, werd totaal in beslag genomen door zijn geur, smaak en lichaam.


  Hij was prachtig. Hij had lange, gespierde benen, sterke armen en schouders, een gladde, haarloze borst. Met zijn dikke, bruine haar, expressieve wenkbrauwen, felgroene ogen en sterke kaak zou er eigenlijk een standbeeld van hem gemaakt moeten worden, zodat iedereen hem kon zien. Maar op dit moment hoorde hij haar toe. En zij hem.


  Ze ademde hem in, kuste hem diep, opende zich voor hem en verwelkomde hem. Hij was teder en zacht, plaagde haar tot ze het bijna niet meer kon verdragen. Haar opwinding beantwoordde hij met hitte, en uiteindelijk stootte hij keer op keer krachtig in haar, tot ze – zijn naam roepend – klaarkwam. En nog een keer. En nog een keer.


  Hij volgde haar, fluisterde zacht haar naam, zijn sterke lichaam sidderde, zijn mond rustte in haar nek, en hij had zijn handen in haar haren begraven. Ze trilde nog na, en hij lachte met een diep geluid. Hij kuste haar ogen, oren, kin, lippen. Heel langzaam werd ze weer rustig. Hij bleef in haar, bewoog zachtjes in haar, keer op keer.


  ‘Maak je je nog zorgen over het idee van een ‘‘ons’’?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Je hebt me gedrogeerd,’ zei ze beschuldigend.


  Hij bewoog weer in haar. ‘Een klein beetje maar. Emma. Ik wist dat we het geweldig zouden hebben samen, maar ik kon me niet voorstellen hoe geweldig.’


  Ze bleven elkaar kussen, zacht en diep en heerlijk. Hij bewoog nu dieper en krachtiger in haar, en het duurde niet lang voor ze hem vastgreep, smekend om meer.


  ‘Jou kan ik niets weigeren,’ fluisterde hij, in haar stotend tot ze weer allebei een hoogtepunt bereikten. Op het moment dat zij klaarkwam volgde hij onmiddellijk, met zulke krachtige bewegingen dat ze bijna jammerde van genot. En uiteindelijk zakte ze onder hem in elkaar.


  Weer kuste hij haar ogen, wangen, lippen… Hij streelde haar met zijn ruwe handen.


  Een tijdje waren ze stil. Ze kwamen op adem, en hij trok het dekbed over ze heen. Op zijn zij rollend trok hij haar met zich mee en hij hield haar tegen zich aan.


  ‘Blijf je voor altijd in me?’ vroeg ze.


  ‘Zou dat kunnen?’ vroeg hij. ‘Want het voelt alsof ik daar hoor.’


  ‘Grappig, want zo voelt het ook voor mij.’


  ‘Vrienden met jou zijn heeft zo zijn voordelen.’


  Ze was even stil. ‘Mooi zo,’ zei ze uiteindelijk.


  Hij lachte. ‘Ik wil geen vrienden met je zijn, Emmie.’


  ‘Niet?’


  ‘Natuurlijk niet. Dit soort dingen deel ik niet met vrienden. Dit was niet zomaar iets, en dat weet jij ook.’


  ‘O?’


  ‘Dit was voor jou ook geen vriendelijke vrijpartij,’ zei hij. ‘Dit was zo’n beetje de beste vrijpartij die ik ooit heb meegemaakt. Of misschien wel de beste ooit.’


  ‘Denk je dat?’


  ‘Nee, ik weet het.’


  Ze lachte. ‘Ik ben blij dat te horen, al was het waarschijnlijk niet zo’n goed idee.’


  Hij keek haar aan. ‘Ik vind het het beste idee dat ik ooit heb gehad.’


  Ze moest hem aanraken, streelde zachtjes zijn gezicht. ‘Ik denk niet dat je snel het licht zult zien…’


  Hij schudde zijn hoofd en veegde haar haren uit haar gezicht. ‘Je weet wat ik voor je voel. Volgens mij heb je dat altijd geweten. Denk je dat je me van gedachten kunt laten veranderen?’


  ‘Eigenlijk wel.’


  ‘Vergeet het maar.’


  Ze beet op haar lip en keek in die heldergroene ogen. ‘Godzijdank,’ zei ze.


  Hij lachte.


  ‘Het kan wel een probleem zijn dat ik net met de broer van mijn baas heb geslapen.’


  ‘Het gaat Riley niets aan met wie ik het bed deel. En ook niet met wie jij het bed deelt.’


  ‘Denk je dat zij het daarmee eens zal zijn?’


  ‘Denk je dat dat mij kan schelen?’ vroeg hij, vragend een wenkbrauw optillend. ‘Kom op,’ zei hij, haar nog dichter tegen zich aan trekkend. ‘Geniet van het moment. Later heb je tijd genoeg om je zorgen te maken.’


  Ze liet zich koesteren. ‘Ik voel me veel ontspannener dan een paar uur geleden.’


  ‘Dat bedoel ik,’ zei hij. ‘Hetzelfde geldt voor mij.’ Na een paar minuten stilte vroeg hij: ‘Val je in slaap?’


  ‘Nee, ik ben veel te bang dat ik dan wakker word en dat het een droom bleek te zijn.’


  Hij kuste haar voorhoofd. ‘Dat gaat niet gebeuren. De nachtmerries zijn voorbij. En de heerlijke dromen beginnen pas.’


  


  De rest van het weekend was perfect, het soort perfect waarvan Emma niet meer had durven denken dat het bestond. Nadat ze een paar uur in bed hadden gelegen, stond ze op om te douchen. Toen ze uit de badkamer kwam, rommelde Adam in haar keukentje. Hij zette thee, keek wat er in de koelkast lag. Hij droeg een spijkerbroek, zijn shirt hing open en hij had sokken aan maar geen schoenen. Hij zag er zo verrukkelijk uit dat ze hem zou kunnen opeten.


  ‘Als je uit eten wilt, gaan we uit eten,’ zei hij, ‘maar als ik je kan overhalen om thuis te blijven, haal ik wel even iets.’


  ‘Blijf je liever hier?’


  Hij grinnikte. ‘Reken maar!’


  Toen ging zijn telefoon. Hij pakte hem, keek op het scherm en nam op. ‘Hoi, mam.’ Hij luisterde even, knikte alsof zijn moeder dat kon zien. ‘Moet ik dat nú regelen?’ Een pauze. ‘Heb je dat gedaan? Doe maar liever niet. Ik weet dat het irritant is, maar wat als je valt? Oké, oké, ik wil je niet beledigen. Maar serieus, niet meer doen. Goed? Dank je, maar ik ga vanavond weg, dus morgen moet ik nog wat dingen doen en alles klaarmaken voor school. O, niks opwindends.’ Hij knipoogde naar Emma. ‘Ik drink een glas wijn met een vriendin. Ik denk het niet, en dat wil ik nog even zo houden. Luister, als je hulp nodig hebt met de kerstversiering… Doet Jock dat? Oké, prima. Ik kom deze week een keer langs om de lichtjes op te hangen, dus geen gedoe met ladders. Spreek ik je morgen? Fijn.’


  Hij stopte de telefoon in zijn zak. ‘Haar brandalarm piepte omdat de batterij leeg was. Ze is op de overloop gaan staan met een ladder en heeft het ding vervangen. Dat kan ze wel, maar ik vind het niet prettig dat ze op ladders klimt. Daar ben ik voor.’ Hij trok een gezicht. ‘Ik vervang ze regelmatig om haar bij die ladder weg te houden.’


  ‘Je had het over Jock?’


  ‘Hij zal de grote dozen tevoorschijn halen voor Maddie en mijn moeder. Maddie zal het hem wel gevraagd hebben. Dan kunnen ze weer even samen zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze vroeg met wie je uitging.’


  ‘Ze vroeg alleen maar: ‘‘Ken ik haar?’’’ Hij lachte. ‘Ik ga even douchen voor ik inkopen ga doen.’


  ‘Adam, ze mogen het niet weten,’ zei ze. ‘Het spijt me, maar Riley mag het niet weten…’


  ‘Ik was niet van plan het haar te vertellen,’ zei hij, ‘maar ik was ook niet van plan er een groot geheim van te maken.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wil jij dat wel?’


  Ze beet op haar lip terwijl ze knikte. ‘Tot ze heeft besloten dat het goed is dat ik terug ben, tot ik heb bewezen dat ik een goede werknemer ben… Laten we het tot die tijd alsjeblieft tussen ons houden.’


  ‘Je bent bang dat ze boos zal worden,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk. Ze weet het nog zo niet, waar het om mij gaat. Ze zei het heel duidelijk: het feit dat ze me een baan geeft, staat los van het weer goedmaken of vrienden zijn. Ze is er niet klaar voor om mij in haar leven te hebben. En jij bent heel belangrijk voor haar.’


  ‘Wil je er nu meteen mee stoppen? Met jou en mij? Want ik kan weggaan. Ik zou er niet blij mee zijn, maar als je meer tijd nodig hebt…’


  ‘Ik kan je nu wel laten gaan, maar ik kan je niet opgeven. Niet als je wilt blijven. Zelfs niet voor Riley.’ Ze lachte een beetje bibberig. ‘Je moet hierover nadenken.’


  Hij lachte naar haar. ‘Ik ga nu douchen, dan boodschappen doen, en daarna blijf ik zo lang als jij goedvindt. Als het belangrijk voor je is dat Riley dit niet weet, dan zorgen we daarvoor. Ik wil dat je je veilig voelt.’


  ‘Dank je. Ik heb gewoon wat tijd nodig om mijn draai te vinden in mijn werk. Niet alleen heb ik die baan hard nodig, ik wil Riley ook bewijzen dat ik geen gunsten verwacht, dat er geen rekening te vereffenen is.’


  ‘Als dat is hoe je je voelt.’


  ‘Dat is hoe ik me voel.’


  ‘Dan gaan we het zo doen.’


  ‘Mag ik mee boodschappen doen?’


  ‘Dus je verstopt ons niet voor de wereld, alleen voor Riley. Voor nu.’


  ‘Ja. Kun je daarmee leven?’


  ‘Het is prima, Emma. Ik weet dat het allemaal nieuw en onzeker is. Maar ik denk dat het allemaal wel goed zal komen.’


  Dat hoopte ze maar. Want ze wist dat alles veel moeilijker zou worden als Riley en Adam ruzie kregen vanwege haar. Dat zou verschrikkelijk zijn.


  Een uurtje later waren ze weer thuis, met soep, kleine hamsandwiches en antipasto van de delicatessenwinkel en een fles lekkere wijn. Ze aten op de bank voor de tv, gingen daarna lekker tegen elkaar aan zitten voor ze naar bed gingen. Adam vroeg niet of hij mocht blijven, hij bleef gewoon tot zij hem vroeg om weg te gaan. Ze klampte zich de hele avond aan hem vast, alsof ze op zee ronddobberde, en in plaats van te proberen haar af te schudden hield hij haar stevig vast.


  ’s Ochtends aten ze bagels met roomkaas en dronken ze een kop koffie, en daarna maakten ze een wandeling in het rustige stadje. Daarna gingen ze terug naar haar huis om verder te knuffelen.


  ‘Dus dit is normaal?’ vroeg ze, ontspannen en opbloeiend door zijn aanrakingen.


  ‘Je went er wel aan,’ zei hij.


  Hoofdstuk negen


  


  


  


  Na het Thanksgivingdiner checkte Riley een paar van haar schoonmakers, maar alleen via de telefoon. Uiteraard hadden ze klanten die zelf hun afwas niet konden doen op een feestdag. Sommige mensen ontvingen gasten op Thanksgiving, en hoewel ze het een beetje smakeloos vond dat ze op dit soort dagen hulp van buitenaf inhuurden, bracht het wel geld in het laatje. Riley zorgde dat haar werknemers daar ook van profiteerden. En als ze afging op wat haar verteld werd, liep het allemaal op rolletjes.


  Het was traditie dat Riley en Maddie de dag na Thanksgiving June hielpen met het versieren van haar huis. Eerst bracht Riley Maddie naar haar oma, en daarna ging ze een paar boodschappen doen. Tegen de tijd dat ze weer bij haar moeder was, trof ze Jock aan in de garage. Hij was dozen naar buiten aan het sjouwen.


  ‘Ik had je hier vandaag niet verwacht,’ zei ze. ‘Is het niet druk in de winkel?’


  ‘Meer dan druk. Ik was er vanmorgen een paar uur, toen de deuren opengingen. En ik ga vanavond weer werken. Het zal het hele weekend een gekkenhuis zijn.’


  Black Friday, ofwel Zwarte Vrijdag, was de dag waarop de uitverkoop begon, en niks verkocht zo goed als elektronica. Computers, tv’s, alles van koptelefoons tot mobieltjes. Jock was nu de manager en kon zijn eigen werkuren regelen, maar hoewel ze het verschrikkelijk vond om toe te geven, wist ze dat hij keihard moest werken.


  Ze liep het huis in. Ze vond het niet prettig om naar hem te kijken. Hij was nog steeds zo knap dat ze er pissig van werd. Kon hij niet op zijn minst lelijk oud worden? Maar hij sportte fanatiek, ging naar de sportschool, speelde wat football, basketbal, golf… en hij was nog zo fit als hij op de middelbare school was geweest. Hij zag er nog steeds uit als de jongen die haar hart had gestolen en het vervolgens had gebroken.


  June was in de keuken haar koekjesvormen met kerstmotieven aan het verzamelen. ‘Ik verwachtte hem hier niet,’ zei Riley.


  ‘Ik geloof dat Maddie hem heeft gevraagd te komen,’ zei June.


  ‘Waarom vraagt ze Adam niet gewoon?’


  June zuchtte diep. ‘Omdat Jock haar vader is, vermoed ik. Hoe vervelend jij dat ook vindt, ze zijn graag bij elkaar.’


  ‘Ik vind het niet vervelend,’ loog ze. ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Wil je me helpen met het uitzoeken van de dozen in de garage?’ vroeg June met een lachje.


  ‘Wat kan ik híér doen?’


  ‘Als ze de grote slinger hebben gevonden kan die om de trapleuning worden vastgemaakt. Daarna moeten er lichtjes omheen gewonden worden, en de verlengsnoeren moeten geïnstalleerd worden.’


  ‘Prima,’ zei ze, op weg naar de koffiepot.


  Toen Maddie nog een baby was, had Jock meer tijd met haar doorgebracht in Junes huis dan elders. Als hij haar mee wilde nemen naar het huis van zijn ouders, besprak hij dat liever met June, omdat die gemakkelijker was dan Riley. Toen Maddie eenmaal op school zat, was hij er vaker geweest, maar nog steeds voorzichtig. Hij wilde alles weten over activiteiten op school, van tienminutengesprekken tot toneelavonden. Hij kon er niet altijd bij zijn, maar hij wilde er wel over horen. ‘Ik vind het niet prettig om steeds de juf ernaar te moeten vragen, Riley.’ Riley op haar beurt vroeg haar moeder of ze Jock op de hoogte wilde houden.


  En toen was er die keer – Maddie was tien – dat Jock voorstelde om te kijken of ze er samen uit konden komen. ‘Ik denk dat we eens iets samen moeten gaan doen,’ zei hij, ‘en kijken of we er een date van kunnen maken. Misschien herinneren we ons dan weer waarom we ooit een stel waren.’


  ‘Je bent zeker helemaal gek geworden,’ zei ze.


  ‘Helemaal niet. Ik weet dat je het niet prettig vindt, maar in mijn ogen zijn jij en Maddie mijn familie. En omdat dat nou eenmaal zo is, vind ik dat we het moeten bekijken.’


  Ze was ontzet. ‘Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt,’ zei ze. ‘En waarom zou jij het wel willen? Je hebt de ene na de andere vrouw gehad sinds Maddie is geboren. Ik beschouw jou helemaal niet als familie! Probeer maar met iemand anders nog een kans te krijgen.’


  ‘Ik heb niet heel veel vrouwen gehad. Je weet helemaal niks over mij.’


  ‘Ik weet genoeg,’ zei ze. ‘Ben jij niet de man die me uit mijn kleren praatte en me vervolgens liet zitten?’


  ‘Jij hebt echt een blinde vlek voor mij, Riley. Ik heb al honderd keer mijn excuses aangeboden voor het feit dat ik een domme achttienjarige puber was. Maar ik gaf heel veel om je. Ik was gewoon bang. Voor jou, voornamelijk.’


  ‘En waarom zou ik nog een keer dat risico willen nemen?’


  ‘Misschien omdat ik geen achttien meer ben en we samen een dochter hebben?’


  ‘Nog meer redenen om voorzichtig te zijn!’


  En uiteraard vloog het gesprek daarna compleet uit de bocht. Zoals zo vaak gebeurde. Zij wist precies waar ze hem moest raken, werd weer net zo boos als toen, en voor ze het wisten hadden ze weer ruzie.


  Dus trouwde Jock met iemand anders, een jonge vrouw met twee zoontjes. De inkt in hun trouwboekje was nog niet droog toen hij alweer alleen was en zij terug was bij haar ex. En Riley vond dat ze gelijk had gekregen – Jock was echt niet in staat een relatie te onderhouden.


  Toen Maddie naar de middelbare school ging, communiceerde Jock rechtstreeks met haar, en Riley kwam hem regelmatig tegen bij alle mogelijke gelegenheden: van auto’s wassen voor goede doelen tot softbalwedstrijden. En ze wist nooit wanneer ze hem bij haar moeder zou aantreffen.


  


  Op zaterdag had Riley een paar uur gewerkt, en Maddie had een paar vriendinnen op bezoek, dus ze kon niet weg. Op zondagmiddag bekeken June en Maddie recepten en planden ze wat ze wilden bakken voor Kerstmis. Riley arriveerde om vier uur voor een familiediner waarbij ze de restjes van het Thanksgivingdiner opaten. Alleen Adam was er niet, die had aangegeven dat hij het te druk had. Hij had tegen June gezegd dat hij nog wat dingen moest regelen voor school, omdat hij op zaterdag uit was geweest met een vriendin.


  ‘O?’ vroeg Riley. ‘Welke vriendin?’


  ‘Hij zegt dat ik haar niet ken,’ zei June.


  Het was niks bijzonders, Adam had vaker afspraakjes, al deed hij dat zo onopvallend mogelijk. Hij stelde een vrouw nooit voor aan zijn familie als hij niet al weken of maanden met haar omging, tot hij zeker wist dat het serieus was.


  Riley zag de maandag met een mengeling van opwinding en angst tegemoet. Emma begon met haar werk. Ze zou om zeven uur gaan trainen met Makenna Rice, en Riley vermoedde dat Makenna Emma de stuipen op het lijf zou jagen.


  Riley had zichzelf een geheime gelofte gedaan: er zou niet geruzied of gevochten worden. Dat ze bij hun eerste weerzien de lucht hadden geklaard was prima, ze waren alleen geweest op kantoor. Maar van nu af aan waren ze werknemer en werkgever, en ze zouden zich professioneel en beleefd gedragen. Als dat niet kon, moest Emma weg.


  ‘Het is mijn bedrijf,’ bleef Riley zichzelf herinneren.


  Riley was om halfzeven al op kantoor, maar het verbaasde haar niet dat Makenna er al was. Ze had haar instructieboeken en benodigdheden klaargelegd en -gezet in de vergaderruimte.


  ‘Goedemorgen,’ zei Riley. ‘Je bent er vroeg bij, zie ik.’


  ‘Ik kan niet te laat komen op iemands eerste werkdag. Dat zou wel een heel slecht voorbeeld zijn.’


  Riley lachte. ‘Koffie?’


  ‘Ik hoef niet, dank je. Ik heb nog geen koffie gezet, want ik wist dat jij je Starbucks zou meebrengen. Kan ik maar beter wel even doen, toch? Mevrouw Shay heeft misschien wel behoefte aan een kopje.’


  ‘Ik doe het wel even terwijl jij alles hier voorbereidt.’


  Makenna was een interessante vrouw, een van Rileys eerste werknemers. Ze was heel klein maar oersterk. Ze had oranje stekelhaar en donkere wenkbrauwen, ze had een rij piercings in haar oren en een paar in haar wenkbrauwen, en haar verzameling tatoeages was in de loop der jaren steeds uitgebreid. De enige die zichtbaar was wanneer ze haar werkuniform aanhad, was een slang die langs haar rug omhoogkroop. Ze deed Riley denken aan een motormeisje, maar ze was rechtdoorzee. Ze voedde in haar eentje een kind op, een veertienjarige zoon die nu al boven haar uit groeide. En ze was streng. Voor zover Riley wist, was Curtis nooit lastig. Niet zo raar, eigenlijk, want Riley zou ook nooit lastig durven zijn tegen Makenna.


  Alle deuren tussen de kantoren en de vergaderruimte stonden open. De voordeur was van het slot en de koffie stond klaar. En om tien voor zeven arriveerde Emma, tien minuten te vroeg dus. Goed. Ze had een tas bij zich waar waarschijnlijk haar eten en drinken voor die dag in zaten, haar uniform was nieuw en smetteloos en ze zag er veel te goed uit om huizen schoon te maken. Maar dat was hoe Riley wilde dat haar werknemers eruitzagen, want dat was wat de klanten wilden.


  ‘Goedemorgen,’ zei Riley.


  ‘Goedemorgen,’ was het antwoord.


  Emma bloosde heel licht. Het was bijna niet te zien, maar ze wendde zich af. Was dat omdat ze een woordenwisseling hadden gehad? Of ging het om iets anders? Misschien had Adam helemaal niet van alles te regelen gehad.


  ‘Hoe was je weekend?’ vroeg Riley.


  ‘Heel leuk, dank je. Thanksgiving was geweldig. De vrouw van wie ik mijn huis huur en haar vriendinnen, allemaal weduwe en allemaal op leeftijd, organiseerden een etentje. Ik mocht ook komen. Het was fantastisch.’


  ‘Klinkt goed. Maar Rosemary dan?’


  ‘Heb je dat niet gehoord? Rosemary en haar derde echtgenoot, Vince, zijn jaren geleden naar Palm Springs verhuisd. En ik heb al tijden niks meer van Lauren of Anna gehoord, ik weet eigenlijk niet eens zeker of ze nog hier in de buurt wonen. Als ik mazzel heb, is het echt voorbij met Rosemary. Ik heb in ieder geval niets meer van haar gehoord sinds… sinds Richard dood is.’


  Riley trok een gezicht. ‘Als je mazzel hebt,’ mompelde ze. Ze leidde Emma naar de vergaderruimte. ‘Makenna is er klaar voor. Makenna, dit is Emma Shay.’


  Emma stak haar hand uit. ‘Leuk je te ontmoeten. En alvast dank, ik zal mijn best doen.’


  ‘Dat zeggen ze allemaal. Pak maar een kop koffie als je daar zin in hebt. We gaan eerst het instructieboek doornemen. Koffie staat in de keuken.’


  Emma deed een greep in haar tas. ‘Ik heb koffie meegenomen,’ zei ze, een warmhoudbeker tevoorschijn halend.


  ‘Bewaar die maar voor later, neem kantoorkoffie wanneer je kunt. Ik zie je zo hier.’


  ‘Dank je wel,’ zei Emma, en ze liep naar de keuken.


  Riley ging achter haar bureau zitten. Het zal toch niet waar zijn, dacht ze. Adam zou zijn tijd toch niet met Emma doorbrengen? Hij zou toch geen relatie met haar willen? Was er niet al genoeg gedoe zonder dat dat er ook nog bij kwam?


  Als dat zo is, ontsla ik haar, dacht Riley.


  


  Emma opende het instructieboek – een kloeke ringband.


  ‘We gaan beginnen met een paar belangrijke bedrijfsregels en richtlijnen. Ik heb een exemplaar dat je kunt lenen. Je kunt kopietjes maken, aantekeningen maken, alles uit je hoofd leren… Doe maar wat voor jou het gemakkelijkst is. Je mag het twee weken lenen. Hier op kantoor is altijd een exemplaar aanwezig. Nick Cabrini, onze directeur Operationele Zaken, heeft het op zijn computer en telefoon staan. Ik heb er altijd een bij me en je kunt hier langskomen of een van ons bellen als je vragen hebt. Laat ik het duidelijk zeggen: als je een vraag hebt, check dan alsjeblieft het boek om er zeker van te zijn dat je de richtlijnen volgt. Doe nooit zomaar iets.’


  Emma fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat dan, bijvoorbeeld?’


  ‘Dat ga ik je nu vertellen.’ Makenna deed het boek open. ‘Nick en Riley regelen de offertes. Als er geen speciale voorwaarden zijn, tekent de klant een contract voor onze standaard huis- of kantoorschoonmaak. En die is heel grondig. Ik zal je straks laten zien wat dat precies inhoudt. Extra klussen moeten worden goedgekeurd door Nick, en hij maakt daar dan een aparte offerte voor, dus je mag het nooit met een klant over tarieven hebben. Met extra klussen bedoelen we zaken als de ramen lappen, het schoonmaken van de koelkast en vriezer, de garage schoonmaken, buitenmeubels en terrassen reinigen, kastjes onder handen nemen, de was doen, en de schoonmaak voor speciale gelegenheden, zoals feesten, vakanties en dat soort dingen. We doen niet aan kinderopvang of zorg voor ouderen en zieken. We zijn geen loodgieters, we wagen ons niet aan verstopte wc’s. Als de bewoners er niet uit kunnen komen, hebben wij de nummers van loodgieters, elektriciens, zwembadschoonmakers, schoorsteenvegers, tuinmannen en noem het maar op. Het is een hele lijst. Kijk, hier.’ Ze tikte op een pagina in het boek.


  ‘Het komt heel vaak voor dat klanten ons vragen om extra dingen te doen zonder na te denken over extra tijd en geld, dus daarom hebben we de standaardschoonmaak. We gebruiken nooit de schoonmaakspullen van de klanten, want alleen die van ons zijn goedgekeurd. Soms komen ze aan met rare mengseltjes die vlekken veroorzaken of schade aanbrengen of die gewoon giftig zijn. Laat ze zelf hun spullen maar beschadigen. Jij leert hier alles over materialen en schoonmaakmiddelen, en je luistert, voor je eigen veiligheid, nooit naar de adviezen van de klanten. Als de bewoonster van een huis zegt: ‘‘Gebruik maar een beetje bleek voor dit oosterse tapijt,’’ dan leg jij uit dat dat niet overeenkomt met jouw instructies en dan bied je de diensten van onze eigen expert aan. Nick komt dan graag langs, voor we een nieuw tapijt moeten kopen. En als je denkt dat klanten niet geprobeerd hebben om arme schoonmakers te laten opdraaien voor iets wat kapot is, dan ben je naïef. Voor dingen die breken, en dat gebeurt soms, zijn we verzekerd. Het bedrijf dekt de eerste vijftig dollar, en dan hebben we het over wijnglazen, asbakken, borden en dat soort spullen.


  We maken gebruik van de wc beneden als de nood hoog is. Is die er niet, dan wijzen we een badkamer aan die we gebruiken. We eten nooit in het huis van een cliënt, maar we drinken wel ons zelf meegebrachte water. We nemen geen cadeaus of kleding aan, onder wat voor omstandigheden dan ook. Als ze je wat extra geld willen geven, mag dat wel. Teams mogen geen kortingen aanbieden of extra werk toezeggen zonder dat dat goedgekeurd wordt. En we hebben geen persoonlijke relaties met onze klanten, je bent gewoon opgewekt, behulpzaam en beleefd. Als iemand over problemen wil praten die niets met schoonmaken te maken hebben, leg je uit dat het niet jouw plaats is om advies te geven of een vertrouweling te zijn. We hebben een policy dat individuele schoonmakers geen deal mogen sluiten met klanten om extra te werken. Er is een concurrentiebeding dat je moet tekenen waarin staat dat je niet als zelfstandige schoonmaker kunt werken voor er zes maanden om zijn na je vertrek hier.


  Onze klanten verwachten respect voor hun privacy en discretie. We zien wel in dat we schoonmakers niet kunnen verbieden met elkaar te kletsen, maar we hebben een ijzeren regel dat er buiten het bedrijf nooit over klanten wordt gepraat.


  Dan misschien een overbodige mededeling: als je wordt beschuldigd van stelen, wordt dat voorgelegd aan de politie. Het is weleens gebeurd, en ik ben blij dat ik kan zeggen dat de beschuldigingen maar zelden terecht waren. Dus als er juridische zaken zijn, als je gezocht wordt of wat dan ook, dan is dit het moment om het te zeggen.’ Ze zweeg even om Emma de kans te geven om te spreken.


  Na een korte stilte schraapte ze haar keel en ze ging door: ‘Als er ook maar iets gebeurt wat je zelf niet kunt oplossen, kom dan naar Nick, Riley of mij. Want geloof me, wij hebben alles al een keer gezien of meegemaakt.’


  Emma fronste haar wenkbrauwen. Met wat voor vertrouwelijke zaken zou ze te maken kunnen krijgen? ‘Ik durf het bijna niet te vragen…’


  ‘Na een paar weken hoef je dit al niet meer te vragen, maar ik zal je wat tijd besparen. Je gaat natuurlijk niet in laatjes en kasten snuffelen om papieren en dagboeken te lezen. We lezen persoonlijke documenten niet, we stoffen ze af.


  Maar soms zie je toch dingen. Mevrouw X, de gierigste klant die we hebben, een klant die nooit eens een extraatje of een kerstbonus geeft, heeft anderhalf miljoen dollar op haar rekening staan en geeft elke maand vijfentwintigduizend dollar uit met haar creditcard. Ze laat die papieren gewoon open en bloot liggen, dus je kunt het niet missen. Meneer en mevrouw Y laten voorwerpen rondslingeren die ze voor hun… persoonlijk genot gebruiken.’ Toen Emma niet-begrijpend keek, legde ze het maar uit. ‘Seksspeeltjes, Emma.’


  ‘Jakkes,’ zei Emma.


  ‘Handschoenen,’ zei Makenna. ‘En meneer Z mishandelt mevrouw Z. Zij denkt dat niemand het weet.’


  ‘Mijn god, en jullie doen niets?’


  Makenna keek naar de bladzijden in het handboek. ‘Mevrouw Z zei dat een anonieme persoon de politie heeft gebeld, maar ik weet daar verder niets van.’


  ‘Dus we houden ons erbuiten, zelfs als iemands gezondheid of veiligheid in het spel is?’


  ‘Dat zou zo’n geval zijn waarover je met Riley of Nick gaat praten. Het is heel belangrijk dat je dat doet, Emma. Als een lid van een huishouden waar wij werken in gevaar is, geldt hetzelfde voor ons. Als je denkt dat iemand de wet overtreedt, ga dan naar je manager. Er staan voorbeelden van ingewikkelde situaties in het handboek. Het boek is in de loop der jaren door Riley samengesteld. Als er een nieuwe situatie is, wordt die niet alleen aan het boek toegevoegd, maar gaat er ook een memo naar de teamleiders, zodat zij hun teams op de hoogte kunnen brengen.’ Makenna keek Emma aan. ‘Kun je, als het nodig is, de andere kant op kijken?’


  Emma lachte bijna. ‘Je hebt geen idee,’ zei ze. ‘Daar ben ik toevallig heel goed in.’


  Makenna kuchte. ‘Laten we dan nu een paar belangrijke zaken doornemen: schoonmaakmiddelen, technieken, basiskennis over chemische middelen zodat je niet chloor met wc-reiniger zult mengen en in de ambulance eindigt…’


  De uitleg ging snel en was zeer intensief. Makenna zette alle middelen op tafel met corresponderende kleurenfoto’s en legde uit hoe alles gebruikt moest worden.


  ‘Ik verwacht niet dat je dit nu allemaal onthoudt, Emma. Je wordt volgende week getraind als je aan het werk bent, ik houd je in de gaten en ik help je. Om dat te doen neem ik je mee naar de wat uitdagendere klussen. Je moet leren om het goed te doen, niet snel, en om niet te worden afgeleid door een praatgrage klant. Samenwerken met je team is belangrijk, en verstandig met je lichaam omgaan ook, want veiligheid staat voorop. Niets tillen wat zwaarder is dan twintig kilo, tillen vanuit je benen en niet vanuit je rug. We hebben kniebeschermers voor wie dat wil, en schorten om je uniform zoveel mogelijk te beschermen. Je zult zeker vies worden, maar probeer vlekken van bleek en gras te voorkomen.’ Ze lachte. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘O god,’ zei Emma.


  ‘Goed. Help me maar even met dit opruimen.’


  Ze verzamelden alle spullen die Makenna had uitgestald en liepen het kantoor uit, naar het busje. Twee andere leden van het team, Shawna en Dellie (een afkorting van Delulah) waren er al en zaten klaar om te vertrekken. Shawna had een lijst in haar hand.


  ‘Oké, in het eerste huis doe ik het wasgoed en zal ik stoffen. Dellie doet de keuken en de vloeren, en onze nieuwe aanwinst Emma gaat stofzuigen. Vergeet de trappen niet. En probeer de muren en meubels niet te raken. Als laatste, en dit is een zoete wraak: de badkamers zijn voor Makenna.’


  ‘Mij maak je niet bang,’ zei Makenna.


  ‘Mij wel,’ zei Emma.


  ‘Als je maar mooie sporen maakt met de stofzuiger, Emma,’ zei Shawna. ‘Klanten zijn dol op sporen. Dat soort dingetjes maakt ons populair.’


  ‘Is stoffen de belangrijkste klus?’ vroeg Emma.


  Ze lachten. ‘Het is de gemakkelijkste,’ legde Makenna uit. ‘Maar je hebt luxaflex, hoge planken, planten, lampen, houten meubels, boeken… Het is eindeloos. Het is moeilijk om het snel te doen en niets te breken. Je moet oefenen. Stofzuigen is zwaar maar veilig.’


  ‘En de badkamers zijn het ergst?’


  ‘Soms, dat hangt van de klant af,’ zei Shawna. ‘Sommige zijn niet echt… Hoe zullen we het noemen?’


  ‘Schoon,’ vulde Makenna aan.


  ‘Keukens zijn lastig. Je weet nooit wat er de afgelopen week in de keuken is gebeurd. Er kan een enorm diner gekookt zijn, of ze hebben de hele week eten gehaald. Vet, spetters, slordig koken. Mensen die vaak een schoonmaker over de vloer krijgen, worden een beetje lui als het om schoonmaken na het koken gaat. Ze maken nooit de kastjes of de vloer schoon. Ik heb de pest aan keukens,’ zei Shawna.


  Toen waren ze er al.


  ‘Aan de slag,’ zei Makenna. En dat gingen ze.


  


  Om zes uur ’s avonds was Emma weer thuis. Ze liep naar binnen en stortte neer op de bank. Pas toen ze zo zat, realiseerde ze zich dat ze haar kniebeschermers nog om had – in het laatste huis waar ze geweest waren, had ze het sanitair moeten doen. Zes badkamers. En die waren allemaal grondig gebruikt. Door de harigste familie op de planeet: zulke smerige wasbakken had ze nog nooit gezien. Afstammelingen van de yeti, dat moesten het wel zijn. De wc’s… Daar kon ze maar beter niet meer aan denken.


  Zodra ze wat energie had verzameld, zou ze Adam bellen. Hij had haar even na drieën een appje gestuurd dat hij niet kon wachten om alles over haar dag te horen. Maar ze had nog geen tijd gehad. Ze was vanuit het busje meteen in haar eigen auto gestapt. Er zat niets te eten of drinken meer in haar tas, en ze was uitgehongerd. En ze wist eigenlijk wel zeker dat ze niks meer in huis had na het bezoek van de bodemloze put die Adam heette. Hij had heel veel eten gekocht om ze te sterken tijdens hun ‘huwelijksreis’, en hij had het allemaal opgegeten.


  Er werd op de deur geklopt. Het kon geen bezorger met een warme maaltijd zijn. Misschien was het Penny.


  Ze tilde haar hoofd op. ‘Wees alsjeblieft de pizzabezorger,’ riep ze zwakjes.


  ‘Hoe was je dag, schat?’ Adam. Hij stond naast haar, lachend.


  ‘O god.’ Ze probeerde om overeind te komen. Hij had tassen bij zich. ‘O, je hebt krachtvoer bij je!’


  ‘Kniebeschermers,’ zei hij grinnikend. ‘Leuk accessoire.’


  ‘Wat zit er in de tassen?’ vroeg ze, zijn poging tot humor negerend.


  ‘Voedsel. Gevulde zalm, rijst, Italiaanse bonen, bagels en muffins voor morgen, melk voor in je koffie, een paar sandwiches die je morgen mee naar je werk kunt nemen.’


  ‘O, je bent perfect.’


  ‘Heb je honger?’


  ‘Ik ben uitgehongerd. Maar ik kan met deze handen niet aan voedsel komen. Wat deze handen vandaag aangeraakt hebben…’


  ‘Maakt niet uit,’ zei hij. Hij zette de tassen op de tafel en ging tegenover haar zitten. ‘Ik heb voor Riley gewerkt. Elke dag met honderdtwintig tieners omgaan is daarbij vergeleken een betaalde vakantie.’ Hij raakte even haar slaap aan. ‘Ik heb ook wijn bij me.’


  ‘Kun je de fles openmaken en de wijn rechtstreeks in mijn mond gieten?’


  ‘Erger dan de Hamburger Hel?’


  ‘Ze had gelijk, ik heb hard gewerkt.’


  ‘Ze zei vaak: ‘‘Mensen leiden smerige levens, en wij poetsen ze weer schoon.’’ Ik hoef niet te blijven voor het eten, ik ben niet beledigd als je het niet trekt.’


  ‘Nee, blijf. Maar mag ik wel even douchen?’


  Hij knikte. ‘Ik zal niet lang blijven, dat beloof ik.’


  ‘Maar als ik nou wél wil dat je lang blijft?’


  ‘Ga douchen. Ik dek de tafel.’


  ‘Niks is sexyer dan een man die eten bij zich heeft.’


  ‘Als je een echte keuken had, zou ik voor je koken, maar…’


  ‘Je hebt eten meegebracht. Dat is fantastisch.’ Ze worstelde zich van de bank af maar had moeite met rechtop staan. Ze kreunde.


  ‘Vergeet de kniebeschermers niet af te doen voor je onder de douche stapt.’


  Even later, toen ze uit de badkamer kwam, was de tafel gedekt. De wijnfles was geopend, en er stond een flesje pijnstillers naast haar bord.


  ‘Ik hoop dat dit geen chique gelegenheid is,’ zei ze, op haar pyjama wijzend.


  Hij trok een stoel naar achteren. ‘Mevrouw.’


  Ze ging zitten, en hij schonk een glas wijn voor haar in. Ze nam een slokje.


  ‘Nou, je zus is ongelofelijk, Adam. Haar bedrijf is zo indrukwekkend. Complex, alles goed doordacht, praktisch, aan elk detail is gedacht. Het is fantastisch wat ze heeft opgebouwd. Ik heb een instructieboek dat zo dik is dat ik het bijna niet kan tillen, heb de dag doorgebracht met een trainer…’


  Ze nam nog een slokje.


  ‘Ik had een personal trainer in New York, maar die kan nog wat van deze leren.’


  Adam lachte en schepte hun eten op. ‘Ik ken Makenna,’ zei hij. ‘Dat is me er eentje, hè?’


  ‘Dat kun je wel stellen. Eén meter vijftig aan brute kracht en angstaanjagende dreigementen. Ik vermoed dat Riley haar heeft aangenomen omdat er geen maffiabazen of bikers meer beschikbaar waren. Waar heeft Riley haar gevonden?’


  ‘Dat weet ik niet meer,’ zei hij. ‘Ze werkt er al heel lang, ze behoort tot de inventaris. Riley probeert haar al tijden een baan binnen het managementteam te geven, maar dat wil ze niet. Ze vindt haar werk leuk en ze is er goed in. Ze wil wel werken als leidinggevende en trainer, zodat het werk goed wordt gedaan.’


  ‘Ik heb Nick ontmoet,’ vertelde ze. ‘Hij lijkt wel aardig.’


  ‘Houd hem te vriend,’ adviseerde Adam. ‘Sommige vrouwen maken een inschattingsfout en denken dat ze een streepje voor bij hem hebben. Maar er zijn maar twee mensen die dat hebben, en de eerste is zijn moeder.’


  ‘Riley is de tweede?’


  ‘Je bent te lang niet met Riley omgegaan. Zij maalt niet om streepjes. De tweede is, interessant genoeg, Makenna. Hoewel ze er niets mee doet. Makenna eet spijkers bij het ontbijt. Ze heeft geen man nodig.’


  ‘Nou, vanmorgen verving ik de spijkers,’ zei ze. Ze nam een hap van de zalm. ‘O, Adam. Ik raak hier nogal opgewonden van.’


  Hij lachte naar haar.


  Toen hij tegenover haar in de groene stoel was gaan zitten, maakte ze ernst van haar diner, en ze probeerde niet te schrokken.


  ‘Ik heb geen fouten gemaakt,’ zei ze. ‘Ik heb alles goed gedaan. Nou ja, Makenna inspecteerde mijn stofzuigsporen en mijn glimmende badkamers en mijn geoliede meubels en ze had een paar op- en aanmerkingen, maar niet veel. Het was goed genoeg. Beter dan goed genoeg. Die vrouwen kunnen werken als paarden.’


  ‘Ze zijn goed,’ beaamde hij.


  ‘Makenna gaf aan dat ik deze week in een heel goed team zit, ze zijn niet allemaal zo goed. Ze zei dat er soms een zwakke schakel tussen zit, maar ze gaf niet aan hoe ze weet wie dat dan is. Klikken ze over elkaar?’


  ‘Soms, maar dat is niet hoe ze het doen. Ze vergelijken de klachten van klanten en kijken naar de overeenkomsten. En dan gaan Nick en Makenna zich met het team bemoeien. Vaak halen ze het uit elkaar en brengen ze de leden elders onder. Als ze er dan achter komen wie zijn werk niet goed doet, proberen ze het met trainen en observeren beter te krijgen. Ze hoeven bijna nooit iemand te ontslaan vanwege het werk, het gaat altijd om andere dingen.’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Vaak afwezig zijn, te laat komen, zich niet aan de regels houden. Het is blijkbaar heel moeilijk om geen oude kleding van klanten aan te nemen. De meeste van Rileys werknemers hebben het niet breed, en dan zijn mooie kleren heel verleidelijk.’


  ‘Ik ben er niet achter gekomen waarom dat niet mag,’ zei ze.


  Hij kauwde bedachtzaam. ‘Het risico dat ze van diefstal beschuldigd zullen worden is te groot, en je kunt nooit achterhalen wie er gelijk heeft. Het is dus het veiligst om het te verbieden.’


  Ze legde haar vork neer. ‘Heeft Riley dit allemaal door schade en schande moeten leren, of heeft ze via een cursus of een boek geleerd hoe je een bedrijf als het hare opzet?’


  ‘Ze las veel, heeft een paar cursussen gedaan, en de rest heeft ze in de praktijk geleerd. Het is een bijzonder bedrijf. Werknemers die eerlijk en goed werk leveren worden daar echt voor beloond. Korting bij kinderdagverblijven was heel moeilijk voor elkaar te krijgen, maar het helpt werkende moeders enorm. En niet veel bedrijven doen dat.’


  ‘Er was een werkende moeder voor nodig om dat te weten,’ zei ze.


  Ze vroeg naar Adams dag. Hij had een practicum gehad – altijd leuk, vooral als er niets werd opgeblazen. In een paar klassen had hij toetsen afgenomen. Hij had twee uur huiswerktoezicht geruild met een collega die met zijn zwangere vrouw meewilde om een echo te laten maken. Om halfdrie was hij klaar geweest, en hij was toen bij zijn moeder kerstlichtjes aan de voorkant van het huis gaan ophangen. Daarna had hij zich opgefrist, had hij boodschappen gedaan en was hij naar haar huis gekomen.


  ‘Dat klinkt als een heerlijk, bijna ontspannen leven.’


  ‘Ik help je even met de afwas en dan ga ik. Ik weet dat je moe bent.’


  ‘Zo moe nou ook weer niet,’ protesteerde ze.


  Hij vertrok om vijf uur ’s ochtends.


  Hoofdstuk tien


  


  


  


  Riley hield Emma die eerste week goed in de gaten. De berichten waren zeer positief. Ze was verrast, maar had dat niet hoeven zijn; Emma had altijd hard gewerkt. Het was alleen lastig voor Riley om niet te denken aan het beeld van Emma in een Vera Wang-trouwjurk in een koetsje in Central Park. Als ze dan vervolgens aan Emma dacht die op haar knieën een wc-pot schrobde, vroeg ze zich af wat het budget voor het schoonmaken van het appartement in Manhattan was geweest.


  Riley had niet verrast hoeven zijn omdat ze wist dat als Emma iets wilde ze nooit bang was geweest erachteraan te gaan. Ze was ijverig. Vastbesloten. Ze vroeg zich af wat Emma had moeten doen om een miljonair aan de haak te slaan. Maar om daarachter te komen, zou ze vriendinnen met haar moeten zijn, en dat ging niet gebeuren. Werkgever en werknemer, dat was wat ze waren.


  Emma was altijd al ondernemend geweest. Haar jeugd was moeilijk geweest. Na de dood van haar vader was ze feitelijk alleen achtergebleven, al had ze Riley en de Kerrigans gehad. Maar op de een of andere manier was ze er met waardigheid doorheen gekomen. Ze kreeg het altijd voor elkaar om hard te werken, het te redden, er een draai aan te geven. Net als nu, nu ze deed alsof het haar geluksdag was omdat ze mocht schoonmaken.


  Echt, ze had zoveel overleefd. Riley had medelijden met haar. Maar ze voelde ook iets anders. Ongemak. Onrust. Wantrouwen. Misschien jaloezie? Waarom zou je jaloers zijn op iemand die zulke harde klappen had gehad?


  Omdat ze mooi was, en sterk… een tragische prinses. Niemand zou Riley ooit zo zien. Riley was het stoere, arme meisje dat iets van zichzelf had gemaakt. Daar kreeg ze lof voor. Maar Emma? In gedachten zag ze een nieuwsitem voor zich, gefilmd op de trappen van de rechtbank. Emma, gebroken en huilend, die haar rug rechtte, haar kin in de lucht stak en als over een rode loper de rest van de trap afdaalde, gebroken hak of geen gebroken hak. Zelfs op de verschrikkelijkste momenten elegant. Altijd in evenwicht. Emma droeg rampen als een kroon.


  


  Vrijdag na het werk ging Riley bij haar moeder langs. June was aan het rommelen in haar oude keuken. Ze was altijd aan het koken, ze zou nooit ophouden met werken, al hadden Riley en Adam haar zover gekregen dat ze met pensioen was gegaan. Nu was het dus vrijwilligerswerk. Voor de kerk, de buurt en voor het dierenasiel.


  Een hond struinde de keuken in, met voorzichtige stapjes alsof haar poten pijn deden.


  ‘Wie hebben we hier?’ vroeg Riley.


  ‘Dit is Beatrice. Is ze niet schattig?’


  Riley lachte kort. ‘Volgens mij is ze best lelijk.’


  ‘Sst. Lief zijn. Ze heeft het zwaar gehad. Ze heeft wat tijd nodig, maar dan is ze weer net zo mooi als vroeger. Ze is heel braaf en heeft een rustige plek nodig tot iemand haar permanent wil hebben.’


  ‘Als iedereen toch zo lief was als jij…’


  ‘Waar is Maddie vanavond?’


  ‘Bij Kylie. Huiswerk maken, zei ze.’


  ‘Ja ja.’ June lachte. ‘Op vrijdagavond? Wat denk je dat ze echt aan het doen zijn?’ Beatrice liep naar haar kussen in een hoek van de keuken en June vertelde haar dat ze braaf was.


  ‘Vette happen eten, jongens bellen, danspasjes oefenen, plannen smeden… Maar Kylies moeder is thuis, dus ze zullen niet in zeven sloten tegelijk lopen.’


  Ze lachte en keek naar June, haar moeder. June was drieënzestig. Haar korte haar had ze roodbruin geverfd, ze was nog steeds zo rank als een den en haar ogen schitterden ondeugend. Ze had haar hele leven hard gewerkt, en dat had haar in een uitstekende conditie gehouden. Ze had alleen last van haar voeten, ze had ze zwaar belast door haar werk als serveerster en schoonmaakster, en nu protesteerden ze af en toe. Maar over het algemeen was ze kerngezond en zo fit als een hoentje. Ze zag eruit als drieënzestig, en het stond haar uitstekend. Ze was een mooie vrouw. ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg Riley.


  ‘Ik maak een gehaktbrood,’ zei June. ‘De kalkoen hangt me de keel uit. Jou ook?’


  ‘Absoluut. Maar je kunt er wel veel mee doen. Waarom drinken we niet een glas wijn?’


  ‘Prima plan,’ zei June.


  ‘Komt Adam eten?’


  ‘Vanavond niet. Hij is gisteren na school even langs geweest om de vuilnis aan de weg te zetten, want blijkbaar kan ik dat niet zelf.’ Ze lachte, waste haar handen en droogde ze af.


  ‘Wat ga je dan met een heel gehaktbrood doen?’


  ‘Ik eet een deel op. Met puree. Ik kan met jou delen, als je dat zou willen. En wat er over is, doe ik in de vriezer. Hoe dan ook, ik eet geen hap kalkoen meer. In ieder geval tot Kerstmis. Maar ik heb duidelijk nog geen genoeg van puree.’ Ze deed de koelkast open en haalde er een open fles witte wijn uit. ‘Het is geen dure wijn. Wil je toch een glas?’


  ‘Ja hoor,’ zei Riley. June schonk twee glazen vol, en Riley nam een slokje. ‘Adam lijkt het de laatste tijd wel heel druk te hebben.’


  ‘Dat weet ik niet, hoor,’ zei June. ‘Ik spreek hem bijna dagelijks. Ik heb zijn hulp niet nodig gehad, alleen voor de lichtjes, en die heeft hij deze week opgehangen. Ik haat het om de lichtjes te doen…’


  ‘Ik heb hem nauwelijks gesproken.’


  ‘Heb je hem ergens voor nodig?’


  ‘Nee… Maar meestal praten we wat langer dan een minuut. Hij heeft sinds Thanksgiving niet meer met ons gegeten.’


  ‘Hij heeft vrijdag wat kliekjes meegenomen, volgens mij. Hij zei dat dat genoeg was.’


  ‘Volgens mij speelt er iets,’ zei Riley. ‘En ik moet je nog vertellen…’ Ze nam nog een slokje wijn. ‘Emma is terug.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei June. ‘Al een paar maanden, toch?’


  ‘Ik heb haar een baan gegeven,’ zei Riley.


  ‘Wat goed van je! Ik hoop haar binnenkort toch weer eens te zien. Ik heb haar niet opgezocht, ik weet zeker dat ze tijd nodig heeft om te settelen. Ik ben zo blij dat al die ellende nu achter haar ligt. Gaat het goed met haar?’


  ‘Ja hoor. Ze is net zo mooi als altijd. Luister, ik denk dat Adam iets met haar heeft.’


  ‘O, waarom?’


  ‘Hij heeft iets met iemand en hij doet er geheimzinnig over. En hij is er nooit.’


  ‘En dus…’


  ‘En dus?’


  June zette haar glas neer. ‘Riley, je moet Adam met rust laten.’


  ‘Dus hij heeft iets met haar!’


  ‘Riley, bemoei je er niet mee. Je houdt je mond, begrepen?’


  ‘Jij bepaalt niet wat ik zeg.’


  ‘Dat heb ik net gedaan, en ik denk niet dat je hierover ruzie met me wilt.’


  Riley sloeg met haar vuist op tafel. ‘Waarom zit jij hiertussen? Jij lijkt genoeg te weten om mij te kunnen vertellen wat ik moet doen. En wat ik mag zeggen.’


  ‘Ik weet net zoveel als jij. Als Adam wil dat we meer weten, vertelt hij het ons wel. Bemoei je er tot die tijd niet mee.’


  ‘Heeft hij jou verteld dat hij met haar gaat?’


  June schudde haar hoofd. ‘Hij heeft me verteld dat ze terug was, dat hij haar tegenkwam en dat ze een glas wijn hebben gedronken. Hij heeft haar toen je kaartje gegeven en hoewel hij dacht dat je haar keihard zou laten werken, hoopte hij dat Emma je zou bellen over een baan. Hij had er vertrouwen in dat je het juiste zou doen. Ze zou op een veilige plek werken met een eerlijk salaris. En ik twijfel er niet aan dat dat is wat je gedaan hebt.’


  ‘Ik wil niet dat ze iets met Adam heeft!’


  ‘Ik ben bang dat als je dat tegen Adam zegt, je alleen maar ellende krijgt. Je hebt als zus het recht niet om hem te vertellen met wie hij een relatie mag hebben. Je zult hem boos maken. Mij ook, trouwens.’


  ‘Ik vertrouw haar niet helemaal,’ zei Riley.


  ‘Dan houd je afstand. Wat wij doen, bepalen wij wel. En waarom denk je dat Emma eraan toe zou zijn om een nieuwe relatie te beginnen? Heeft ze niet genoeg achter de rug?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Riley. ‘Maar waarom doe jij alsof je iets weet als dat niet zo is?’


  ‘Ik heb gezegd dat hij me niets heeft verteld,’ zei June. ‘Maar ik weet het natuurlijk. Ik heb het altijd geweten.’


  ‘Wát heb je altijd geweten?’ vroeg Riley, die steeds bozer werd.


  June haalde diep adem. ‘Adam was al verliefd op Emma toen ze vijftien was. Ik heb hem met de dood bedreigd als hij haar voor haar achttiende zou aanraken. Jij had het te druk met je eigen liefdesleven om het te zien, wat ik alleen maar goed vond. Maar Adam bleef inderdaad bij haar uit de buurt. We weten allebei nog wat Emma deed toen ze achttien was – ze vertrok naar de universiteit. En ze kwam nooit meer terug.’


  ‘En jij denkt…’


  ‘Dat mijn zoon nooit een vrouw heeft gevonden die hem helemaal gelukkig kan maken. Ik heb minstens tien geweldige vrouwen ontmoet in de afgelopen vijftien jaar. Een paar waren er best lang. Kun je je die Natalie nog herinneren? Zij las al bruidstijdschriften, maar het interesseerde Adam niet. Nee, Riley, hij heeft er nooit een woord over gezegd en ik dacht dat hij altijd vrijgezel zou blijven. Hij vertelde me dat Emma terug was, en ik zag een vonk. Hij heeft er daarna niets meer over gezegd en ik heb er niet naar gevraagd, maar ik ken mijn zoon. De vrouw die hij als jongen al wilde, is terug. En als jij er iets over zegt, zorg ik dat je er spijt van krijgt.’


  Riley viel stil. ‘Jezus, mama Beer,’ bracht ze uiteindelijk uit.


  June keek haar aan. ‘Hij heeft het recht om de tijd te nemen, en hij heeft recht op privacy. Dat zijn we hem verschuldigd. Hij is geweldig voor ons geweest.’


  ‘Moet je hem echt beschermen?’


  ‘Ja. Ik bescherm jou ook.’


  ‘Ik kan me anders niet herinneren…’


  Riley viel stil. Natuurlijk kon ze zich dat herinneren. Toen ze zwanger was geworden en de steun van haar familie nodig had gehad. Haar moeder stelde geen vragen, vroeg niet om uitleg, drong haar mening niet op. Ze had Riley gevraagd wat ze wilde doen en had achter haar gestaan. Haar grootouders hadden gevonden dat ze moest trouwen, maar June beschermde haar, veroordeelde haar niet en viel haar niet lastig met de mening van anderen. June had alles gedaan om haar te helpen.


  ‘Laat maar,’ zei ze.


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei June.


  ‘Moet ik blij zijn dat Adam iemand heeft, al weet ik nu al dat ik nooit met haar bevriend zal kunnen zijn?’


  ‘Je moet voorzichtig zijn met zulke aannames, want dat weet jij niet en ik ook niet. Ik heb Emma in geen jaren gezien. Wie weet is het geen liefde maar vriendschap. We weten niet eens zeker of het Emma wel is waar hij –’


  ‘O, het is Emma,’ zei Riley. Maar meer zei ze er niet over. In haar hart wist ze dat dat moment waarop Emma had gebloosd te maken had gehad met Adam. Want als het om Emma ging, had zij nou eenmaal altijd pech. En ze kende Emma nog steeds goed genoeg om haar te doorzien. Dat zou Emma bij haar ook wel kunnen. Net als toen ze nog jong waren.


  ‘Ik hoop haar binnenkort te zien,’ zei June. ‘Ik heb zo vaak aan haar gedacht, en me zorgen om haar gemaakt. Ik heb haar zo’n beetje opgevoed. Even dacht ik dat ze het helemaal voor elkaar had, maar dat heeft niet lang geduurd, toch? Ze ging er bijna aan onderdoor.’ Ze schudde haar hoofd, nam nog een slokje wijn. ‘Jouw ruzie met Emma was moeilijk voor ons allemaal.’


  Ik was achttien en zwanger, niets was zo moeilijk als dat, dacht Riley. ‘Iedereen vindt haar maar zielig,’ zei ze geringschattend. ‘Denk je echt… Ik bedoel, zou het kunnen dat Adam al die jaren heeft gewacht?’


  June dacht even na, schudde haar hoofd. ‘Nee, niet bewust. Maar toch…’


  In stilte dronken ze hun wijn. Na een tijdje zei Riley: ‘We gaan deze oude keuken opknappen. Allemaal nieuwe apparaten kopen.’


  ‘Ik houd van mijn apparaten en ik vind deze keuken prettig. Hij past bij mij.’


  ‘We gaan het toch doen. Dan gaat de waarde van het huis omhoog.’


  ‘Als ik dood ben.’


  ‘Dan is het denk ik te laat.’


  ‘Niet voor mij,’ zei June.


  ‘Ik doe niet mee met het gehaktbrood, ik heb andere plannen.’


  ‘O?’


  ‘Als Maddie toch bij Kylie is, kan ik een salade kopen op weg naar huis, mijn zachtste pyjama aantrekken en lekker gaan lezen. Ik zit midden in een goed boek.’


  ‘Je hebt je wijn nog niet op,’ zei June.


  ‘Ik wil heel graag deze nette kleding uittrekken.’


  ‘Je wilt van me af, zodat je over alles kunt nadenken. Luister, ga nou niet zitten piekeren, Riley. Adam volgt meestal zijn intuïtie. Je weet dat dingen niet zomaar gebeuren.’


  Soms wel, dacht Riley. Maar inderdaad, meestal niet. En of dit niet zomaar gebeurde, moesten ze nog maar zien.


  Ze stond op. ‘Ik ga niet nadenken. Ik ga lezen en me ontspannen en genieten van een rustige avond. Ik hoop dat ik je niet heb teleurgesteld.’


  ‘Nee, hoor, ik red me prima. Ik vind het ook wel prettig om rust te hebben.’


  Riley kuste haar moeders wang. ‘Ik zeg niks en ik zal niks laten merken. Dat zal wel moeite kosten, trouwens.’


  ‘Maar ik beloof je dat het beter is.’


  Riley trok haar jas aan, liep naar haar auto en reed vervolgens naar de dichtstbijzijnde supermarkt. Op de parkeerplaats bleef ze nog even in de auto zitten. Om na te denken, natuurlijk. En om te huilen, merkte ze voor ze zichzelf kon tegenhouden. Het was zo gek om te weten dat Adam al die jaren aan Emma had gedacht, haar al die jaren had gewild. Naar haar had verlangd. Zo erg dat het, op het moment dat ze terug was, beklonken was.


  Ze voelde echte pijn. In die zestien jaar had ze zich zo eenzaam en schuldig gevoeld. En nu was haar familie blij en opgelucht dat Emma terug was! Zij had niemand meer als vriendin durven vertrouwen sinds Emma was vertrokken.


  Alles wat ze zich had voorgenomen had ze ook gedaan in de afgelopen vijftien jaar. Ze had zich op haar dochter en haar bedrijf gericht, en ze had voor haar moeder gezorgd. Haar beste vrienden waren de vrouwen met wie ze werkte en haar familie. En al die tijd, waarin andere mensen aan relaties waren begonnen en soms weer beëindigd hadden, had zij ervoor gekozen om zich niet in de verleiding te laten brengen of te laten afleiden. Zelfs Jock, van wie ze ooit had gehoopt dat hij haar om vergeving zou smeken en haar zijn eeuwige liefde zou verklaren, was getrouwd en gescheiden. De enige uitzondering was haar moeder, en June hield vol dat ze gelukkig was met hoe het was – ze had haar familie en goede vrienden en was blijkbaar niet geïnteresseerd in een romance.


  En hier was ze zelf, vijfendertig en alleen. Geen geïnteresseerde man. Geen partner. Huilend op een parkeerplaats, huilend omdat haar vriendin haar zestien jaar geleden dat ene kleine… oké, die ene grote fout niet had kunnen vergeven.


  Opeens zag ze zichzelf, voor de rest van haar leven gehaktbroden makend voor goede doelen, oude, lelijke honden opvangend en alleen films kijkend, jammerend omdat Emma nooit meer haar vriendin zou zijn. En het was haar eigen schuld.


  Ze rommelde in haar tas en vond een kaartje. Ze draaide het om en vond het telefoonnummer. Ze appte: Zijn de meloenen al op?


  Het enige wat ze terugkreeg, was ??.


  Dus appte ze weer: Ik ga wat eten bij Chinese Palace. Heb jij al gegeten? Riley


  Na vier minuten, de langste vier minuten ooit waarin ze zich doodschaamde omdat ze hem een berichtje had gestuurd, was ze klaar om een salade te gaan kopen. Maar toen hoorde ze haar telefoon pingen.


  Op de hoek van Wayside en Bayshore?


  Ja, daar.


  Over een minuut of tien.


  Ik ga er alvast heen.


  


  Riley hield zichzelf voor dat het een experiment was, alleen maar om te zien of ze het na al die jaren nog een beetje in zich had. Het feit dat niet alleen Adam in een relatie had durven stappen maar dat zelfs Emma dat weer durfde, had haar diep geraakt. Dus met wie kon ze dit beter proberen dan met een man die haar intrigeerde en bij wie ze zeker veilig was?


  Als hij haar last bezorgde, belde ze gewoon zijn baas, die ze een paar keer bij officiële gelegenheden had ontmoet.


  Terwijl ze op Logan Danner wachtte, bestelde ze dumplings en een glas wijn. Misschien had ze straks nog wel een glas nodig. Zou hij haar laten blazen voordat ze mocht wegrijden?


  Haar dumplings stonden nog maar net op tafel toen hij binnen kwam lopen. En ze werd meteen zenuwachtig. Hij was knap. Hij droeg een spijkerbroek, een beige trui over een wit shirt en een leren jack. Zijn lichtbruine haar was iets te lang. En hij had een stoppelbaard. Zo’n stoppelbaard die uitstraalde dat hij net iets te veel testosteron had.


  Hij ging tegenover haar zitten en grinnikte. ‘Een date!’


  ‘Niet overmoedig worden,’ zei ze. ‘Het wordt waarschijnlijk niks.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat een houding.’ Toen de ober kwam aanlopen, vroeg hij of ze al iets had besteld.


  ‘Alleen de dumplings.’


  ‘Prima. Breng mij maar een Tsingtao,’ zei hij tegen de ober.


  Riley keek verbaasd.


  ‘Bier,’ zei hij lachend. ‘Dus je hebt me mee uit gevraagd. Dat is toch niet zomaar iets!’


  ‘Dit is niet echt een date. We zijn gewoon twee mensen die aan hetzelfde tafeltje zitten en eten.’


  ‘Dus je moest de hele tijd aan me denken?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze.


  Hij legde zijn servet op zijn schoot. ‘Vertel me over je dag. Want zo beginnen de meeste afspraakjes. Die trouwens meestal bestaan uit twee mensen die aan hetzelfde tafeltje zitten te eten.’


  Ze leunde met haar hoofd in haar hand. ‘Ik wist al dat ik hier spijt van zou krijgen.’


  Hij lachte naar haar. ‘Oké, dan beginnen we met míjn dag. Ik had vandaag vrij, maar ik moest van alles doen. Ik ben naar de sportschool geweest, ben langs het kantoor van mijn moeder gegaan – er brandde een raar lichtje in haar auto, dus we hebben geruild en ik heb haar auto naar de garage gebracht. Ik heb een was gedraaid, gestofzuigd, een paar dingen gedaan die ik elke maand doe.’ Hij stopte met praten om haar gezicht te bestuderen. ‘Toen je berichtje kwam, zat ik net aan eten te denken, maar ik had een levendigere plek in gedachten om dat te gaan doen.’


  ‘Een bar of zo?’


  ‘Ja. Ik heb een waterdicht systeem. Als ik alleen ben, ga ik naar een lawaaierige tent waar mensen zijn, van wie ik er een paar ken. Als ik een afspraakje heb, zoek ik iets rustigers uit, zoals dit restaurant. Weet je wat er anders is, vanavond? Ik zal het je vertellen. Meestal als ik een afspraakje heb en naar een rustige plek als deze ga, praat de vrouw in kwestie aan één stuk door en hoef ik niet zo hard te werken om interessant en charmant over te komen.’


  ‘Tja,’ zei ze. ‘Ik doe eigenlijk niet aan afspraakjes.’


  Hij leunde achterover. ‘Dus ik ben heel speciaal.’


  ‘Ja, dat denk ik wel. Je bent ook de enige die in me geïnteresseerd is, behalve mijn familie dan.’


  Zijn bier arriveerde, en hij nam een slok. ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid: waarom is niemand geïnteresseerd? Of kom ik daar zelf in de komende tien minuten vanzelf achter?’


  ‘Dat is een lang verhaal…’


  ‘Misschien kun je me een samenvatting geven?’


  ‘Oké, dat zal ik proberen. Ik voed mijn kind alleen op. Toen mijn dochter nog klein was, heel klein, was ik alleen maar bezig met mijn werk, om te zorgen dat ik de rekeningen kon betalen. Afspraakjes kwamen niet in mijn hoofd op. Ik denk dat ik niet erg…’


  ‘Aardig was?’ vulde hij aan.


  ‘Ik zocht eigenlijk iets anders. Ik denk dat ik er niet erg voor openstond.’


  ‘Dus je stond er zodanig niet voor open dat je, voor je het wist, al negatieve signalen gaf?’


  ‘En dit is dus jouw interessante en charmante kant?’ vroeg ze. Ze zuchtte. ‘Laten we maar iets bestellen,’ stelde ze voor, haar menu openslaand.


  ‘Signalen,’ zei hij zachtjes.


  Ze gaf een teken en de ober kwam aanlopen.


  ‘Ik wil graag de broccoli-kip met rijst en de eiersoep en…’ Ze keek naar hem. ‘Ben je er nog niet uit?’ vroeg ze.


  Hij hoefde het menu niet eens open te doen. ‘Graag de garnalen lo mein, de knoflookkip en nog een biertje.’


  ‘Je wist al wat je wilde?’


  ‘Ik ben hier al vaker geweest, ik woon hier niet ver vandaan. Maarre… Hoe oud is je dochter?’


  ‘Vijftien,’ zei ze, een slokje wijn nemend en met de seconde meer spijt krijgend van wat ze had gedaan. En waarom had ze het eigenlijk gedaan?


  ‘En ik ben degene met wie je de eerste stap terug in de wereld van mannen en vrouwen gaat zetten?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘De tijd vliegt.’


  ‘Dus nu moet je een paar dingen weer leren, denk ik?’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Zoals dat eten met een man heel erg leuk kan zijn. En dat een nieuw iemand leren kennen… Nou ja, dat een nieuwe vriend krijgen die van alles heeft meegemaakt wat jij niet hebt meegemaakt, inspirerend kan zijn. Ik kan je, als je dat interessant vindt, over mijn werk vertellen. En jij kunt mij weer van alles vertellen over… over…’ Hij wapperde met zijn hand.


  ‘Huizen schoonmaken,’ suggereerde ze.


  ‘Maak jij huizen schoon?’ vroeg hij.


  ‘Soms, maar in feite ben ik eigenaar van een bedrijf dat schoonmakers en aanverwante zaken aanbiedt. Dat vind je vast fascinerend.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit gaat langer duren dan ik had gedacht,’ mompelde hij.


  ‘Wat maakt jou zo’n expert op dit gebied?’ vroeg ze. ‘Zei je niet dat je gescheiden bent?’


  ‘Dat was niet mijn idee,’ vertelde hij. ‘Maar we zijn in harmonie uit elkaar gegaan, wat maar weer eens bewijst dat ik een goeie jongen ben die heel geduldig is en nooit oordeelt.’


  ‘Waarom ben je dan gescheiden?’


  ‘Dat is pas echt een lang verhaal,’ zei hij.


  ‘De bediening is hier langzaam. Dus geef me maar een samenvatting.’


  Hij zuchtte. ‘Mijn vrouw was niet in de wieg gelegd voor het huwelijk… met een man.’


  ‘Wat?’


  Hij keek gepijnigd. ‘Ze valt op vrouwen, oké?’


  ‘Serieus?’


  ‘Zo serieus als een hartaanval,’ zei hij, en hij slokte zijn bier naar binnen.


  Riley moest lachen. Ze probeerde zich in te houden, maar dat mislukte jammerlijk.


  ‘Jij gaat me vast vertellen wat daar zo grappig aan is.’


  ‘Riley?’


  Ze schrok op van het geluid van haar moeders stem en gooide haar wijnglas om. Logan en zij begonnen de gemorste wijn met hun servetten op te deppen. ‘Mam?’ zei ze, opkijkend.


  June had zich omgekleed, gedeeltelijk althans. Ze droeg een witte blouse op haar spijkerbroek, met een jasje eroverheen. Ze had haar haren gekamd en lippenstift opgedaan.


  ‘Mam?’ vroeg Logan, terwijl hij opstond.


  ‘Hallo,’ zei June opgewekt.


  ‘Mam, wat doe je hier?’


  ‘Ik heb eten besteld om mee te nemen.’


  ‘Maar je ging toch gehaktbrood eten?’


  ‘Daar had ik geen zin meer in, dus ik heb hem in de vriezer gedaan. Jeetje, Riley, toen je zei dat je je nette kleren uit wilde trekken wist ik niet dat…’ Ze stak haar hand uit naar Logan. ‘Ik ben June Kerrigan.’


  ‘Leuk u te ontmoeten, ik ben Logan Danner. Komt u bij ons zitten?’


  ‘Geen sprake van,’ zei June lachend. ‘Gaan jullie al lang met elkaar om?’


  Nu moest hij lachen, en hij keek op zijn horloge. ‘Een kwartier ongeveer, hoewel we elkaar een paar keer zijn tegengekomen in de supermarkt en bij Starbucks.’


  ‘Wat leuk,’ zei June. ‘We spreken elkaar later vast nog wat uitgebreider. Ik ga nu mijn eten halen en naar huis. Veel plezier, en probeer geen drankjes meer om te gooien.’


  ‘Doen we,’ zei Logan. Hij wachtte tot ze was doorgelopen voor hij weer ging zitten. ‘Je oude moedertje?’


  ‘De laatste keer dat ik haar zag, zag ze er een stuk ouder uit,’ zei Riley.


  ‘Dit wordt nog leuker dan ik dacht,’ verkneukelde hij zich. ‘Je hebt wat training nodig waar het afspraakjes betreft.’


  ‘En jij bent zeker de man die mij kan trainen?’


  ‘Reken maar.’


  Hoofdstuk elf


  


  


  


  Nadat June was vetrokken en Logan een nieuw glas wijn had besteld, werd het veel gezelliger. Ze lachten als oude vrienden. Riley vertelde hem over haar familie, over hoe ze na de dood van haar vader bij haar grootouders in Santa Rosa waren terechtgekomen, over haar broer die leraar was en over haar moeder. Helemaal niet oud, maar hip en cool, en degene die haar zo goed met haar dochter had geholpen dat ze het zonder haar niet had gered.


  ‘En Maddies vader?’


  ‘O, die is aanwezig in haar leven. Hij was er met Thanksgiving. Mijn moeder en grootouders hebben me door mijn zwangerschap en de eerste jaren heen geholpen. Ik haatte Jock omdat hij niet echt meehielp, maar we waren nog maar achttien. Ik kon niet op hem bouwen, hij betaalde maar af en toe en altijd te weinig… maar hij was nog maar een jongen. Onvolwassen. Hij is volwassen geworden.’ Ze lachte. ‘Niet heel volwassen, maar volwassen. Hij is goed voor Maddie. Hij houdt van haar en is ontzettend trots op haar.’


  ‘Houdt hij nog van je?’ vroeg Logan.


  ‘Dat heeft hij nooit echt gedaan,’ zei ze opgewekt. ‘En ik ben al heel lang over hem heen.’


  ‘Wat doet hij?’


  ‘Hij is manager bij een grote elektronicaketen. Je kent het type wel: een shirt met korte mouwen, kaki broek, sportief… en hij houdt de nerds in de gaten die jou helpen met het uitzoeken van de juiste telefoon of laptop of speakers. Hij is heel aardig. Zo’n man die altijd gelukkig lijkt. Een beetje een puppy. Toen mijn woede zakte en bleek dat hij zo’n beroerd vriendje was, konden we het prima met elkaar vinden. Hoe gaat dat met jou en je ex?’


  ‘Zoals ik al vertelde, ze is de beste vriendin van mijn zus. Mijn zus is getrouwd – met een man, ze zijn niet op die manier beste vriendinnen. En mijn ex is hartstikke aardig, een aardige, leuke vrouw. Ik moet toegeven dat het een schok was, maar het is al jaren geleden. Ik ben er nu overheen. Ze is gelukkig, ze heeft een goed leven, ze is succesvol…’


  ‘Maar je was wel een mikpunt?’


  ‘Ik werk bij de politie, wat denk je zelf? Er werken een paar vrouwen, maar het merendeel is man, en ze bleven me er heel lang aan herinneren. Soms gaat het er nog over. Maar ze mogen mijn ex graag.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoals ik al zei, ze is aardig. Maar nu is het wel zo’n beetje klaar.’


  ‘Zo’n beetje?’


  ‘Nou ja, soms moet je op een eerste afspraakje uitleggen dat je vrouw bij je weg is omdat ze lesbisch is…’


  ‘O, het spijt me! Ik was grof. Ik had het niet grappig mogen vinden.’


  ‘Je moest heel hard lachen,’ zei hij gebelgd.


  ‘Nou ja, dat komt ook omdat je voor je het vertelde veel te zelfverzekerd was. Wat doet zij? Je ex?’


  ‘Ze is verpleegkundige. We hadden een jaar een relatie, waren een jaar getrouwd en zijn al acht jaar gescheiden, en we zien elkaar nog steeds doordat ze met Bernie, mijn zus, omgaat.’


  ‘Het klinkt eigenlijk wel leuk. Familie achtig.’ Ze lachte naar hem. ‘Laten we een kop koffie nemen,’ stelde ze voor.


  Voordat Logan het in de gaten had, waren er meer dan twee uur voorbijgegaan en had hij het beste afspraakje in lange, lange tijd gehad. Hij vond Riley grappig, schattig, sexy en slim. Hij was geïnteresseerd in hoe ze haar bedrijf had opgebouwd. Hij vond het geweldig om over haar jeugd te horen, over hoe haar familie geworsteld had, en over hoe close ze nu waren.


  Ze had het niet één keer over Emma Shay gehad, en hij begon te hopen dat ze niks met elkaar te maken hadden.


  ‘Waarom vertel ik jou zoveel?’ vroeg ze, toen ze hun tweede kop koffie dronken.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben rechercheur. Ik weet welke vragen ik moet stellen. Ik weet wanneer ik ze moet stellen. Maar ik maak er geen misbruik van, hoor. Dit is een afspraakje, geen verhoor. Ik vertel jou ook alles.’


  ‘Alles?’


  ‘Zo’n beetje wel. Ik kan het niet hebben over zaken waaraan ik werk, maar dat is toch saai. Riley,’ zei hij opeens serieus, ‘dit was echt heel leuk. Volgens mij heeft de tussenkomst van je moeder het ijs gebroken.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt. En ik zal het nog heel lang moeten horen.’


  ‘Ga je me ooit nog vertellen waarom je mij uitkoos?’ vroeg hij. ‘En waarom het vanavond moest gebeuren?’


  Ze lachte mysterieus. ‘Misschien de volgende keer,’ zei ze. ‘Of de keer daarna.’


  ‘Dat hoopte ik al.’


  


  Logan mocht haar die avond niet kussen, maar ze spraken af voor de volgende dag. Ze zouden zaterdagmiddag naar de film gaan en daarna ergens een hapje gaan eten. Hij nam haar mee naar een rampenfilm – een verschrikkelijke aardbeving vaagde de complete Westkust weg – en dat bleek een perfecte keuze: ze vond de film geweldig en ze zat de helft van de tijd zo’n beetje op zijn schoot van angst. Daarna, bij pizza en een glas bier, was hij meer dan bereid haar zijn levensverhaal te vertellen.


  Zijn ouders waren gescheiden omdat zijn vader zijn moeder bedroog, en dat was gebeurd toen Logan op een kwetsbare leeftijd was: dertien. Hoewel zijn vader nooit hertrouwde en zijn ouders vrede gesloten leken te hebben, was hij er nooit echt overheen gekomen. ‘Ik ben achtendertig, mijn vader was altijd in mijn leven, heeft zijn best gedaan het goed te maken en ik kan best met hem opschieten. Maar eerlijk gezegd ben ik nog steeds pisnijdig op hem.’


  ‘Dat houd je dan al heel lang vol. Ik kan je beter maar niet tegen het hoofd stoten.’


  ‘Het gekke is dat ik niet denk dat ik echt zo ben. Ik ben ook niet kwaad gebleven op mijn ex. En mijn zus kan het prima met pa vinden. Maar op de een of andere manier wil het mij nooit echt lukken om een relatie met hem op te bouwen. De rest van de familie wordt er doodmoe van. Misschien mogen we elkaar gewoon niet.’


  ‘Mocht je hem vroeger wel?’ informeerde ze.


  ‘Ik adoreerde hem,’ zei Logan.


  ‘Dus dat is het probleem.’


  Als dit een test was geweest, had ze die glansrijk gehaald. Hij kon goed met haar praten, ze was slim en opmerkzaam, intelligent en meelevend.


  ‘Misschien moet het kind in je opgroeien,’ zei ze.


  En ze maakte hem aan het lachen. Voor Logan was een lach bijna net zo waardevol als een kus. Bijna.


  Op zondag gingen ze brunchen in Bodega Bay. Daarna reden ze naar een heuveltop die uitkeek over de Pacific. Toen ze daar waren, kreeg Logan eindelijk zijn kus, en het was zo’n geweldige kus dat hij er nog een paar aan toevoegde. Dat Riley het met zijn oordeel eens was, bleek wel uit het feit dat ze na een paar minuten als een stel tieners tekeergingen. Ze smaakte heerlijk, ze voelde heerlijk en ze reageerde verrukkelijk op alles wat hij deed.


  Ze hield hem tegen. ‘Wauw,’ verzuchtte ze. ‘Ik ben er nog niet klaar voor om verder te gaan.’


  Hij lachte en gaf een kusje op haar neus. ‘Dat is prima, jij bent de verstandigste van ons tweeën. Maar je moet toegeven… Dit was geen slecht begin.’


  ‘En daarmee wil je zeggen…’


  ‘Drie afspraakjes in drie dagen, lekker eten, goede gesprekken, heerlijk een beetje vrijen…’


  ‘Ja, maar nu begint de werkweek weer en…’


  ‘En?’


  ‘Ik maak lange uren, heb familie waar ik voor moet zorgen. Ik heb niet zoveel vrije tijd om te spelen.’


  Hij omhelsde haar. ‘Ik speel niet, Riley. En ik weet alles van schema’s, werk en familie. Zal ik je gewoon bellen? Zullen we contact blijven houden? Veel contact? En laten we kijken wanneer we weer samen kunnen zijn.’


  ‘Dat kunnen we proberen.’


  ‘Je klinkt voorzichtig,’ zei hij.


  ‘Het is lang geleden,’ zei ze. ‘Maar laten we het zo doen.’


  ‘Wanneer is het nog te vroeg om je te bellen?


  ‘Als we elkaar een kwartier niet gezien hebben.’


  Hij lachte. ‘Je hebt me door. Ik bel je vanavond wel.’


  En toen kusten ze elkaar weer.


  


  Logan was niet op zoek geweest. Nou ja, hij zocht altijd wel een beetje, maar hij had niet verwacht iemand te vinden. Deze vrouw was een verrassing – ze was aantrekkelijk, heel slim en ook nog sexy. Het verraste hem, maar wauw.


  Deze vrouw, dacht hij, zou zeker een blijvertje kunnen zijn. Alleen zou hij een paar dingen moeten regelen, zoals de zaak waaraan hij werkte. Want Riley was alleen maar op zijn pad gekomen omdat hij Emma Shay in de gaten hield.


  Ze hadden nog lang gepraat, zondagavond. Ze voerden van die we-leren-elkaar-kennen, ik-wil-je-gesprekken. Hij droomde. Grote dromen. Hij begon maandag vroeg met werken, maar was moe door een soort liefdeskater.


  ‘We maken vorderingen bij het observeren in de Compton-zaak,’ zei zijn partner, Georgianna Severs. ‘Haar relatie met de Kerrigans wordt intenser. Ze werkt nu voor Riley Kerrigan, en het lijkt erop dat haar vriendschap met Adam Kerrigan meer is dan dat. Ik heb naar haar telefooncontacten van de afgelopen week gekeken, en ze belt de broer minstens drie keer per dag. Ze werkt voor Riley en doet het met de broer. We hebben opnames waarin ze het meerdere keren over Adam en Riley Kerrigan heeft. Ik denk dat we weten waarom ze terug is.’


  Logan voelde zich alsof hij een oplawaai had gekregen. Zijn verdachte had banden met zijn nieuwe meisje.


  Hij zakte onderuit in zijn stoel. ‘Verdomme.’


  ‘Wat?’ vroeg Georgianna. ‘We wisten toch dat ze elkaar kenden?’


  ‘Iedereen kent hier iedereen. Ze heeft met de halve stad op school gezeten, maar ze heeft geen contact met die mensen. We wisten dat ze geen contact meer hadden en elkaar in geen jaren gesproken hadden. In vier maanden was er één berichtje aan de broer. Eén! Ze hadden geen contact!’


  ‘Voor zover we weten,’ zei Georgianna. ‘We hebben alleen toegang tot haar telefoon en haar bankgegevens. We observeren haar niet.’


  ‘We houden haar wel in de gaten.’


  ‘Af en toe, maar het is geen constante observatie. We volgen haar niet.’


  ‘Ik dacht dat we hier binnenkort een punt achter zouden zetten.’ Verslagen schudde hij zijn hoofd.


  Ze zaten samen in een apart kamertje. Het was nog vroeg, er waren nog niet veel mensen. Pas over een halfuur hadden ze de dagelijkse bespreking.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Georgianna.


  ‘Ik ben iets begonnen met de vriendin, Riley Kerrigan.’


  Georgianna viel stil, het duurde even voor ze weer iets kon zeggen. ‘Waarom?’


  ‘Waarom? Waarom?’ vroeg hij ongelovig. Maar meteen verdween zijn vechtlust. Hij bedekte zijn gezicht met zijn handen. ‘Het vlees is zwak,’ mompelde hij.


  ‘O, godallemachtig,’ zei ze vermoeid. ‘Waar zat je met je verstand?’


  ‘Wat weet jij ervan? Jij bent getrouwd geboren. De laatste keer dat jij in de verleiding kwam, was je zeven. Ze is mooi, oké? Ze is grappig op een arrogante manier – ze denkt dat ze alles weet. En daarbij, er was niet zoveel te vinden over haar in verband met de zaak. Ik dacht dat ze misschien per ongeluk wat nuttige informatie zou loslaten, dat we de zaak dan zouden afsluiten en dat het dan voorbij zou zijn –’


  ‘En we waren het erover eens dat als we Compton zouden betrappen op het overmaken van flinke sommen geld van een geheime rekening, we een grote zaak zouden hebben. Zo groot dat het belangrijk zou zijn voor onze carrières. En we waren het erover eens dat er genoeg aanleiding was voor een onderzoek.’


  ‘Niet heel veel aanleiding, en het had niks te maken met Riley Kerrigan,’ verdedigde hij zich.


  Hij stond op van zijn bureau en ging koffie halen.


  Ruim een halfjaar geleden, kort nadat Richard Compton zelfmoord had gepleegd, was Emma Shay Compton haar telefoon kwijtgeraakt. Althans, dat had ze beweerd. Het ding was nooit meer teruggevonden, maar in de tussentijd had de FBI alle telefoongesprekken afgeluisterd, en er waren twee gesprekken geweest van dat nummer naar Aruba, waar de Comptons een huis aan het strand bezaten – hun winterverblijf. Omdat er vermoedens waren dat Emma geld had weggesluisd naar de eilanden, geld dat van de rekeningen van haar man opzij was gezet zodat zij er toegang toe had, had de rechter een machtiging voor zes maanden getekend: ze mochten haar telefoon afluisteren en haar bankzaken in de gaten houden. In februari zouden de zes maanden om zijn, en als ze niks vonden, zou het onderzoek daar eindigen.


  Nu Compton dood was, was de zaak niet meer heel relevant, want alle spullen waren verkocht en geveild. Het appartement in Manhattan en het huis op Aruba waren verkocht. Emma Shay was aan alle kanten doorgelicht, en als er geen nieuw bewijs opdook, lag het voor de hand dat de zaak gesloten zou worden.


  De FBI werd bijgestaan door Danner en Severs, maar na het verlopen van de machtiging zouden ze van de zaak worden gehaald en zou het aan de FBI zijn om Emma verder in de gaten te houden – voor het geval ze plotseling op grote voet ging leven of een vliegticket naar het buitenland zou kopen waar ze een spaarpotje zou kunnen hebben.


  Ze konden haar in de gaten blijven houden, maar ze hadden geen toegang tot haar huis, telefoon, bankgegevens en andere persoonlijke zaken meer als de machtiging werd ingetrokken.


  Logan en Georgianna hadden gekeken en geluisterd: er was niets voorgevallen wat impliceerde dat de voormalige mevrouw Compton toegang had tot illegaal verkregen geld. En ze hadden andere zaken waaraan ze moesten werken. Ze werkten allebei met eigendomscriminaliteit, maar ze hadden ook ervaring in het onderzoeken van fraude, en het was handig dat ze op een afdeling werkten die zich normaal gesproken niet bezighield met witteboordencriminaliteit. Niemand zou vermoeden dat zij Emma Shay onderzochten.


  Logan kwam terug en ging weer achter zijn bureau zitten. Hun bureaus stonden tegen elkaar aan zodat ze elkaar konden aankijken. Er stonden twee computers, twee telefoons, er hingen een paar prikborden, er was een kastje met daarin opschrijfboeken en losse papieren. George had aan haar kant van het kamertje foto’s van haar kinderen en haar ouders neergezet, en haar diploma’s opgehangen. Logan had een foto van zijn laatste hond neergezet. Een Duitse herder die Suzanne heette en die vernoemd was naar een ex met wie Logan slechte ervaringen had gehad. Wat betreft de aankleding van de ruimte moest je dus aan de kant van George zijn.


  ‘Het gaat nergens heen, en dat weten we,’ zei hij.


  ‘Je moet het aan Mike vertellen.’


  Mike was het hoofd van hun team.


  ‘Als er iets te vertellen is, zal ik dat doen,’ zei Logan.


  ‘Je hebt nu al iets te vertellen,’ hield Georgianna vol.


  ‘Ga je je nu met mijn zaken bemoeien?’


  ‘Hij zal je vragen om met de zaak te stoppen en je onderzoek over te dragen, of hij zal zeggen dat je beschikbaar moet zijn voor gesprekken met andere rechercheurs. Hij gaat je vragen of je liever verliefd bent dan dat je aan deze zaak wilt blijven werken, een zaak die je carrière kan bepalen als je iets vindt. Als je aan de zaak blijft werken, ga je nu undercover en is alles wat je met Riley Kerrigan doet onderdeel van het onderzoek. Je kunt niet allebei hebben.’


  ‘Dat kan wel als zij op geen enkele manier betrokken is bij een samenzwering om gestolen geld te ontvangen of iemand anders te helpen dat geld te ontvangen.’


  ‘Maar daar kun je niet achter komen als je niet undercover gaat. Ik vind het niet erg om dit over te dragen aan een ander team en –’


  ‘En maanden werk te laten vallen? Hebben we een voorraad verveelde rechercheurs hier die zitten te wachten op extra werk? Tegen de tijd dat de machtiging afloopt, weten we meer.’


  ‘En jij zit er dan tot over je oren in,’ wees ze hem terecht. ‘Je zult fouten maken.’


  ‘Nee. Dat. Doe. Ik. Niet.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik kan mijn werk en mijn privéleven uitstekend gescheiden houden. Dat doe ik al vijftien jaar.’


  ‘Nou…’ zei ze.


  ‘Oké, misschien ben ik af en toe een grens overgegaan, maar niet vaak of veel.’


  Ze leunde met haar hoofd op haar hand en keek hem ernstig aan. George was een knappe vrouw. Ze was klein, had roodbruin haar tot op haar schouders, grote, bruine ogen, een prachtig lijf… en ze was buitengewoon intelligent. Een intelligentie die ze teniet had gedaan door met een grote brandweerman te trouwen en kinderen met hem te krijgen. Agenten hadden een haat-liefdeverhouding met brandweerlieden. Die rookvreters pikten alle meisjes in, en dat was niet acceptabel. Als Logan George het eerst had gezien, was hij misschien wel met haar getrouwd, maar helaas was hij destijds met een andere vrouw getrouwd geweest. Gelukkig was ze nu wel zijn partner, en dus werkte hij samen met een van de slimste rechercheurs die hij kende. Hij wist dat hij nu naar haar zou moeten luisteren en haar advies zou moeten opvolgen.


  ‘Ik snap het, George,’ zei hij.


  ‘Waarom vertel je me niet hoe jij dit met die hersentjes van je verantwoordt voor jezelf?’


  ‘Ik wilde vrienden met haar worden! Ik zou nooit geïnteresseerd in haar zijn geweest als ik ook maar vermoedde dat ze iets te maken zou hebben met onze verdachte. Maar toen kwam ik er gewoon achter, oké?’


  ‘Ga verder.’


  ‘Het gaat nergens heen. Dus ze kennen elkaar, nou en? Iedereen kent iedereen, het is haar geboorteplaats, daarom is ze terug. Dat heeft niks met fraude of een samenzwering te maken. Het is trouwens ook te snel. Als ik getrouwd was geweest met een multimiljonair die zijn geld bij elkaar had gestolen en ik had ergens een voorraadje verstopt, dan zou ik daar niet binnen zes maanden aan gaan zitten. Ik zou een paar jaar wachten tot de storm was gaan liggen. Als ze geld wilde hebben, waarom heeft ze dan het geld dat haar werd aangeboden niet aangenomen?’


  Georgianna trok een gezicht. ‘Omdat ze zo heel onschuldig lijkt en omdat wat ze heeft weggesluisd meer is dan wat ze haar aanboden.’


  ‘Waarom heeft ze dat dan niet aangenomen en is ze vervolgens niet naar de eilanden verhuisd zodat ze het allemaal kon hebben? We hebben het er al over gehad. Een of twee redenen: of ze is bang dat ze niet kan reizen omdat ze verwacht dat ze wordt uitgezet en berecht, of ze is gewoon onschuldig.’


  ‘Danner, dit is wat je niet begrijpt: ze waren getrouwd. Ze woonden samen. Ze sliepen samen in één bed. Hij praatte waarschijnlijk in zijn slaap. Ze gingen om met zijn werknemers en klanten. Denk je echt dat hij op deze schaal fraude zou kunnen plegen zonder dat zij ooit dacht dat er iets raars aan de hand was? Echt?’


  ‘En dat is wat jij niet begrijpt, George. Niet iedereen heeft een huwelijk zoals het jouwe. De meeste agenten hier praten niet met hun vrouwen over wat er op hun werk is gebeurd, en hun vrouwen vragen er niet naar. Niet alle getrouwde stellen praten. De vrouw van Al geeft heel veel geld uit, en hij vraagt haar niet waaraan. Hijzelf heeft een gokprobleem, dus hij houdt zijn mond wel. Niet iedereen heeft een huwelijk zoals jij en Mr. Universe.’


  Georgianna lachte. ‘Hij vindt het leuk dat jij hem zo noemt.’


  ‘Mooi. Dan stop ik daar meteen mee.’


  ‘Maar laat mij jou dan weer iets uitleggen wat je niet begrijpt. Als ze niet met haar man praatte, zal ze, als ze geheimen had, die wél met haar vriendin gedeeld hebben. Gegarandeerd.’


  ‘Shit,’ zei hij, want hij wist dat ze gelijk had.


  ‘Dus wat wil je, Danner? De zaak of het meisje?’


  ‘Laat me met rust, ik kan dit wel.’


  ‘Ik houd je in de gaten.’


  


  Dit was wat hij ging doen, bedacht Logan. Hij zou samen met George aan de zaak werken – ze werden gezien als een droomteam omdat ze slim en ervaren waren, en omdat ze intuïtief sterk waren. Hij zou naar de opgenomen telefoongesprekken luisteren en alle bankafschriften bestuderen. Hij zou George alles vertellen wat hij via Riley aan de weet kwam wat ook maar iets te maken kon hebben met een samenzwering en wat in de richting van Emma Shay wees. En hij zou niets prijsgeven over de persoonlijke en intieme zaken die hij met Riley Kerrigan hoopte mee te maken – het liefst binnenkort. Hij zou die twee delen van zijn leven gescheiden houden.


  Als hij via Riley hoorde dat Emma opeens veel geld had, of geld verstopt had, zou hij het juiste doen: hij zou het aan George vertellen, en dan zouden ze de zaak en hun onderzoek aan de FBI overdragen. Hij was niet van zins de wet te overtreden. Dat deed hij zelfs niet voor zijn eigen moeder.


  Maar hij zou wel doorgaan met Riley, want hij voelde zich onweerstaanbaar tot haar aangetrokken. Minstens een paar keer per dag en per nacht meende hij een vleugje van haar geur te ruiken, hoewel ze totaal niet in de buurt was. Hij dacht dat ze zo’n unieke geven-en-nemen-relatie zouden kunnen hebben, die gebaseerd was op plezier, intimiteit en seks. Hij zag haar helemaal zitten, dat was het gewoon. Hij was een idioot waar het vrouwen betrof, maar hij ging het met haar wagen tot het werkte of compleet mislukte.


  Misschien had hij Riley in het vizier gekregen doordat hij Emma’s oude vriendschappen aan het onderzoeken was, maar die link was snel op de achtergrond geraakt, en hij bleef haar opzoeken omdat hij haar leuk vond. Daar was niks slechts of illegaals aan.


  


  In de tweede week van december was het bitterkoud, met vorst, donkere wolken, haardvuren in de huizen waar dat kon. Maar in Rileys hart was het warm op een manier die ze sinds haar kinderjaren niet had ervaren.


  Ze had alles zorgvuldig gepland. Ze stopte vroeg met werken, ging naar de supermarkt, haalde Maddie op van haar cheerleadertraining en bracht haar naar huis. Vervolgens ging ze in de keuken aan de slag. Omdat haar moeder en Adam altijd in waren voor familie-etentjes, hoefde ze niet heel vaak te koken. Zij werkte ook vaak het langst, Adam was meestal rond een uur of vier klaar. June had het altijd wel druk, maar deelde haar maaltijden vroeg in de middag uit – haar oudjes aten graag vroeg en keken uit naar haar bezoekjes. Ze was altijd voor vijf uur klaar. Als ze niet bij June aten, haalden Riley en Maddie vaak ergens een maaltijd, iets waar haar dochter altijd dankbaar voor was.


  Vanavond maakte ze maissoep, salade en warme broodjes. Ze dekte de tafel, hoewel ze normaal gesproken voor de tv aten. Een vuurtje brandde in de haard. En ze had zelfs opnieuw lippenstift opgedaan.


  ‘Ik wil een paar dingen met je bespreken,’ zei ze tegen Maddie toen die de keuken binnenkwam.


  ‘Wauw, het moet wel iets bloedserieus zijn. Je ziet er mooi uit.’


  ‘Dat is het niet. Ik bedoel, ik vind het wel belangrijk. Nou ja, wat ik je vertellen wilde… Ik heb iemand ontmoet. Een man.’


  Maddie grinnikte. ‘En dat ging je me nu eindelijk vertellen?’ vroeg ze, blazend op een lepel soep.


  ‘Wat bedoel je daarmee? Heeft oma iets gezegd?’


  ‘Ja, maar pas een paar dagen geleden. Echt, mam? Dacht je dat ik je niet in je telefoon hoor fluisteren, ’s avonds laat? En lachen? En dat ik niet doorheb hoe aardig je de laatste tijd bent?’


  Riley verstrakte. ‘Ben ik dan anders niet aardig?’


  ‘Jawel, op een zakelijke manier.’


  ‘Jeetje,’ zei Riley. ‘En ik dacht nog wel dat we close waren.’


  ‘Dat zijn we ook. Ik weet dat je van me houdt. En vertel me nu alles over die man. We moeten optimaal gebruikmaken van al deze gezelligheid.’ En ze lachte liefjes.


  ‘Oké,’ zei Riley. ‘Ik liep hem een paar keer tegen het lijf, in de supermarkt, bij Starbucks… Hij woont hier in de buurt. Hij werkt bij de politie, in Santa Rosa, dus ik zag mijn kans schoon om hem te vragen jou in de gaten te houden en het me te vertellen als je rottigheid uithaalt.’


  ‘Dat zou je niet durven!’ riep Maddie uit.


  ‘Tuurlijk niet,’ zei Riley lachend. ‘Maar hij werkt bij de politie. En ik vind hem leuk – hij is schattig en grappig – en ik dacht, als ik toch weer ga daten, misschien is het dan veiliger om dat met een agent te doen dan met iemand anders. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Je hebt eerst gecheckt wie hij was,’ concludeerde Maddie.


  ‘Dat zou ik bij elke man gedaan hebben.’


  Maddie lachte. ‘O, mama!’


  ‘Wat nou! Ik kom ze niet meer op school tegen, weet je.’


  ‘Ik vind het leuk. Kan ik hem een keertje ontmoeten?’


  ‘Ja, natuurlijk. Absoluut. Maar er is nog iets wat ik je wilde vertellen. Het gaat over een oude vriendin van mij, Emma.’ Ze haalde diep adem. ‘Emma Shay. Onze hele schooltijd waren we beste vriendinnen, en toen zij naar Seattle vertrok om te gaan studeren, was jouw vader haar vriendje. Maar…’ Ze haalde haar schouders op en keek naar haar soep. ‘Emma was niet meer zo heel erg in hem geïnteresseerd, en wij zochten elkaar op.’


  Riley keek op. Maddie keek haar geduldig aan. Wachtte.


  ‘Ik werd zwanger. Ik denk dat het daarom uiteindelijk niet werkte tussen je vader en mij. Hij was eigenlijk Emma’s vriendje. Maar… nou ja…’


  ‘Dat wist ik al. Jij en pap waren niet echt een stel, maar jullie waren wel samen… en bingo.’


  ‘Wist je dat al?’


  ‘Ja, papa heeft me dat al een tijd geleden verteld. Een paar jaar geleden, misschien wel meer. Hij zei dat het allemaal zijn schuld was, de grootste fout die hij ooit heeft gemaakt.’


  ‘Nou, dat is niet erg subtiel.’


  ‘Niet vanwege mij! Maar omdat het jouw leven overhoopgooide, mam. Hij zei dat het de grootste fout van zijn leven was dat hij jou niet heeft gesmeekt om met hem te trouwen.’ Ze slurpte van haar soep. ‘Ik denk dat hij nog steeds een beetje verliefd op je is.’


  Even wist Riley niet wat ze moest zeggen. ‘Dat is nieuw voor mij. Hij laat het wel op een rare manier merken.’


  ‘Hij is gewoon dom op dat gebied,’ zei Maddie. ‘Maar verder is hij geweldig.’


  ‘Hoe dan ook, er is een reden waarom ik je over Emma wilde vertellen. Ze heeft een heel zware tijd doorgemaakt. Ze is na haar studie getrouwd, had een verschrikkelijk huwelijk, haar man pleegde zelfmoord en nu is ze hier terug. Ze heeft het moeilijk gehad, dus uiteraard heb ik haar een baan gegeven. Oma had ook een goede band met haar toen we nog jong waren, en zij kan niet wachten om Emma weer te zien, dus ik denk dat je haar weleens tegen het lijf zult lopen. Ik denk ook dat ze iets met Adam heeft, maar daar heb ik niet naar gevraagd, dat vermoed ik alleen maar. Ik wil dat je dit allemaal weet zodat je niet schrikt als je haar daadwerkelijk ontmoet. Er zijn heel veel connecties en complicaties.’


  Maddie stortte zich op haar salade. ‘Dat weet ik ook allemaal al.’


  ‘Echt waar? En wie heeft je dat dan allemaal verteld?’


  ‘Nou, oom Adam wilde dat ik het wist. Hij heeft een vriendin, maar hij heeft haar nog niet meegenomen omdat jij Emma’s baas bent en er van alles gespeeld heeft in de familie, en niet alleen maar leuke dingen. Ik heb zelf bedacht dat zij degene was die jouw vriendin was en papa’s meisje. En Adam vermoedt dat jullie nog steeds vijanden zijn.’


  ‘Oké,’ zei Riley. ‘Is er nog een reden waarom ik hier ben? Iets wat ik je kan vertellen wat jij nog niet weet?’


  Maddie nam nog een hap sla. ‘Ik vraag het me serieus af,’ zei ze.


  Riley legde geërgerd haar lepel neer. ‘En wat heeft oma je allemaal verteld?’


  Maddie aarzelde even. ‘Zij zei dat Adam en jij na al die jaren eindelijk jullie zaakjes weer geregeld hebben. Ze zei dat Adam misschien echte liefde heeft gevonden en dat ze jou betrapt heeft op een date. Met een knappe man die aardig en beleefd was en die ook interessant leek.’


  ‘Ze weet niks over hem!’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Maddie. ‘Wie weet wat ze allemaal weet. Lekkere soep dit, trouwens. Ik vind het gezellig zo, mam. Wanneer kan ik je vriendin Emma ontmoeten?´


  ‘Ben je niet meer geïnteresseerd in de man over wie ik vertelde?’


  ‘Ik wil alles weten over jou en Emma, over toen jullie nog kinderen waren. En tieners,’ zei Maddie.


  ‘Wat wil je weten?’


  ‘Alles. Oom Adam zei dat ik, als ik iets wilde weten, het aan jou moest vragen. Ik vroeg hem of het geheim was, of ik het daarom van jou moest horen. Maar hij zei dat dat niet was omdat het geheim was, maar omdat het bijzonder was. Heel bijzonder.’


  Riley dacht daar even over na. ‘Dat was het ook,’ zei ze toen. ‘Ze was de eerste vriendin die ik hier had. We waren negen…’


  Riley vertelde haar dochter alles, van toen ze negen was geweest tot ze negentien was, en Maddie begreep het allemaal omdat zij ook een beste vriendin had: het eindeloos lachen, de ruzies, de problemen, de manier waarop ze elkaar door zware tijden hadden geholpen. Riley vertelde ook hoe het afgelopen was. Ze vertelde niet letterlijk wat er gezegd was, maar maakte wel duidelijk dat er verschrikkelijke dingen geroepen waren.


  ‘Mam, je huilt,’ zei Maddie.


  Riley veegde haar wangen droog. ‘Dat had ik niet eens door, ik had niet gedacht dat het me zo zou raken. Het was zo moeilijk… Maar toen kwam jij, en jij maakte het allemaal de moeite waard. Doordat ik jou had, had ik nergens spijt van. Ik vond het wel heel erg dat ik haar pijn had gedaan, en dat heb ik haar ook verteld. Dat heb ik echt gedaan.’


  ‘Is ze nog boos?’ vroeg Maddie.


  Riley haalde haar schouders op. ‘Ik geloof het niet. We hebben er niet over gepraat. We hebben het er een beetje over gehad. Zij gaf aan dat ze het al lang geleden achter zich heeft gelaten, en ik zei dat ik haar om vergeving had gesmeekt maar dat ze die nooit heeft gegeven. Daar hebben we het bij gelaten.’


  ‘Gaan jullie het er nog eens over hebben?’


  ‘Ik ben nu haar werkgeefster, dus ik weet het niet.’


  ‘Ik denk dat je het moet doen. En weet je waarom? Omdat ik je nog nooit heb zien huilen.’


  ‘O, Maddie, ik heb zo vaak en zoveel gehuild.’


  ‘Niet waar ik bij was. En weet je? Je bent echter als je huilt.’


  Hoofdstuk twaalf


  


  


  


  Emma moest heel hard werken om de rest van het team bij te houden, dus de eerste twee weken zag ze eigenlijk alleen maar het vuil en het stof dat ze de oorlog had verklaard. Het was niet alleen belangrijk dat ze het perfect deed, het moest ook nog snel. Klanten wilden topkwaliteit in zo min mogelijk tijd. In de meeste huizen was niemand aanwezig als ze er aan de slag gingen, en dat was ook de bedoeling: mensen vonden het niet prettig om in de weg te lopen terwijl hun huis werd schoongemaakt.


  Nick kwam een paar keer langs terwijl zij aan het werk was om haar te controleren. Hij was een vrolijke, energieke vent van begin dertig, en twee dingen waren meteen duidelijk: alle vrouwen waren gek op hem, en hij had alleen oog voor Makenna. Hij maakte grappen met haar, gaf haar complimentjes, stelde haar vragen… maar zij bleef druk bezig en gaf hem steeds korte antwoorden. Emma moest bijna lachen om de manier waarop ze hem probeerde te negeren. Makenna was veel aardiger tegen de vrouwen, al was ze hun meerdere. Als Emma haar beter had gekend zou ze haar een beetje met de situatie geplaagd hebben, maar nu durfde ze dat niet.


  Er was veel wat ze niet durfde. Ze wilde zich eigenlijk alleen maar bewijzen. In de eerste week zag ze niet veel. Maar één ding trok haar aandacht: de spullen die in de prullenbak van een vijftienjarig meisje zaten. Het leek erop dat ze kleding had weggegooid. Emma was helemaal niet van plan de rommel te inspecteren, maar het viel haar op dat er nog prijskaartjes aan de kleren zaten.


  Ze haalde alles uit de prullenbak: twee paar broeken, drie truitjes, een sjaal, een jasje… Een uitgekauwd stuk kauwgum zat vastgeplakt aan een gebreide trui van Free People, die vijfentachtig dollar had gekost. En de andere kledingstukken waren ook van designers. Prada. BCBG. Christian Lacroix.


  Ze legde de kleren op het bed van het meisje.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Makenna.


  ‘Ze moet zich vergist hebben,’ zei Emma. ‘Ze heeft gloednieuwe kleren weggegooid, dure kleren. De labels zitten er nog aan.’


  ‘Ze heeft zich niet vergist,’ zei Makenna. ‘Ze heeft ze weggegooid.’


  ‘Maar…’


  ‘Zeg er alsjeblieft niets over tegen Dellie. Die heeft drie dochters en geen alimentatie, en dit zou haar zwaar vallen.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat haar ex een klootzak is.’


  ‘Nee, ik bedoel, waarom zit dit allemaal in de prullenmand?’


  ‘Dit soort dingen zien we niet, Emma. Haar ouders zijn er nooit, de assistent van haar moeder koopt haar kleding. Bethany wil het niet hebben. Sterker nog, ze haat alles en doet dit omdat ze boos is. Maar we kunnen de kleding niet laten eindigen bij de dochters van een schoonmaakster. Dat zou heel veel ellende kunnen opleveren.’


  ‘Moet haar moeder het niet weten?’


  ‘Ken jij haar moeder?’ vroeg Makenna, haar donkere wenkbrauwen optrekkend.


  ‘Nee, maar als ik –’


  ‘Niet projecteren. Niet groter maken. Als we het aan haar moeder vertellen, kunnen we in de problemen komen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ze zal ons ontslaan en een ander bedrijf in de arm nemen omdat we te goed hebben rondgekeken en hebben aangenomen dat we meer over haar gezin wisten dan zijzelf. Geloof me. Of Bethany zal beweren, omdat ze niet in de problemen wil komen met haar moeder, dat wij de kleding hebben gestolen.’


  ‘Kan het haar niet schelen?’


  ‘Ik weet het niet. En jij ook niet.’ Met die woorden propte Makenna de kleren weer in de prullenbak en overhandigde ze die aan Emma.


  Emma deed wat ze geacht werd te doen: ze leegde de prullenbak in de grote vuilniszak die ze van kamer naar kamer met zich meesleepte. Ze had gehoopt dat ze de kleding aan een dakloos iemand kon geven of zo. ‘Als het mijn kind was…’


  ‘Zou je genoeg om haar geven om zelf kleding met haar te gaan kopen. Om te weten te komen wat ze mooi vond en wat niet, en je zou een perfecte moeder zijn. Gefeliciteerd.’


  ‘Ik wed dat er daklozen zijn die zouden willen weten waar het mooiste spul wordt weggegooid,’ mompelde ze toen Makenna haar niet meer kon horen.


  Ze zei er niets meer over, maar begon te begrijpen hoe je hard en cynisch kon worden. Als de viezigheid die de klanten achterlieten niet genoeg was, waren het wel de privédingen waarvan ze dachten dat je ze niet zou zien.


  ‘We moeten onzichtbaar zijn,’ hielp Makenna haar herinneren. ‘We kunnen niet betrokken raken bij onze klanten. Dat is niet goed voor het bedrijf.’


  Emma verbaasde zich over het feit dat geen van de mensen die in Manhattan voor haar hadden gewerkt een boek had geschreven. Waren Richard en zij er beter in geweest om te verhullen hoe verschrikkelijk hun privéleven was geweest? Terugkijkend dacht ze dat ze een niet onaardige werkgeefster was geweest, maar ze moest ook toegeven dat ze zich de namen van haar bedienden niet meer allemaal kon herinneren. Ze wist nog de namen van de huishoudster, de chauffeur, de kok en haar assistente. Maar de schoonmakers waren steeds andere mensen geweest, en hetzelfde gold voor de mensen die de bloemen bezorgden. In vijf jaar tijd had ze zeven verschillende personal shoppers gehad.


  Ze waren onzichtbaar voor haar geweest.


  


  Aan het einde van week twee, op vrijdagmiddag, reed ze met Makenna mee naar het kantoor om daar haar auto op te halen.


  ‘Hier is je schema voor volgende week. Je ontmoet je team hier. Je kunt met de bus naar de verschillende adressen mee. En Riley vroeg me te zeggen dat ze je graag wil spreken als je tijd hebt.’


  Riley was de baas, dus Emma had tijd.


  Toen ze op de eerste verdieping arriveerde, bleek dat Jeanette al naar huis was. Rileys deur stond op een kier. Er klonk gelach binnen, en Emma klopte zachtjes op de deur.


  ‘Kom binnen,’ zei Riley. ‘Nou, je ziet er nog goed uit voor de vrijdagavond.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja, echt.’ Ze lachte. ‘Emma, dit is Brazil Johnson, hoofd Financiën. We kennen elkaar al jaren. Brazil, dit is Emma Shay. Haar ken ik nog langer, al vanaf mijn negende.’


  Brazil, een lange, slanke, donkere vrouw in jeans met daarop een nette blouse, stond op en stak haar hand uit. ‘Emma. Leuke naam. Is het ergens een afkorting van?’


  Emma schudde haar hoofd. ‘Nee, en volgens mij ben ik ook niet naar iemand vernoemd.’


  ‘Ik maakte ooit huizen schoon met Brazil. Wij zijn zo’n beetje het team waar het ooit allemaal mee begonnen is,’ vertelde Riley.


  ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei Emma.


  ‘Ga zitten,’ zei Riley. ‘Brazil komt niet zo vaak meer naar kantoor, dus als ze er is, wil ik haar graag spreken.’


  ‘Mijn moeder is gehandicapt,’ legde Brazil uit. ‘Ik werk zoveel mogelijk thuis zodat ik er voor haar kan zijn. Meestal word ik helemaal gek van haar. Maar ik leer er wel van, namelijk hoe zwaar het is, en dat ik mijn dochter hier later niet mee wil opzadelen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Oei, Denise zou nog niet de helft pikken van wat mijn moeder me aandoet.’


  ‘Denise is advocate,’ vertelde Riley. ‘En alleenstaande moeder, zoals velen van ons.’


  ‘Heb jij kinderen?’ vroeg Brazil aan Emma.


  ‘Nee,’ zei ze, weer haar hoofd schuddend. ‘Ik ben alleen.’


  ‘Nou, je oude vriendin heeft een bedrijf opgebouwd waar alleenstaande ouders welkom zijn en waar ze gemakkelijk kunnen werken tegen een behoorlijk salaris. Ze verdient een medaille.’


  ‘Ik wil eigenlijk een beeld op het grote plein in de stad,’ zei Riley, en ze lachte even. ‘Hoe gaat het met het werk? Nog problemen of onthullingen?’


  Emma beet op haar lip, ze voelde zich onzeker. ‘Werk gaat prima. Maar is er ergens een ideeënbus hier?’


  Riley trok vragend haar wenkbrauwen op. ‘Heb je nu al een idee?’


  ‘Het is maar een gedachte,’ zei Emma een beetje bang. ‘Ik begrijp waarom het een slecht idee is om gebruikte kleding van klanten aan te nemen…’


  ‘Dat kan een ramp zijn,’ bevestigde Riley.


  ‘Maar ik vroeg me af of het officieel geregeld zou kunnen worden, met een bonnetje van degene die het geeft zodat er geen misverstanden kunnen ontstaan.’


  ‘Onze klanten moeten niet gaan denken dat we behoeftig zijn, Emma.’


  ‘Dat begrijp ik, maar de klant zou niet hoeven weten waar de gedoneerde kleding eindigt. We zouden klanten kunnen wijzen op de mogelijkheid om kleding te doneren aan daklozen, of aan een bedrijf dat kleding uitleent voor sollicitaties.’


  ‘De kleren die jij moest weggooien zouden toch niet gedoneerd zijn,’ zei Riley. ‘Die vijftienjarige maakte een statement toen ze ze in de prullenbak smeet.’


  ‘Dus dat had je al gehoord.’


  ‘Er is maar heel weinig wat ik niet hoor. Het spijt me, Emma. Ik vind het een slecht idee.’


  ‘Als iemand naar je toe kwam en vroeg of je kleding wilde doneren, wat zou je dan denken?’ vroeg Brazil. ‘Je zou denken: waarom kijkt die schoonmaakster in mijn vuilnis?’


  ‘Onze klanten willen kunnen aannemen dat hun schoonmakers geen donaties nodig hebben. Ze willen denken dat wij niet zien wat ze wegdoen, dat we daar niet op letten.’


  ‘Maar het is verleidelijk, hè?’ zei Brazil.


  ‘Nou en of,’ zei Emma.


  ‘Kijk de andere kant op, Emma. Is er nog iets?’


  Emma schudde haar hoofd.


  ‘Ik ben blij dat het goed gaat. Makenna vertelde me dat je het erg goed doet.’


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Het team is fantastisch, het zijn goede meiden. Vrouwen.’


  ‘Meer heb ik niet,’ zei Riley. ‘Ik wilde gewoon even horen hoe het ging. Hier is je cheque. Vanaf nu maakt Brazil je salaris over naar je bankrekening. En Nick deelt het overzicht uit waarop je kunt zien wat er naar de belasting en dergelijke gaat. Welkom bij het bedrijf.’


  ‘Dank je,’ zei ze. En ze vertrok.


  


  Emma had elke dag wel even contact met Adam. Als ze eens een avond niet samen waren, belden ze elkaar. Vanavond ging ze naar zijn huis om daar te eten. Als ze daar was, wat tot nu toe twee keer gebeurd was, parkeerde ze haar auto in zijn garage. Als Riley dan langs zou rijden, zou ze hem niet zien.


  Toen ze bij Adam aankwam, stond hij in de keuken te snijden en te hakken, en stond er een pan op het vuur waarin knoflook werd gebakken.


  ‘Het ruikt heerlijk.’


  ‘Ik moet je iets vertellen,’ zei hij. ‘Mijn moeder vroeg of ik toevallig jouw telefoonnummer had. Ze wil je graag bellen. Ik heb het haar gegeven. Ik hoop dat je dat goedvindt.’


  ‘Zal ze het aan Riley vertellen?’


  ‘Je kunt haar vragen of ze dat niet wil doen. Ik denk niet dat het heel erg zou zijn als Riley erachter kwam dat wij iets hebben.’


  ‘Ik weet zeker dat ze dat niet prettig vindt.’


  ‘Ik hoop dat je het mis hebt, maar we doen het op jouw manier. Mijn moeder wil je graag zien. Ze weet dat Riley je nummer heeft, maar ze heeft haar er niet om gevraagd.’


  ‘Ik vraag me af wat haar pissiger zal maken: het feit dat wij samen zijn of het feit dat we dat voor haar verborgen houden.’


  


  Elke keer als Emma’s telefoon rinkelde, schrok ze. Ze keek naar het schermpje, en steeds was het Adam of Lyle. Maar op woensdag, terwijl ze aan het werk was, trilde haar telefoon in haar zak. Hoewel de klanten niet thuis waren, durfde ze toch niet op te nemen. Toen ze tussen twee huizen pauze namen, luisterde ze naar het achtergelaten berichtje.


  ‘Emma, dit is June Kerrigan. Adam heeft me je nummer gegeven, en ik heb gekeken of er een moment is waarop we met zijn tweetjes kunnen eten zodat we rustig bij kunnen praten. Maddie krijgt vrijdag een vriendin te logeren, dus dan moet Riley thuisblijven. Ik heb dan eindelijk het huis voor mezelf, zou jij dan kunnen komen eten? Om een uur of zes? Toen je nog een klein meisje was, was je gek op mijn spaghetti. Dat was je favoriet, en als we het aten als je er niet was, vond je dat heel erg. Als ik spaghetti maak, kom je dan? Ik vind dat ik nu wel lang genoeg heb gewacht!’


  Emma kreeg tranen in haar ogen en ze moest even sniffen. Shawna, die op de bank voor haar zat, draaide zich om: ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja, sorry. Ik kreeg net een heel lief berichtje van een oude vriendin.’


  ‘Ben je jarig of zo?’


  ‘Nee,’ zei ze lachend. ‘Ze gaat mijn lievelingseten maken van toen ik een klein meisje was. Spaghetti met pesto, zwarte olijven en pepperoni.’


  


  Vrijdagmiddag na haar werk ging ze meteen door naar de bloemenwinkel. Ze had Lyle gebeld en hem gevraagd om een kerststuk voor haar te maken dat ze aan een speciaal iemand wilde geven. Toen ze bij de winkel arriveerde, waren beide mannen er. Omdat de feestdagen eraan kwamen, hielden ze de winkel iets langer open. Lyle was nog niet aan haar kerststuk toegekomen.


  ‘Wie krijgt mijn meesterstuk?’ vroeg hij.


  ‘Je moet beloven het niet verder te vertellen,’ zei ze. ‘June belde me en vroeg me of ik wilde komen eten. Adam heeft haar mijn nummer gegeven.’


  ‘Adam?’ riepen Lyle en Ethan in koor.


  ‘Ja, Adam. En dat moeten jullie ook geheimhouden. In het begin was hij een heel lieve en behulpzame vriend. Je weet wel, een glaasje wijn, een telefoonnummer voor het geval ik hulp nodig zou hebben, lunch bij een wijngaard. En toen…’


  ‘En toen?’


  ‘Toen werd het een beetje… je weet wel… romantisch.’


  ‘O mijn god, ze doet het met Adam, de liefde van mijn leven!’ riep Ethan, terwijl hij zich tegen Lyle aan liet vallen.


  ‘Hou je in,’ zei Lyle, ‘hij is zo hetero als het maar zijn kan.’


  ‘Ja, dat is hij,’ zei Emma. ‘Maar ik heb vanavond dus een etentje met June, en ik heb een kerststuk nodig. Een mooi kerststuk. Een stuk dat zegt dat ik dankbaar ben voor alles, voor het feit dat ze me accepteert zonder iets over Richard te zeggen, voor het feit dat ze me mist, me weer verwelkomt, nog van me houdt…’


  ‘Vanaf het moment dat ik hem voor het eerst zag heb ik al een zwak voor Adam,’ verklaarde Ethan.


  Ze keek naar Lyle. ‘Wat is dit nou?’


  ‘Het stelt niks voor,’ zei Lyle. ‘Adam is helemaal niet geïnteresseerd in Ethan. Kom mee naar achteren, dan kun je zien wat ik maak.’


  ‘Ja, graag,’ zei ze.


  ‘En waarom mogen we niks zeggen over Adam en June?’ vroeg Lyle.


  ‘Riley is mijn baas, en tot het moment dat Riley me uitnodigt bij haar en haar familie, blijf ik op de achtergrond. Ze houdt afstand. Misschien gebeurt het een keer. Niet binnenkort. Maar ik mis June zo.’


  ‘Dat begrijp ik. Neem je tijd. En vertel me alles over je werk.’


  ‘Dat heb ik toch al gedaan?’ zei ze terwijl ze op een kruk ging zitten.


  ‘Niet echt,’ zei hij, alle spullen die hij nodig had – tang, tape, oase, schaar, draad – verzamelend. ‘Je hebt wat gezeurd over hoe moe je bent, maar ik heb nog geen enkel detail gehoord.’


  ‘We mogen niet praten over de details. De klant moet op zijn privacy kunnen rekenen.’


  ‘Je mag hun namen niet noemen, maar je kunt heus wel wat verhalen vertellen aan een persoon die je vertrouwt. En dat ben ik.’ Hij grinnikte. Toen stapte hij de koelcel binnen en hij pakte wat varens, gipskruid en andere takken. ‘Hoe is het om te doen?’


  ‘Ik heb nog nooit zo hard gewerkt, en dan moet je je realiseren dat ik ooit heb geholpen om een warenhuis van ruim zesduizend vierkante meter te decoreren met kerstversiering. Zestien uur per dag in touw, slepen en duwen, op ladders klimmen… Ik was toen natuurlijk wel jonger, maar toch. Dit is het zwaarste werk dat ik ooit heb gedaan, en ik heb gezien dat je als schoonmaker het best verdient als je voor Riley werkt. Blijkbaar zeggen klanten voortdurend hun contracten op om een goedkopere schoonmaakdienst in te huren, maar Riley en haar twee buldogs, Makenna en Nick, leggen de lat zo hoog dat die klanten ook weer terugkomen en bereid zijn te betalen voor goed schoonmaakwerk. We doen het echt goed,’ zei ze. ‘Man, wat doen we het goed. En snel. Het is best erg dat zoveel werk beter betaalt terwijl het veel minder impact heeft op de kwaliteit van het leven van een familie.


  Families,’ ging ze door. ‘Je voelt meteen aan een huis wat voor familie er woont. Er zijn huizen waar de kinderen – die werkelijk alles hebben – de baas zijn, maar ook huizen waar geen spelletje te vinden is. Soms maken we schoon terwijl de vrouw des huizes om ons heen hangt en zegt: ‘‘Mijn man wil graag dat je dit zus of zo doet,’’ en op sommige plekken ben ik al vier keer geweest zonder ooit de bewoner te zien. Je ziet meteen waar ze het liefst zitten, de plekken die gebruikt worden: een favoriete stoel, een bureau, de badkamer. We hebben een klant die in de huiskamer op de bank tv ligt te kijken. Als we daar dan moeten schoonmaken, verhuist ze naar de slaapkamer. Ze eet de hele dag, en ik heb haar alleen nog maar in huispakken gezien. Sommige kinderkamers hangen en staan vol met medailles en bekers, in andere zie je niet één teken van broers of zussen of vrienden. Sommige kinderkamers maken je heel verdrietig.’


  ‘Waarom dan?’ vroeg hij, gipskruid op een stuk papier leggend. Hij schudde een spuitbus met verf en spoot met geoefende hand het gipskruid rood.


  ‘Dat is knap, wat je daarnet deed,’ zei ze.


  ‘Kerstkleuren. Wanneer word je verdrietig van een kamer?’


  ‘Er is een kamer van een tiener die zó netjes is dat het pijn doet. Het is een soort modelkamer, maar er woont wel iemand, want daar zijn wat tekenen van. Rommel in de prullenbak, boeken die verplaatst zijn, een bed dat beslapen is, was in de wasmand, gebruikte handdoeken. Toen ik dingen op haar bureau verplaatste om het af te stoffen, zag ik dat ze iets in het hout had gesneden. Dat zal haar moeder nooit zien, want die werkt heel veel en maakt nooit de kamer van haar dochter schoon. Er stond: ‘‘Ik mis haar elke dag.’’ Ik neem aan dat zij dat in het bureaublad heeft gesneden. Ze zijn rijk. Ze zouden nooit een beschadigd bureau hebben gekocht.’


  ‘Jeetje,’ zei Lyle. ‘Wat denk je daarvan?’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf Emma toe. ‘Het zou om een broertje of zusje kunnen gaan. Er zijn geen andere kinderkamers en er hangen nergens familiefoto’s. Misschien een vriendin? Haar oma? Ik heb geen idee. En weet je, Lyle? Ik heb me dit nooit gerealiseerd toen ik zelf nog hulp had, maar nu weet ik het wel. We zijn onzichtbaar. Ik vind mezelf altijd best netjes, maar nu vraag ik me af of ik ooit iets deed voordat de schoonmakers kwamen. Veegde ik de spiegel in de badkamer schoon? Haalde ik een lapje door de wasbak? Trok ik de wc door? Want ik weet nu dat er mensen zijn die dat allemaal niet doen.’


  ‘Bah,’ zei hij. ‘Ik weet wel zeker dat ik die dingen doe.’


  ‘Ik denk dat ik ze deed. Ik hoop het. Maar de harde waarheid is dat ik de namen van de dames die ons appartement schoonhielden niet meer weet. Er kwamen vaak nieuwe, maar toch…’


  ‘Mijn god, je leert nogal wat over jezelf. En over mensen die je niet kent.’


  ‘Het maakt je nederig.’


  ‘Voel je je nederig over wie je bent? Of over wie je was?’


  ‘Allebei,’ zei ze.


  


  Ze was zenuwachtig. Angstig en zenuwachtig. Ze droeg het kerststuk met zich mee naar Junes voordeur en klopte. De deur ging meteen open, en daar stond ze. Ze zag er iets ouder uit.


  ‘Emma! Eindelijk,’ riep June uit, haar meteen omhelzend.


  Emma moest het stuk zien vast te houden terwijl ze de omhelzing beantwoordde.


  ‘Wat heb ik je gemist,’ zei June. ‘Ik heb aan je gedacht, voor je gebeden, gehoopt dat je terug zou komen. Het is zo lang geleden.’


  Emma deed haar ogen dicht om de tranen terug te dringen. Junes wangen waren zacht, net als toen. Ze rook een beetje naar zeep – fris, en om nooit te vergeten. En ze rook schone lakens: June streek de slopen altijd, en de geur van warm strijkgoed die de kamer vulde, was een enorme troost voor Emma. Dat gold ook voor de armen die haar vasthielden, sterk genoeg maar niet verstikkend. June wist precies hoe ze iemand moest vasthouden.


  ‘June,’ fluisterde ze.


  June deed een stapje terug en keek naar haar. ‘Je hebt je goed gehouden,’ zei ze, met een duim Emma’s wangen strelend. ‘Blijven we hier in de deuropening staan om te huilen, of kom je binnen?’


  ‘Ik was zo opgewonden en zenuwachtig,’ zei Emma.


  ‘Daar kun je nu mee ophouden,’ zei June met een lach. ‘Vanaf het moment dat we elkaar zagen zijn we vrienden geweest. Goede vrienden.’


  ‘Dit is voor jou,’ zei Emma.


  ‘Lyle weet nog hoe het moet, zie ik. Hij wordt zelfs steeds beter. Dank je, het is prachtig. Kom binnen, kom binnen.’


  Er klonk een geluidje, een zacht gejammer, en Emma’s oog viel op een nogal raar uitziend hondje.


  ‘Emma, dit is Beatrice. Ze logeert bij mij tot ze is hersteld van de behandeling van haar vorige baas. Ze is een asielhond, en ik ben bang dat ze behoorlijk is mishandeld. Ik ben pleegmoeder voor dieren in het asiel. Beatrice was ooit een mooie hond, en dat zal ze met wat liefde en aandacht ook weer worden.’


  ‘Ze is lief,’ zei Emma, bukkend om de hond te kunnen aaien.


  Maar Beatrice liep snel weg en zocht haar kussen in de keuken op.


  ‘Ze moet altijd even wennen aan nieuwe gezichten en geuren.’ June droeg het kerststuk naar de keuken, waar ze de tafel gedekt had. Er was gedekt voor twee, met kaarsen en wijnglazen. Ze zette het stuk in het midden.


  ‘Als we het over nieuwe geuren hebben… Ik heb jouw spaghetti in geen eeuwen gegeten. De laatste keer dat ik bij jullie was, denk ik.’


  ‘Het eten is zo’n beetje klaar,’ zei June. ‘Ik zal de kaarsen aansteken en een glas wijn inschenken, we hebben nog wel tijd om even te kletsen. Heb je trek? Ik heb krabrolletjes gemaakt, als hapje vooraf.’


  June ging de rolletjes pakken en de wijn, en ze stak de kaarsen aan. Toen ging ze naast Emma zitten. Ze hief haar glas. ‘Op je terugkeer, lieve Emma.’


  Emma barstte in tranen uit.


  Het kostte wat tijd en een paar servetjes voor ze zichzelf weer onder controle had. June was de enige die als een moeder voor haar was, en of ze dat nou aan zichzelf had toegegeven of niet, ze was bang geweest dat ze haar nooit meer zou zien.


  ‘Riley zal waarschijnlijk niet blij zijn met ons privéfeestje,’ hikte ze uiteindelijk.


  ‘Ach, Riley is soms koppig, maar dat geeft niet. Haar trots en koppigheid hebben haar waarschijnlijk door de moeilijkste tijden heen geholpen. Ze is een goed mens. Ze is ook heel praktisch, en uiteindelijk went ze er wel aan. Ik heb dit niet aan haar verteld, maar niet omdat ik geheimen voor haar heb. Ik heb het niet gezegd omdat ze er anders bij zou willen zijn. En we hebben even tijd met z’n tweeën nodig. Ik wil dat je me alles vertelt.’


  ‘O, June, je wilt niet alles –’


  ‘Ja, dat wil ik wel. We hebben belangrijke zaken altijd besproken. En ook de moeilijkste zaken. Vertel eens, Emma. Hield je van hem?’


  ‘Ja, dat deed ik,’ fluisterde ze. ‘Ik dacht dat ik het gelukkigste meisje in de hele wereld was. In het universum. Richard was beschaafd en slim. Hij behandelde me alsof ik een kostbaar cadeau was. Ik hield van hem. Ik had nooit gedacht dat hij in staat zou zijn om zulke verschrikkelijke dingen te doen, om mensen pijn te doen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Een paar keer was ik egoïstisch of veeleisend of aan het klagen, en dan zei hij: ‘‘Emma, dit soort kinderachtig gedrag past niet bij je imago. Weet je wel hoe machtig je bent? Hoeveel mensen naar je kijken?’’ Als ik om iets vroeg, vond hij het altijd goed. Ik dacht dat hij lief was. Een paar keer hoorde ik hem heel onaangename dingen zeggen. Toen ik ernaar vroeg zei hij dat het hem speet dat ik het had gehoord, maar dat hij in zaken soms hard moest zijn. En streng.’


  ‘Wat voor dingen zei hij dan?’


  ‘Hij was een keer aan de telefoon toen ik hem iets hoorde zeggen als: ‘‘Die oude klootzak weet toch niet wat hij met al dat geld moet beginnen, hij zal het niet missen. Pak hem nog maar iets harder aan, en als dat niet helpt, zal ik me er zelf mee bemoeien.’’ Toen ik aan hem vroeg wat dat betekende, zei hij dat een van zijn klanten twijfelde aan zijn strategie waar het zijn investeringen betrof, maar dat hij meer geld voor die klant had verdiend in zes maanden dan zijn vorige handelaar in zes jaar. En natuurlijk speet het hem dat ik hem zo negatief had horen praten. June, hij was zo aardig. Iedereen was dol op Richard.’


  ‘Dus je had geen idee wat er gebeurde?’ vroeg June.


  ‘Toch wel,’ zei ze. ‘Maar ik mocht het niet geloven van mezelf. Hij had iemand die de pr voor hem deed, Andrea. Ze werkte al heel lang voor hem toen we trouwden. Als hij een relatie met haar had, waarom zou hij dan met mij willen trouwen? Maar ze waren heel vaak samen. Soms reisde ze met ons mee. Soms met hem alleen – voor hun werk. En ik zag ze naar elkaar kijken. Op een roekeloze, veelzeggende manier. Dus vroeg ik mijn echtgenoot of hij iets met Andrea had. En hij deed waar hij het beste in was: hij stelde me gerust, verzekerde me dat het niet zo was, dat het een absurd idee was. Veel later hoorde ik dat Andrea al die tijd zijn minnares is geweest. Andrea had tegen hem gezegd dat het goed zou zijn voor zijn imago om te trouwen. Ik vraag me af of hij met me getrouwd is omdat ik te stom was om te zien wat er pal voor mijn neus gebeurde.’


  ‘Nee,’ zei June. ‘Ik denk dat hij er gewoon heel goed in was om mensen voor de gek te houden.’


  ‘Maar ik liet hem mij voor de gek houden.’


  ‘Wat gebeurde er, Emma? Waarom stortte het kaartenhuis in elkaar?’


  ‘Samenloop van omstandigheden. Een paar klanten kregen niet waar ze op hoopten en trokken zich terug. Er zaten rare dingen in de financiële overzichten. Rijke mensen hebben een batterij accountants voor zich werken die alles drie keer checken, en Richard maakte een paar fouten. Of niet echt fouten, maar dingen klopten niet. De banken en investeerders kwamen in een crisis en mensen haalden overal hun geld weg, niemand wilde als laatste met de schulden blijven zitten. Overal verloren mensen geld, maar Richard sprong overal ongedeerd tussenuit. Investeringen zakten als puddingen in elkaar, maar niet die van Richard. Een journalist van de Washington Post begon te graven, boze en achterdochtige investeerders klaagden bij de SEC, er werd een onderzoek gestart…’ Ze haalde haar schouders op. ‘En ik kreeg een heel nieuwe Richard te zien.’


  ‘Was het verschrikkelijk?’


  ‘Het was verschrikkelijk,’ bevestigde ze. ‘Wil je weten waarom ik bleef? Waarom ik naar de rechtbank ging? Omdat het de enige manier was om de waarheid te achterhalen. Hij ging me die niet vertellen. Ik nam dingen aan, ik raadde maar wat, ik keek naar het nieuws – en ze hadden zoveel dingen fout. Ik kon er niet zeker van zijn dat zaken die als feiten werden gepresenteerd ook klopten. Maar bij de rechtszaak hadden ze bewijs. Ik wilde weten wat hij had gedaan. Ik had misschien weg moeten gaan. Maar ik wilde het weten.’


  June ging rechtop zitten. ‘Dat zou ik ook gedaan hebben.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Absoluut. Dingen niet weten is iets heel naars, al lijkt het soms wel prettig. Ik zou het ook hebben willen weten.’


  ‘Hij dacht dat hij god was, June,’ fluisterde ze. ‘Hij dacht dat hij alles met iedereen kon uithalen, dat hij de belangrijkste persoon op aarde was. Hij gebruikte mensen, loog tegen ze, lachte ze uit.’


  ‘Emma, hoe was het om rijk te zijn?’ vroeg ze.


  ‘Je raakt erdoor in een isolement. Meestal voelde het alsof ik op bezoek was in mijn eigen leven. Dan herinnerde ik me weer dat ik was aangenomen om een rol te spelen – de rol van de vrouw van de geweldige Richard Compton. Ik vroeg me af of de anderen ook acteerden. Als je veel geld hebt, zou dat zekerheid moeten bieden. Veiligheid. Maar dat deed het niet. Al onze vrienden waren rijk, en ze maakten zich zorgen over wie het meest had, wie het meest uitgaf, en hoe geld hen naar de top kon brengen. Ze vertrouwden niemand. Ken je die gekke uitdrukking: ‘‘Degene die de meeste speeltjes heeft als hij doodgaat wint’’? Ik denk dat veel mensen denken dat dat echt zo is.’


  ‘Maar je was een tijdlang gelukkig, je voelde je uitverkoren?’


  ‘Terugkijkend denk ik dat dat niet zo lang duurde. We waren twee dagen op huwelijksreis toen Richard een telefoontje kreeg waardoor hij meteen naar Dubai moest. Ik kon niet mee, het ging om zaken. Hij werkte lange dagen, had zakendiners, zakenreizen. Ik was als een klein meisje dat blij was dat haar vader er was als hij een keer thuis at. Hij nam werknemers mee op reis. Hij ontspande zich nooit, June. Ik hield van hem omdat ik hem niet kende, ik kende hem totaal niet. Tegen de tijd dat hij werd veroordeeld, vroeg ik me af hoe ik me zo gemakkelijk om te tuin had laten leiden. Hoe ik blind heb kunnen blijven, dat is wat ik niet begrijp. Hoe kan ik ooit nog op mijn eigen oordeel vertrouwen?’


  Hoofdstuk dertien


  


  


  


  Emma en June kletsten urenlang, tijdens het eten en daarna bij een kop koffie. Het deed Emma denken aan de tijd dat ze een meisje was en problemen had. Riley en zij gingen dan bij June op het bed zitten en praatten over alles. Toen haar vader overleed en haar stiefmoeder en zusjes haar niet steunden, was June er. Toen werd alles nog erger: Rosemary trouwde met een man die ze totaal niet kenden; een man die Emma al de stuipen op het lijf joeg door de manier waarop hij naar haar keek. Ze was voortdurend bij Riley thuis, en Rosemary miste haar totaal niet. June was de constante, was er altijd voor haar, hoe moe ze ook was.


  Toen Riley en Emma ruzie kregen, schreef June een lieve brief aan Emma waarin ze zei dat ze hoopte dat het ooit weer goed zou komen, maar dat wat er ook gebeurde, ze van haar zou blijven houden als van een dochter. Ze had geschreven: Je bent een dochter van mijn hart, Emma, en hoe de dingen ook zullen gaan, dat verandert niet. Bel me als je me nodig hebt.


  Het was tien uur toen June Emma zo’n beetje de deur uit moest duwen. ‘Ik durf niet weg te gaan, want ik weet niet wanneer we de kans hebben om weer zo te praten,’ zei Emma.


  ‘Er komen nog heel veel kansen, Emma, dat beloof ik. Misschien nodig je me wel uit in je kleine huisje.’


  Zodra ze de koude avondlucht voelde, realiseerde Emma zich dat ze uitgeput was. Ze was blij dat Adam dichtbij woonde – het was zo fijn dat hij haar had gevraagd langs te komen. Ze had geen spullen bij zich, maar ze zou zich gewoon aan hem opdringen, een van zijn shirts pikken, tegen zijn warme, sterke lijf kruipen en in slaap vallen, en dan misschien wel tot zondag doorslapen.


  ‘Emma?’


  Ze schrok zich een hoedje toen ze een diepe mannenstem hoorde, en slaakte een gil.


  ‘O shit, sorry. Het was niet mijn bedoeling je de stuipen op het lijf te jagen.’


  ‘Wat doe jij nou hier,’ vroeg ze, nog nahijgend van de schrik terwijl niemand minder dan Jock uit de schaduw opdoemde.


  ‘Ik wachtte op jou. Ik hoopte dat we heel even zouden kunnen praten, een paar minuutjes maar.’


  ‘Waarover? En waarom heb je me hier in het donker opgewacht? Hoe wist je dat ik hier was? Volg je me, Jock?’


  ‘Nee, zeg, hou op. Maddie had me verteld dat je hier bij June zou zijn. Volgens mij heeft Maddie geholpen bij het plannen.’


  ‘Hè? Waar heb je het over?’


  ‘Maddie en haar oma,’ zei Jock. ‘Je moet die twee in de gaten houden, ze zweren samen.’ Hij wreef zijn handen tegen elkaar en stampte op de grond – hij had het ijskoud.


  ‘Waarom belde je me niet gewoon?’


  ‘Omdat Maddie je nummer niet heeft. En ik wil het niet aan Adam of Riley vragen.’ Hij lachte even. ‘Dat zou wat zijn. Dan hebben ze nog meer reden om een hekel aan me te hebben.’ Hij blies in zijn handen. ‘Kunnen we in de auto gaan zitten? Eventjes maar?’


  ‘Je had ook tegen Lyle kunnen zeggen dat je me wilde spreken.’


  ‘Ja, maar dan had hij de boodschap misschien niet doorgegeven. En als hij dat wel had gedaan, had jij er misschien geen zin in gehad. Kom op, Emma. Ik heb heel lang moed moeten verzamelen. En ik bevries bijna.’


  ‘Heb je de hele tijd buiten staan wachten?’


  ‘Ik had niet gedacht dat het zo laat zou worden. En ik wilde je niet mislopen. Ik wil zo graag mijn excuses aanbieden. Mijn excuses aanbieden en een paar dingen uitleggen.’


  ‘Ik weet niet of het wel verstandig is om met jou in een auto te gaan zitten. Het is al laat, en het is hier doodstil…’


  Hij lachte. ‘Meen je dat nou? Denk je nou echt dat ik je pijn zou doen? Wanneer heb ik dat ooit eerder gedaan, Emma? Mijn meisje vertelde me dat je hier zou zijn. Denk je dat ik mijn dochter dat zou aandoen? Mijn god –’


  ‘Oké, oké… Maar schiet op. Ik ben zo moe dat ik hier ter plekke op de grond zou kunnen gaan liggen en in slaap zou vallen.’


  Hij leidde haar in de richting van zijn SUV. ‘Ik weet dat ik enorme fouten heb gemaakt, maar dit leek me het juiste om te doen,’ zei hij, haar in de auto helpend. Zelf ging hij achter het stuur zitten. Hij zette de verwarming aan. ‘Nou ja, Emma, dit zal geen nieuwtje zijn, maar ik heb je dus bedrogen.’


  Emma kon het niet helpen: ze barstte in lachen uit. Ze probeerde het geluid te dempen door haar hand over haar mond te leggen.


  ‘Dat is niet grappig,’ zei Jock.


  ‘Ik ben een beetje labiel,’ zei ze, de lachtranen van haar wangen vegend. ‘Ik weet het, Jock. Je was een beetje ontrouw. Je dochter is inmiddels vijftien.’


  ‘Nou ja, ik heb er een puinhoop van gemaakt. Het spijt me dat ik je pijn heb gedaan.’


  ‘En Riley?’


  ‘Het spijt me ook dat ik haar heb gekwetst. Maar wat ik het ergste vind, is dat ik te laat was met alles op een rijtje zetten om een echte vader voor Maddie te zijn. Ik bedoel, ik ben een echte vader, begrijp me niet verkeerd. Ik ben zo verschrikkelijk trots op haar. Ze heeft het beste van Riley en van mij: ze is zo mooi en zo slim als haar moeder, ze is leuk en sportief. Ze gaat grootse dingen doen – ze wordt vast arts, of wetenschapper. Als ik meteen het juiste had gedaan, zouden we samen zijn, maar ik was een dom kind. Ik wist niet wat ik deed, hoe ik me voelde. En voor wat ik wel wist, had ik geen woorden. Of daden.’


  ‘Nee, Jock,’ zei Emma, haar hoofd schuddend, ‘we zouden niet samen zijn, het duurde niet lang voor ik tot die conclusie was gekomen. We groeiden meteen al uit elkaar. We waren te jong om een relatie op afstand te –’


  ‘Niet jij en ik, Emma. Riley, Maddie en ik. Het is mijn fout, dat begrijp ik. Ik had meteen mijn verantwoordelijkheid moeten nemen. Om eerlijk te zijn, ik was doodsbang. Ik had een half baantje bij de sportschool. Ik moest de handdoeken verzamelen, de apparaten schoonmaken, mensen laten zien hoe alles werkte… en in ruil mocht ik gratis sporten. Dat was net voordat ik een baantje bij de winkel kreeg. Ik zat nog op school, waar ik alleen maar aan het bewijzen was hoe dom ik was. Toen Riley zei dat we het tegen jou moesten zeggen, kon ik het niet aan om jou onder ogen te komen. Ik durfde haar familie ook niet onder ogen te komen, je weet hoe close ze zijn. Dus ik was te laat. Toen ik haar uiteindelijk vroeg om met me te trouwen, zei ze dat ik naar de hel kon lopen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kan haar niks verwijten, maar ik heb nooit meer een kans gekregen.’


  Emma was een beetje verbaasd. ‘Je gaf echt om haar?’


  ‘Natuurlijk, wat denk jij dan? Ik was een idioot en ik dacht dat we vrienden met een beetje meer konden zijn tot ik er klaar voor was, weet je. Maar ik was achttien. En die Kerrigans…’ Hij floot zachtjes. ‘Je krijgt nog geen vijf minuten om even rustig na te denken. Rileys opa ging meteen naar mijn vader en dreigde me op te laten sluiten. Geen idee waarvoor, want we waren ouder dan achttien. Adam gaf me een klap voor mijn kop en dreigde dat ik bij zijn zus uit de buurt moest blijven, want anders zou hij me vermoorden. Riley zei dat ik haar leven had verwoest, dat ik haar beste vriendin had weggejaagd en dat ik geluk zou hebben als ik mijn kind een keer mocht zien. En jij kwam niet meer terug. Ik was de lul. Alles wat ik deed was verkeerd.’


  Emma trok haar wenkbrauwen op. ‘Je gaf echt om haar?’


  ‘Ik was een beetje langzaam, oké? Ik geef toe, ik had me veel eerder moeten uitspreken.’


  ‘En Maddie zei dat ik vanavond hier zou zijn? Wat weet zij ervan?’


  ‘Alles,’ zei Jock. Hij zag er rustig uit.


  Ze bekeek hem eens goed. Hij was eigenlijk niet heel erg veranderd. Zijn haar zat rommelig, maar hij had nog steeds die sterke kaak, mooie, blauwe ogen en heel lange wimpers. Meiden zouden wat overhebben voor zulke wimpers.


  ‘Alles?’


  ‘Ik heb een heel goede band met Maddie. Maddie heeft een goede band met iedereen. Dat is haar gave. Ze weet hoe ze mensen een goed gevoel over zichzelf moet geven. Ik heb haar al een tijd geleden de waarheid verteld. Ik heb haar gezegd dat haar moeder zich daar rot over voelde. En ik heb haar verteld dat het allemaal mijn schuld was. Ik wilde dat ze wist dat ik echt veel om haar moeder gaf.’


  ‘Maar Jock, je ging niet eens naar het ziekenhuis toen ze werd geboren!’


  ‘Jawel. Ik wachtte tot alle Kerrigans weg waren, ander had er vast bloed gevloeid. Mijn bloed. Maar ik ging. En vaak ook. De verpleegsters wisten dat de familie boos op me was, dus ik mocht buiten de bezoekuren komen. En ik ging naar haar huis als Adam en Riley er niet waren. Het kostte een jaar voordat ik haar mee mocht nemen zodat mijn moeder met haar kon knuffelen. Uiteindelijk was Riley eerlijk. En June was er ook nog. June heeft een eind gemaakt aan alle ruzie en zo, voor Maddie.’


  ‘Nou,’ zei Emma, ‘je hebt niet lang om Riley getreurd. Je bent toch getrouwd?’


  ‘Ja, ik ben nou eenmaal een genie, en dat bewees ik toen maar weer eens. Maddie was een jaar of tien en ik vond dat er eigenlijk geen reden was waarom Riley en ik niet samen konden zijn. Ik had er goed over nagedacht: ik hielp met Maddie, ze kwam vaak bij mij, ik betaalde alimentatie – niet veel, maar ik had destijds niet veel. Dus ik had het allemaal uitgedacht en besprak het met Riley… dat we een familie konden vormen. Maar blijkbaar deed ik iets waardoor ze heel hoog op de kast zat. Ze zei dat ik het kon vergeten. Dus deed ik iets compleet anders: ik trouwde met een collega.


  Die vrouw had twee kinderen en ze was gek op me. Ik wilde een thuis hebben. Ik wist al vrij snel na alles wat er met Riley was gebeurd dat ik in wezen een familieman ben. Maar die vrouw was niet lang gek op me. Je weet, Emma, ik ben een idioot: ik denk dat ik gedeeltelijk met die vrouw was om Riley jaloers te maken. Zo van: ‘‘Kijk, iemand wil me.’’ Maar ik heb mijn lesje geleerd.’


  ‘Jock, je moet haar dit allemaal vertellen. Je moet haar vertellen dat je op je achttiende grote fouten hebt gemaakt, maar dat je echt om haar geeft.’


  ‘Nee, dat is nu te laat,’ zei hij. ‘En ik ben toch niet goed genoeg voor haar. Je weet toch hoe slim ze is? Ik ben al blij dat we geen ruzie meer maken. We kunnen het nu goed met elkaar vinden. Maddie is blij. Maddie… Ze is ongelofelijk. Maddie is zelfs tróts op mij. Op mij! Ik doe niet veel om over op te scheppen, maar ik ben goed in softbal. Maddie komt langs als ik wedstrijden speel. Al mijn vrienden kennen haar.’ Hij lachte. ‘Zelfs Riley kwam een keer naar een wedstrijd. Ze was ook zo weer vertrokken, maar ze is wel geweest.’


  ‘Je speelde ook veel football, toch?’


  ‘Alleen voor de lol, na school,’ zei hij. ‘Ik werk al een hele tijd bij Mackie’s Electronics, en het gaat nu goed. Eigenlijk wel prima, ik ben manager van een winkel. Ik heb een hypotheek. Een huis en een hypotheek. Riley wil geen alimentatie meer aannemen, ze zei dat ik het maar opzij moet zetten voor Maddies studie. Ik denk dat Riley denkt dat ik niet heb geluisterd, maar dat heb ik wel gedaan. Ik denk dat Maddie kan kiezen naar welke universiteit ze wil. En ze zal wel gaan studeren, ze is het slimste meisje van haar school. Net als Riley, die had ook altijd de beste cijfers.’


  Emma lachte. ‘Ja, ik was erbij.’


  ‘Dus het spijt me, Emma. Het spijt me dat ik je heb bedrogen. Ik had het uit moeten maken toen we niet meer praatten, toen ik met Riley begon om te gaan. Als ik dat maar had gedaan…’


  ‘Nou ja, dat ligt allemaal achter ons. Ik heb het je al lang geleden vergeven.’


  ‘Gaat het goed met jou, Emma? Ik heb gehoord dat je het zwaar hebt gehad. Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Niet echt. Ik heb een baan. Ik ben terug. Ik heb nieuwe vrienden gemaakt.’


  ‘Misschien kun je mij ook beschouwen als een vriend,’ zei hij. ‘Zonder bijbedoelingen,’ zei hij, zijn handen omhooghoudend. ‘Maar als je iets nodig hebt…’


  ‘Dat is erg aardig van je, bedankt. Maar nu ga ik. Ik heb de hele dag gewerkt, en ik heb met June gepraat, en nu met jou. Trouwens, Riley weet niet dat ik met June heb gegeten.’


  ‘Dat weet ik. Maddie zei dat we geen geheimen hebben, maar dat we er niet over praten.’


  Emma lachte. Dat was zo’n beetje hetzelfde. En meteen nam ze een besluit: ze zou Riley vertellen over het etentje met June. Als dat haar niet beviel, jammer dan. Ze wist vrij zeker dat Riley haar niet zou ontslaan. Eigenlijk moest ze haar ook over Adam vertellen, maar dan kon ze haar baan verliezen.


  Jock had gelijk: de Kerrigans konden een gesloten front vormen. Maar dat was te verwachten van familieleden die hadden moeten samenwerken om te overleven.


  Ze schudde handen met Jock, wenste hem veel geluk en bedankte hem voor het feit dat hij de moeite had genomen een gesprek met haar aan te gaan.


  Tegen de tijd dat ze bij Adam aankwam, was het elf uur. De voordeur was nog niet op slot. Er brandde een haardvuurtje.


  ‘Ik had je bijna opgegeven,’ zei hij.


  ‘Dat begrijp ik,’ zei ze. ‘Mijn avond begon met je moeder en Beatrice…’


  ‘Ik ken Beatrice.’ Hij lachte.


  ‘En eindigde met Jock, die me opwachtte zodat hij zijn excuses kon aanbieden omdat hij me heeft bedrogen… zestien jaar geleden.’


  


  Adam was in de verleiding om Emma te vragen om elke vrije minuut die ze had met hem door te brengen: hij wilde haar bij zich hebben, haar bezitten. Haar vasthouden. Maar hij wist dat ze haar leven op de rails moest krijgen. Ze had heel duidelijk gezegd dat ze haar leven opnieuw moest opbouwen, haar eigen vrouw moest worden, voor ze deel uit kon maken van een stel.


  Gisteravond, bij het haardvuur, had ze hem gevraagd: ‘Was je niet te hard voor Jock? Heb je hem te bang gemaakt? Hem te zeer ontmoedigd? Want hij vertelde me dat hij echt om Riley gaf. Ik bedoel, ik denk dat hij van haar hield. En hij adoreert Maddie.’


  ‘Hij was een stomme idioot,’ zei Adam. ‘Toen, bedoel ik. Ik weet dat het beter is geworden. En houd jezelf niet voor de gek, hij is echt niet bang voor me.’


  ‘Hij heeft een hoop stomme dingen gedaan,’ zei ze.


  ‘En dan ben je nog aardig.’


  ‘Ik heb ook een hoop stomme dingen gedaan,’ zei ze. ‘En Riley ook. Jij was als enige perfect, denk ik.’


  Dat was niet waar: hij was woest geworden op Jock. Hij had Jock gehaat. Hij haatte hem niet meer, maar hij was nog steeds niet gek op hem.


  


  Emma ging naar huis om Penny te helpen bij het harken van de dode blaadjes in haar tuin, om boodschappen te doen voor de hele week, om haar uniform te wassen. Maar ze vroeg hem wel om een pizza te komen eten en daarna naar de film te gaan. Hij wist dat dat betekende dat hij de nacht bij haar zou doorbrengen. Dus nam hij zich voor om een deel van de zaterdag bij zijn moeder door te brengen en daarna een grote doos condooms te gaan kopen.


  Hij had nooit te klagen gehad over een gebrek aan seks. Hij had geweldige seks gehad. Maar hij was nooit met een vrouw geweest die hem wilde zoals Emma hem wilde. Wanneer hij haar aanraakte, bloeide ze op als een roos. Ze zei zijn naam met stokkende adem, op een manier die hem mateloos opwond en die hem totaal hulpeloos maakte. Hij had altijd gedacht dat hij een man was die alles onder controle had, maar als hij bij haar was, was dat zeker niet het geval. Hij plaagde haar tot ze een beetje wild werd, en dan hield hij het niet meer uit: hij ging los, om vervolgens samen met haar een hoogtepunt te bereiken. Hij dacht wel te weten waarom het met haar zo was: hij was verliefd op haar.


  


  Na het weekend merkte Emma dat ze best zin had om weer aan het werk te gaan, al werd het werk zelf steeds lastiger nu Kerstmis eraan kwam en er overal kerstversiering in de huizen hing, lag en stond. Ze had in haar huis nooit gezien dat de kerstversiering rommelig of stoffig was. Ze realiseerde zich nu dat ze uitstekende schoonmakers in dienst had gehad.


  Makenna hoefde deze week niemand te trainen, dus naast haar gewone werk met Emma, Shawna en Dellie ging ze, op verzoek van Riley of Nick, bij andere teams langs. Ze controleerde de kwaliteit van hun werk.


  ‘De fantastische vier gaan door,’ zei Shawna. ‘Ik ben blij dat je bij ons team blijft, Emma. Ik werk graag met je.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze voor ze zichzelf tegen kon houden.


  ‘Je werkt hard en je bent altijd in een goed humeur,’ zei Shawna.


  ‘Ze is nog steeds blij dat ze dit werk heeft gevonden,’ zei Dellie. ‘Dat gaat vanzelf wel over.’


  ‘Als ik de hele dag iemand achter de broek moet zitten…’ Shawna trok een gezicht. ‘Daar raak ik altijd van uit mijn humeur.’ En ze trok van leer over verschillende collega’s die niet aan haar verwachtingen voldeden, omdat ze lui waren of logen.


  Na tien minuten waren ze bij het eerste huis, dat van de Christensens. Ze maakten er twee keer per week schoon, maar één keer zou meer dan genoeg zijn. Mevrouw Christensen, zo had Makenna ze gewaarschuwd, zag het als ze ergens een pluisje misten, of een haar in de badkamer. Ze waren er elke maandag en donderdag. Emma hoopte maar dat ze niet hoefde te stofzuigen – de sporen moesten allemaal perfect zijn, en het huis was enorm.


  Dit was waar Bethany woonde, de vijftienjarige met het bekraste bureau.


  ‘Hoelang maken jullie al schoon bij de Christensens?’ vroeg Emma.


  ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ zei Shawna. ‘Volgens mij al langer dan een jaar. Dellie, weet jij het?’


  Voor Dellie kon antwoorden, bemoeide Makenna zich ermee. ‘Met het bedrijf maken we hier nu vier jaar schoon, maar met verschillende teams. Mevrouw Christensen was een paar keer niet tevreden, en de roosters worden zo nu en dan omgegooid, want als mensen op een nieuwe plek beginnen, komt dat hun werk ten goede.’


  Natuurlijk had Emma als taak om boven te stoffen, te stofzuigen en het beddengoed te verschonen. Ze was van plan om eens goed rond te kijken in de slaapkamers. Misschien kon ze het mysterie zo oplossen. Misschien zag ze bewijs van een oma die op bezoek kwam, of van een ander kind. En ze zou in ieder geval graag een foto van Bethany willen zien, het meisje dat zulke dure kleding weggooide.


  De badkamers en de keuken in het enorme huis waren meestal snel schoongemaakt – de Christensens hadden allebei een belangrijke baan, en ze werkten lang en veel. Ze kookten niet vaak, en alleen de grote badkamer was een klus. Er zat niet eens veel vuilnis in de afvalbak in de keuken. Omdat ze volgens hun contract de koelkast niet schoonmaakten, was het tegen de regels om er een blik in te werpen, maar Emma wilde heel graag weten wat voor eten ze er hadden.


  Ze begon met stoffen en stofzuigen in de kamer van Bethany. Toen ze het beddengoed van het bed trok, merkte ze dat Bethany onder de dekens verstopt lag. Het meisje slaakte een kreet, en Emma sprong achteruit.


  ‘O god, sorry! Ik wist niet dat je in bed lag!’


  Bethany greep de dekens. ‘Ik ben vandaag thuisgebleven.’


  ‘Ach, lieverd, ben je ziek?’


  ‘Soort van,’ zei ze terwijl ze weer ging liggen. ‘Schoolziek.’


  ‘O. Kan ik iets doen? Iemand bellen die voor je kan zorgen?’


  ‘Ik ben vijftien, ik kan wel voor mezelf zorgen.’


  ‘Oké,’ zei Emma. ‘Zal ik jouw kamer dan maar overslaan?’


  ‘Ja, ga maar weg. En… ’ Ze praatte van onder de dekens. ‘Zeg er gewoon maar niks over.’


  Ze is dun, dacht Emma. Dun en bleek en hartstikke ongelukkig. Wie mist ze nou toch elke dag?


  Ze ging verder in de ouderslaapkamer. Waarom hadden ze eigenlijk schoonmakers in dienst? Ze waren netter dan net. Ze haalde het bed af, maakte het schoon weer op, stofte de meubels en hoorde Dellie schoonmaken in de badkamer. Ze liep naar haar toe en leunde tegen de deurpost. ‘Sla de badkamer van het meisje maar over,’ zei ze zachtjes. ‘Ze is thuis en ligt ziek in bed. Ze vroeg me of ik weg wilde gaan.’


  ‘Prima,’ zei Dellie. ‘Volgens mij spijbelt ze.’


  ‘Nee, ze is ziek,’ zei Emma. Ze vroeg zich af waarom ze het meisje in bescherming nam.


  Ze ging verder met het afstoffen van het bureau. Een la stond een stukje open en in een impuls trok ze hem verder open. En toen nog een beetje verder. Daar lag een familiefoto, in een lijst, boven op een stapel keurig gevouwen was. Mama, papa en Bethany. Een stevigere, iets jongere Bethany, die lachte alsof de zon in haar scheen. Ze waren een paar jaar geleden een prachtige en gelukkige familie geweest. Bethany was stoer, blozend, gezond. Maar die Bethany bestond niet meer.


  Ze deed de la dicht en voelde haar gezicht gloeien. Haar handen trilden een beetje toen ze zich op het afstoffen probeerde te concentreren. Als iemand dit wist, werd ze ontslagen. Zou ze ontslagen moeten worden.


  Wat was er met deze familie gebeurd? Waarom was de enige foto verstopt in een la?


  Later, toen ze de kamer aan het stofzuigen was, realiseerde ze zich iets belangrijks: de foto zat in de la van de vader. Dat was raar. Ze kon zich een vader voorstellen die zei dat alle foto’s weg moesten en een moeder die er stiekem eentje hield. Maar dit was de vader die er eentje hield… en een moeder die haar assistente kleding voor Bethany liet kopen.


  Emma wist dat de volgende keer dat ze hier gingen schoonmaken, de volgende keer dat zij moest stoffen en stofzuigen, ze in de la van de moeder zou kijken. Op zoek naar een foto.


  Toen dacht ze aan haar stiefmoeder. Rosemary had heel snel al haar vaders persoonlijke bezittingen weggedaan, en de foto’s waren dezelfde weg gegaan: minder dan een jaar na zijn dood was ze hertrouwd. Emma had wel foto’s gehouden, en Lauren, haar jongere zus, ook.


  Het volgende huis was een smerige bende. Het kostte een hoop tijd, maar het leidde Emma’s gedachten af van Bethany en haar familie.


  


  Makenna ging met Nick samen een paar teams inspecteren. Het volgende huis was niet zo erg, maar rommeliger dan normaal. De bewoonster was thuis omdat haar arm in een mitella zat.


  ‘Ik ben gevallen, mijn schouder is uit de kom. Ik had best iets kunnen breken, maar er zijn foto’s gemaakt en het komt helemaal goed,’ legde ze uit. ‘Ik doe het rustig aan, en de dokter zei dat ik hem een paar dagen niet mag bewegen.’ Toen lachte ze en ze zei: ‘Ik had wel naar mijn werk kunnen gaan, maar ik kan mijn haar niet verzorgen met maar één arm.’


  Daarna bleef ze uit de buurt. Toen ze er klaar waren en in het busje zaten, namen ze pauze om even iets te eten. ‘Dat vallen, daar geloof ik dus helemaal niks van,’ zei Shawna. ‘Dit is al de vijfde keer dit jaar.’


  Emma verslikte zich bijna in haar drinken. Dus dit was een van de huishoudens waar ze te veel over wisten.


  ‘Het kan toch zijn dat ze onhandig is?’ vroeg Emma.


  ‘Pfff. Nee, volgens mij wordt ze geslagen. En weet je hoe ik dat weet? Omdat ik herken wat ik in haar ogen zie. Dat zag ik namelijk ooit in de spiegel.’


  ‘O god, Shawna,’ zei Emma.


  ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, hoor. Ik heb het achter me gelaten, al kom je er nooit helemaal van los. Hij is geen echte bedreiging meer, maar hij zit altijd in mijn hoofd.’


  ‘Je hoeft je over Shawna geen zorgen te maken,’ zei Dellie. ‘Haar jongens zijn nu zo groot als die kerel, en ze zorgen goed voor hun moeder.’


  ‘Dat doen ze. En nu gaan we naar mevrouw Fletcher. Die is pas echt onhandig.’


  ‘Ik denk dat ik wel weet waarom ze zo onhandig is,’ zei Dellie. Waarna ze allebei hard lachten.


  ‘Wat?’ vroeg Emma.


  ‘Ze houdt wel van een drankje,’ zei Shawna. En ze giechelden nog wat na.


  Het duurde even voor Emma doorhad dat ze deze roddels te horen kreeg omdat Makenna er niet bij was. Makenna hoorde bij het management, bij Riley en Nick, die dat grote handboek tot op de letter volgden. Deed jij dat niet, dan werd je ontslagen.


  ‘Wat is er bij de Christensens aan de hand?’ vroeg ze.


  Shawna haalde haar schouders op. ‘Carrières.’


  ‘Er is daar iemand obsessief aan het schoonmaken. Ik denk dat zij het is.’


  ‘Hij zou het ook kunnen zijn,’ zei Dellie. ‘We kunnen het niet weten, want ze zijn er nooit. Het is een makkelijk huis.’


  ‘Nergens een stofje te vinden.’


  ‘Je vraagt je af waarom we er schoonmaken,’ zei Shawna.


  ‘De stofzuigersporen?’


  ‘Je vraagt je af waarom ze een kind hebben,’ zei Emma.


  ‘Ja, arm kind. Typisch.’


  ‘Typisch?’


  ‘Het enige waar ze aan denken is werk en geld. Alles moet perfect zijn,’ zei Dellie.


  ‘Dat vind ik toch beter dan hoe het bij de Brewsters is. Die jongens hebben elk speeltje en apparaat dat ooit is uitgevonden, ze zijn slordig, ze hebben geen manieren of respect…’ zei Shawna.


  ‘En ik wed dat ze al zijn toegelaten op Harvard, al is de jongste nog maar twaalf.’


  ‘Dat is een lastig huis,’ vond Emma. Vies, rommelig, het lag er vol troep. Als ze een kind gehad zou hebben, zou ze hem hebben geleerd om zijn spullen op te ruimen.


  Toen ze bij de Brewsters de prullenbak uit de ouderbadkamer leegde, zat die vol met prijskaartjes – van ongelofelijk dure verzorgingsproducten en kleding. Ze lachte in zichzelf. Ze had dat niet altijd hoge prijzen gevonden.


  Hadden haar schoonmakers haar prijskaartjes gezien? Aan haar spullen hadden vaak geen prijskaartjes gehangen omdat ze speciaal voor haar ontworpen waren. Maar af en toe had ze wel een onvoorstelbaar dure tas bij Neiman’s gekocht…


  Ze zou er zo graag met haar nieuwe vriendinnen over praten, nieuwe vriendinnen die het nooit zouden begrijpen. Ze wilde hun vertellen wat ze wist: dat al die mensen met al hun dure spullen op een dag wakker konden worden en ontdekken dat ze een leugen geleefd hadden, dat de identiteit die ze dachten te hebben verdwenen was en dat ze helemaal opnieuw moesten uitvinden wie ze waren.


  Natuurlijk kon ze dat niet doen. Dit was waarom ze was teruggekomen. Er waren een paar mensen hier die haar kenden van de tijd ervoor en de tijd erna, die wisten wie ze was geweest toen ze opgroeide en wie ze nu was.


  Alleen zij had moeite om haar identiteit te vinden.


  


  Emma bleek gebeld te zijn door Aaron Justice, en dus belde ze hem terug voor ze na haar werk het parkeerterrein af reed.


  ‘Ik wilde je even heel fijne feestdagen wensen,’ zei hij. ‘En ik wil je vertellen dat we werken aan het in kaart brengen van je vaders nalatenschap en zijn testament. Dat ronden we na de feestdagen af. Ik wil je geen valse hoop geven, maar ik vermoed dat ik een laat kerstcadeau voor je zal hebben.’


  ‘Dank je, Aaron. En maak je maar geen zorgen over valse hoop en zo. Het was geweldig om je alleen al weer te zien. Ik wens jou ook heerlijke feestdagen.’


  ‘Ik ga ze met mijn zoons en kleinzoons doorbrengen. Een van hen zorgt ervoor dat ik overgrootvader word!’


  ‘Wauw, dat is pas een kerstcadeau! Dank je, Aaron, voor je hulp. Jouw vriendschap is heel belangrijk voor me.’


  ‘Je vader zou trots op je zijn, Emma.’


  Trots? Daar was ze nog niet zo zeker van. Ze had de afgelopen tien jaar nogal wat fouten gemaakt. Maar ze hoopte dat ze het nu beter deed.


  ‘Ik hoop het,’ zei ze tegen Aaron.


  Hoofdstuk veertien


  


  


  


  Riley had al lang geen relatie meer gehad, maar één ding wist ze zeker: ze wilde Logan aan haar dochter voorstellen. In haar relatie met Maddie was ze altijd eerlijk geweest, op een paar kleine uitzonderingen na (zoals dat hele Riley/Jock/Emma-gebeuren, maar dat wist Maddie nu ook wel zo’n beetje). Dus vroeg ze een beetje zenuwachtig of Maddie Logan wilde ontmoeten bij een etentje.


  ‘Een etentje? Toe maar! Komen oma en Adam ook?’


  ‘Ik dacht dat we eerst maar eens met zijn drieën moesten eten. Over een paar weken is het Kerstmis. Logan heeft familie, ik ook, we hebben het allemaal druk. We zien elkaar misschien wel, maar ik ga dit soort belangrijke ontmoetingen niet met Kerstmis doen. Dus ik wil eigenlijk iets simpels koken en hem vragen of hij langs wil komen. Dan kun jij hem een beetje leren kennen.’


  ‘En papa?’


  ‘Nee, die ga ik absoluut niet uitnodigen,’ zei Riley. ‘Maddie, ik heb iets met Logan. Soort van.’


  ‘Soort van? Je hebt een relátie met hem, mam. Je giechelt aan de telefoon. Zelfs ik heb nog nooit op die manier een vriendje gehad.’


  ‘En Brian Breske dan?’ vroeg ze. ‘Dat was toch je vriendje? Je hebt een hoop tijd in hem geïnvesteerd.’


  ‘Dat was in groep zeven. Kindergedoe.’


  ‘O,’ zei Riley. ‘Nou ja, hoe dan ook: ik zou Logan nog niet mijn vriend willen noemen.’


  ‘Dus je gaat nog niet met hem naar bed?’


  ‘O jezus, je hebt me dat niet echt gevraagd.’


  ‘Tuurlijk wel.’ Ze grinnikte. ‘Is er iets wat we moeten bespreken voordat je er niet meer uit komt?’


  ‘Ik wilde zelf iets koken.’


  ‘Bah, je wilt hem toch niet afschrikken, of wel soms?’


  ‘Het is koud, ik zou chili met maisbrood kunnen maken.’


  ‘En dat zou je dan echt zelf maken?’


  ‘Misschien.’


  Maddie lachte zich dood.


  ‘Luister, ik wil dat je aardig bent tegen Logan,’ zei Riley. ‘Ik ben heus weleens iets met een man gaan drinken de afgelopen jaren, maar ik denk dat ik, sinds jij werd geboren, twee keer uit eten ben geweest. Echt, er zijn zoveel waardeloze mannen. Logan is leuk. Hij is interessant – hij heeft allemaal sappige verhalen over zijn werk. Zijn partner is een vrouw. Hij zegt dat zij de slimste agent is die hij ooit heeft ontmoet. We hebben waarschijnlijk tot na de feestdagen geen tijd meer voor een etentje zoals dit, dus laten we doen alsof we het heel opwindend vinden dat hij komt. Heel blij zijn om hem te ontmoeten. Oké?’


  ‘Dat lukt wel,’ zei Maddie. ‘Brengt hij zijn wapen mee?’


  ‘Ik hoop het niet!’


  ‘Dat is toch juist leuk?’


  Riley kende Maddies gevoel voor humor, haar geplaag. Maar ze hoopte heel erg dat Logan zou zien hoe geweldig Maddie was, en dat Maddie een beetje indruk op hem zou maken.


  Op de dag dat ze hadden afgesproken, een week voor Kerstmis, was het huis een beetje versierd. Ze deden er niet heel veel aan omdat ze het grootste deel van de tijd bij June doorbrachten, en haar huis was compleet versierd, inclusief de buitenkant. Riley had wel een boom staan – je kon niet in je eentje een kind opvoeden en geen boom hebben.


  Ze vertelde June over haar plannen, en die haalde meteen een bak met haar lekkerste chili uit de vriezer en gaf hem aan Riley. Daarna draaide ze een maisbrood in elkaar, het kostte haar maar een halfuurtje. ‘Ik neem aan dat je wel een lekkere salade erbij kunt maken?’ vroeg ze aan Riley.


  ‘Natuurlijk,’ zei die verontwaardigd.


  Op weg naar huis stopte Riley bij de supermarkt. Op de delicatessenafdeling was een saladebar, en daar ging ze heen – steeds over haar schouder kijkend om te checken of niemand haar zag.


  Toen zag ze hem. Daar stond hij, in de rij bij de kassa, met een bos bloemen en een fles wijn. Ze schudde haar hoofd en lachte. En ging toen achter hem in de rij staan.


  Hij keek verrast op en deed een poging de bloemen achter zijn rug te verstoppen. Maar toen zag hij dat zij een bak sla vasthield. Hij ontspande zich en lachte met haar mee.


  ‘Dus dit is hoe mensen met banen hun afspraakjes regelen,’ zei ze.


  ‘Vind je het wat?’ vroeg hij, haar de bloemen tonend. ‘Als je liever andere hebt…’


  ‘Ik vind ze mooi,’ zei ze. ‘Rijd je achter me aan naar mijn huis?’


  ‘Dat wil ik al wekenlang doen.’


  


  De chili en het maisbrood waren verrukkelijk – June hield van pittige chili, maar voor haar oudjes maakte ze hem altijd wat milder. Logan vond het heerlijk. Riley had opgebiecht dat zij niet zelf had gekookt, en dat was maar goed ook, want Maddie verraadde haar meteen.


  Riley en Logan begonnen met een glas wijn, en zij zette de bloemen in een vaas. De tafel was gedekt, de chili stond te pruttelen en het brood stond klaar om nog even te worden opgewarmd in de oven. Het huis was, zoals gewoonlijk, meer dan netjes.


  ‘Hoe was je dag, lieve?’ vroeg Logan.


  ‘Zoals altijd. En de jouwe?’


  ‘Het was een dag vol rapporten, vergaderingen, papierwerk en niks leuks.’


  ‘Wat is het leuke, als ik dat mag vragen?’


  ‘Achter boeven aanzitten. Daar krijg ik de laatste tijd nauwelijks een kans voor. George en ik werken samen met de FBI aan een project, en we zijn alleen maar met papier in de weer. De FBI is gek op papier.’


  ‘Wat voor project?’


  ‘Daar mag ik niks over zeggen, maar over een paar weken, wanneer het achter de rug is, vertel ik je er alles over. Als het helpt voor je nachtrust: het is heel saai.’


  Toen kwam Maddie de keuken in. Ze werd voorgesteld aan Logan en schonk voor zichzelf een glas frisdrank in.


  ‘Wauw,’ zei ze toen ze de gedekte tafel zag. ‘Netjes. Kijk uit, hoor, Logan. Als ze zo netjes de tafel dekt, wil ze het over serieuze zaken hebben.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Absoluut. Mijn oma heeft de chili gemaakt, want mijn moeder kookt niet heel veel.’


  ‘Ik kan best koken, hoor. Ik heb alleen niet zoveel tijd en oma vindt het leuk om te doen, dus eten we vaak bij haar,’ zei Riley. Ze zette de bloemen op de tafel, en ze gingen allemaal zitten.


  ‘Kookt oma ook voor Kerstmis?’ vroeg Logan.


  ‘Natuurlijk!’ zei Maddie voordat Riley haar mond open kon doen. ‘Het zou haar hart breken als we die traditie zouden veranderen. En ook het hart van mijn vader.’


  ‘Van je vader?’ vroeg Riley.


  ‘We brengen altijd veel tijd samen door rond de feestdagen, en met Kerstmis komt hij meestal het dessert bij mijn oma eten. Hij was er ook met Thanksgiving. We zijn heel close als familie.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Riley.


  ‘Mijn ouders zijn dan wel niet getrouwd, maar ze kunnen het heel goed met elkaar vinden. Wat ga jij doen met de feestdagen?’ vroeg ze aan Logan.


  ‘Ik ga naar mijn moeder,’ zei hij. ‘Ik heb een zus, zwager, een neefje en een nichtje.’


  ‘En ben je gescheiden?’


  ‘Maddie!’


  ‘Wat? We leren elkaar toch kennen?’


  ‘Het geeft niet, Riley. Ja, ik ben gescheiden. Al acht jaar, En ja, we gaan nog steeds als vrienden met elkaar om. We hadden geen kinderen.’


  ‘Had je dat wel gewild?’


  Logan leunde naar haar over. ‘Ik heb een ongemarkeerde politieauto. Wil je op het knopje voor de lichten en de sirene drukken?’


  ‘Dat is heel verleidelijk, maar nee. Mam, moet ik helpen met opscheppen?’


  ‘Ik dacht dat we eerst even zouden kletsen en dat we dan gaan eten, Maddie,’ zei ze rustig, haar woorden zorgvuldig kiezend. Wat was dit nou weer, vroeg ze zich af. Hem vragen naar zijn scheiding.


  ‘Vertel me eens iets over je familie, Logan,’ zei Maddie. ‘Vader, moeder, zus…’ Ze leunde met haar hoofd op haar hand en wachtte.


  En zo begon het. Maddie interviewde. Logan was een ster in het ontwijken, het terugkaatsen van vragen en het stellen van zijn eigen vragen, want dat was natuurlijk een deel van zijn werk. Maar Riley schaamde zich dood. Maddie vertelde van alles over Jock, en ze schilderde hem af als een extreem begeerlijke en getalenteerde man.


  Mijn vader werkt met elektronica. Hij heeft economie gestudeerd. Hij werkt bij Mackie’s. Die keten zit door het hele land, en hij is manager van een van de grootste vestigingen. O, mijn ouders brengen heel veel tijd samen door, ze komen bij al mijn wedstijden en op mijn school doen ze ook dingen samen. Mijn vader sport heel veel, ben jij geïnteresseerd in sport, Logan?


  ‘Ja,’ was Logans antwoord op die laatste vraag, en hij begon er een tikje geërgerd uit te zien. ‘Ik ben heel sportief. Ik gooi regelmatig boeven op de motorkap van mijn politieauto en doe ze handboeien om. Verder ren ik regelmatig achter slechte mannen en vrouwen aan, en ik vang ze altijd.’


  ‘Ik ga koffiezetten,’ zei Riley. ‘En ik heb cheesecake. In de winkel gekocht.’


  ‘Mag ik van tafel?’ vroeg Maddie.


  ‘Ja,’ zei Riley.


  ‘Dank je. Het was leuk om je te ontmoeten, Logan.’


  ‘Vond ik ook,’ zei hij. ‘En zeg alsjeblieft tegen je oma dat haar chili verrukkelijk was.’


  Het was stil in de keuken, je hoorde alleen het druppelen van de koffiepot en toen het dichtvallen van Maddies kamerdeur. Riley en Logan zuchtten allebei diep.


  ‘Logan, het spijt me. Ik had dit niet verwacht.’


  ‘Maak je geen zorgen. Als ze later geharde criminelen wil ondervragen, heb ik een baan voor haar.’


  ‘Je ging er geweldig mee om, maar ik heb geen idee waar ze het vandaan haalt. Ik breng helemaal niet veel tijd met haar vader door. Tenminste, dat gevoel heb ik niet. We proberen te overleggen zodat ik weet waar Maddie uithangt –’


  ‘Ik denk niet dat dat iets met haar vader te maken had,’ zei Logan, ‘maar het is nu wel duidelijk waar haar voorkeuren liggen.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Riley, ‘ze vond het juist leuk dat ik iets met je heb.’


  ‘Dus kom hier,’ zei hij, haar stoel dichterbij trekkend en zijn handen om haar middel leggend. ‘Heb eens even iets met mij.’ Hij leunde naar haar over voor een kus, die hij ook kreeg. ‘Het is duidelijk dat ze er niet klaar voor is,’ zei hij. ‘Ze heeft wat meer tijd nodig. En blijkbaar moet ik hard gaan werken aan mijn kennis op het gebied van elektronica, aan mijn atletische prestaties en nog een paar dingen.’


  ‘Ik had haar met liefde over de knie gelegd.’


  ‘Ik denk dat het beter is om met haar te praten. Kijken wat er speelt. Maar nu moet je me maar kussen.’


  ‘Ben je gekwetst?’


  ‘Niet zo erg. Familie is lastig, en ik kan heel geduldig zijn. Weet je waarom? Omdat ik wil dat dit werkt. Ik denk dat het wel goed komt, maar het is Kerstmis, en Kerstmis heeft een bepaald effect op mensen, dus ik doe wat jij voorstelt. Ik wil zoveel mogelijk tijd met je doorbrengen, wanneer jij dat wilt. Jij moet het voortouw nemen. Wil je dat doen, Riley?’


  ‘Meen je dat nou? Dat is juist een van mijn mindere kanten – ik wil altijd de baas spelen.’ Ze maakte zich van hem los, schonk twee koppen koffie in en legde twee plakken cheesecake op schoteltjes. ‘Het enige onderdeel van dit etentje dat ik zelf heb gemaakt, is de koffie.’


  ‘Moderne vrouwen winden me op,’ zei hij. ‘Ik heb het gevoel dat ons eerste kerstfeest zonder onze wederzijdse families zal zijn, maar dat is prima. We zijn nog maar net samen, we hebben de tijd.’ Hij voerde haar een stukje cheesecake. ‘Op mijn werk is het nu het drukst,’ ging hij verder. ‘Meer inbraken, huiselijk geweld, rijden onder invloed… Ik zal moeten overwerken. Maar misschien kunnen we ergens een klein kerstfeestje voor twee tussen smokkelen. Denk erover na, laat me weten wanneer je zou kunnen en wat voor middag of avond je leuk zou vinden.’


  ‘Het spijt me van Maddie, normaal gesproken is ze niet zo. Ze is juist een van de warmste, meest genereuze mensen die ik ken. En ik denk niet dat ze dat van mij heeft.’


  ‘Van wie dan?’ vroeg hij.


  ‘Van mijn moeder, vermoed ik. Die is ook zo.’


  ‘Kan ik je helpen met opruimen?’ vroeg hij, haar nog een hapje voerend.


  ‘Nee, dat is mijn specialiteit. Mijn vak.’


  Ze aten hun dessert op en dronken hun koffie, en daarna trakteerde Riley Logan op een lange, welgemeende kus en wat veelbelovend knuffelen bij de voordeur. Riley vroeg zich af waarom ze dit soort contact zo lang uit de weg was gegaan. Ze was niet in iemand geïnteresseerd geweest, dat was waar. Maar waarom niet? Was het vanwege Jock dat ze niks meer had ondernomen?


  Langzaam en rustig ruimde ze de keuken op. Ze had een afwasmachine, maar soms vond ze het prettig om alles met de hand af te wassen. Toen ze klaar was in de keuken en alles weer perfect en schoon was, ging ze naar Maddies kamer. Ze klopte eerst aan.


  Maddie had een pyjama aan, een met ballerina’s en hartjes erop. Echt iets voor een vijfjarige, niet voor het lange eind dat haar dochter inmiddels was.


  ‘Wil je met me praten over wat daar allemaal gebeurde?’


  ‘Wat?’


  ‘Doe nou niet alsof je niet weet waar ik het over heb, Maddie. Ik heb je nog nooit zo gezien. Vind je hem niet aardig?’ Ze liep haar dochters kamer binnen en ging op het bed zitten.


  ‘Jawel, hoor, ik vind hem aardig. Hij lijkt me leuk, en hij is ook best knap. Wat voor soort agent is hij?’


  ‘Dat is nu niet helemaal duidelijk. Op zijn kaartje staat dat hij gespecialiseerd is in eigendomscriminaliteit, maar hij vertelde dat hij momenteel aan een speciaal project werkt. Maar waarom had je het alleen maar over je vader? Die dingen die je zei klopten niet helemaal.’


  ‘Echt wel. Ik spreek hem elke dag, hij heeft nog nooit een wedstrijd gemist en hij komt altijd op speciale gelegenheden bij oma. Hij neemt me ook mee naar mijn andere oma, al gebeurt dat niet zo vaak, en hij ziet jou vaak door mij. En hij is aardig en knap.’


  ‘Maar Maddie, je vader en ik konden geen relatie hebben, dat heb ik je allemaal uitgelegd.’


  ‘Niet echt, hij legde het veel beter uit. En toen ik hem vertelde dat je iets hebt met Logan was hij zo verdrietig.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Volgens mij is hij eenzaam en houdt hij nog steeds van jou.’


  ‘Maddie, ik denk niet dat hij ooit van me gehouden heeft. En het was wel heel duidelijk dat hij er niet klaar voor was om vader te worden.’


  ‘Natuurlijk niet, dat zou zijn alsof ik nu moeder werd. Maar nu is hij ouder.’


  ‘Maddie, je moet realistisch zijn. Je vader is getrouwd geweest. Hij houdt heel veel van jou, maar hij heeft geen gevoelens voor mij.’


  ‘Ik weet het, hij schaamt zich voor dat huwelijk. Hij wist niet wat hij deed. Hij zei dat hij beter had moeten weten. Maar hij heeft altijd gezegd dat hij van je houdt, en dat hij dat altijd zal blijven doen.’


  ‘Omdat ik je moeder ben,’ zei Riley. ‘Meer is het niet.’


  ‘Het is wel meer, mam. Maar het geeft niet. Logan is aardig, en hij is goed voor jou. En dat is het belangrijkste, toch?’


  ‘Ja, dat is zo. Kun je de volgende keer een beetje aardiger voor hem zijn?’


  Maddie knikte, maar beet op haar onderlip. ‘Weet je, je ging nooit op een date of zo. Ik dacht altijd dat jij en pap nog iets voor elkaar voelden.’


  ‘Maar ik ben echt wel met mannen uit geweest, een paar keer zelfs. Ik heb er alleen nooit wat over gezegd.’


  ‘Je zei dan vast dat je moest vergaderen…’


  ‘Dat zal wel. Maar ik werd gevraagd voor dates. Ik ben een paar keer koffie met iemand gaan drinken, heb een paar etentjes gehad, maar ik was er niet klaar voor, denk ik. Ik verveelde me. Ik dacht dat ik toch op zijn minst iets moest voelen als het goed zat.’


  ‘Voel je iets voor Logan?’ vroeg Maddie.


  ‘Ik weet het niet. Maar hij maakt me aan het lachen. Ik voel me op mijn gemak bij hem. Ik voel me goed over mezelf als ik bij hem ben, en we hebben veel om over te praten. Maar, Maddie, het is niet serieus. We zijn vrienden. Het zou serieus kunnen worden, maar ik ken hem nog maar een paar weken. Relaties kosten tijd, en ik heb geen haast. Wil je nog iets weten?’


  ‘Eén ding. En ik hoop dat je me de waarheid vertelt.’


  ‘Maddie, ik lieg niet tegen jou.’


  ‘Oké. Heb je ooit van papa gehouden? Echt, bedoel ik?’


  Het was raar, maar Riley voelde tranen in haar ogen. Ze knipperde om ze weg te jagen en schraapte haar keel. Ze veegde haar vochtige handen af aan haar broek.


  ‘Ja,’ zei ze uiteindelijk zachtjes. ‘Ja, dat deed ik.’


  ‘Echt?’


  ‘Zoveel dat het pijn deed.’


  


  Emma wilde nog steeds niet tegen Rileys familie zeggen dat Adam en zij een stel waren, hoewel iedereen behalve Riley het wist. ‘Laten we het geluk niet tarten,’ zei ze. Ze wilde geen problemen of ruzie met Riley, maar bovenal wilde ze niet dat broer en zus ruzie zouden krijgen – over haar, met Kerstmis. ‘Riley is degene die me moet uitnodigen om weer deel van haar leven uit te maken, al is het als een kennis. We zullen nooit meer goede vrienden zijn, dat begrijp ik, maar ik wil me niet een weg in jouw familie forceren voordat zij er klaar voor is.’


  ‘Je weet dat het mij totaal niet kan schelen wat zij ervan vindt, toch?’


  ‘Dat is juist waar ik me zorgen over maak.’


  ‘Waarom ben je zo vast van plan de moeilijke weg te kiezen?’


  ‘Is dat wat je denkt? Dat heb je mis… Ik zoek juist de vredigste weg. Vooral nu: mijn eerste Kerstmis weer hier, met een fijn huisje, een prima baan en een geweldige man. Ik ga je moeder uitnodigen om bij me op bezoek te komen. Ik ga wat tijd doorbrengen met Lyle en Ethan, en dan neem ik een fles goede wijn mee en brie en kaviaar, om bij Ethan te slijmen. En ik ben een avond bij Penny en haar vriendinnen. Ze organiseren elk jaar een kerstfeestje, en ik hoor nu officieel bij de club.’


  ‘En ik?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet zeker dat we heel veel tijd samen kunnen doorbrengen.’


  ‘Wat dacht je van kerstavond?’


  ‘Ik zal op je wachten,’ zei ze.


  Ze wilde genieten van de dagen voor Kerstmis. Ze had niet veel tijd om met haar vrienden door te brengen en genoot er dus des te meer van. Ze vond een prachtige pashmina voor Penny, een paar schattige kerstsnuisterijtjes voor de andere vriendinnen en voor Lyle en Ethan een schaal met kerstmotief. Voor June tikte ze in de uitverkoop een prachtig kerstkleed op de kop. En voor Adam kocht ze een zachte, warme, donkerblauwe trui, een wit overhemd, een paar sloffen (want die had hij niet, had ze ontdekt) en een boek van Nelson DeMille. Ze had zijn boekenkast geïnspecteerd – hij was gek op die schrijver. Hoewel hij een e-reader had, las hij toch het liefst gewone boeken.


  Voor haar eigen huis kocht ze wat bescheiden versierinkjes. Adam kwam nog steeds bij haar langs, hoewel ze wist dat hij gek was op zijn eigen huis en het heerlijk vond als zij daar was. ‘Het gaat nog een tijd duren, Adam, voor ik meer kan geven dan dit, dan wat we nu hebben. Ik werk hard aan mezelf, maar het gaat langzaam. Wat voor onze tijd allemaal is gebeurd, is helaas niet niks.’


  ‘Helpt het om naar Lucinda te gaan?’


  ‘Ik geloof het wel, maar ik zie haar pas weer in het nieuwe jaar. Ik voel me bijna veilig,’ zei ze. ‘Ik durf niet met mijn ogen te knipperen.’


  ‘Ik ga nergens heen,’ zei hij.


  


  De kerstversieringen in de huizen waar ze schoonmaakten waren een soort mooie lastposten – lastig om te stoffen en omheen te werken. Toch genoot Emma ervan als nooit tevoren. Het was leuk om te zien wat iedereen had gedaan: bij de familie Douglas, die drie verwende jongens had, lagen genoeg cadeaus onder de boom om een weeshuis te voorzien. De Nesbitts hadden volwassen kinderen en kleinkinderen, en het aantal cadeaus was heel redelijk, maar de versiering was overdadig, en veel ervan was erop gericht de kleinkinderen blij te maken – ze hadden adventskalenders, een pratende Rudolph en notenkrakersoldaatjes. Bij de Parkers lag niks onder de boom, zij brachten hun kerst door in Maui.


  Ze was benieuwd wat de Christensens hadden gedaan. De laatste keer dat ze er waren, was er nog geen versiering geweest, en Emma was bang dat dat zo zou blijven. Maar voilà: net op tijd voor Kerstmis verschenen de versieringen, en ze was er helemaal kapot van. Het was echt een droom voor elke designer. Ze wist van veel dingen hoeveel ze gekost hadden. Een kerststal met inhoud, uitgevoerd in goud en versierd met Swarovski-stenen van Bergdorf’s, een kristallen rendier van Tiffany’s, een adembenemend mooie krans… niet met echte diamanten, maar een goede kopie van de krans die Pasi Jokinen-Carter had gecreëerd.


  Hun boom en de slinger om de trapleuning waren door een professional versierd, dat kon ze zien. De paar pakjes onder de boom waren ingepakt met duur papier dat hetzelfde motief had als een paar glazen kerstballen, en het lint dat was gebruikt had dezelfde kleur als de meubels en gordijnen. Er stonden zilveren kandelaars met rode kaarsen, verse kerstbloemen prijkten in de eetkamer en hal, en een duur kleed lag onder aan de trap. Het geheel werd afgemaakt door de moeder aller kerstslingers, vers en versierd met ballen en linten die bij de boom pasten.


  Dellie en Shawna hapten naar adem toen ze alles zagen.


  ‘Blijf weg van de boom en de slinger,’ zei Emma. ‘De meeste kerstballen komen bij een juwelier vandaan, en niet uit een warenhuis.’


  Ze deden allebei een stap naar achteren. ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Shawna.


  ‘Ik heb eerder met dit bijltje gehakt,’ zei ze. ‘Ik zal je zeggen…’ Ze pakte haar telefoon en belde Makenna. ‘We zijn bij de Christensens, en het is misschien een goed idee als je even komt kijken. De kerstversiering hier is meer waard dan onze bestelbus. En geen van ons durft het schoon te maken. We wachten wel op jou.’


  Ze begonnen dus maar boven. Zoals gewoonlijk was alles keurig, er zat alleen een natte handdoek in de wasmand. De was en het stoomgoed werden twee keer per week opgehaald, perfect getimed op het moment dat de Kerrigan-schoonmakers klaar waren met hun werk.


  Bethany had haar dagboek open naast haar bed laten liggen. Het bed dat ze keurig had opgemaakt, ook al werd het die dag verschoond. Er stond maar één regel op de bladzijde, en Emma had hem al gelezen voor ze zichzelf kon tegenhouden. Na al die jaren niets zien was ze opeens ongelofelijk opmerkzaam!


  


  Ik zou willen dat er iemand was met wie ik kon praten


  


  Het raakte haar diep, en voor ze het wist had ze de pen opgepakt en iets opgeschreven.


  


  Praat met mij.


  


  Ze zette haar telefoonnummer erachter. Toen werden haar wangen zo warm en rood dat ze dacht dat ze zou flauwvallen. Dit huis, deze familie, zou haar vermoorden, en ze zou haar baan kwijtraken. Snel sloeg ze aan het stofzuigen, perfecte sporen achterlatend. Ik word ontslagen, dacht ze.


  Ze was nog niet klaar met stofzuigen toen Makenna al arriveerde, met Nick in haar kielzog. Ze wierpen een blik op de versiering en riepen haar toen naar beneden.


  ‘Goed gezien,’ zei Makenna. ‘Hoe wist je dit?’


  Wist Makenna niks over haar? Riley had blijkbaar zelfs haar naaste collega’s niks over hun gecompliceerde geschiedenis en Emma’s spectaculaire en verschrikkelijke verleden verteld. Ze was stomverbaasd. ‘Ik eh… Ik heb eerder in dit soort huizen schoongemaakt. Geloof me, rond Kerstmis wil je hier niks breken!’


  ‘Krijg je daar ook niet dat warme, gezellige kerstgevoel bij?’ zei Makenna. ‘Blijf maar uit de buurt van alle versieringen, ik ga dit regelen.’


  Emma vroeg zich af of ze nog naar boven kon sluipen en haar berichtje uit Bethany’s dagboek kon verwijderen. Maar ze had het met pen geschreven. Het enige wat ze kon doen was de bladzijde eruit scheuren, en dat ging haar toch iets te ver.


  Makenna en Nick stonden buiten te overleggen en langdurig te bellen. Ze zaten in de bus te praten, en toen, zonder verder nog iets te zeggen, waren ze opeens weg.


  Voordat het team het huis verliet, belde Emma met Makenna. ‘En, wat is het oordeel?’


  ‘Riley gaat het met mevrouw Christensen overleggen. Werk overal maar zo goed mogelijk omheen. Riley is het ermee eens dat er een overeenkomstje getekend moet worden dat wij niet verantwoordelijk kunnen zijn voor het schoonmaken van onbetaalbare hebbedingetjes. Dus laat het allemaal zoals het is.’


  ‘Wie zijn deze mensen toch?’ vroeg Emma zich af.


  Makenna zuchtte. ‘Olaf Christensen is eigenaar van een import-exportbedrijf, en zijn vrouw is er hoofd Financiën. Ze zijn heel succesvol, zeer ambitieus en allebei perfectionisten.’


  ‘Import en export,’ zei Emma. ‘Nou, dat verklaart wel iets over de kerstversiering, ze doen niet anders dan inkopen en verkopen. We hebben er al omheen gewerkt,’ zei ze. En tegen het team zei ze: ‘Kom, meiden, op naar het volgende adres.’


  Dat volgende adres was een bende en nog smerig bovendien, waardoor ze iets achter kwamen te lopen op schema. Zo ging het nu eenmaal tijdens de feestdagen, met alle feesten en extra spullen in huis. Het laatste huis van de dag was van de familie Andrews, en ze waren wat aan de late kant. Vorige week had mevrouw Andrews haar arm in een mitella gehad, nu deed er niemand open.


  ‘We moeten het gevecht tegen al dat kattenhaar voeren,’ zei Shawna. ‘Ik haat kattenhaar.’


  Plotseling klonk er lawaai van binnen, een schreeuwende mannenstem en de stem van een vrouw. Emma drukte voor de derde keer op de bel.


  ‘Hier is iets niet pluis,’ zei Shawna. ‘Laten we Makenna maar weer bellen.’


  ‘Wacht even,’ zei Emma. Ze luisterde aan de deur. Ze kon niet horen wat de man zei, maar hij schold en schreeuwde, en de vrouw smeekte en jammerde. ‘Ik maak me zorgen om haar, ik kan haar niet zomaar bij hem achterlaten.’


  ‘We bellen nu meteen Nick,’ stelde Dellie voor.


  ‘Doe de deur open,’ zei Emma.


  ‘Nee, dat gaan we dus niet doen,’ zei Dellie.


  Emma leunde weer tegen de deur, en plotseling ging die open. Ze viel naar binnen, boven op een man, een magere, stinkende, boze man.


  Hij gromde en duwde haar met verbazende kracht van zich af. Vervolgens stond hij op, hij mompelde iets en liep toen snel naar de auto die voor het huis stond.


  Dellie en Shawna hesen Emma omhoog.


  ‘Begrijp je nu waar ik het over heb?’ zei Dellie. ‘Dit willen we dus niet.’


  Emma keek nog steeds naar de man. Hij was kalend, klein en lelijk. Zijn oren waren enorm, zijn neus ook, en ze meende te zien dat daar een grote wrat op zat. Hij wierp nog een venijnige blik over zijn schouder – zij stonden daar met zijn drieën voor de deur met hun spullen: stoffers, een grote plastic bak met alle schoonmaakmiddelen, een stofzuiger, doeken in alle soorten en maten, kniebeschermers en handschoenen.


  Hij spuugde op de grond, stapte in zijn Mercedes en scheurde weg.


  ‘We gaan hier vandaag niet schoonmaken,’ zei Shawna.


  Maar Emma liep het huis in. Ze vond mevrouw Andrews, liggend op de grond en huilend. Ze had nog steeds een mitella om, die nu helemaal scheef zat, en ze hield haar arm vast alsof die pijn deed. Er zat een rode plek op haar wang en haar nek was knalrood, alsof hij had geprobeerd haar te wurgen.


  Dellie en Shawna volgden Emma langzaam. Voorzichtig. Samen hielpen ze mevrouw Andrews omhoog en brachten ze haar naar de bank.


  ‘Kan een van jullie wat ijs voor haar pakken?’ vroeg Emma. ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg Shawna.


  ‘Vandaag doe ik er alles aan om ontslagen te worden, lijkt het,’ zei ze. Ze liep naar de voordeur, stapte naar buiten en belde de politie.


  Hoofdstuk vijftien


  


  


  


  Riley was somber. Elke keer als ze aan haar gesprek met Maddie dacht, voelde ze verwarring en spijt. Verwarring omdat zij zich het gesprek dat ze met Maddie over haar geschiedenis met Jock had gehad blijkbaar heel anders herinnerde dan haar dochter. Misschien had ze te veel geprobeerd om zichzelf vrij te pleiten.


  Spijt omdat ze, als ze nu terugkeek, de zaken mooier had voorgesteld dan ze geweest waren. Na die zestien jaar kon ze zich sommige dingen ook niet meer zo goed herinneren, en het hielp niet dat ze had geprobeerd alles weg te stoppen. Dat ze voor de vriend van haar beste vriendin gevallen was. Dat ze met hem had geslapen, dat ze had verwacht dat hij vanaf dat moment bij haar zou horen, maar dat ze ze in plaats daarvan allebei was kwijtgeraakt.


  Seks was voor meisjes iets heel belangrijks, voor jongens was het gewoon seks.


  Ze schudde met haar hoofd, alsof ze de herinneringen zo kon verjagen. Nadat Jock had gezegd dat hij niet verliefd op haar was, nadat ze Emma had gesmeekt om haar te vergeven, nadat ze helemaal alleen was geweest (op haar moeder na) had ze niet meer terug gekund. Ze had zich beschadigd gevoeld, een idioot, en ze had zich voorgenomen om zich nooit meer zo te laten kwetsen.


  Niemand zou ooit begrijpen hoe het je kon verscheuren om je hart aan iemand te schenken en het helemaal fout te hebben.


  Waar ze geen rekening mee had gehouden in al die jaren dat ze Jock al links liet liggen, en in al die jaren dat ze zijn pogingen om een familieman te worden verdroeg, was het feit dat hij met Maddie praatte. Echt en eerlijk praatte, blijkbaar. Recht uit het hart. Over waar hij spijt van had. Ze wist niet eens dat Jock daartoe in staat was! Maddie leek te denken dat hij nog steeds een gezin met haar wilde vormen.


  Zoals gewoonlijk was zijn timing weer waardeloos. Ze had net iemand ontmoet die ze leuk vond. Een slimme man met een carrière.


  Jeanette was wat vroeger vertrokken om nog een paar kerstboodschappen te doen, en Riley ging recht voor haar computer zitten. Ze zou Jock een brief schrijven. Die ze nooit zou versturen, uiteraard, maar ze zou al haar vragen en gedachten in een brief op een rijtje kunnen zetten. Dat deed ze regelmatig: ze schreef bijvoorbeeld brieven aan lastige klanten en wiste die dan meteen weer.


  


  Lieve Jock,


  


  Ik heb met Maddie gepraat, en nu blijkt dat jouw herinneringen van wat er tussen ons is voorgevallen heel anders zijn dan de mijne. Ik moet het weten: heb ik iets gemist? Heb ik al die tijd lopen slaapwandelen en niet begrepen wat je echt bedoelde?


  Ik weet zeker dat ik wakker was toen je in paniek raakte op het moment dat ik zei dat ik verliefd op je was. Ik lette op toen je zei dat jij het zo niet wilde noemen. Dat jij het seks noemde, niet liefde. En ik was behoorlijk zwanger toen je voorstelde om dan maar te gaan trouwen. Het spijt me dat ik niet onder de indruk was van dat aanzoek, maar het is niet anders. Ik was er niet van overtuigd dat het een goed huwelijk zou worden. Toen jij daarna trouwde en scheidde… Je zult wel begrijpen dat me dat niet overtuigde van jouw inzicht in dit soort zaken.


  Maar om nou aan Maddie te verkondigen dat je altijd van me hebt gehouden… dat je met me wilde trouwen maar dat ik te boos was… dat je niks waard zou zijn voor een andere vrouw… dat je je erbij neer had gelegd dat je het niet beter kon doen… Hoe zie ik er daardoor uit? Jij stommeling, jij zakkenwasser, jij minibrein, jij…


  


  Dit was een vast onderdeel van haar wel-schrijven-niet-sturen-acties: lekker schelden. Soms hielp het.


  


  Jock, jij stomme idioot, ik hield van je!!! Je stuurde me weg. Ik had mijn beste vriendin voor je verraden en jij liet me keihard in de steek! De jaren die daarop volgden waren zo ongelofelijk zwaar…


  


  ‘Riley?’


  ‘Iek!’ piepte ze, en ze sprong een meter de lucht in. Ze had toch niet hardop gepraat? ‘Logan! Mijn god…’


  Hij lachte. ‘Wat je ook aan het schrijven was, je was er compleet in verdiept. Je deur stond open.’


  Ze klikte het scherm weg en bloosde. ‘Ik was… ik bedoel… bezig met een offerte.’


  ‘Ik wilde je niet laten schrikken,’ zei hij.


  ‘Nee, kom binnen, kom binnen. Wat doe je hier?’


  Hij liep de kamer in en ging tegenover haar zitten. ‘Ik was in de buurt en omdat ik je al een tijdje niet had gezien…’


  ‘We hebben elkaar wel gesproken,’ zei ze een tikje verdedigend.


  ‘Dat is lang zo leuk niet. Luister, ik heb een krankzinnige week voor de boeg, en jij waarschijnlijk ook. Heb je tijd en zin om vanavond met me uit eten te gaan? Dit zou voorlopig onze enige kans kunnen zijn.’


  ‘O, dat zou…’ Ze rustte met haar handen op het bureau. ‘We hebben het er niet echt over gehad, over Kerstmis. Ik zou het heel leuk vinden als je op kerstavond of met Kerstmis naar mijn moeder zou kunnen komen, maar ik heb aangenomen dat je naar je eigen familie zou gaan. En ik kan me voorstellen dat je mijn hele familie niet op een feestdag wilt leren kennen.’


  Hij lachte alleen maar.


  ‘Maar als je het zou willen –’


  ‘Het is al goed, Riley. Mijn debuut met Maddie ging niet zo geweldig.’


  ‘Het spijt me, dat was zo onverwacht. Dat is mijn verdiende loon voor het feit dat ik nooit een date heb. Maar ik denk niet dat het bij mijn moeder zo ongemakkelijk zou zijn.’


  ‘Ik denk dat ik het maar bij mijn eigen familie houd tijdens de feestdagen. En ik neem uren over van mijn partner, zodat zij tijd kan doorbrengen met haar man en kinderen. Bovendien wil ik godbetert ook beschikbaar zijn voor mijn ex-vrouw, ik weet zeker dat ze even langs zal komen.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Maar vanavond samen eten, of morgen, dat zou fantastisch zijn. Wat denk je ervan?’


  ‘Klinkt geweldig. Waar wil je heen?’


  ‘Wat dacht je van Riviera Ristorante?’


  ‘Dat is geweldig!’ Ze bekeek zichzelf. Ze droeg een broek met daarop een jasje. ‘Kan ik zo? Hoef ik me niet om te kleden?’


  ‘Je ziet er perfect uit.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik vroeg me af hoe je kantoor zou zijn. Mooi, hoor, Riley. Heel –’


  De buitendeur van het kantoor ging open en even later werd er zacht op Rileys deur geklopt. Emma keek om de hoek.


  ‘O, sorry. Als je klaar bent…’ zei ze, en ze wilde weglopen.


  ‘Kom binnen, Emma. Dit is een vriend van mij, Logan Danner. We maakten juist plannen om uit eten te gaan. Logan, mag ik vijf minuutjes met Emma?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, en hij stond op.


  ‘O!’ riep Emma. ‘U bent het! Van het ziekenhuis.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Het ziekenhuis?’


  ‘Ik wachtte op een lift naar huis en ik was overstuur. U gaf me uw bloemen,’ zei ze.


  ‘Was u dat?’ vroeg hij, even goed kijkend. ‘Ja, dat was u. U zei dat u een rotdag had.’


  ‘Dat was de laatste dag dat ik daar werkte. Ik werkte er als schoonmaker, daarna ben ik hier begonnen. Dat was echt heel aardig van u, die bloemen.’


  ‘Ik ging op bezoek bij een collega die al naar huis bleek te zijn. Ik ging de bloemen niet meenemen naar haar huis, want dat leek me geen goed plan.’ Hij grinnikte.


  ‘Jullie kennen elkaar?’


  ‘We hebben elkaar nooit echt ontmoet,’ zei Emma. ‘We stonden allebei te wachten bij de spoedeisende hulp, en ik zag eruit zoals ik me voelde: aan het eind van mijn Latijn.’


  ‘Ik zei dat ze de bloemen moest aannemen, omdat ik ze anders weg zou gooien,’ zei Logan. ‘Gewoon een spontaan gebaar. Ik had ze ook naar de verpleging kunnen brengen.’ Hij haalde zijn schouders op.


  Emma keek naar Riley. ‘Van mij mag hij hier blijven. Het duurt maar even.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik heb iets gedaan vandaag wat tegen de regels is. In ons laatste huis sloeg de man zijn vrouw in elkaar en ik weet dat ik jou of Nick of Makenna moet bellen, maar ik heb de politie gebeld.’


  ‘Mijn god,’ zei Riley. ‘Ga zitten, Emma.’


  ‘Het spijt me, ik weet dat we ons niet met de levens van de klanten mogen bemoeien, maar ik kon niet zomaar wegkijken.’


  ‘Emma, dit was niet persoonlijk, dit was mishandeling. Tegen de wet! Dat zijn niet de zaken waarbij je de andere kant op moet kijken. Dat dominee Douglas graag de lingerie van zijn vrouw draagt is iets persoonlijks waarbij we wegkijken, niet bij misdaden.’


  ‘Dominee Douglas draagt de lingerie van zijn vrouw?’ riepen Emma en Logan in koor.


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei Riley. ‘Ik wou dat je me gebeld had, maar niet omdat dat volgens de regels zou zijn. Ik had je graag meteen gesproken. Dan had ik het kunnen melden, en dan was ik meteen naar je toe gekomen en had ik samen met je op de politie gewacht. Dan zou het echtpaar Andrews mij de schuld geven, en niet jou. En hopelijk zouden ze dan vergeten dat jij er iets mee te maken had.’


  ‘Daar was het toch al te laat voor,’ zei Emma. ‘Ik luisterde aan de deur om te horen of ze om hulp riep, en toen deed hij plotseling de deur open. Ik viel boven op hem. Splat! Die kleine griezel.’ Ze snoof minachtend. ‘Ik wilde dat hij mij had aangevallen.’


  ‘Was ze erg gewond?’


  ‘Ik weet niet hoe erg, maar ze hebben haar in een ambulance naar het ziekenhuis gebracht. Het kostte ze moeite om haar over te halen. Ik heb het idee dat ze er eerder zijn geweest. Hij kan haar arm gebroken hebben, en hij probeerde haar te wurgen.’


  ‘Godallemachtig,’ zei Riley. ‘Luister, Emma. Dit is niet de eerste keer dat we met huiselijk geweld te maken hebben. Als we huizen binnengaan en daar schoonmaken, komen we in de levens van de bewoners op een manier die zij niet bevatten. Als je ooit vermoedt dat er sprake is van huiselijk geweld of dat er illegale dingen gebeuren, aarzel dan niet om het tegen me te zeggen. Of, als je mij niet te pakken krijgt, tegen Nick of Makenna. Wij doen dit al langer dan jij.’


  ‘Ik kon niet wachten,’ zei ze. ‘Sorry.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik zou hetzelfde gedaan hebben. Je hebt het prima aangepakt. Ik vind het alleen prettiger om mijn werknemers uit de vuurlinie te houden als dat ook maar enigszins mogelijk is. Ze zullen geen gebruik meer van onze diensten maken, daar twijfel ik niet aan. We hebben te veel gezien. Maar dat is niet erg.’ Riley lachte. ‘Ik hoorde trouwens dat je had gebeld over de spullen bij de Christensens. Slim.’


  ‘Ik durfde er niet eens adem te halen,’ zei Emma.


  ‘Nou wil ik natuurlijk weten waar dat over gaat,’ zei Logan.


  ‘Vertel het hem maar,’ zei Riley.


  ‘Nou, in een eerder leven heb ik te maken gehad met designspullen, en ik zag meteen dat de kerstversieringen in een van onze huizen loeiduur waren. En heel breekbaar. Zelfs de voorzichtigste schoonmaker kan iets raken, en de kerstballen waren van Wedgwood, van juweliers… en er waren kristallen exemplaren van Tiffany’s en Waterford.’


  ‘Wat is loeiduur?’ vroeg hij.


  ‘Een bal van Waterford kost een paar honderd dollar. Een paar rendierbeeldjes van Tiffany’s vijftienhonderd dollar. Ach, alles was er duur.’


  ‘Wauw,’ zei hij. ‘Je hebt blijkbaar ervaring met dat soort dure spullen.’


  ‘Een beetje,’ zei ze. ‘Ik wilde niet dat of ik, of iemand anders van het team, de rekening zou moeten betalen.’


  ‘Mevrouw Christensen zal degene die alles voor haar versierd heeft vragen om het ook schoon te houden. We laten die spullen dus links liggen. Fijn dat je bent langsgekomen om alles uit te leggen, Emma. Ik ga ermee verder.’


  ‘Dank je,’ zei Emma, aannemend dat hun gesprek klaar was. Ze stond op, en Logan volgde haar voorbeeld.


  Logan haalde een kaartje uit zijn zak. ‘Als je ooit een probleem hebt of advies kunt gebruiken over politiezaken, aarzel dan niet. Bel mijn mobiele nummer, ik ben niet zo vaak op kantoor.’


  ‘Werk je bij de politie?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Als ik het antwoord op een vraag niet weet, ken ik altijd wel iemand. Ik heb met huiselijk geweld te maken gehad toen ik nog op straat werkte, en ik heb vrienden die op die afdeling werken. Ons bureau is niet zo groot.’


  ‘Dank u wel, meneer Danner.’


  ‘Noem me maar Logan, Emma.’


  ‘Ik stel dit zeer op prijs,’ zei ze. Ze keek naar Riley. ‘Hopelijk verloopt de rest van de week wat rustiger.’


  ‘Rond de feestdagen gebeuren er altijd rare dingen. Heb een goede week.’


  ‘Dank je wel,’ zei Emma.


  Ze is een mooie vrouw, dacht Riley, zelfs aan het eind van een moeilijke dag. Zou het niet ironisch zijn als Logan voor haar viel? Hij leek een beetje op te lichten toen hij haar zag.


  Maar waarom zou ze dat in vredesnaam denken?


  


  Emma’s brein maakte overuren terwijl ze naar huis reed. Huiselijk geweld was zo verschrikkelijk, zo confronterend. Het eerste wat ze zichzelf voorhield, was dat haar situatie nooit zo erg was geweest. Ze was nooit zo mishandeld. Nooit.


  Maar hoeveel mensen van haar staf hadden opgemerkt dat haar man haar nooit eens vasthield, dat de dames die met hem op zakenreis gingen er niet alleen voor het werk waren, dat hij vond dat hij het recht had om er onder haar neus een maîtresse op na te houden, dat hij zijn klanten voor miljoenen dollars het schip in liet gaan? Nee, ze was nooit mishandeld. Maar haar leven was geruïneerd door de man die had beloofd om van haar te houden en haar te beschermen.


  Mevrouw Andrews zou zichzelf die vragen ook wel stellen: hoe heb ik met deze man kunnen trouwen? Hoe heb ik hem mijn leven en mijn toekomst kunnen toevertrouwen? En nu vroeg ze zich ongetwijfeld af hoe ze van hem af kon komen.


  Emma had niet naar het kantoor van Riley hoeven gaan. Ze had Makenna of Nick kunnen bellen, en waarschijnlijk had een van haar collega’s dat al gedaan. Maar Emma wilde Riley in de ogen kijken, alsof ze zei: Dit is je kans. Ik heb de regels niet gevolgd, dus ontsla me maar.


  Maar Riley stond achter haar. Steunde haar. Wilde haar beschermen. Emma wist dat dat niet met haar te maken had, maar met het feit dat ze een werknemer van Riley was. Adam had gelijk gehad toen hij het over zijn zus had, ze runde een prachtig bedrijf, bood een veilige werkomgeving, zorgde goed voor haar mensen en was trouw. En Riley kon het feit dat ze liever niet bij Emma in de buurt was negeren omdat ze een situatie eerlijk en professioneel benaderde.


  Ze zuchtte. Ach, wat maakte het ook uit? Ze wilde geen nieuwe beste vriendin. Ze wilde werken, leven, genieten van de rust die haar hielp te helen. Dat was alles.


  Haar mobiel ging over en werd automatisch opgenomen. Ze herkende het nummer niet. ‘Hallo?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei een timide meisjesstem.


  Emma was vlak bij een zijstraat, en ze schoot die in zonder ook maar richting aan te geven, wat haar op getoeter van de auto achter haar kwam te staan. Ze parkeerde.


  ‘Hallo?’ zei ze nog een keer, ze pakte haar telefoon en zette de motor uit. ‘Ik schakel even de speaker uit. Oké, hier ben ik.’


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei de stem weer. ‘De schoonmaakster.’


  ‘Eh, ja. Het spijt me dat ik die bladzijde heb gelezen. Dat hoor ik niet te doen.’


  ‘Ik weet het. Ik had hem zo neergelegd dat je hem zou zien.’


  ‘O,’ zei Emma. ‘Je wilt dus praten.’


  ‘Ik heb twee keer per week therapie en dat helpt niet.’


  ‘Toch ben ik blij dat je iemand hebt. Waarom helpt het niet?’ Ik ben een idioot, dacht ze ondertussen. Ik had mijn excuses moeten aanbieden, haar moeten vragen het tegen niemand te zeggen, het aan Riley moeten opbiechten…


  ‘Omdat ze niet met me willen praten. Ze moeten, want ze krijgen ervoor betaald.’


  ‘Ah,’ zei Emma. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ben je soms een soort spion?’


  ‘Nee,’ zei Emma, ondanks alles een beetje lachend. ‘Ik ben een schoonmaakster die grote problemen krijgt omdat ze aan jouw persoonlijke spullen heeft gezeten. Het spijt me.’


  ‘Waarom heb je het dan gedaan?’


  ‘Er zijn tijden geweest dat ik niemand had om mee te praten. Echt niemand. En ik had er toen juist behoefte aan. Ik had heel veel zorgen en niemand luisterde. Ik weet dus hoe dat voelt.’


  ‘Wanneer was dat dan?’


  ‘Eh… toen ik zestien was, overleed mijn vader door een auto-ongeluk. Ik had geen moeder meer. Ik was erg eenzaam.’ Ze loog nu, want ze had de Kerrigans gehad, hoewel ze wel enorm veel pijn en verdriet had gehad. Maar ze probeerde erachter te komen waar dit meisje mee te maken had.


  ‘Had je een zus?’


  ‘Nou, ik had een stiefzus. En een stiefmoeder. Het was een donkere tijd.’ Ze schraapte haar keel. ‘Heb jij een zus?’


  ‘Nee, na mij wilden ze geen kinderen meer,’ zei ze. ‘Mijn moeder is dood. En ik heb een stiefmoeder. Ik hoor dat ze geweldig is.’


  ‘O? Je klinkt niet echt alsof je dat gelooft.’


  ‘Dat klopt wel. Mijn stiefmoeder zegt dat deze familie haar draai weer vindt.’ Ze lachte. ‘Nou, hoe doe ik het tot nu toe, met die draai?’


  Emma beet op haar onderlip. Ze wist hier niks van. Voor Lucinda was ze nog nooit naar een therapeut geweest. June en Riley hadden die functie altijd voor haar vervuld.


  Maar ze had wel een stiefmoeder gehad. ‘Vind je je stiefmoeder aardig?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil het wel. Ze is een goed mens. Ik probeer het, maar ik kan het niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Echt? Echt, waarom niet?’


  ‘Alleen als je het wilt zeggen,’ zei Emma. ‘Als je het over iets anders wilt hebben is dat –’


  ‘Ze draagt de kleren van mijn moeder.’


  Emma’s keel ging dichtzitten. Ze kon niks zeggen. Niemand kon zo gevoelloos zijn. Niemand. Zelfs niet de domste persoon op aarde. Zelfs Rosemary was subtieler geweest.


  ‘Ze vroeg of het mocht,’ zei Bethany. ‘We zeiden ja, mijn vader en ik. Maar mijn moeder is dood en zij draagt haar kleding.’


  ‘Wat zei je therapeut hierover?’ vroeg Emma.


  ‘De therapeut vroeg of ik dacht dat zij mijn moeder probeert te vervangen, en of dat is waarom ik van streek ben.’


  ‘Maar je hebt de therapeut toch verteld waarom je van streek bent?’


  ‘Ik was van streek omdat ze mijn moeders kleren draagt,’ zei ze, plotseling met krachtige stem. ‘Ze zullen binnenkort wel versleten zijn, hoop ik, en dan moet ze nieuwe kopen.’


  ‘Heb je tegen je vader gezegd dat je het moeilijk vindt?’


  ‘Mijn vader is… Nou ja, hij is niet dezelfde. Hij lacht wel de hele tijd en doet alsof we de hoofdprijs hebben gewonnen, maar ik kan zien dat het allemaal nep is. Vanbinnen is hij zo verdrietig. Hij kan niks doen.’


  Emma’s wangen waren nat van de tranen. ‘Je moet het toch tegen hem zeggen. Je kunt niet zoveel pijn hebben vanbinnen en met niemand praten. Dat zou je vader ook niet willen.’


  ‘Ik heb jou toch?’


  ‘Maar…’


  ‘Alleen weet ik niet eens hoe je heet.’


  Emma bedacht dat ze Adam maar moest bellen en een mooie maaltijd met hem moest delen. En dan lekker twee flessen wijn soldaat maken en de nacht in elkaars armen doorbrengen. Want heel binnenkort zou ze weer op zoek moeten naar werk.


  ‘Ik ben Emma,’ zei ze. ‘En ik ben ook alleen en verdrietig geweest. Maar nu ben ik dat niet, dus kan ik met jou praten. Alleen mag ik op mijn werk mijn telefoon niet gebruiken, overdag dus. Na vijf uur ben ik vrij. En in de weekends.’


  ‘Dit weekend is het Kerstmis,’ zei Bethany verdrietig. ‘Met Kerstmis is het altijd moeilijker.’


  ‘Ik weet het, lieverd.’


  ‘Ik moet gaan. Ik bel je wel weer.’


  ‘Oké. En je kunt altijd een boodschap achterlaten als ik aan het werk ben. Of aan het douchen of zo.’


  ‘Mag ik je ook een berichtje sturen?’


  ‘Natuurlijk, maar laten we ook praten, oké? Dat is wat je wilt doen.’


  ‘Ja, dat geloof ik ook. En niets tegen ze zeggen, alsjeblieft.’


  ‘Ik zeg niks.’ Hoopte ze. Misschien zou het moeten, maar dat merkte ze dan wel weer.


  


  ‘Die Emma lijkt me een interessant type,’ zei Logan.


  Riley lachte. Ze waren bij het restaurant en zaten lekker te kletsen. ‘Je hebt het tot de antipasto volgehouden,’ zei ze.


  ‘Wat? Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Nee, maar ik verwachtte dat je iets zou zeggen. Je leefde op toen je haar zag.’


  ‘Echt waar? Ik dacht dat ik opleefde toen ze me herkende. De wereld is echt klein.’


  ‘Dit is een klein plaatsje. En Emma is een mooie vrouw,’ zei Riley. ‘Onvergetelijk.’


  ‘Ze heeft het goed gedaan,’ zei hij.


  ‘Als er iets speelt, wil ik dat het via mij gaat. Of via Nick. Nick is heel goed in dat soort situaties. Hij is niet lang – hij is een kleine, compacte Italiaan – maar als het moet lijkt hij twee meter. Voor de vrouwen die bij ons werken is hij een schat, tot ze een grens overschrijden: dan wordt hij bloedserieus en neemt hij geen blad voor de mond. Niet gemeen, maar streng. Met de mannen is hij een van de jongens, tot ze er misbruik van proberen te maken. Dan is hij weer duidelijk de baas. Niemand wil mot met Nick. Hij heeft die uitstraling. Vaak komt een potentiele klant, als hij een offerte van Nick heeft gehad, naar mij. Dan hopen ze een betere prijs te krijgen bij de vrouwelijke baas.’ Ze schudde haar hoofd, lachte. ‘Dat heeft nog nooit gewerkt.


  Ik had het fijn gevonden als Nick er was geweest toen de politie kwam,’ ging ze verder. ‘Of Nick en ik allebei toen de politie meneer Andrews te pakken had, maar dat zou een wonder geweest zijn.’


  ‘Ik weet zeker dat ze hem hebben,’ zei Logan. ‘Hij komt op zijn werk opdagen, of in een bar, of misschien komt hij wel naar het ziekenhuis om met een rotsmoes te verklaren waarom hij zijn vrouw in elkaar sloeg.’


  ‘Wat gebeurt er met hem?’


  ‘Hij gaat naar de gevangenis,’ zei Logan, een stuk artisjok op zijn vork prikkend.


  ‘Misschien zal zijn vrouw voor de lieve vrede alles ontkennen…’


  ‘Er was een getuige, en er is bewijs dat hij haar heeft geslagen. Denk je dat de politie niet weet hoe of wat? Ze weten wat ze zal zeggen, wat ze zal doen… en ze hebben het allemaal eerder gehoord. Zij is inmiddels net zo gek als hij. Er zijn twee soorten boeven die niet op borgtocht vrij kunnen komen: dronken automobilisten en mannen die huiselijk geweld hebben gepleegd. Zij blijven de hele nacht zitten. Om nuchter te worden, en in het tweede geval om het slachtoffer de kans te geven weg te komen.’


  Riley dacht daar even over na. ‘Dat is wel goed bedacht,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik dacht dat mishandelaars en dronkaards met van alles wegkwamen.’


  ‘Dat is ook zo, ondanks alle pogingen om dat te voorkomen. Maar we zijn ook slim. We weten wat ze denken en wat ze doen.’


  ‘Jij bent slim,’ bevestigde ze.


  ‘Dus vertel me eens over Emma.’


  ‘Waarom wil je dat weten?’ vroeg ze.


  ‘Omdat jullie vrienden zijn.’


  Riley schepte nog wat sla op, concentreerde zich op de antipasto en niet op hem. ‘We zijn geen vrienden. Ik ken haar al heel lang, maar ze is nog maar kortgeleden teruggekomen naar Santa Rosa, en ze is heel lang weggeweest. Ze had een baan nodig. En dat is het zo’n beetje.’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei hij lachend. ‘Jullie hebben een relatie die veel meer behelst dan alleen werk.’


  ‘Is dat zo? En hoe weet jij dat?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ervaring. Lichaamstaal. Manier van praten. Oogcontact. De manier waarop jullie op elkaar reageren. Er was een hoop chemie in je kantoor.’


  ‘Je bent een echte slimmerik, jij. We waren jaren geleden vrienden.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘We zaten samen op school. Maar Emma ging naar de universiteit, verhuisde daarna weer, trouwde en is nog maar net terug. Na de dood van haar echtgenoot.’


  ‘Ach,’ zei hij kauwend. ‘Ze is jong. Dat is sneu.’


  ‘Ik geloof dat het een slecht huwelijk was.’


  ‘Mishandeling?’


  ‘Waarom vraag je dat?’ wilde Riley weten.


  ‘Dat zou verklaren waarom ze zo fel was toen die vrouw werd mishandeld.’


  ‘Goh,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ík een goed instinct had. Maar ik weet niet of ze op die manier mishandeld werd. Haar echtgenoot was geen goede man, schijnt het. Hij heeft zelfmoord gepleegd. Zodra ze hem had begraven en haar zaken op een rijtje had, is ze hierheen gekomen. Ik neem aan dat ze zich hier prettig voelt, ze heeft hier nog wat vrienden.’


  Logan floot. ‘Zelfmoord. Dat is afschuwelijk.’


  ‘Ik denk dat dat altijd moeilijk is, ook al haatte je de man.’


  ‘Ja. Ik hoop dat hij haar goed verzorgd heeft achtergelaten.’


  ‘Dat betwijfel ik. Als dat het geval was, zou ze geen huizen schoonmaken.’


  ‘Waren jullie vroeger dikke vriendinnen? Want hoewel jij de baas bent en zij de werkneemster is, kreeg ik toch het gevoel dat jullie elkaar heel goed kennen. Intimiteit.’


  ‘Intimiteit?’


  ‘Geen seksuele intimiteit, misschien moet ik het anders zeggen. Vertrouwen?’


  ‘Van haar kant?’ vroeg Riley ongelovig.


  ‘Van jullie allebei. Als jullie meer op elkaar leken, zouden jullie zusjes kunnen zijn. Er is een soort vanzelfsprekendheid, de haat-liefdeverhouding die broers en zussen vaak hebben. Je begrijpt wel wat ik bedoel, we hebben het allemaal. Ik mag mijn zus een kreng noemen, maar niemand anders mag dat doen. Er was… Jullie kennen elkaar heel goed.’


  Ze lachte naar hem. ‘Toen we jong waren, waren we goede vrienden. Maar dat is lang geleden. We hebben elkaar meer dan vijftien jaar niet gezien. Lekker is het eten hier, hè? We hadden de bruschetta moeten nemen, die is hier ook heel goed.’


  Hij leunde met zijn ellebogen op tafel, boog naar voren en lachte naar haar. ‘Als je het ergens niet over wilt hebben, hoef je dat maar te zeggen, hoor.’


  ‘Als ik met een man uit ben, iets wat niet vaak gebeurt, heb ik het liever niet over een andere vrouw,’ zei Riley. ‘Bovendien, als je motief is dat je iets met haar wilt: ik geloof dat ze al bezet is. En daar ben ik helemaal niet blij mee.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog, en hij keek haar met grote ogen aan. Ze wist meteen dat ze er niet zo mee weg zou komen.


  ‘Plaag me niet zo,’ zei hij.


  Riley zuchtte, dit zou ze niet winnen. ‘Ik vermoed dat ze iets met mijn broer heeft. Adam vertelde dat hij haar tegen het lijf was gelopen, en dat het zo geweldig was om haar na al die tijd weer te zien. Ze zijn een glas wijn gaan drinken, en hij heeft haar mijn kaartje gegeven. Ik zei toen dat ze me nooit zou bellen voor een baan. Dat ze nooit zou willen werken voor iemand met wie ze als kind toch in een concurrentiestrijd gewikkeld was. Niet op een nare manier, hoor, niet als rivalen, maar toch… Adam heeft het de laatste tijd krankzinnig druk, en hij is bespottelijk gelukkig.’


  Daar moest Logan om lachen. ‘O, Riley, jij heksje.’


  ‘Nou ja, ze werkt voor me! Denk je dat ik er zin in heb haar bij elke familiebijeenkomst tegen het lijf te lopen? Dan wordt het lastig, denk je ook niet?’


  De ober kwam langs en wilde de schotel met antipasto meenemen, maar Logan hield hem tegen. ‘We zijn er nog niet klaar mee. Ik wil nog een biertje, en ik denk dat mevrouw zo klaar is voor nog een glas wijn. Dank u.’ Tegen Riley zei hij: ‘Ik denk dat er meer achter zit, maar ik ga niet de rest van onze date verpesten. Ik ben gek op de manier waarop onze dates eindigen… langzaam en met veel heel persoonlijk contact. Dus… hoe vind je dat de Lakers het doen?’


  ‘Het was niet mijn bedoeling haar een baan én mijn broer te geven.’


  Hij pakte haar hand. ‘Ik vind haar een knappe vrouw, maar als het om daten gaat, ben ik alleen in jou geïnteresseerd. Je bent adembenemend, Riley. En ik wil dolgraag met je vrijen.’


  ‘Ik ben niet meer in de stemming, geloof ik,’ zei ze.


  ‘Drink nog een glas wijn,’ drong hij aan. ‘We zien elkaar niet met Kerstmis en tegen de tijd dat we… Hé, kunnen we afspreken voor oud en nieuw?’


  ‘Misschien,’ zei ze. ‘Kan ik dat eerst even met Maddie bespreken? Ik wil zeker weten dat ze niet ergens in het wild rondhangt terwijl ik met jou de bloemetjes buitenzet.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij. ‘Hier is ons eten. Wel wat ruimte overlaten voor de tiramisu. Dat ziet er lekker uit, toch?’ Hij gaf nog een kneepje in haar hand. ‘Kom op, schatje. Vanavond gaat het om ons. Ik wil indruk op je maken met mijn goede manieren, goede smaak, intelligentie en seksuele aantrekkingskracht.’


  Ze lachte naar hem. ‘Ik wil geen woord meer horen over seksuele aantrekkingskracht. Vooral niet waar de ober bij is.’


  ‘Flauw. Sommige vrouwen vinden het heel opwindend als een man bereid is in het openbaar voor gek te staan.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Dat weet je best, Riley.’ En hij knipoogde naar haar.


  


  Logan had weer iets geleerd vanavond: dat hij een complete idioot kon zijn. Allereerst had een weldenkend rechercheur natuurlijk gewacht tot Riley zelf over haar vriendschap met Emma was begonnen. En ten tweede was wat er in het verleden was gebeurd erg genoeg om Rileys humeur te beïnvloeden en bijna de avond te verpesten. Misschien was hij toch niet slim genoeg om een ontluikende relatie met een zaak te combineren, want hij wilde Riley.


  Tegen de tijd dat het gesprek ging over het feit dat Emma misschien iets met Rileys broer had, had ze zich mentaal teruggetrokken. Ze leek het niet erg te vinden om te praten over het feit dat Emma een mooie vrouw was, of over dat ze een slecht huwelijk had gehad, maar ze wilde het niet over Emma en haar relaties met mannen hebben.


  Na het eten had hij haar kunnen overhalen om een beetje met hem te zoenen bij de auto. Hij had haar zelfs in de auto gekregen voor nog een beetje meer. Maar toen hij haar vroeg mee te komen naar zijn huis, had ze hem doorgehad. ‘Ik ben bang van niet, Logan,’ had ze gezegd. ‘Daar ben ik nog niet klaar voor.’ Toen hij had gezegd dat hij er klaar voor was wanneer ze maar wilde, had ze gezegd: ‘Dat weet ik, dat merk ik. Ik ben heel slim.’


  Dus nu reden ze in hun eigen auto naar hun eigen huis en had hij het gevoel dat er iets was veranderd. In plaats van dat ze vooruit gingen, gingen ze achteruit. En dat had iets met Emma te maken, al wist Riley niks over zijn professionele interesse voor Emma.


  Zijn mobiel ging, en Georgianna’s nummer verscheen op het schermpje. Hij nam op en ging over op handsfree. ‘Wat?’ vroeg hij.


  ‘Dag schat,’ zei ze. ‘Je bent weer te laat voor het eten.’


  ‘Wat wil je? Wat als ze in de auto had gezeten?’


  ‘Jullie gingen toch eten? Waarom zou ze dan in je auto zitten?’


  ‘Omdat ze wat te veel had gedronken en ik haar naar mijn huis moest brengen. Ik heb er mijn best voor gedaan. Maar ze liet haar tweede glas wijn bijna helemaal staan en ze sloeg mijn uitnodiging af. En ik ben een beetje ongelukkig, dus waarom laat je me niet met rust?’


  ‘Ben je iets te weten gekomen?’


  ‘Nee. Niks nuttigs.’


  ‘Vertel het me toch maar. Ik ben objectiever dan jij.’


  Hij haalde diep adem. Ze had gelijk. ‘De twee vrouwen hebben een geschiedenis, maar die is zeer gecompliceerd. Toen ik ernaar vroeg, uiteraard al mijn rechercheurskennis in de strijd gooiend, trok ze zich mentaal terug. Toen raakte ik haar kwijt. Ze vond het prima om over Emma’s terugkomst hier te praten, over dat ze een baan nodig had en een slecht huwelijk achter de rug had… Ze zei trouwens alleen dat het slecht was, ze gaf geen details. Maar toen ik vroeg hoe hun relatie vroeger was geweest, was het klaar. O, en ze denkt dat Emma een relatie met haar broer heeft.’


  ‘Dat weet ze niet?’


  ‘Niet zeker, denk ik. Hoe is die relatie?’


  ‘Elke avond.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Hun gesprekken gaan altijd over wat ze zullen eten en hoe laat ze elkaar zullen zien.’


  Logan bedacht dat Adam Kerrigan meer scoorde dan hij. ‘Ik snap het niet,’ zei hij. ‘Ze zijn een grote, gelukkige familie. Ik zag Riley en Emma samen, vandaag, ze hadden het over een moeilijke situatie. Ze steunden elkaar, waren vriendelijk. De broer en de moeder mogen Emma duidelijk graag. Maar Riley is slim. Beangstigend slim. Denk je dat ze iets weet, en dat ze bang is dat haar familie erbij betrokken raakt?’


  ‘Misschien,’ zei George. ‘Als dat alles is wat je hebt, ga ik de kinderen nog een kus geven en dan naar bed. Bruno heeft nachtdienst.’


  Bruno was niet zijn echte naam. Mr. Universe heette John.


  ‘Prima. Bel me niet meer.’


  ‘Je weet dat het waarschijnlijk maar goed is dat je niet hebt gescoord vanavond.’


  ‘Alsof jij dat begrijpt. Dat is bijna nooit goed.’


  ‘O, ik kan heel veel situaties bedenken waarin het veel beter is om niet –’


  Hij hing op.


  Hoofdstuk zestien


  


  


  


  Twee dagen na hun eerste gesprek werd Emma weer door Bethany gebeld, en weer terwijl ze naar huis reed van haar werk. Bethany’s moeder was overleden aan een zeer heftige griepaanval, nu bijna twee jaar geleden. Ze werd ziek, toen nog zieker, werd opgenomen in het ziekenhuis en kwam uiteindelijk op de intensive care terecht. Meestal gebeurde dit bij mensen die heel zwak of al ziek en oud waren, maar het overkwam Danielle Christensen. En een week later was ze dood, haar familie radeloos achterlatend.


  Toen bracht Olaf Christensen een vrouw mee met wie hij al jaren samenwerkte, een accountant in zijn import-exportbedrijf. Er waren veel van dat soort bedrijven in de havenstad, de Bay Area, en dat van hem was zeer succesvol. Danielle was nog maar een paar maanden dood, maar het feit dat hij een nieuwe vrouw aan zijn zijde had leek hem enorm te helpen. Liz was veertig en nooit getrouwd geweest. Ze had geen kinderen. En binnen zes maanden waren ze getrouwd. Iedereen was dol op haar: ze was goed in haar werk, actief binnen haar kerk, populair bij haar collega’s… Ze lachte veel en richtte al haar aandacht op Bethany’s vader. Maar ze lachte nooit met Bethany, alleen met haar vader en andere volwassenen.


  Al voor ze getrouwd waren, nam Liz het hele huis over. Ze ontsloeg de vrouw die al jaren het huis schoonmaakte en huurde Rileys bedrijf in. Ze kookte elke maaltijd, bestelde iets wat ze ophaalde op weg naar huis of reserveerde in een restaurant. Het ooit zo gezellige huis werd superschoon en steriel. Danielles kleding werd naar de logeerkamer verplaatst, om stuk voor stuk weer terug te keren in de grote slaapkamer. En alle familiefoto’s verdwenen.


  Liz zei: ‘Ze doen jullie alleen maar aan vroeger denken, en dat helpt niet.’ Bethany kreeg de opdracht haar kamer schoon te houden volgens de standaard van Liz. Deed ze dat niet, dan kwam Liz in haar kamer: om op te ruimen en dingen weg te bergen. Om Liz uit haar kamer te houden volgde Bethany haar orders op. En toen ze maar niet uit haar depressie kwam, stuurde Liz haar naar een therapeut.


  ‘Ik hoorde haar zeggen dat ik moet worden opgenomen óf naar een kostschool moet, maar daar was mijn vader het niet mee eens. Misschien moet ik het wel doen. Dan loop ik ze niet meer in de weg.’


  Bethany vertelde dat ze pillen van Liz had gepikt en dat met Kerstmis vorig jaar haar maag moest worden leeggepompt.


  Emma hapte naar adem. ‘O, lieverd, wat verschrikkelijk. Beloof me dat je dat niet meer zult doen!’


  ‘Nee, dat doe ik niet nog eens. Het was afschuwelijk. Liz heeft er niet de goede pillen voor,’ zei Bethany.


  ‘Dat pleit dan weer voor haar,’ zei Emma. ‘Ik weet dat Kerstmis alles moeilijker maakt, Bethany, maar als je het echt niet meer trekt, praat je er dan op school over? Met de schoolpsycholoog, of een leraar? Of wie dan ook?’


  ‘Ik kan het proberen, maar ik denk dat ik mijn vader ga vragen of ik een jaar in een uitwisselingsprogramma mag. Mijn vader wil dat alles weer normaal is, maar ik denk dat Liz het fijn zou vinden als ik zou ophoepelen.’


  ‘Heb je foto’s van je moeder?’ vroeg Emma. ‘Foto’s waar je naar kunt kijken als je troost nodig hebt?’


  ‘Ik heb er een paar in mijn la.’


  ‘En je grootouders?’


  ‘Mijn oma zit in een verpleeghuis. Ze was heel goed, maar toen mijn moeder was overleden werd ze heel snel oud.’


  ‘En vrienden op school?’


  ‘Ik heb wel vrienden, maar we zijn niet veel meer samen. Ik denk dat ik ze verdrietig maak. En Liz maakt ze zenuwachtig. Ze is echt te erg.’


  Emma was verrast toen ze zichzelf hoorde lachen. ‘Oké, ik ging je dit niet vertellen, maar ik heb ook een stiefmoeder. En die is ook te erg.’


  ‘Meen je dat nou?’ vroeg Bethany.


  ‘Ze heet Rosemary. Ik weet nog dat mijn begeleider op de middelbare school tegen me zei dat ik geluk had dat zij mijn stiefmoeder was: iemand die streng was, in de gaten hield of ik mijn huiswerk had gedaan, en normen en waarden had. Ze zei dat er een dag zou komen waarop ik het zou waarderen. Rosemary was een beetje eng. Haar lach was nep, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja, dat begrijp ik,’ zei Bethany. ‘Mijn stiefmoeder mag me niet. Ze doet alsof waar mijn vader bij is, maar het is niet echt. Soms kan ik haar horen huilen en klagen dat ik haar niet waardeer. Misschien is het omdat ze totaal niet op mijn moeder lijkt. Ik weet het niet. Het is alsof we niet meer in hetzelfde huis wonen.’


  ‘Vertel eens iets over je moeder?’


  ‘Ze was heel lief. Ze werd heus wel boos, hoor, ze zat een keer met een bezem achter me aan, scheldend en tierend. Maar ze kreeg me niet te pakken en daar moest ze toen heel hard om lachen. Ze was slordig. Ze liet haar kleren overal slingeren en Mary, onze schoonmaakster, mopperde en klaagde altijd. Maar dan lachte mijn moeder en zei ze: ‘‘Kom op, Mary! Ik zorg ervoor dat jij hard nodig bent.’’ En ze hield van koken en bakken. Het rook altijd lekker in huis.


  Ze vond het leuk om naar alle speciale dingen op mijn school te komen. Ze werkte ook in mijn vaders bedrijf, maar ze nam vrij om op school te helpen. En om mee te gaan op schoolreisje, of naar toneelavonden en zo. En ze ging altijd…’ Bethany stopte met praten, en Emma kon horen dat ze huilde. ‘We gingen altijd samen in bed liggen. Dan kletsten we en kriebelden we elkaars rug en hoofd en dan vielen we in slaap.’


  Emma had moeite om iets te zeggen. ‘Ik houd van je moeder,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Dank je dat je dat zegt, want ik geloof je. En je kent haar niet eens. Ik wou dat ik bij haar kon zijn.’


  ‘In je hart is ze bij je, en ik geloof ook wel dat ze je in de gaten houdt. Je wordt net als zij, weet je. Misschien niet morgen of volgende week, maar je zult een heerlijk leven hebben. Je huis zal lekker ruiken omdat je kookt en bakt, en je zult lachen met je kinderen en in hun bed in slaap vallen. Dat gaat gebeuren, Bethany. Ik ben opgegroeid en uit het huis van mijn stiefmoeder vertrokken. Jij zult dat ook doen.’


  ‘Ben je vertrokken en had je daarna een geweldig leven?’


  Emma beet op haar lip. Ze loog niet echt als ze aan haar leven nu dacht. ‘Ja, ik heb een heerlijk leven. Een gelukkig leven.’


  ‘Al maak je huizen schoon?’


  ‘Ja. Ik kom heel bijzondere mensen tegen.’


  Nadat ze hadden opgehangen, reed Emma naar huis. Huilend. Hielp ze dit eenzame, rouwende meisje wel?


  Ze kon zich de tijd nog herinneren dat haar leven zo was geweest, toen haar vader was overleden, toen ze zestien was. Maar zij had Riley gehad. En zij waren wel veel samen.


  


  Drieëntwintig december viel op een vrijdag, en dat was de dag die Penny en haar vriendinnen hadden uitgekozen voor hun kerstfeestje. Ze hadden afgesproken dat iedereen twee uit de kluiten gewassen hors-d’oeuvres zou maken, en Marilyn twee desserts. Ze zouden hapjes eten en daarna cadeautjes uitwisselen.


  Eerder die week had Emma Penny geholpen bij het opzetten van de boom en het versieren van haar huis. Ze had nog een kerststuk gekocht, en wijn, en haar ingepakte cadeautjes lagen bij Penny onder de boom. Ze had weken naar de feestdagen uitgekeken, haar eerste Kerstmis als vrije vrouw. En ze verheugde zich heel erg op deze avond met Penny, Susan, Dorothy en Marilyn. Maar toch was het moeilijk om het telefoontje van Bethany van zich af te zetten.


  Hun wijn was ingeschonken, hun borden waren volgeladen, ze zaten heerlijk in Penny’s huiskamer, en iemand bracht een toost uit: ‘Weer een jaar naar de hel.’ Iedereen barstte in lachen uit.


  ‘Je bent niet zo opgewekt als normaal, Emma,’ zei Marilyn. ‘Je hebt toch niet weer een pispot naar je hoofd gekregen?’


  Emma keek met grote ogen naar Penny: ‘Je hebt het verder verteld!’


  ‘Ik zei toch dat je er niet over mocht praten!’ zei Penny streng tegen Marilyn.


  ‘Maar toch wel tegen Emma? Je hebt toch geen ruzie met die leuke Adam, hoop ik?’


  ‘Nee, hij is nog steeds leuk. Echt, Penelope, ik kan niet geloven dat je dat hebt doorverteld. Ik zie Adam morgenavond laat, nadat hij met zijn familie heeft gedineerd. Ik heb een klein probleempje op mijn werk, dat is alles.’


  ‘Vertel!’ riepen er een paar in koor.


  ‘Dat kan ik eigenlijk niet doen. Ik weet nu dat jullie je mond niet kunnen houden.’


  Dorothy lachte. ‘Maak je daar maar geen zorgen over, schat. Niemand luistert ooit naar ons. Wat is er gebeurd?’


  Ze zuchtte. Als ze eerlijk was, wilde ze er heel graag met iemand over praten, en deze dames konden goed luisteren. Ze zou geen namen noemen.


  ‘Ik heb iets heel doms gedaan,’ zei ze.


  ‘Wat? Biecht op.’


  ‘Het is geen opgewekt verhaal,’ verontschuldigde ze zich bij voorbaat. ‘Ik wil de sfeer niet verpesten, ik heb zo’n zin in een feestje.’


  ‘Ach, we zijn dol op problemen en drama’s. We kunnen het wel hebben.’


  ‘Oké. Het is eigenlijk heel zielig.’


  Ze hadden haar gemakkelijk kunnen overhalen, ze wilde het heel graag kwijt. Ze begon met de nieuwe kleding in de prullenbak, vertelde over het bureau, ging verder met het dagboek en het feit dat ze haar nummer had opgeschreven.


  ‘Ach, wat lief van je,’ zei Susan. ‘Je bent een grote softie!’


  Daarna vertelde Emma over Rileys regels, en dat Bethany haar nu twee keer gebeld had.


  ‘Ach, schat, je hebt het juiste gedaan,’ zei Penny. ‘Iemand moet toch met dat kind praten?’


  ‘Maar hoe kan ik haar helpen?’


  ‘Ik denk dat het al helpt om te luisteren,’ zei Dorothy. ‘Waar is haar oma?’


  ‘Daar heb ik naar gevraagd; ze ging na de dood van haar dochter heel snel achteruit en woont nu in een verpleeghuis. Ik weet niet precies hoe ze eraan toe is, maar ik denk niet dat ze echt kan helpen.’


  ‘Sommigen van ons zijn broos,’ zei Marilyn. ‘Wij niet, uiteraard. Wij zijn taaie, oude wijven, die veel te veel vrienden hebben overleefd. Je kunt haar onze telefoonnummers geven, Emma. Wij weten alles over rouw en verlies, en over hoe je verder moet.’


  ‘Ik weet zeker dat jullie haar goed zouden kunnen helpen,’ zei Emma.


  ‘Maar die stiefmoeder, die de kleding van een overleden vrouw draagt! Dat zou tegen de wet moeten zijn. Na Kerstmis bel ik mijn advocaat. Ik zal hem een lijst geven van mensen die mijn kleding mogen dragen als ik dood ben.’


  ‘Spaar je de moeite,’ zei Penny. ‘Niemand wil die oudedameskleding van jou aan.’


  ‘Het is echt verschrikkelijk, toch?’ zei Emma. ‘Ze heeft het wel gevraagd, maar wat gaat een jong, verdrietig meisje zeggen?’


  ‘Het klinkt alsof ze zich niet kan beheersen,’ zei Susan. ‘Ze is waarschijnlijk een goedbedoelende idioot. Probeert haar nieuwe echtgenoot gelukkig te maken, houdt het huis keurig netjes zodat iedereen die het ziet zal denken dat ze een geweldige moeder is, koopt achterlijk dure kleren voor dat meisje in plaats van voor haar te zorgen en te proberen haar te begrijpen…’


  ‘Ze hebben haar wel naar een therapeut gestuurd,’ zei Emma.


  ‘Nou en? Mijn ex-schoonzus was een therapeute!’ riep Susan. ‘Knettergek was ze.’


  ‘Weet je wat je moet doen, Emma?’ zei Dorothy. ‘Je moet met die leuke Adam van je praten. Je zei zelf dat hij zo goed is met tieners.’


  ‘Met zijn nichtje, dat heb ik kunnen zien. Maar ik werk voor zijn zus. Ik heb de regels overtreden. Misschien voelt hij zich wel verplicht haar dat te vertellen. Want het is niet de eerste keer dat ik iets heb gedaan wat eigenlijk niet mag. Niet zo lang geleden heb ik de politie gebeld over een van onze klanten…’


  Ze leunden allemaal naar voren, nieuwsgierig naar haar verhaal.


  ‘Volgens mij heb je dit nog niet verteld, schat,’ zei Penny.


  ‘Ik heb nog een glas wijn nodig,’ zei Marilyn. ‘Niks vertellen tot ik getankt heb.’


  ‘Een man mishandelde zijn vrouw. Sloeg haar,’ zei Emma, en ze vertelde het hele verhaal, waarin ze uitlegde dat ze contact had moeten opnemen met Riley, maar in plaats daarvan de politie had gebeld.


  ‘Goede beslissing,’ zeiden ze eensgezind.


  ‘Ik dacht dat sterke vrouwen uitgestorven waren, maar moet je jou eens zien,’ voegde Dorothy eraan toe.


  ‘Ik had hem misschien wel achternagezeten met een breekijzer,’ zei Penny.


  ‘Ja, dat heb ik ook altijd bij me,’ zei Susan.


  ‘Ik had het al fijn gevonden om te zien hoe ze hem arresteerden,’ zei Emma. ‘Maarre… Penny, wat heb je iedereen precies over mij verteld?’


  ‘Nou ja, dat verhaal over die pispot. Het leidde ons wel enorm af tijdens het bridgen, dat verhaal. En dan iets over de misdaden van je man…’


  ‘Heb je dat aan iedereen verteld?’


  ‘Je wilt toch niet dat ze erdoor verrast worden?’


  ‘Fijn dat je van hem af bent,’ zei Marilyn. ‘Gelukkig had hij dat pistooltje in zijn kantoor liggen.’


  ‘Het was een Glock, uilskuiken,’ zei Susan. ‘Wel weten waar je het over hebt.’


  Emma schudde haar hoofd.


  ‘Wat is er?’ vroeg Penny.


  ‘Jullie zijn onverbeterlijk. Er is geen enkele logische reden waarom ik precies zo zou willen worden als jullie. Maar toch is dat zo…’


  Ze lachten en hieven hun glazen. ‘Op vrouwen met ballen,’ zei iemand.


  


  Wanneer Riley werd gevraagd om tijdens de feestdagen schoonmaakdiensten te leveren, verdubbelde ze de prijs en bood ze de klussen aan haar trouwste werknemers aan. Er waren altijd mensen die het extra geld goed konden gebruiken. Ze keek goed uit welke klussen ze aannam en wie ze stuurde, want Nick en Makenna waren er niet om een oogje in het zeil te houden. En zijzelf wilde alleen gebeld worden in een noodgeval – de kans daarop was nihil als ze een ervaren team stuurde.


  Sinds Maddie was geboren, was ze gek op Kerstmis. Het grootste deel van de tijd waren ze bij June, en dat was hoe Maddie het het liefste had. Jock was een paar keer bij het diner geweest, en hij kwam meestal op eerste kerstdag vroeg opdagen om erbij te zijn als Maddie haar cadeaus uitpakte. Soms ging Maddie een paar uurtjes mee naar zijn familie.


  Hij was altijd zeer hartelijk en respecteerde wat Riley wilde, hij drong niet te veel aan. Hij bracht het grootste deel van de belangrijke feestdagen door met zijn ouders, broer en zus. Een keer had hij gevraagd of Maddie mocht blijven logeren zodat ze Kerstmis bij zijn moeder konden vieren, en Riley wist dat dat niet te veel gevraagd was. Maar ze had nee gezegd, en dus was hij weer naar June gekomen.


  Riley vond het heerlijk om haar moeder te helpen bij het koken. Adam was er altijd op kerstavond, en ook op eerste kerstdag. Soms kwam er nog een gast – een vriendin van Adam, of vrienden of collega’s die anders alleen zouden zijn.


  Nu Maddie een tiener was, was kerstochtend niet zo belangrijk meer en pakten ze hun cadeautjes wat later uit, terwijl de kalkoen in de oven stond. June kookte de hele dag, kletsend, lachend en kerstliederen zingend als ze zich daartoe geroepen voelde. Riley bracht de hele dag met haar moeder en dochter door. Adam kwam en ging, want hij vond het leuk om cadeautjes en kerstwensen persoonlijk bij zijn vrienden af te leveren, en er kwamen mensen bij June langs om hetzelfde te doen, in de wetenschap dat er advocaat, koffie en koekjes waren.


  Het was er altijd warm, gezellig en ontspannen, en Riley voelde zich er veilig.


  Maar nu had ze het gevoel dat alles anders zou worden.


  Maddie werd ouder, volwassener. Ze stelde de vragen die Adam al had voelen aankomen, en nog een paar meer. Ze wilde weten waar het begonnen was. Hadden haar ouders van elkaar gehouden? Zo ja, waarom deden ze dat dan nu niet meer? Riley kon het niet langer ontkennen: Jock was een prima vader, en Maddie was dol op hem.


  En Adam… Hij zou ze nooit in de steek laten, maar hij was niet meer van hen. Het was zo duidelijk, al werd er niet over gepraat: Emma was teruggekomen en Adam was anders. Emma was teruggekomen en Riley was vijftien jaar kwijt, het was alsof ze terug was gegaan in de tijd. Ze wilde weten waar Emma vandaag was, maar ze wilde het niet vragen. Ze zou wel bij Lyle zijn, of bij die vrouw van wie ze haar huis huurde.


  Riley probeerde van de twee dagen te genieten, om ze ergens in zich op te slaan, alsof ze er nog heel lang mee moest doen. De cadeaus waren een succes, en langzaam werd het diner gekookt. Zij aan zij stond ze met haar moeder aan het aanrecht en bij de oven, ze pakte het kerstservies en dekte de tafel. Maddie kwam de kamer binnen, haar telefoon aan haar oor. ‘Dek maar een extra bord bij, papa komt ook eten.’


  ‘Weet hij dat we om vier uur beginnen?’ vroeg Riley.


  ‘Ja, en dat komt hem goed uit, want hij moet morgen vroeg werken.’


  Omdat het een gekkenhuis zou zijn bij Mackie’s, dacht Riley. Mensen zouden allemaal hun cadeaus komen ruilen. Sinds hij zijn studie had afgerond werkte hij al fulltime bij Mackie’s. De opleiding waar hij ruim vijf jaar over had gedaan, herinnerde ze zichzelf.


  Maar hij was er al vijftien jaar in dienst, eerst parttime naast zijn opleiding, langzaam zijn weg omhoog werkend. Het was geen wereldschokkende baan, maar het was heel degelijk. Hij was geen partner bij een groot advocatenkantoor, of neurochirurg, maar hij werkte hard en veel in een branche waarin de concurrentie moordend was. En zijn werknemers waren dol op hem. Dus wanneer ging ze hem nou eens de credits geven die hij verdiende?


  Daar was hij, en hij droeg de lelijke kersttrui die Maddie hem had gegeven. Zij vond het geweldig en iedereen moest erom lachen, zelfs Adam. Het ging allemaal zo snel, en Riley had het treurige gevoel dat de kerstdagen zoals ze die sinds de geboorte van Maddie hadden gevierd, nooit meer hetzelfde zouden zijn. Maddie werd groot. Ze was zo slim dat ze al naar universiteiten aan het kijken waren. En zij, hoewel ze nog jong was, zou aan een nieuwe fase van haar leven beginnen. June zou ouder worden, Adam zou haar verlaten en Maddie zou haar eigen leven opbouwen.


  Haar telefoon rinkelde, en ze viste hem uit haar tas.


  ‘Ik wilde je toch even bellen om je een mooie kerst te wensen,’ zei Logan.


  ‘En ook de beste wensen voor jou,’ zei ze opgewekt. ‘We gaan net zitten, kan ik je na het eten terugbellen?’


  ‘Dat is perfect. Wij hebben het al achter de rug, ik ben thuis.’


  ‘Ik bel je later.’


  


  Jock en Adam vertrokken allebei terwijl Riley en June de restjes opborgen en de afwas deden. Maddie was aan de telefoon met vriendinnen, ze waren van plan de volgende dag te gaan shoppen. Riley zou naar kantoor gaan – de maandag na Kerstmis was altijd een drukke dag voor haar teams.


  Dus alleen vanavond was nog over. Maddie bleef bij haar oma logeren, Riley was alleen. Ze voelde zich een beetje schuldig dat het niet in haar was opgekomen om met Logan af te spreken. Het was pas zeven uur, en Kerstmis was voorbij.


  Het was een donkere, bewolkte avond, en ze reed naar Jocks huis. Hij woonde er nu drie jaar. Het was klein en een van de nieuwere huizen in Santa Rosa. Hij was er trots op. Riley was er nooit binnen geweest, maar ze wist waar het was omdat ze Maddie er regelmatig afzette. Maddie logeerde er niet vaak, haar leven speelde zich grotendeels bij haar moeder, oma en vriendinnen af. En Jock had nooit een vaste bezoekregeling afgedwongen. Dat durfde hij niet. Hij was bang voor Riley, dat wist ze.


  Een tijdje zat ze buiten in haar auto, om nog even na te denken. Ze wist niet precies wat ze ging doen, maar hier was ze. Ze werd gedreven door een sentimenteel gevoel dat ze niet begreep. Na een minuut of tien liep ze naar de voordeur en ze drukte op de bel.


  Jock deed de deur open en keek haar verrast aan. ‘Riley? Wil je dat Maddie vannacht hier slaapt?’ Hij keek over haar schouder.


  Hij had de trui uitgetrokken en droeg nu een oud sweatshirt – van de Seahawks. Zijn spijkerbroek was oud, hier en daar was het ding kapot. Mooi was het niet, maar het zag er heel comfortabel uit. Hij was op zijn sokken en had de afstandsbediening van de tv in zijn hand. Het geluid stond uit, en footballspelers stonden als beelden bevroren op het scherm.


  ‘Je moet de deur niet zomaar opendoen,’ zei ze. ‘Ik had wel een overvaller kunnen zijn.’


  ‘In Santa Rosa?’


  ‘Er is hier wel misdaad, hoor.’


  ‘Wil je binnenkomen?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil je niet storen. Ik zat aan iets te denken en… Maddie wordt zo snel groot.’


  Hij deed een stap naar achteren en hield de deur open. ‘Ik heb net koffiegezet, wil je een kopje?’


  Afwezig wreef ze over haar buik. ‘Ik heb al van alles veel te veel gehad, vandaag. Maar ik vroeg me af of we even konden praten.’


  ‘Is er iets mis?’ vroeg hij, de woonkamer in lopend.


  ‘Nee, ik…’ Ze stopte met praten en keek om zich heen. Er stond een zandkleurige bank, een grote eettafel met stoelen eromheen – het leek wel een pokertafel. Er stonden een wandkast en een grote tv, en het zag eruit alsof iemand hem had geholpen bij de inrichting. Er waren wat vrouwelijke elementen, zoals kussens, een mooie, marmeren schaal op de tafel, een paar goede schilderijen aan de muur, boeken, en een lijst met foto’s van Maddie. ‘Mooi heb je het hier, Jock.’


  ‘Vind je het leuk om Maddies kamer te zien?’


  ‘Zeker.’


  Hij ging haar voor, en ze was verbaasd dat het een echte meisjeskamer was. De meubels hoorden bij elkaar, een prikbord hing vol met foto’s, het beddengoed was schattig, een paar van Maddies sporttrofeeën stonden op het bureau en haar oude pompons hingen aan de muur. Op het tafeltje naast het bed stond een professionele foto van haar en Jock. Een mooie foto. Ze liep erheen en pakte hem op.


  ‘Wanneer is deze gemaakt?’


  ‘Vorig jaar. We hadden je er een kunnen geven, maar dat leek me toch niet zo’n goed idee. Mijn moeder heeft er een.’


  ‘Waarom heeft Maddie me dit niet verteld?’


  ‘Ik vermoed dat ze denkt dat jij niet blij bent dat ik haar vader ben.’


  ‘Wat een onzin,’ zei ze verdedigend – en licht blozend. ‘Dit verbaast me, want zo vaak slaapt Maddie hier niet.’


  ‘Maar soms doet ze dat wel, en je denkt toch niet dat ik haar op de bank laat liggen… Ze weet dat ze hier een kamer heeft, voor wanneer ze die maar nodig heeft. Ik wed dat ze bij Adam ook een kamer heeft.’


  ‘Nee,’ zei Riley, ‘natuurlijk niet. Als mama en ik allebei weg waren en een babysitter nodig hadden, vond hij het niet erg om naar mijn huis te komen. Of naar mama’s huis. Maar dit is echt heel leuk, dank je wel.’


  ‘Ze maakt er niet heel veel gebruik van,’ zei hij. ‘Kom op, Riley. Waar wil je het over hebben? Normaal gesproken wil je nooit praten.’


  Ze liep terug naar de woonkamer. ‘We praten toch,’ zei ze. Ze ging op de rand van de bank zitten, zo ver mogelijk weg van de plek waar zijn kop koffie stond. Ze zette haar tas op de grond, maar deed haar jas niet open. ‘We praten,’ zei ze nog een keer.


  ‘Niet echt,’ zei hij terwijl hij ook ging zitten. ‘Je bent altijd heel zakelijk.’


  ‘Ach, dat krijg je op een gegeven moment. Ik heb een bedrijf, en dan word je zakelijk. Daar ben ik aan gewend.’


  ‘En vanavond?’ vroeg hij.


  Ze zuchtte diep. ‘Ik weet niet waarom, maar opeens bedacht ik dat alles weer gaat veranderen. Maddie wordt groot, ze is nu een jonge vrouw.’


  ‘Dat vind ik nog niet, hoor,’ protesteerde hij. ‘Ik vind haar nog een meisje.’


  ‘Jock… Ik heb het goed gedaan, toch?’


  ‘Hè?’ vroeg hij, duidelijk in de war.


  ‘Een alleenstaande moeder die het nauwelijks allemaal kan bolwerken en die bij haar moeder en broer woont… Maddie lijkt heel normaal, toch?’


  ‘Het gaat prima, Riley. Ze is geweldig.’


  ‘Ze stelt heel moeilijke vragen, de laatste tijd.’


  ‘Echt? Geef eens een voorbeeld? Want ik heb niks nieuws gehoord.’


  ‘Ze vertelde dat jullie veel hebben gepraat over vroeger… toen we even bij elkaar waren.’


  ‘Ik zou niet zeggen dat we er veel over gepraat hebben,’ zei hij. ‘Ik denk dat ze een jaar of twaalf was toen ze vroeg waarom we niet getrouwd zijn. Ik had al verwacht dat die vraag zou komen, en ik heb het haar verteld.’


  ‘Wat heb je haar verteld?’


  ‘Ik heb haar verteld dat het niet de bedoeling was dat je zwanger zou worden. Maar dat we onvoorzichtig waren met voorbehoedsmiddelen. Dat het grotendeels mijn schuld was. En ik heb haar gewaarschuwd: jongens van die leeftijd zijn idioten, ze kan ze niet vertrouwen. Dus… we kregen een kind en we hebben het over trouwen gehad, maar we dachten niet dat dat zou werken. We waren er nog te jong voor. Maar haar wilden we allebei, dat heb ik haar heel duidelijk gemaakt. Mijn moeder zei altijd dat kinderen twee dingen willen weten: dat je van ze houdt en dat je ze wilde.’


  ‘Je bood me geld voor een abortus,’ hielp Riley hem herinneren.


  Verdrietig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik deed iets waarvan ik dacht dat mannen het hoorden te doen. Ik had er niet over nagedacht. Goddank wilde jij het niet. Heel veel dank daarvoor, Riley. Je was altijd al de slimste.’


  ‘Dat heb je haar niet verteld, toch?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij. ‘Dat zou Maddie op geen enkele manier helpen, en ik kan je niet vertellen hoe dankbaar ik voor haar ben. Ik heb haar verteld dat van alle domme achttienjarigen, ik de domste was. Dat ik heel veel spijt heb van dingen, maar niet van haar. Ze heeft me intens gelukkig gemaakt.’


  ‘Ze wil dingen weten, zoals of we van elkaar hielden,’ zei Riley. ‘Ik heb haar verteld dat ik van je hield.’


  ‘Dat was goed van je om dat te zeggen. Ze moet denken dat haar ouders van elkaar hielden toen zij gemaakt werd.’


  ‘Jock, ik hield echt van je. Ik zei dat ik van je hield, en jij schrok je dood.’


  Hij zat met zijn ellebogen op zijn knieën en liet zijn hoofd zakken. Toen keek hij haar aan. ‘Riley, ik kan op geen enkele manier terug in de tijd en mijn fouten van toen goedmaken. Ik had dat nooit moeten doen. Ik had al die dingen nooit mogen zeggen. Zoals ik al zei, ik was een domme jongen, en ik was doodsbang. Ik wist niet wat ik voelde. Ik had geen idee wat ik moest doen.’


  ‘Je wilde niks tegen Emma zeggen…’


  ‘Ja, de lijst wordt langer en langer. Riley, ik ben de eerste om toe te geven dat het veel te lang duurde voor ik volwassen werd, voor ik wist wat ik wilde, voor ik begreep dat het leven me een enorm cadeau gaf en dat ik dat totaal niet verdiende. Maar ik weet wel dat ik een gelukkig man ben, en ik ben zo dankbaar. Ik heb alles uitgepraat met Emma. Ik kon haar eindelijk vertellen dat het me speet dat ik dat heb gedaan, dat ik haar bedonderde.’


  ‘Juist,’ zei Riley.


  ‘Ik had haar moeten bellen en moeten vertellen dat wij iets hadden. Dingen zouden heel anders zijn gegaan als ik dat had gedaan.’


  ‘Heb je haar gesproken?’ vroeg Riley.


  ‘Ja.’ Hij lachte even en schudde zijn hoofd. ‘Die dochter van jou, Riley. Ze is vijftien, maar soms lijkt ze vijftig. Nadat ik haar had verteld dat ik eigenlijk het vriendje van iemand anders was toen ik voor jou viel, vroeg ze me of ik ooit sorry had gezegd tegen Emma. Dat had ik natuurlijk niet gedaan, daar was ik te onhandig voor. Ik had dan haar nummer in New York moeten achterhalen, en het ging toen natuurlijk helemaal niet goed met haar… Ze had er geen behoefte aan om ook nog eens van mij te horen. Maar toen vertelde Maddie dat ze terug was. Ze had haar ontmoet toen ze een keer met Adam was. Maddie weet het niet zeker, maar ze denkt dat Adam haar leuk vindt. En Maddie vertelde me dat Emma bij jouw moeder ging eten. Dus ik heb op haar gewacht zodat ik haar –’


  ‘Wacht, wat zeg je nou?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij verward.


  ‘Emma heeft bij mijn moeder gegeten?’


  ‘Ja, een week of twee geleden, denk ik. Wist je dat niet?’


  ‘Nee,’ zei ze, en ze voelde haar bloeddruk stijgen. ‘En Adam heeft iets met haar?’


  ‘Dat weet ik niet. Ze had het niet over –’


  ‘Het is zo, ik weet het gewoon,’ zei Riley boos. ‘Mijn moeder eet met haar, achter mijn rug om, en vertelt daar niks over. En jij ziet haar ook. Heb je het goedgemaakt?’


  ‘Soort van. Ik wilde mijn excuses aanbieden, voor het feit dat ik haar gekwetst heb, niet voor het feit dat het gebeurd is. Want nogmaals, daar is Maddie uit voortgekomen, en –’


  ‘Dus iedereen heeft een onderonsje met Emma, en niemand vindt het nodig om mij daarover te vertellen.’


  ‘Mijn god, misschien als je niet de hele tijd zo boos was,’ zei hij. ‘Word je er nooit moe van dat de mensen om je heen altijd op hun hoede zijn?’


  ‘Waarom is iedereen niet gewoon eerlijk tegen me!’


  ‘Ik weet het niet, Riley. Zou het kunnen zijn omdat je elke keer opvliegt?’


  Ze stond op. ‘Dus je hebt tegen haar gezegd dat het je speet. Heb je haar ook om een tweede kans gevraagd?’


  Jock stond ook op. ‘Godallemachtig… natuurlijk niet. Ik wil geen tweede kans. Waarom ben je zo overstuur?’


  ‘Ik weet het niet, Jock. Zou het kunnen zijn omdat iedereen dingen voor me verbergt? Mijn dochter, mijn broer, mijn moeder, jij! Maar wie gaf haar een baan? Ik! Waarom ben ik altijd degene die de shit moet opruimen?’


  Jock keek haar geschokt aan. ‘Is dat wat je denkt? Dat jij alle shit moet opruimen? Niet June, of ik, of Adam? Ik weet dat jullie niet vaak op me rekenen, maar dat kunnen jullie allemaal altijd doen. Ik doe alles wat jullie vragen. Je bleef niet alleen achter, verdomme. Je had ons allemaal! En allemaal doen we wat jij wilt. En nu ben je hier, je dochter is bijna volwassen en jij hebt een man gevonden, vertelt ze me. Je hebt eindelijk iemand gevonden die jou verdient. Nou, fijn voor je. En ik heb op alle mogelijke manieren gezegd dat het me spijt, dus nu kun je verder. Ik heb toch nooit een kans bij je gemaakt.’


  ‘Je wilde geen kans bij me maken!’


  ‘Ik heb je gevraagd om met me te trouwen, meerdere malen.’


  ‘Om bij Maddie te kunnen zijn.’


  ‘Nee, om een familie te vormen, zoals het zou moeten zijn. Om met jou te zijn! Maar je bent me altijd de schuld blijven geven van al je problemen. Mij en Emma. Dus laat me je dat nu eerst heel duidelijk maken: we veroorzaken allemaal onze eigen ellende, en wat ellende betreft hebben we nog mazzel gehad. We hebben er een prachtige dochter aan overgehouden die geweldige dingen gaat doen, ondanks ons.’


  ‘Je wilde me niet,’ zei ze. ‘Je bent met een ander getrouwd.’


  ‘Ja, weer zo’n briljante actie van me. Ik wilde zo graag iemand hebben die van me hield, die me wilde… en dus trouwde ik met de eerste vrouw die me ervan overtuigde dat ik betrouwbaar was, en begeerlijk. Het duurde nog niet eens een jaar, maar het was binnen een dag al voorbij.’


  ‘Onzin. Vrouwen hebben je altijd gewild.’


  ‘Maar niet de juiste vrouw. Snap je het niet, Riley? Ik heb mijn best gedaan. Maar dat was nooit genoeg.’


  ‘Nu heb je zelfmedelijden. Maddie is trots op je.’


  ‘Dat is kinderen eigen.’


  ‘Ze verpestte bijna ons eerste etentje met Logan. Ze bleef maar over je opscheppen, het was heel ongemakkelijk.’


  Jock lachte. ‘Ik moet haar maar bedanken. Heeft ze hem weggejaagd?’


  ‘Nee, hij is niet zo snel bang. Ik ga,’ zei ze, plotseling uitgeput.


  ‘Als je weer eens wilt praten, waarschuw me dan twee dagen van tevoren, oké?’


  Hoofdstuk zeventien


  


  


  


  Nadat ze bij Jock vertrokken was, zette Riley het op een huilen, iets wat ze lang niet had gedaan. Het voelde alsof iedereen Emma overlaadde met liefde, en alsof niemand erop lette wat voor effect dit had op haar: ze voelde zich weer het slechte meisje dat gestraft moest worden. Buitengesloten en ongeliefd. Die verdomde Emma. Was ze teruggekomen en had ze al Rileys steunpilaren ingepikt?


  Ze voelde zich alsof ze dertien was. Een baby. Een monster dat probeerde te voorkomen dat June en Adam hun oude vriendin weer in de armen sloten. En nu wisten ze hoe gemeen en egoïstisch Riley kon zijn.


  Om middernacht hoorde ze haar telefoon piepen. Een appje van Logan.


  Is alles goed daar?


  Shit, ze was vergeten hem te bellen. Hoewel ze al in bed lag en een verstopte neus had, belde ze hem maar even.


  ‘Sorry!’ zei ze. ‘Alles is goed, maar ik raakte verzeild in een moeilijke familiediscussie. Je weet hoe dat kan gaan met de feestdagen.’


  ‘O ja.’ Hij lachte. ‘Mijn vader en ik houden vaak de familie bezig door ons als een stel rotzakken te gedragen. Maar dit jaar is het goed gegaan. We zijn uit elkaars vaarwater gebleven, en er was niet te veel spanning.


  Raar is dat toch. Vijfentwintig jaar later, en ik ben nog steeds dat boze jongetje. Iedereen heeft hem vergeven en gunt hem zijn plek binnen de familie. Mijn vader en moeder zijn zo close als wat, zonder nog daadwerkelijk een stel te zijn. Ze zullen niet weer trouwen, maar bij elke familieaangelegenheid is hij er. Ik vind dat we hem links zouden moeten laten liggen.’


  ‘En het is nog maar vijfentwintig jaar geleden?’


  ‘Je zult het niet geloven, maar doorgaans ben ik een gemakkelijke jongen, denk ik. Als mijn moeder hem zou haten, zou ik geen problemen hebben.’


  ‘Helaas begrijp ik je helemaal,’ zei ze. ‘Het is een lange dag geweest, laten we morgen verder praten.’


  ‘Prima,’ zei hij. ‘En Riley? Het nieuwe jaar ligt voor ons. Laten we er een mooi jaar van maken.’


  ‘Doen we, Logan.’


  Wat een aardige man, dacht ze. Ze kroop lekker onder haar dekbed. Maar ze dacht niet aan Logan. Dat wilde ze wel. Een slimme vrouw zou iets moois maken van die relatie.


  Waarom deden mensen dit toch uitgerekend met de feestdagen, vroeg ze zich af. Had Jock die uitbarsting niet op een andere dag kunnen krijgen? Maar haar geweten speelde meteen op: Jocks uitbarsting? Zij was begonnen. Zij begon altijd.


  Misschien moest ze beginnen dat aan zichzelf toe te geven. Ze was zo bang en gekwetst, had zich zo alleen gevoeld – hoewel ze vlak na Maddies geboorte Adam, haar moeder en haar grootouders om zich heen had gehad. Als ze niet huilde, klaagde ze. In het begin, toen ze net zwanger was, kwam Jock niet zo vaak langs. Toen Maddie was geboren, kwam hij alleen langs als de kust veilig was, ofwel als Adam er niet was. Hij zocht Maddie vaak op als June oppaste, want June was dan wel niet heel gelukkig met hem, maar ze was nooit gemeen. Hoewel hij geen vaste tijdstippen had en niet heel vaak kwam, kwam hij regelmatig langs. En hij belde. Hij belde Riley tot hij Maddie zelf kon bellen.


  Een eeuwigheid deed elke keer dat ze hem zag haar hart pijn. Brandde elke keer haar keel van tranen die ze nooit zou huilen. Maar ze kwam eroverheen. Toen ze ouder werd en andere vrouwen ontmoette die ook alleen hun kind opvoedden, leerde ze hoe ze ermee om moest gaan.


  Maar ze was wel hard geworden, en ook een tikje bitter. Zo wilde ze niet zijn. Ze had nota bene een prachtige en slimme dochter, van alles om innig dankbaar voor te zijn… en toch gedroeg ze zich soms als een ondankbare hond.


  De hele situatie had het tegenovergestelde effect gehad op Jock. Het feit dat Maddie er was had hem liever gemaakt. Zachter en volwassener.


  Ik heb één fout gemaakt, dacht ze vermoeid, en daar kwam het mooiste uit voort wat me ooit is overkomen. En toch lijd ik er al jaren onder. Hoe kan ik dat stoppen? Hoe heeft Jock het kunnen ombuigen tot iets moois? Hoe heeft Emma het achter zich kunnen laten?


  Net voor ze in slaap viel, herinnerde ze zich iets. Ik viel voor je, had hij gezegd. En: Ik was nooit goed genoeg voor jou. Was dat wat hij had gezegd? Ze had hem vast niet goed verstaan.


  


  Emma genoot van haar rustige feestweekend. Op kerstavond ging ze met Ethan en Lyle naar Ethans zus om daar te eten. Omdat Lyle en Ethan een bloemenwinkel hadden kon ze niet aankomen met een kerststuk, en dus leende ze Penny’s keuken en haar recepten en maakte ze krabkroketjes en kaasballetjes.


  Het was een rommelige en luidruchtige avond: Ethans zus was zwanger, en zijn nichtje was twee jaar oud. Emma genoot ongeveer een uur van de tweejarige en begon zich toen af te vragen hoe moeders het deden: de dreumes was moe, hangerig, hongerig, onrustig en gewoon stout. Ze gooide een kaasballetje naar de hond.


  ‘Ja, zo gaat het de laatste tijd voortdurend,’ zei Ethan.


  ‘Ik wist niet hoe snel tweejarigen kunnen zijn,’ gaf Emma toe.


  ‘Houd je kostbaarheden in het oog,’ zei Lyle. ‘Ze heeft laatst mama’s diamanten verlovingsring doorgeslikt.’


  ‘Gaf niks, ik vond hem weer terug,’ riep Ethans zus vanuit de keuken.


  ‘Getver!’ riepen Emma en de twee mannen in koor.


  Toen ze die avond om een uur of negen thuiskwam, wachtte Adam op haar. Ze vertelde hem verhalen over het etentje. Daarna stond ze erop dat hij haar cadeaus opende: ze wilde dat hij zijn nieuwe slippers zou proberen.


  Hij was blij met het boek en de trui, en had ook een cadeau voor haar, in een heel grote doos. In de doos zat een zwarte trenchcoat, heel stijlvol en met een riem. Ze vertelde hem te blijven zitten waar hij zat, nam de jas mee naar de slaapkamer om hem te passen; en toen ze terugkwam, moest hij toegeven dat haar pumps er heel goed bij pasten.


  Daarna maakte ze de riem los en liet ze zien dat ze onder de jas naakt was. Hoewel ze er heel hard om moesten lachen, klonk een minuut later alleen nog het geluid van vurige kussen en een licht gehijg. De nieuwe jas lag aan de ene kant van het bed, Adams kleren aan de andere.


  Op kerstochtend werd ze wakker en zag ze dat Adam naar haar lag te kijken. ‘Ik heb een besluit genomen,’ zei hij. ‘De rest van mijn leven wil ik elke kerstochtend zo wakker worden.’


  ‘Vindt Santa dat wel goed?’


  ‘Ik ben heel braaf,’ zei hij. ‘En jij bent een beetje stout. Klinkt perfect.’


  Terwijl Adam naar zijn familie ging, rustte Emma uit. Er was haar verteld dat het op haar werk de week na Kerstmis een hel was. Sommige mensen gingen weg tijdens de feestdagen, maar de meesten kregen juist veel bezoek. En dan was er de rommel van uitgepakte cadeaus, vieze, vette keukens door al het koken en bakken. De scholen waren nog dicht, waardoor alles veel rommeliger was en het lastiger schoonmaken was doordat er mensen in de weg liepen.


  Er waren ook dingen die ze heel graag wilde weten: was bijvoorbeeld alles goed met Bethany? Ze had haar sinds het telefoontje voor Kerstmis niet meer gesproken, maar het huis van de Christensens stond maandag als eerste op de lijst.


  


  Toen ze er die maandag arriveerde, rende ze meteen de trap op en klopte ze op Bethany’s deur. Toen het meisje riep dat ze binnen mocht komen, stapte ze haar kamer in.


  ‘Alles goed?’ vroeg ze.


  Het meisje knikte. ‘Alles goed.’


  ‘Was Kerstmis een beetje leuk?’


  ‘Ja, ik heb mijn opa en oma gezien. Maar ik ben blij dat het achter de rug is, ik voel me nu veel rustiger.’


  ‘Alles wordt nu weer gemakkelijker,’ zei Emma. ‘Feestdagen zijn altijd zwaar als je in de rouw bent. Je hebt mijn nummer.’


  ‘Ja. Ik bel je.’


  Emma trok de deur dicht en draaide zich om. Daar stond Shawna. ‘Jij krijgt nog problemen,’ voorspelde haar collega.


  ‘Het komt wel goed,’ zei Emma, maar alleen omdat ze dat al honderd keer tegen zichzelf had gezegd.


  Het huis van de Christensens deed haar denken aan haar appartement in New York: groot, smetteloos, het meubilair duur en met zorg gekozen, maar hoewel de kleuren warm waren, kon je de leegte bijna voelen. Het was er te stil. Huizen waren er om gevuld te zijn met gepraat, gelach en zelfs geruzie op zijn tijd. Het was hier te schoon, te netjes. Het voelde eenzaam.


  Emma, Shawna en Dellie gingen aan de slag, en zoals ze verwachtten was er meer werk te doen dan normaal.


  Meneer en mevrouw Andrews hadden hun contract bij Kerrigan’s niet opgezegd. Nick ging naar ze toe om aan te geven dat er een nieuw team zou komen en dat hij goed in de gaten zou houden dat er niks meer zou gebeuren. Hij vond het niet goed dat Emma’s team er weer aan de slag ging. ‘Ik zou er het liefst niet meer werken,’ zei hij. ‘Voor nu houd ik het goed in de gaten.’


  Aan het eind van de week, toen ze bijna klaar waren met het laatste huis, stuurde Riley een berichtje aan Shawna waarin ze vroeg of ze alle drie langs wilden komen op kantoor. Toen ze daar arriveerden, was iedereen er: Nick, Makenna, Riley, en haar assistente Jeanette.


  ‘Kom binnen, alsjeblieft,’ zei Riley. ‘Er is iets verschrikkelijks gebeurd, en dat wil ik jullie persoonlijk vertellen. Jullie zullen het vanavond wel op het nieuws zien. Meneer Andrews is dood, het lijkt erop dat mevrouw Andrews hem heeft doodgeschoten. De politie heeft haar gearresteerd.’ Riley schraapte haar keel. ‘Ons team heeft hem gevonden.’


  Emma moest op Shawna leunen om overeind te blijven. ‘Mijn god,’ fluisterde ze.


  ‘Hier, ga zitten,’ zei Nick.


  ‘Die man kreeg waarschijnlijk zijn verdiende loon,’ concludeerde Shawna. ‘Hij sloeg die vrouw.’


  ‘Is er ooit eerder zoiets gebeurd?’ vroeg Emma.


  ‘We hebben een keer of twee een moeilijke situatie gehad. We troffen ooit een van onze klanten bewusteloos aan – hij had een hersenbloeding gehad. Hij is naar het ziekenhuis vervoerd en van daaruit naar een verpleeghuis. Maar nooit zoiets. Mensen hebben niet alleen maar stof en viezigheid,’ zei Riley. ‘Ze hebben complexe levens. Sommigen hebben grote problemen. We moeten zowel heel goed opletten als blind zijn, het is een moeilijke balans. Ik vind het heel erg dat dit is gebeurd.’


  ‘Het team dat hem vond,’ zei Emma. ‘Gaat het wel met ze?’


  ‘Nee,’ zei Nick. ‘Het waren Cora, Maria en Connie, en ze zijn ontzettend geschrokken. Ze nemen maandag en dinsdag vrij, en als ze met iemand willen praten gaan we dat regelen.’


  ‘Was het gruwelijk?’ vroeg Dellie.


  ‘Hij is van achter door zijn hoofd geschoten,’ vertelde Nick. ‘Hij had de afstandsbediening van de tv nog in zijn hand. Het zag eruit alsof het al uren eerder of zelfs de avond ervoor was gebeurd.’


  ‘O, dat zal haar niet helpen,’ zei Shawna.


  ‘Sloeg hij haar weer?’ vroeg Emma.


  Iedereen haalde zijn schouders op.


  ‘We zullen mettertijd wel meer informatie krijgen. Ik wilde het jullie persoonlijk vertellen omdat jullie het stel kennen en al met hen en de politie te maken hebben gehad. Gaat het met jullie?’


  ‘Jawel,’ zei Dellie. ‘Ze hebben kinderen, wisten jullie dat? Volwassen kinderen.’


  ‘Ja, dat wist ik. Emma?’


  ‘Ja, goed.’ Ze rilde. Ze moest aan Richard denken. Aan de wreedheid van zijn zelfmoord. Hoe gruwelijk het eruit had gezien. De geur van bloed en kruit. Zijn open ogen. De geur van de dood en zijn wreedheid. ‘Ja, goed,’ zei ze weer, opstaand.


  ‘Dan denk ik dat we hier klaar zijn. Nick, ik wil graag de memo lezen voor je die naar iedereen uitstuurt.’


  ‘Daar zorg ik voor.’


  ‘Bedankt, iedereen.’


  Emma bleef achter toen iedereen langzaam vertrok.


  Toen Riley alleen was achtergebleven en haar tas en koffertje aan het pakken was, liep ze naar haar toe.


  ‘Eh, sorry. Wanneer heb je tijd om even te praten? Ik moet je iets vertellen.’


  ‘Iets waar ik overstuur van word?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  Riley aarzelde. ‘Ga zitten. Dan hebben we het maar gehad.’


  Emma vertelde Riley over Bethany’s huis, over het magere en bleke meisje, over het feit dat ze haar telefoonnummer had achtergelaten en dat Bethany haar had gebeld.


  ‘Dat meen je niet,’ zei Riley.


  ‘Ik vrees van wel. En ik heb er geen spijt van. Ze klinkt al beter, nu de feestdagen achter de rug zijn, maar ik weet niet hoe ik haar moet helpen. De familiesituatie is zo moeilijk. Een stiefmoeder die de kleding van haar dode moeder draagt? Mijn god, ik weet niet wat ik moet zeggen of doen. Ik weet alleen dat het niet zou helpen als ik het contact met haar verbreek, of haar telefoontjes niet meer aanneem. Ik luister alleen maar. Ga je me ontslaan?’


  ‘Je hebt me in een moeilijke positie gebracht,’ zei Riley. ‘Je weet heel goed dat ik je niet kan ontslaan. Mijn complete familie valt over me heen als ik dat doe. Mijn moeder, die je hebt gesproken, hoorde ik laatst, en mijn broer, die je nu bijstaat…’


  ‘Adam is een fantastische vriend. Hij is degene die voorstelde dat ik bij jouw bedrijf zou werken, een bedrijf waar ik trouwens gek op ben.’ Ze lachte en schudde haar hoofd. ‘Ik kijk ernaar uit om te gaan werken. De vrouwen met wie ik werk zijn fantastisch. De klanten variëren van moeilijk tot raar tot lief. Sommige van hen zou ik echt missen.’


  ‘Werknemers met een opleiding die een verblijfsvergunning hebben blijven doorgaans maar negen maanden bij het bedrijf. En van jou kom ik niet af.’


  ‘Ik zou verwachten dat je dat wel bevredigend zou vinden,’ zei Emma. ‘Maar zeg nou eens eerlijk, Riley. Zet al je bezwaren tegen mij even opzij en vertel me… Als je in mijn schoenen had gestaan en dat briefje had gezien, had je dan iets gedaan? Wat dan ook? Je hebt een dochter van vijftien. Wat als zij zo eenzaam zou zijn? En niemand had? Zou je willen dat iemand contact met haar zou hebben, al was het maar de eenvoudige schoonmaakster?’


  ‘Allereerst: schoonmaaksters zijn niet eenvoudig. Heb je dat nog niet door? We weten meer over onze klanten dan wie ook. En ten tweede: ik weet niet of ik dát had gedaan.’


  ‘O, dat denk ik wel,’ zei Emma. ‘Net zoals je de politie zou hebben gebeld in het geval van meneer Andrews.’


  ‘Ik zou mijn nummer niet hebben achtergelaten,’ zei Riley. Haar telefoon piepte. Ze keek op het scherm en drukte het telefoontje toen weg. ‘Ik geef toe dat ik het in de gaten gehouden zou hebben. Gewacht. Nagedacht over een oplossing. Een therapeut of zo…’


  ‘Ze heeft al een therapeut. Die haar vraagt of ze jaloers is op haar stiefmoeder.’


  ‘Jezus, wat een imbeciel. Ik wist wel van meneer Christensens huwelijk. Als er een contract wordt getekend, vragen we altijd naar familieleden en huisdieren. Ik wist dat hij een tiener had en zou gaan trouwen. Ik wist niet dat hij weduwnaar was.’


  Rileys telefoon rinkelde weer. Ze wierp weer een blik. ‘Ze wil me echt spreken, sorry.’ Ze nam op. ‘Ja, Maddie?’


  ‘Mam, we hebben een ongeluk gehad! Iemand heeft ons geraakt! We brengen papa naar het ziekenhuis. Mam, hij is gewond! Hij is gewond!’


  ‘Even rustig worden, Maddie,’ zei Riley. Ze vergat dat Emma er was. Ze zette de telefoon op de speaker zodat ze haar tas, sleutels en jas kon pakken. ‘Ben jij gewond?’


  ‘Nee, niet echt. Maar ze konden papa niet meteen uit de auto krijgen en ik mocht niet mee in de ambulance, voor het geval ze iets met hem moesten doen. O mam, wat als hij doodgaat?’


  ‘Hij gaat niet dood,’ zei Riley. ‘Naar welk ziekenhuis gaan jullie?’


  Maddie vroeg het aan iemand. ‘Petaluma.’


  ‘Gaat het echt goed met jou?’


  ‘Een paar blauwe plekken, dat is het wel.’


  ‘Oké, ik kom eraan. Ik ben onderweg.’


  Riley rende langs haar bureau, langs Emma in de richting van de deur. Twee seconden later rende ze weer terug: ‘Jock en Maddie hebben een ongeluk gehad.’


  Emma pakte haar tas en rende met Riley mee. ‘Ik kom mee. Doe de deur op slot. Ik zit pal achter je. Misschien heb je me nodig.’


  Even dacht Riley: waarvoor zou ik jou nodig kunnen hebben? Maar ze zei niks. Ze deed de deur op slot, rende naar haar auto en sprong erin, zonder Emma nog een blik waardig te keuren.


  Even later was ze op weg. Maddie was nog steeds aan de telefoon.


  ‘Oké, ik zit in de auto. Vertel me hoe het met je gaat.’


  ‘We zijn er. Ik ga met papa naar binnen, ik moet ophangen!’


  Riley gromde toen de verbinding werd verbroken.


  Het kostte een halfuur om bij het ziekenhuis te komen, en ze rende van de parkeerplaats naar de spoedeisende hulp. Ze vroeg naar Jock Curry en Maddie Kerrigan en werd naar de wachtruimte gedirigeerd. ‘Maar gaat het wel goed met ze?’ vroeg ze op luide toon.


  ‘Mam?’ riep iemand. ‘Mam?’


  Alle regels aan haar laars lappend duwde Riley mensen zowat omver om bij de behandelruimte te komen, waar een rij bedden stond met gordijnen eromheen. ‘Maddie?’


  ‘Hier!’ zei Maddie.


  Riley trof haar zittend op een bed aan, een ijszak tegen haar voorhoofd houdend terwijl de tranen over haar wangen stroomden. Ze sloeg haar armen om haar heen en hield haar stevig vast.


  ‘Mam, papa is gewond. Ze hebben hem mee naar boven genomen om te kijken of hij geopereerd moet worden. Ik moest oma en opa bellen omdat ik niet oud genoeg ben om beslissingen voor hem te nemen.’


  ‘Maddie, was hij bij bewustzijn?’


  ‘Hij praatte een beetje. Hij had pijn in zijn schouder en buik, en hij had een snee in zijn voorhoofd die heel erg bloedde. Hij zei dat hij overal kneuzingen had. Hij zegt dat het goed gaat. Maar de dokter zegt dat dat niet waar is en dat er foto’s gemaakt moeten worden en zo, en dat ze moeten kijken of hij interne verwondingen heeft. Dus hij is naar boven.’


  ‘Ben jij al nagekeken?’


  Ze knikte. Ze haalde de ijszak weg, waar een blauwe plek onder vandaan kwam. ‘Iemand reed ons gewoon aan, bam! Ze raakte papa’s kant van de auto, en ze konden hem er bijna niet uit krijgen.’ Toen barstte ze in tranen uit. ‘Wat als het niet goed met hem gaat?’


  ‘Stil maar, Maddie. Hij praatte en was bij bewustzijn, dat is positief. Ze zullen goed voor hem zorgen.’


  


  Adam rende de ingang van het ziekenhuis in, en daar was Emma. Ze wachtte op hem.


  ‘Hoe is het met ze?’ vroeg hij.


  ‘Met Maddie is het goed. Ze kijken of Jock geopereerd moet worden. Hij heeft een verwonding aan zijn milt waarvan ze denken en hopen dat ze hem met medicijnen kunnen genezen, maar ze moeten hem in de gaten houden. Ze houden hem hier. Zijn ouders zijn meteen gekomen. Maddie en Riley blijven hier tot ze zeker weten dat alles goed is. En ik wist wel dat je hen zou willen zien.’


  ‘Waar zijn ze?’


  ‘Op de derde verdieping, in de wachtkamer bij Chirurgie. Het is een hele groep.’


  ‘Oké,’ zei hij, haar hand grijpend.


  ‘Eh, ik ga. Bel je als je me nodig hebt? Als er iets verandert?’


  ‘Je hoeft niet te gaan, Emma.’


  ‘Ik denk het wel. Ik ben geen familie, en ik ben geen familie van de familie. Ik wilde hier zijn tot iedereen er was, voor het geval… Nou ja, voor het geval Riley me nodig had.’


  ‘Ik ga naar boven,’ zei hij. Hij kuste haar op haar voorhoofd. ‘Dank je. Ik bel je zodra ik iets weet.’


  ‘Ik ben in de buurt. Ga voor je meiden zorgen.’


  Emma was blij dat ze weg kon, hoewel ze bezorgd was over Jock. Ze had een zwak voor die man, sinds hij zijn excuses had aangeboden. Als ze hem het hele weekend in het ziekenhuis hielden, zou ze hem opzoeken.


  Haar telefoon liet weten dat er een appje was, en ze zag dat het van Lyle was.


  Kun je bellen of bij de winkel langskomen voor we dichtgaan?


  Ze stapte in haar auto en zette de verwarming aan.


  Vervolgens belde ze Lyle. ‘Wat is er?’


  ‘Ik denk dat ik je dit even persoonlijk wil vertellen. Ben je ver weg?’


  ‘Een halfuurtje. Maar vertel het me maar, ik heb een krankzinnige dag achter de rug.’


  ‘Die wordt dan hierbij nog krankzinniger. Lauren Shay kwam vandaag in de winkel.’


  ‘Mijn zus?’


  ‘Ze had een boodschap voor je: Rosemary wil je spreken.’


  ‘Nou, dat wordt dan lastig, want ik kan niet zomaar naar Palm Springs.’


  ‘Ze is terug. Ze is heel ziek, vertelde Lauren.’ Hij haalde diep adem. ‘Ze verblijft bij Lauren en Anna in jullie oude huis en is stervende.’


  ‘Wauw. En haar man?’


  ‘Ik heb niet naar hem gevraagd. Ik weet niet waar het over gaat, alleen dat ze terug is en stervende is, en dat ze jou wil zien. Ik heb Laurens nummer voor je.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Zoals je weet ben ik bang voor Rosemary. Ze is gemeen. Denk je dat ze nog een laatste rotopmerking voor me heeft bedacht?’


  ‘Ik ga wel met je mee,’ bood Lyle aan. ‘Misschien moet je Lauren bellen en om meer informatie vragen voordat je in die slangenkuil stapt.’


  ‘Ga je bijna sluiten?’ vroeg ze. ‘Ik heb zin in een glas wijn, en ik heb thuis een fles in de koelkast staan.’


  ‘Ga je niet naar Adam?’


  ‘Voorlopig niet. Jock en Maddie hebben een auto-ongeluk gehad, en Adam is in het ziekenhuis. Met Maddie gaat het goed, maar met Jock niet – misschien moet zijn milt eruit. Het bericht kwam toen ik in Rileys kantoor zat. We hadden een kleine bijeenkomst omdat een van onze klanten haar echtgenoot heeft vermoord… Een van de schoonmaakteams vond hem.’


  ‘En jij hebt het over een glás wijn?’ vroeg Lyle. ‘Als ik zo’n dag achter de rug had zou ik een speen op een fles bevestigen en hem leeg lurken.’


  ‘Kom je langs om toe te kijken hoe ik me ontspan? Ik wil wel graag over de toestand met Rosemary praten.’


  ‘Ik ben er over een halfuurtje. Begin niet zonder mij.’


  


  Adam trof Riley alleen in de wachtkamer aan.


  Ze sprong op toen hij binnenkwam. ‘Hoe wist je dat je moest komen? Ik was van plan jou en mama straks te bellen, maar ik wilde je niet bang maken. Met Maddie is alles goed.’


  ‘Emma belde me. Waar is Maddie?’


  ‘Ze is bij Jock. Ze wil niet bij hem weg. Het gaat goed met haar, maar ze vond het heel eng om haar vader gewond te zien, met allemaal artsen om hem heen.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Een jonge vrouw is door rood gereden en raakte hem van opzij. Haar airbag heeft haar gered, ze is niet gewond. Maar beide auto’s zijn total loss.’


  ‘Maddie zat niet achter het stuur?’


  ‘Nee, godzijdank.’


  ‘Emma zei dat zijn ouders hier zijn.’


  ‘Ze zijn even koffie halen. Zijn moeder is erg geschrokken. Ik geloof dat ze Jocks broer en zus gaan bellen, het zou zo weleens druk kunnen worden. Hij wordt in de gaten gehouden zodat hij meteen geopereerd kan worden als dat nodig is. Hij heeft inwendige verwondingen, blijkbaar. Hij zegt dat het voelt alsof hij van de trap is gevallen. Hij heeft heel veel pijn, waar hij medicijnen tegen krijgt. De blauwe plekken op zijn gezicht worden nu zichtbaar.’ Ze huiverde. ‘Hij ziet er afschuwelijk uit.’


  ‘Ga je proberen naar huis te gaan met Maddie?’


  ‘Nee, we blijven. Ik rijd misschien even naar huis om schone kleren te halen, Jocks bloed zit op haar kleding.’


  ‘En Maddie? Heeft zij iets?’


  ‘Een bult op haar kop.’ Ze gaf op haar eigen hoofd aan waar. Toen sprongen de tranen haar in de ogen. ‘Met Kerstmis had ik ruzie met Jock.’


  Adam fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat het allemaal prima ging,’ zei hij.


  ‘Niet bij mama thuis, ik ben naar zijn huis gereden. Ik wilde met hem praten over… Nou ja, nergens over, eigenlijk. Alleen wordt Maddie zo snel groot en straks gaat ze naar de universiteit en trouwen en dan krijgt ze kinderen… Hoe gaan we dat doen?’


  ‘Gescheiden stellen moeten dat ook allemaal regelen,’ zei Adam. Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Ik was nog nooit bij hem thuis geweest. Hij heeft een mooi huis, met een kamer voor Maddie.’


  ‘Wat is er, Riley?’


  ‘Ik was gemeen tegen hem. Ik lokte een ruzie uit. En hij zei dat hij zijn best deed, maar dat het nooit goed genoeg was. Wist je dat ik nog nooit in zijn huis was geweest?’


  ‘Ja, dat zei je al. Het is goed zo. De enige relatie die je met Jock had was dat jullie de ouders van Maddie zijn, en dat doen jullie prima.’


  ‘Hij zei dat ik hem nooit een kans heb gegeven.’


  ‘Riley, wat is er in godsnaam aan de hand?’


  ‘Ik weet het niet, ik weet het niet,’ zei ze. Ze pakte haar tas en zocht naar een zakdoek. Ze droogde haar ogen en snoot haar neus. ‘Ik denk dat ik zoveel fouten heb gemaakt.’


  Maddie kwam de wachtkamer in, vergezeld van een dokter. ‘We gaan meneer Curry opereren. Ik denk dat we de milt moeten weghalen, en ik zal meteen kijken of er nog andere problemen zijn.’


  ‘Kan ik hem nog even spreken?’ vroeg Riley.


  ‘Hij wordt nu klaargemaakt,’ zei de dokter. ‘Opereren duurt ongeveer een uur, en daarna moet hij naar de uitslaapkamer.’ Hij keek naar Maddie. ‘Als hij weer wakker is, mogen jullie bij hem, maar daarna moeten jullie naar huis gaan. Hij zal heel slaperig zijn, het zou het beste zijn als hij een goede nacht kan maken.’


  ‘Ik zal rustig zijn,’ zei Maddie. ‘Ik ga bij hem zitten en zal heel rustig zijn.’


  ‘Als ik ook maar even dacht dat er iemand bij hem moest zitten, geloof me, dan zette ik een verpleegster bij hem neer. Maar hij wordt in de gaten gehouden, er gaat regelmatig iemand bij hem kijken en we zullen heel goed voor hem zorgen. Als er ook maar iets verandert, bel ik jullie persoonlijk op.’


  ‘Maar ik mag hem wel zien nadat hij geopereerd is?’


  ‘Absoluut, daar zorg ik voor.’


  ‘Goed,’ zei ze gedwee.


  Adam bleef wachten gedurende de ruim twee uur die de operatie, het bijkomen uit de narcose en het weerzien met Maddie duurde. In die tijd kwamen meer familieleden van Jock opdagen, die hem allemaal wilden zien. Adam had June gebeld, en zij kwam ook. Hij liep een paar keer naar buiten om een appje naar Emma te sturen, en hij was blij dat ze thuis was en met Lyle een glas wijn dronk. Toen de dokter eindelijk iedereen eruit wilde gooien, vertrok June met Jocks ouders. Ze hield de hand van Jocks moeder vast en stelde haar gerust.


  Maddie leek compleet uitgeput. Adam liep met ze mee naar Rileys auto. ‘Moet ik achter jullie aan naar jullie huis rijden? Wil je praten?’


  ‘Wat valt er nog te zeggen?’


  ‘Ik heb het gevoel dat je ergens onder gebukt gaat. Fouten, Riley? Ik heb altijd het gevoel gehad dat je het allemaal heel goed hebt gedaan.’


  Ze keek hem aan, en er speelde een klein en treurig lachje om haar lippen. ‘Daaruit blijkt hoe weinig je weet.’


  ‘Ik kom eraan,’ zei hij. ‘Jij stopt Maddie in bed, en dan kunnen we praten.’


  ‘Ik wil je niet beledigen, Adam, maar ik heb nu geen zin om te praten.’ Ze stond stil, keek in haar tas en klopte op haar zakken. ‘Shit, mijn telefoon. Ik heb hem in de wachtkamer laten liggen, denk ik. Adam, breng jij Maddie thuis? Ik kom meteen achter je aan.’


  ‘Prima, mijn auto staat hier. Maddie, we gaan naar huis. Dan kun je die bebloede kleren uittrekken en douchen.’


  ‘Dat is goed,’ zei ze, tegen hem aan leunend.


  Hij sloeg zijn arm om haar heen, opende het portier en hielp haar in de auto.


  ‘Fijn dat je ook naar het ziekenhuis bent gekomen, oom Adam.’


  ‘Iedereen was er, het leek wel een reünie.’ Over de versnellingsbak heen gaf hij een klopje op haar knie. ‘Voel je je wat beter, nu de operatie achter de rug is?’


  ‘Ik denk het wel. Het is alleen zo dat ik best veel mensen ken die hun vader hebben verloren toen ze nog jong waren, en ik dacht… Twee vriendinnen op school, en jij, oom Adam.’ Ze snoof haar tranen weg. ‘Ik wil dat papa een kans krijgt om gelukkig te worden, dat is alles.’


  ‘Je vader lijkt me anders behoorlijk gelukkig,’ zei Adam.


  ‘Hij zegt dat het goed gaat, dat hij gelukkig is, dat hij trots op me is. Maar we waren een keer aan het praten, en toen zei hij dat hij er heel veel spijt van heeft dat hij niet met mama heeft kunnen trouwen, dat we geen echte familie konden zijn. Maar hij geeft haar niet de schuld. Hij zegt dat hij fouten heeft gemaakt.’


  ‘Fouten,’ mompelde Adam. ‘Het lijkt wel alsof het alleen nog maar over fouten gaat. Weet je wat ik vind? Dat ik genoeg over fouten heb gehoord. Het is veel beter om de fouten achter je te laten en je op de toekomst te concentreren.’


  ‘Heb jij ergens spijt van, oom Adam?’


  ‘Dat heeft iedereen wel, Maddie. Maar ik denk dat mijn leven precies zo is gelopen als ik wilde. En ik heb een goed leven. Onze familie is anders dan andere, in stukjes en beetjes, maar iedereen lijkt blij te zijn met wat we hebben.’


  ‘Tot vanavond, misschien,’ zei ze. ‘Ik zal me een stuk beter voelen als ik zeker weet dat met papa alles goed is.’


  ‘Dat bedoel ik nou,’ zei Adam. ‘Hij is een gelukkig man.’


  


  Riley stapte op de derde verdieping uit de lift. Ze haalde haar telefoon uit haar zak en keek erop. Vier gemiste gesprekken van Logan. Ze had hem een berichtje gestuurd over wat er gebeurd was en hem verteld dat iedereen in orde was, maar dat ze hem niet kon spreken en hem later zou bellen. Daarna had ze haar telefoon uitgezet.


  Ze had de hele tijd geweten waar het ding was.


  Het was een opluchting om te zien dat er geen familie van Jock meer in de wachtkamer zat. Ze ging naar de uitslaapkamer waar ze Jock tien minuten eerder had achtergelaten, en daar lag hij. Te slapen, door de narcose en de pijnmedicatie. Zijn mond stond een beetje open. Ze voelde de tranen weer prikken. Ze liep naar het bed en raakte zachtjes zijn voorhoofd aan. ‘O, Jock,’ fluisterde ze. ‘Ik ben degene die alles verprutst, niet jij.’


  Alle jaren van verbolgenheid, waarin ze haar trots als een afweermiddel had gebruikt en vastbesloten was geweest om zich nooit meer door Jock te laten kwetsen, had ze hem tekortgedaan – en zichzelf. Ze had zich schrap gezet en als een maniak gewerkt, van plan om te slagen en ze allemaal te laten zien dat ze geen slecht mens was, niet ontrouw, niet iemand die haar vrienden verraadde. ‘Ik wilde mezelf alleen maar beschermen,’ fluisterde ze. ‘En Maddie beschermen. En de wereld bewijzen dat ik het kon redden zonder iemand te vertrouwen.’


  Hij deed een oog open, en ze snufte.


  ‘Je hebt gelijk, Jock, ik was altijd boos. En bang. Ik heb je nooit een kans gegeven.’


  Hij legde zijn hand over de hare, die op de rand van het bed rustte. ‘Het komt wel goed, Riley,’ zei hij schor. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Wat als je om het leven was gekomen? Wat als ik nooit had kunnen zeggen dat het me spijt?’


  ‘Sst,’ zei hij. ‘Het is al goed.’


  ‘Niet echt,’ zei ze, en ze hikte van alle emoties. ‘Maar misschien als je weer beter bent… Als je denkt dat je me nog een kans kunt geven, zou ik het fijn vinden om vrienden te zijn.’


  Hij glimlachte slaperig. ‘Oké,’ zei hij, en zijn ogen vielen dicht. ‘Je laat een man wel hard werken.’


  Ze lachte. ‘Dat was niet de bedoeling.’


  ‘En die andere man? Je nieuwe vlam?’ vroeg hij, zonder zijn ogen te openen.


  ‘Daar gebeurt niet zoveel, Jock. Maar luister, laten we niks tegen Maddie zeggen. Ik wil niet dat ze ideeën over ons krijgt.’


  ‘Oké.’ Hij gaf haar hand een kneepje.


  Ze boog zich voorover en gaf een kus op zijn voorhoofd.


  Opeens stond er een verpleegkundige naast het bed.


  ‘We gaan meneer Curry naar zijn kamer brengen. Als u wilt, kunt u meelopen, mevrouw Curry. Maar daarna moet u hem laten slapen, u kunt morgenochtend terugkomen.’


  ‘Ik ben niet… Oké,’ zei ze, ‘ik loop met u mee zodat ik weet waar ik hem morgen kan vinden.’


  Hoofdstuk achttien


  


  


  


  Adam en Emma bleven met oud en nieuw thuis. Emma parkeerde haar auto in zijn garage, voor het geval Riley of June voorbij zou rijden.


  ‘Ik denk dat dat volstrekt overbodig is,’ zei Adam terwijl hij haar jas aannam. ‘Mijn moeder heeft het geraden. Ik geloof dat Riley het ook wel weet, en Maddie kan het niet schelen.’


  ‘Ja, maar toch. Tot Riley me verzekert dat alles goed zit tussen ons, blijven we discreet. Een van de laatste dingen die ze tegen me zei voordat Maddie belde is dat ze met me zit opgescheept vanwege haar familie. Ze is er niet klaar voor. Waar brengt zij trouwens oud en nieuw door?’


  ‘Zij en Maddie hebben wat snacks en bordspelen meegenomen naar het ziekenhuis, ze vieren het met Jock. Ik weet vrij zeker dat ze niet tot middernacht zullen mogen blijven, maar vanavond zijn ze in ieder geval daar.’


  ‘Ach, dat zal hem heel gelukkig maken. Hij zou zo vrijwillig nog een ongeluk krijgen voor zoveel aandacht van Riley.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Ik denk dat hij heel veel om haar geeft. Ik denk eigenlijk dat hij van haar houdt. De manier waarop hij over Riley en Maddie praatte, over hoe hij de mist inging met Riley… Het klonk gewoon alsof zijn gevoelens heftiger zijn dan hij normaal gesproken laat merken.’ Ze sloeg haar armen om Adams middel en keek naar hem op. ‘Denk jij ooit aan hoe anders alles had kunnen lopen?’


  ‘Hoe dan?’ vroeg hij, benieuwd naar haar perspectief.


  ‘Jock had meteen iets met Riley kunnen beginnen. Ik denk dat we dan allemaal vrienden waren gebleven. Maar dan was Rileys bedrijf er misschien niet geweest, ik heb het idee dat ze dat heeft opgebouwd om te overleven. Of ik zou hier direct na de universiteit zijn teruggekomen en dan was ik tien jaar geleden verliefd op je geworden.’


  Hij streelde haar wang met zijn knokkels. ‘Ben je nu verliefd op me?’


  Ze knikte. ‘Best wel. Maar het hangt ook af van wat je me vanavond te eten geeft.’


  ‘Als ik dat had geweten had ik beter mijn best gedaan. Ik heb een grote voorraad hapjes – krabballetjes, gevulde champignons, spinaziedip met artisjokken en een salade.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Mijn favoriete hapjes. Je wint op alle fronten. Maar Adam, wanneer word jij dan verliefd op mij?’


  ‘Emma, ik ben al vanaf mijn achttiende verliefd op jou. Ik wacht op het moment dat je je leven terug hebt, zodat je het met mij kunt delen.’


  ‘Je overrompelt me een beetje. Ik dacht dat ik zaterdagavonden met vrienden zou doorbrengen, voortdurend op zoek zou zijn naar werk en druk bezig zou zijn met het vergeten van mijn rampzalige huwelijk.’


  ‘Ik weet niet of je het ooit kunt vergeten,’ zei hij, ‘maar we kunnen desondanks wel vooruit. Heb je nu wel het idee losgelaten dat het slecht voor mij zou zijn om met jou om te gaan?’


  ‘Ik maak me er nog steeds zorgen over, maar ik weet nu ook dat ik jou toch niet kan overtuigen. En er is nu nog een complicatie, nog iets uit het verleden waar ik iets mee moet. Ik ga morgen bij Rosemary langs. Ze heeft Lauren gevraagd of ze contact met me wilde opnemen. Het lijkt erop dat ze niet rustig kan sterven voor ze me heeft gezien, en ze is teruggekomen naar Santa Rosa om te overlijden. Ze verblijft in het huis dat van mijn vader was.’


  ‘Ga je er echt heen?’


  ‘Ja, ik ga het doen. Misschien ben ik gek, maar ik hoop – omdat ze naar me heeft gevraagd – dat het feit dat ze gaat sterven haar milder heeft gemaakt. Maar als ik heel eerlijk ben… Ik ben doodsbang. Onze laatste ontmoeting was niet bepaald gezellig.’


  ‘Zal ik met je meegaan?’


  ‘Je bent mijn redder,’ zei ze. ‘Zo noemde Riley je ook. Lyle bood het ook aan, maar ik heb gezegd dat het niet hoefde. Jou zou ik graag meenemen. Ik voel me altijd dapperder als jij in de buurt bent.’


  


  Het huis waarin Emma was opgegroeid, was nu zo’n veertig jaar oud. Doordat het destijds degelijk was gebouwd op een groot stuk grond, zag het er nog steeds keurig uit. Het was, zo herinnerde ze zich, een van de mooiste huizen in de wijk geweest, in ieder geval in het deel waar haar katholieke lagere school had gestaan. Vergeleken met sommige huizen die ze schoonmaakte leek het eenvoudig, maar dat was het niet. Het was een groot huis met vijf slaapkamers en drie badkamers, en het was gebouwd in een landelijke, Franse stijl.


  Door de enorme keuken, grote ouderslaapkamer en bijna vier meter hoge plafonds werd het veertig jaar geleden echt als een luxe woning gezien. En dat was het op het eerste gezicht nog steeds: het huis zag er heel aantrekkelijk uit door de goed onderhouden tuin met prachtige bomen, en het stond in een mooie, brede laan.


  Emma had niet veel goede herinneringen aan het huis. Ze was Rosemary’s kind niet. Rosemary stelde Anna en Lauren voor als haar dochters, en Emma als haar stiefdochter.


  ‘Ik ben er nooit binnen geweest,’ zei Adam.


  ‘Nooit? Hoe kan dat nou?’


  ‘Als ik Riley kwam halen om haar naar huis te brengen, wachtte ik buiten.’


  ‘Dat is me nooit opgevallen. Maar het verbaast me niet. Kom, dan is het maar gebeurd.’


  Even wist Emma niet welke van haar zussen de deur opendeed – ze leken erg op elkaar en ze had hen al jaren niet gezien. Het duurde dus even voor ze Lauren herkende, want niet alleen zag die er bleek en moe uit, ze was in de afgelopen jaren ook aanzienlijk aangekomen. Anna kwam achter haar aan – die was nu zevenendertig en had enorm veel overgewicht. Ze zagen er allebei diepongelukkig uit, maar dat was niet zo raar gezien het feit dat hun moeder stervende was.


  Het huis was rommelig en het rook er vreemd. Stof, chemische schoonmaakmiddelen, misschien de dood.


  ‘Toch maar fijne feestdagen,’ zei Emma, en ze gaf Lauren een mand gevuld met salami, kaas, olijven, wijn en ander lekkers.


  Lauren bedankte haar niet, maar nam de mand aan en zette hem op het tafeltje in de hal. ‘Kom mee,’ zei ze, en ze draaide zich om zodat ze haar konden volgen.


  Ze liepen in de richting van de grote slaapkamer, waar voor Rosemary een ziekenhuisbed was neergezet. Rosemary was altijd stevig geweest, maar nu was ze schokkend dun. Haar huid had een gelige kleur, en ze was bijna kaal. Door het gewichtsverlies was haar gezicht rimpelig. Er stonden flessen en potjes op de tafel, ze had een infuus in haar arm en de kamer stond vol met medische attributen. Haar bijbel lag op het bed naast haar, en ze lag met haar ogen dicht.


  ‘Rosemary?’ zei Emma zachtjes.


  Ze deed haar ogen open. ‘O, jij bent het.’


  ‘Lauren zei dat je me wilde zien.’


  ‘Ja. Wie is dat? Heb je nu al een andere man?’


  ‘Het is Adam Kerrigan. Je kent hem wel, Rileys broer.’ Ze keek de kamer rond. ‘Rosemary, waar is Vince?’


  ‘Vince is er niet. Hij had hier geen zin in.’


  Emma trok een gezicht. Ze had Vince niet gemogen, maar ze waren best lang getrouwd geweest… Dan kon je toch niet zomaar weglopen?


  ‘Dus je hebt een advocaat op me af gestuurd,’ zei Rosemary.


  ‘Nee,’ zei Emma, haar hoofd schuddend. ‘Aaron Justice was mijn vaders advocaat en heeft hem geholpen met zijn testament. Hij bood aan om te –’


  ‘Ik ben de curator van de nalatenschap van mijn overleden echtgenoot, en ik wil dat je weet wat je kunt verwachten. Je vader heeft wat geld nagelaten in een trust. Het was aan mij om dat geld te verdelen. Ik heb mijn eigen advocaat. Hij zal jouw advocaat laten weten of er nog iets te verdelen is, wat ik betwijfel. En dan hoeven we verder niks meer te regelen. Ik vergeef het je.’


  Emma’s mond viel open. ‘Wat vergeef je mij?’


  ‘Dat je een ondankbaar kreng was. Dat je onze familie te schande hebt gemaakt met die toestand met Richard. Dat je nooit hebt gewaardeerd wat je in de schoot geworpen kreeg. Ik sterf in vrede, want ik weet dat ik heb gedaan wat ik kon, en dat ik meer heb gedaan dan strikt noodzakelijk was.’


  Emma moest op haar lip bijten om te voorkomen dat die zou gaan trillen. Dus Rosemary gebruikte deze laatste ontmoeting om extra wreed te zijn. ‘En het huis?’


  ‘Dat is nu van mijn dochters.’


  ‘Het huis van mijn vader,’ zei Emma zachtjes. Het was geen grote villa, maar huizen in Californië waren geld waard. Als ze het goed schatte, kreeg je voor een huis van deze afmeting, gelegen op een groot stuk grond, een flink bedrag.


  ‘Het huis werd van mij,’ zei Rosemary.


  ‘Je hebt het nooit eerder over geld gehad. Je zei altijd dat er niks was.’


  ‘Het was niet veel. Er was geen aanleiding om het erover te hebben. Ik mocht het voor mijn kinderen gebruiken, en dat heb ik gedaan.’


  ‘Aan mij heb je niks uitgegeven,’ zei Emma.


  ‘Jij was met een miljonair getrouwd!’ krijste Rosemary, waardoor ze een hoestbui kreeg. Lauren kwam naar haar toe en hield haar overeind tot de hoestbui achter de rug was. Daarna liet ze haar moeder zachtjes weer in het kussen zakken.


  ‘Ik was zestien toen mijn vader overleed,’ zei Emma. ‘Ik heb mijn opleiding afgerond met behulp van beurzen, bijbaantjes en leningen. Jij trouwde opnieuw…’


  ‘Je hebt het nu niet nodig,’ zei Lauren op bittere toon.


  ‘Mijn vader heeft dit huis gebouwd,’ zei Emma.


  ‘Hij heeft het aan mij nagelaten en ik heb het op naam van mijn dochters laten zetten. Ik wil dat je tegen je advocaat zegt dat er niets meer te regelen is en dat we niets meer te bespreken hebben. Ik wil hier vrede over hebben. Vertel hem dat je weet dat alles goed is geregeld en houd op met dit idiote gedoe. Laat mijn arme meiden houden wat ik ze gegeven heb en ga weg. Wees geen lijkenpikker, als een ondankbaar kreng.’


  ‘Hou op,’ zei Adam. ‘Hou nu meteen op. Het spijt me voor je dat je ziek bent, Rosemary, maar ik denk dat je deze vrouw genoeg misbruikt hebt. Het is voorbij. We gaan. We hebben hier niks meer te zoeken.’


  ‘Ik wil gewoon zeker weten dat je geen wraak neemt op mijn dochters,’ zei Rosemary.


  Emma schudde haar hoofd. ‘Waarom zou ik?’


  ‘Ik ken jou. Jij denkt dat je overal recht op hebt. Je hebt je altijd boven ons verheven gevoeld. Blijf van wat ik mijn dochters nalaat af.’


  Adam schudde zijn hoofd. ‘We gaan, Emma. Dit huis wil je helemaal niet hebben. De achterbaksheid is in de muren getrokken.’ Hij keek Rosemary veelbetekenend aan.


  Hij pakte Emma’s hand en trok haar mee. ‘Niet meer naar haar luisteren. Deze mensen zijn vergiftigd door jaloezie. Kom.’


  Ze liet toe dat hij haar naar de auto leidde en erin hielp.


  Stil ging ze zitten, met stomheid geslagen. Hij startte de motor en begon weg te rijden, en nog steeds zei ze niks. Vijf minuten gingen voorbij voor ze iets zei.


  ‘Ik dacht dat ze me op geen enkele manier meer konden overvallen of kwetsen. Ze moet me echt haten. Waarom haat ze me zo?’


  ‘Ik denk dat Rosemary heel veel mensen haat. En dat ze maar heel weinig mensen heeft gekoesterd. Emma, je kunt dit achter je laten in de wetenschap dat je altijd aardig bent geweest. Aardiger dan ik geweest zou zijn. Ik denk dat die vrouw heeft gestolen van een kind dat rouwde. Ik zou niet willen zijn waar zij nu heen gaat.’


  ‘Ze zal Richard daar wel tegenkomen. Volgens mij hadden ze dezelfde waarden en normen.’


  


  In de week daarna had Emma eindelijk weer een gesprek met Lucinda Lopez.


  ‘Je was hier meer dan twee weken geleden,’ zei Lucinda. ‘Je hebt je eerste Kerstmis in minstens tien jaar in je geboorteplaats gevierd.’


  ‘Nog wel langer,’ zei Emma. ‘Ik denk wel twaalf jaar. Het duurde niet zo heel lang voordat ik na de dood van mijn vader wist dat Rosemary en haar dochters liever niet hadden dat ik hun feest verstoorde. Maar ik heb nu een nieuw leven – een simpel, rustig leven. Hoewel het nu en dan ook wel opwindend is.’


  Emma vertelde Lucinda eerst over Bethany, en over hoe het meisje opgewekter en sterker leek dan voor de feestdagen.


  ‘Het is erg aardig van je dat je de tijd hebt genomen om naar een ongelukkig meisje te luisteren,’ zei Lucinda. ‘Wil je iets voor me doen? Ik denk dat ze jou vertrouwt, wil je nog eens met haar praten over een therapeut? Als de therapeut die ze nu heeft haar niet helpt, stel dan voor dat ze om iemand anders vraagt, of op school naar iemand toe gaat. Kinderen van die leeftijd die iemand hebben verloren voelen zich eenzaam en kwetsbaar. Ze zijn erg onvoorspelbaar. Ik wil niet dat je in een situatie terechtkomt die je niet aankunt. En dan trekt zij aan het kortste eind.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Natuurlijk. Kan ik haar naar jou verwijzen?’


  ‘Dat mag. Je kunt haar zeker vertellen dat jij ook met een therapeut praat. Soms heeft dat een positief effect. Ik maak me zorgen als iemand die heel depressief is geweest, opeens heel opgewekt wordt.’


  Daarna vertelde Emma over haar bezoek aan Rosemary, en over Rosemary’s verzoek om haar dochters en hun erfenis met rust te laten. ‘Mijn vader is nu achttien jaar dood, en hoewel we het goed hadden, was hij niet rijk. Ik kan me niet voorstellen dat er heel veel is, als er al iets is. En ik ga de pers niet weer op een spoor zetten door achter geld aan te gaan. Ik wil niets doen waardoor mijn naam in verband wordt gebracht met het woord “geld”.’


  ‘Je moet doen waar je je goed bij voelt, Emma. Maar je moet over één ding goed nadenken. Wat je vader in zijn testament zette, was wat hij heel graag wilde. Als hij jou iets heeft nagelaten, was het echt zijn bedoeling dat jij het kreeg.’


  ‘Dat begrijp ik, maar het was bedoeld voor mijn studie. Hij vertelde me toen ik nog een klein meisje was dat hij daarvoor spaarde. Nou, mijn studie is allang afbetaald.’


  ‘En je hebt net heel simpele, rustige feestdagen achter de rug. Heel wat anders dan je de afgelopen jaren gewend was, denk ik.’


  ‘Ik heb kerstavond en kerstochtend met Adam doorgebracht, die geweldiger is dan je je kunt voorstellen. Hij ging bij zijn moeder eten en kwam daarna naar mijn huisje, en hij had allemaal heerlijke restjes bij zich. De volgende ochtend moest ik werken, maar hij heeft vrij – de kerstvakantie. Hij heeft me een prachtige jas gegeven, en voor hem had ik een trui en sloffen. Lucinda, het was perfect. Zo vredig. Alle stress was voor de verandering eens ergens anders. Geen opzichtige juwelen, geen poenige feesten.’


  ‘En niks van die smerige rijkdom,’ grapte Lucinda. ‘Hoe voelde dat, na de Kerstmissen die je de afgelopen jaren meemaakte?’


  ‘Ik heb me nog nooit zo rijk gevoeld,’ zei Emma.


  


  Na een paar dagen mocht Jock het ziekenhuis verlaten, maar pas als hij nog een laatste controle had gehad en gezond was verklaard, zou hij weer mogen werken. Zijn moeder wilde dat hij bij haar kwam, maar dat weigerde hij. Toen bedacht zijn moeder dat ze dan wel bij hem zou komen logeren, en hij zei: ‘Schiet me dan liever meteen maar dood.’ Riley, die op dat moment in het ziekenhuis was, was getuige van dit alles.


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen, mevrouw Curry,’ zei ze. ‘We zijn dichtbij. We zullen regelmatig bij hem langsgaan. En als er iets is, hoeft hij maar te bellen.’


  Toen zijn moeder wegging om de auto te gaan halen, zei Jock: ‘Dank je wel, Riley. Maar je hoeft geen moeite te doen. Eindelijk heb ik de tijd om al die golfwedstrijden te kijken die ik allemaal heb opgenomen. Ik zal geen hulp nodig hebben, want ik ga niet met meubels sjouwen.’


  ‘Dus je neemt je intrek op de bank?’


  ‘Dat is wel het plan, ja.’


  ‘Maddie moet weer naar school, dus we zullen morgen na school even langskomen. We blijven niet lang.’


  ‘Blijf zo lang als je wilt. Je kunt Maddie ook afzetten als je dat prettiger vindt.’


  Maar dat wilde ze niet. Ze wilde weten of hij genoeg eten in huis had, ervoor zorgen dat zijn huis netjes was – dat kon hij zelf nog niet – en het liefst zou ze meteen ook even zijn bed verschonen.


  Ze liet Maddie bij Jock achter en ging naar haar moeder. Ze vroeg of ze een paar van de maaltijden die June voor haar oudjes had ingevroren mocht meenemen. Voor Jock, legde ze uit.


  ‘Interessant dat je je zo uitslooft voor Jock,’ merkte June op.


  ‘Heb je gezien hoe bang en overstuur Maddie was toen hij gewond was? En onder het mes moest? Ik wist dat ze een goede band met Jock had, maar ik dacht dat die hetzelfde was als de band die ze met Adam heeft. Ik had het helemaal mis, ze is heel close met Jock. Ik ga beter mijn best doen om met hem te kunnen opschieten.’


  June keek haar weifelend aan. ‘Natuurlijk.’


  Ze bracht de maaltijden niet naar Jocks huis, maar stopte ze in haar eigen vriezer. Daarna ging ze Maddie ophalen. De volgende dag haalde ze alles weer uit de vriezer en ging ze bij hem langs.


  Hij deed de deur open, maar hij zag er een beetje verfomfaaid uit, en hij liep krom van de pijn aan zijn wond.


  ‘Riley?’ Hij keek over haar schouder, op zoek naar Maddie.


  ‘Ik ben alleen. Ik heb een paar maaltijden van mijn moeder meegenomen voor in je vriezer. En ook wat melk, sap, eieren, brood, vleeswaren en een salade van de delicatessenafdeling.’


  ‘Dat hoef je toch niet te doen,’ zei hij, maar hij liet haar binnen. ‘Moet je niet werken vandaag?’


  ‘Jawel,’ zei ze, terwijl ze alles in de vriezer en koelkast zette en legde. ‘Ik neem een lange lunch. De maaltijden zijn allemaal bevroren. Je moet ze een paar uur laten ontdooien. Er zitten labels op. Je hebt gehaktbrood met puree, macaroni, lasagne, gehaktballen…’ Ze hief haar hand op en luisterde. De tv stond niet aan. ‘Lag je te slapen?’ vroeg ze.


  Hij wees naar de keukentafel, waarop een opengeklapte laptop stond. ‘Ik ben rekeningen aan het betalen,’ zei hij.


  ‘O, Jock, krijg je financiële toestanden door het ongeluk?’


  ‘Niet echt. Ik krijg nooit terug wat die auto waard was, maar die vrouw – of eigenlijk dat meisje – had een verzekering, dus misschien keert die iets uit.’ Hij lachte. ‘Ze is tenminste verzekerd. De man die me ooit van achter aanreed was dat niet.’


  ‘Ben je van achteren aangereden?’


  ‘Tien jaar geleden. En Maddie zat niet in de auto. Toen zat ze nog in een zitje, hè? Ze zat niet zo vaak bij mij in de auto.’


  Omdat Riley dat zoveel mogelijk had voorkomen. Niet omdat Jock niet veilig reed. Maar omdat ze alles onder controle wilde hebben. Vooral hem. Een beetje spijtig schudde ze haar hoofd. Maddie was duidelijk gek op hem. En Riley had geprobeerd haar zo min mogelijk tijd met Jock door te laten brengen.


  ‘Heb je al geluncht?’


  ‘Nog niet, als je weg bent zal ik iets bij elkaar zoeken. En dank je, dit is echt heel aardig van je.’


  ‘Ik maak wel even een broodje voor je klaar, met wat salade. Betaal jij de rest van je rekeningen. Heb je nog koffie?’


  ‘Daar,’ zei hij, in de richting van het aanrecht wijzend.


  Ze voelde zich een beetje ongemakkelijk, en ze merkte dat Jock achterdochtig en verbaasd tegelijk was. Maar ze moest ergens beginnen. En dus ging hij weer achter zijn computer zitten, en pakte zij wat ze nodig had: mes, vork, bord, brood, mayo. Hij was heel netjes, ze was onder de indruk. Zijn koelkast was schoon, en dat was een goed teken. De koelkast was namelijk altijd het laatste wat werd schoongemaakt. Hij had sla en tomaten, dus die deed ze ook op het broodje.


  Dapper maakte ze ook een klein bordje voor zichzelf, en ze gaf hem daarna zijn bord aan. Ze schonk een kop koffie voor zichzelf in en ging aan de tafel zitten.


  Hij keek haar aan. ‘Je luncht hier met mij?’


  ‘Alleen maar wat sla… als je het goedvindt.’


  ‘Ik vind het prima. Maar je meende het dus, je wilt vrienden worden.’


  ‘Luister, als je liever hebt dat ik ga…’


  ‘Waar gaat dit precies over?’


  Ze legde haar handen in haar schoot, raakte haar salade en koffie niet aan. ‘Allereerst voel ik me rot over Kerstmis, over onze ruzie. Ik moest er steeds aan denken. Je had gelijk, Jock: ik ben boos geweest. Het is waar, en ik vond dat ik het volste recht had om boos te zijn. Maar toen was je gewond en zag ik hoe doodsbang Maddie was, en toen realiseerde ik me pas hoe je het altijd bent blijven proberen met me, ook al ging dat meestal niet goed. Ik wilde het niet met jou proberen. En onze dochter houdt van ons allebei.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Je hebt een heel goede relatie met haar, daar was ik me nauwelijks van bewust. Het leek alsof je haar niet zo vaak zag.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je deed er vaak moeilijk over, en het had geen zin om het voor Maddie lastiger te maken door te erg aan te dringen. Dus schafte ik een telefoon voor haar –’


  ‘Ze was veel te jong voor dat ding!’


  Jock wachtte geduldig tot deze kleine uitbarsting voorbij was.


  Nou had ze het weer gedaan… conclusies getrokken, controle proberen uit te oefenen. ‘Juist,’ zei ze een beetje verdrietig.


  ‘Dus ik schafte een telefoon voor haar aan en een laptop. Op die manier konden we communiceren en hielden we contact. Als ik kon ging ik naar dingen die op haar school werden georganiseerd. Het lukte niet altijd, ik moest vaak ’s avonds werken. Maar we konden praten. Ze is zo slim, Riley. Net als jij.’


  Riley voelde dat ze bloosde. ‘Jij bent slim,’ zei ze. ‘En ze heeft absoluut jouw benen.’


  Hij lachte. ‘Ja, al sinds ze dertien is moet je naar haar opkijken. Ze is een knappe meid.’


  ‘Ik wist niet dat je haar over Emma had verteld. Ik wist van heel veel dingen niet dat jullie erover gepraat hadden.’


  ‘Ik heb tegen Maddie gezegd dat het geen goed idee was als ze verhalen over mij aan jou zou vertellen, en andersom. Dat dat alleen maar tot ruzie zou leiden. En dat wilde ze niet.’


  ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen,’ zei Riley. ‘We hebben al zo lang regelmatig ruzie.’


  ‘Niet echt, niet altijd. Ik heb je een paar keer goed boos gemaakt, maar als Maddie erbij is zijn we altijd aardig tegen elkaar. In ieder geval tolerant, dankzij June. Maar er is één ding dat me dwarszit, ik weet alleen niet of ik het durf te bespreken.’


  ‘Lijkt me wel beter, laten we maar open proberen te zijn.’


  ‘Je moet wel beloven dat je niet gaat schreeuwen of met dingen gaat gooien. Ik ben net onder het mes geweest.’


  ‘Ik heb nooit…’ Ze stopte met praten omdat haar stem wel heel schel klonk. ‘Ik heb nog nooit iets gegooid.’


  Hij lachte. ‘Je werd het kwaadst als ik je probeerde te vertellen dat ik om je gaf. Ik wilde dat we een kans hadden. Ik dacht dat ik een prima echtgenoot zou kunnen zijn, en ik vind het heerlijk om vader te zijn. Ik weet dat ik er in het begin een zootje van had gemaakt. Ik weet dat ik niet echt goed genoeg voor je was, maar ik –’


  ‘We zijn echt heel slecht begonnen,’ zei ze.


  ‘Mijn schuld,’ zei hij. ‘Ik heb daar geen excuus voor. Wacht, dat neem ik terug… Ik heb alleen maar excuses. Ik was jong, dom, doodsbang, in de war – en ik voelde me compleet tekortschieten. Ik wilde het goede doen, maar was er zeker van dat ik dat toch niet zou kunnen. Ik had geen opleiding, geen geld, alleen maar een rottig parttime baantje –’


  ‘Het was niet alleen maar jouw schuld,’ zei ze. ‘Je zult dit misschien niet kunnen begrijpen, maar ik moest een heleboel overwinnen. Ik was een arm kind. Een arm kind zonder vader. Ik had mijn beste vriendin bedrogen en ze haatte me, wat te verwachten was. Ik was beschaamd en nijdig en behoorlijk wanhopig. Toen begon ik mijn bedrijf, en de eerste twaalf jaar durfde ik nauwelijks op te kijken. Toen je om een tweede kans vroeg, kon ik je niet horen.’


  ‘Ik heb het een paar keer gevraagd.’


  ‘Je trouwde met Laurie.’


  ‘Ik dacht dat ik op die manier de pijn kon wegnemen. Ik had het haar niet moeten aandoen.’


  ‘Maar ze heeft jou laten zitten!’


  ‘We wisten meteen dat het niet werkte, maar ik zal eerlijk tegen je zijn: ik zou gebleven zijn. Ik ging niet twee keer mislukken. Maar als je al denkt dat onze relatie gecompliceerd is… Jezus, Lauries leven was een ramp. Ze is terug bij haar ex, ze hadden nooit uit elkaar moeten gaan. En ze hebben vierentwintig uur per dag ruzie.’


  ‘Kunnen we na al die tijd schoon schip maken en vrienden worden?’ vroeg ze. ‘Zit er niet te veel wrok?’


  ‘Ik voel geen wrok, Riley. Ik heb me neergelegd bij wat ik fout heb gedaan. Ik heb een geweldige familie, een prachtige dochter, een goede baan, een paar goede vrienden en een prima leven. Als wij vrienden kunnen zijn, zou dat me heel gelukkig maken.’


  ‘Hebben we te veel geruzied waar Maddie bij was?’


  Hij lachte even. ‘Niet meer dan een gemiddeld getrouwd stel,’ zei hij. ‘Als je naar Maddie kijkt, vind ik haar heel normaal, voor zover een dochter van mij dat kan zijn. Je bent een geweldige moeder. En je bent zeker geen arm meisje meer.’


  Ze zuchtte. ‘Je heb geen idee hoeveel ambitie daarvoor nodig was. Ik heb vijftien jaar naar rust gesnakt.’ Ze keek hem aan. ‘Voel je je weleens eenzaam?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Bijna nooit. Soms zie ik Maddie een te lange tijd niet, maar ik kan altijd met haar praten. Eenzaam? Niet vaak. Jij wel?’


  Ze knikte. ‘Ook al heb ik ook geweldige mensen in mijn leven. Soms heb ik het gevoel dat er iets ontbreekt.’


  ‘Dat begrijp ik wel. Maarre… Gaat die nieuwe man het wel goedvinden dat je bevriend bent met de vader van je dochter?’


  ‘Nieuwe man?’ vroeg ze. Toen wist ze het weer. ‘O, Logan, de rechercheur. Ik weet eigenlijk niet zeker of dat iets kan worden. Hij is een aardige vent. Maar…’ Ze beet op haar lip.


  ‘Riley, hij is de eerste man met wie je een date hebt gehad sinds wij uit elkaar zijn!’


  ‘Nee, ik ben wel eerder met iemand uit geweest,’ zei ze. ‘Maar er was nooit een klik.’


  Hij lachte. ‘Dus hier zitten we dan. Twee mensen die samen een kind kregen, samen een meisje opvoedden, kibbelden als een oud, getrouwd stel en die nooit iemand anders hebben kunnen vinden. Word jij daar niet ook een beetje nieuwsgierig van?’


  ‘We moeten heel voorzichtig zijn, Jock. Als we de fout in gaan, zouden we elkaar kunnen gaan haten.’


  ‘Als ik de fout in ga, zou jij mij kunnen haten. Ik zal jou nooit haten, heb ik ook nooit gedaan. Ik ben boos op je geweest, maar ik heb altijd van je gehouden. Ik wist alleen niet wat ik moest doen. Ik was nog maar een jongen.’


  Hij is geen jongen meer, dacht ze. ‘Langzaamaan,’ zei ze.


  Ze aten hun lunch, kletsten over Maddie, en daarna ruimde Riley alles op en kondigde ze aan dat ze weer aan de slag moest. Hij liep met haar mee naar de deur, hij draaide haar naar zich toe en gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Wees voorzichtig, Riley,’ zei hij. ‘Ik houd van je. Heb ik altijd gedaan. Maar ik ga me niet in bochten wringen. Als het voor jou niet werkt om bij mij te zijn, dan is het klaar. Ik ga niet experimenteren,’ zei hij. ‘Jij bent niet de enige die gevoelens heeft.’


  ‘Dat weet ik. Dat weet ik heel goed.’


  Hoofdstuk negentien


  


  


  


  De hele weg naar het huis van Aaron Justice was Emma nerveus. Ze keek ernaar uit om hem weer te zien, maar ze maakte zich ook zorgen: hoe moest ze hem betalen als bleek dat er geen geld meer voor haar was? Ze had hem moeten opbellen en hem vertellen dat hij moest stoppen met wat hij aan het doen was, hij had er al genoeg kostbare tijd in gestoken. Ze zou wel een manier vinden om hem te betalen. En ze had de knoop doorgehakt: ze zou niet proberen het huis van haar zussen af te nemen; daar zou ze toch niet gelukkig kunnen zijn.


  Aaron had een klein kantoortje bij zijn huis, het huis dat hij had gedeeld met zijn overleden vrouw. Het was een heerlijke plek, waar Emma nog niet eerder was geweest.


  ‘Emma, wat goed om je weer te zien. Kom binnen, ik heb al theegezet.’


  Hij gebaarde dat ze moest gaan zitten. ‘Ik weet niet wat je je nog kunt herinneren van wat er over je vaders nalatenschap is gezegd toen hij net was overleden. Je was nog erg jong en je had heel veel verdriet. Ik moedigde je aan me te bellen, maar dat heb je nooit gedaan.’


  Emma haalde haar schouders op. ‘Ik zag het nut er niet van in,’ zei ze. ‘Ik herinner me dat je vertelde dat er wat geld was om voor mijn studie te betalen, als ik die ging doen. En Rosemary stuurde me soms wat geld.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Laten we om je geheugen op te frissen nog een keer doornemen wat er in het testament stond.’


  De bezittingen van John Shay waren in tweeën gedeeld. De helft was voor Rosemary, zijn vrouw, en de andere helft voor zijn drie kinderen. Rosemary was de executeur. Zij was ook de curator van de nalatenschap, wat betekende dat het geld dat zij beheerde niet door de meiden kon worden uitgegeven aan bijvoorbeeld een vriendje.


  Emma lachte bijna hardop. Alsof dat zou gebeuren!


  Alle drie de kinderen waren in het testament opgenomen, al was Anna niet zijn biologische dochter. En het was zijn plan geweest dat het geld in etappes naar de kinderen zou gaan: de helft van het deel als ze dertig werden, en de tweede helft als ze vijfendertig werden. Maar er was wel al geld beschikbaar voor belangrijke uitgaven, zoals bijvoorbeeld voor een aanbetaling voor een woning, onderwijs, medische kosten die niet verzekerd waren…


  ‘Ik heb zelf mijn opleiding betaald,’ zei Emma.


  ‘Dat weet ik,’ zei Aaron. ‘Zoals ik al eerder vertelde: Rosemary heeft kort na de dood van je vader een andere advocaat in de arm genomen. En dat heeft ze een paar jaar daarna nog een keer gedaan. Ze vroeg haar nieuwe advocaat om haar testament aan te passen, iets waar ze recht op had. Maar over de uitgaven die ze deed uit de som die je vader voor zijn kinderen had bestemd, moest ze verantwoording afleggen. Ze zou het huis ook erven. Emma, heb jij ook maar iets van geld gekregen?’


  Emma schudde haar hoofd. ‘Rosemary zei dat het onderhoud aan het huis en het opvoeden van drie kinderen alles was wat ze zich kon veroorloven. Ik was al blij dat ik af en toe een bijdrage kreeg. Niet veel, maar het hielp wel.’


  ‘Ze had bonnen van collegegelden en huisvesting…’


  ‘Ze vroeg me altijd om bonnen – voor de administratie, zei ze.’


  ‘Toen je dertig werd, had je geld moeten krijgen.’


  ‘Wauw,’ zei Emma. ‘Dat wist ik niet. Of misschien was ik het vergeten. Mijn vader was een eenvoudig man. Ik wist dat er waarschijnlijk net genoeg zou zijn om Rosemary te helpen met het grootbrengen van drie kinderen.’


  ‘Rosemary’s advocaat heeft me inzage gegeven in de financiën. Ik heb een bedrag dat jou toekomt, maar het zou kunnen dat dat lang niet alles is. Er is het huis, geld dat naar verkeerde partijen is gegaan, nog wat details: ik raad je aan er een goede accountant op te zetten. Je moet wat de curator heeft besloten aanvechten.’


  Emma lachte schamper. ‘Aaron, de curator gaat binnenkort dood. Ik ben bij haar geweest. Ze heeft nog maar kort te gaan, en ze was buitengewoon onaangenaam. Ze vroeg me of ik haar dochters met rust wil laten, ze gaf aan dat ze het huis en het geld dat nog over is aan ze wil nalaten. Ik ga niks aanvechten. Ik ga nooit meer in een rechtbank zitten.’


  ‘Jammer voor Rosemary, maar ze kan de voorwaarden van het testament niet wijzigen. Het bedrag dat jij hebt gekregen slaat nergens op, je hebt recht op veel meer. Ze is er onverantwoordelijk mee omgesprongen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik neem wel wat er over is en ik zal jou betalen, maar ik ga dit niet najagen. Ze kan haar wandaden meenemen naar het hiernamaals. Die afschuwelijke meiden die het huis krijgen en mijn vaders spaargeld en zijn verzekering… Ik hoop dat ze erin stikken. Ik heb het een en ander geleerd over geld, Aaron. Het is lang niet altijd iets positiefs.’


  ‘Ja, maar je moet wel aan je toekomst denken.’


  ‘Door om een nalatenschap te vechten? O, dat zou de pers geweldig vinden. Nee, hoor. Als er duizend dollar over is, betaal ik dat aan jou. Maar achter het geld van mijn vader aan jagen spreekt me totaal niet aan. Ik weet het, je zou denken dat ik heel praktisch zou zijn, maar ik heb gezien wat honger naar geld met je kan doen. Ik maak wc’s schoon voor mijn geld. Ik heb een vriend die leraar is, een geweldige leraar. Ik voel me nu rijker dan toen ik met Richard getrouwd was. Ik heb niks nodig. Ik heb alles.’


  Even wist hij niet wat hij moest zeggen. Hij leunde met gevouwen handen op het bureau. Hij keek haar heel serieus aan. ‘Emma,’ zei hij, ‘het is meer dan duizend dollar.’


  ‘Nou, bof ik even!’ zei ze lachend. ‘Ik dacht dat Kerstmis achter de rug was. Hoeveel is het dan?’


  ‘Het gaat hier om de helft, het bedrag dat je had moeten krijgen toen je dertig was. En er zou dus nog een deel moeten komen als je vijfendertig wordt. Dit is het basisbedrag, we hebben nog niet gekeken of er nog bedragen ontbreken. Het gaat om vierhonderddrieënzestigduizend dollar en tweeënzeventig cent.’


  Emma’s mond viel open, en ze keek hem geschokt aan. Toen rolden haar ogen naar achteren en viel ze flauw. Ze viel van de stoel af en landde met een bons op de vloer.


  


  Terwijl hij achter zijn bureau zat, voelde Logan zich gefrustreerd: het was hem niet gelukt om tijdens de feestdagen Riley alleen te treffen. Familie ging voor, dat begreep hij wel. En ze had uitgelegd dat het schoonmaakwerk gewoon doorging.


  Bovendien had haar ex een auto-ongeluk gehad. Ze waren dan wel nooit getrouwd geweest, maar die man was zonder enige twijfel de ex. En hoewel Riley volhield dat het voor Maddies gemoedsrust was, niet voor de hare, bracht ze wel een heleboel tijd door met die kerel.


  Maar nu waren de feestdagen achter de rug. Maddie was weer naar school, en de ex mocht weer werken. Het normale leven kon weer beginnen, en aan het eind van de maand zouden hij en George de zaak-Emma Shay afsluiten. Zes maanden kijken en luisteren, maar niemand had het over geld gehad, en op de bankzaken was niks aan te merken. Emma maakte nog steeds huizen schoon en alles leek in orde. Het was mogelijk dat de rechter de machtiging zou verlengen, maar dat zou dan niet zijn omdat Logan en George iets hadden gevonden. Geen telefoontjes naar Aruba, geen verdachte gesprekken, geen onverklaarbaar geld.


  ‘Goed nieuws,’ zei Georgianna. ‘We hebben mazzel. Ze is met geld in de weer.’


  ‘Wat?’ vroeg hij stomverbaasd.


  ‘Grote bedragen. We hebben een overschrijving van bijna een half miljoen.’


  ‘Meen je dat nou?’ Hij was verbijsterd. ‘Weten we al waar het vandaan komt?’


  ‘Dat weten we binnenkort. Ik denk dat we de FBI moeten waarschuwen en moeten aanbieden dit nader te onderzoeken.’


  ‘We kunnen ook de FBI waarschuwen en voorstellen dat die dit nader onderzoekt,’ stelde hij voor.


  ‘Het is ons project,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Dat hoeft het niet te zijn.’


  ‘Kies je nu de gemakkelijkste weg?’ vroeg ze. ‘Dat je afstand houdt, zodat je geen problemen met het meisje krijgt? Moeten we ons compleet uit het onderzoek terugtrekken omdat er sprake is van belangenverstrengeling?’


  ‘Er is niets waaruit blijkt dat Riley ook maar iets te maken heeft met Emma’s financiële situatie.’


  George zuchtte diep. ‘Emma heeft sterke banden met de Kerrigans. Sterker dan jij denkt. Ze werkt voor Riley Kerrigan. Ze deelt het bed met Adam Kerrigan. Ze gaat gezellig om met June Kerrigan. En die andere man, de ex van jouw meisje? Dat was haar vriendje op de middelbare school, en ze zijn weer bevriend. Ze heeft het over hem in gesprekken met Adam. Maar er is nog iets waar ik me ongemakkelijk bij voel en wat me achterdochtig maakt. Emma heeft lange gesprekken met een meisje dat ze Bethany noemt. Ik vraag me af of dat in werkelijkheid niet Maddie Kerrigan zou kunnen zijn, of een goede vriendin van Maddie. Emma en het meisje zijn close, maar ik weet niet hoe die band is ontstaan. Het meisje klaagt soms over haar stiefmoeder, en Emma voelt met haar mee. Zou dat Emma’s kind kunnen zijn, dat ze heeft laten adopteren? Zou dat haar motief kunnen zijn voor het feit dat ze geld heeft weggesluisd: een kind?’


  ‘Wat???’


  ‘Het is maar een ideetje. Een gok. Toch is het wel toevallig dat Maddie Kerrigan vijftien is, en die Bethany, wie ze ook is, ook. Maar los daarvan hebben we met die overschrijving ook al voldoende aanleiding. We zorgen dat we meer grip krijgen op wat hierachter zit en dan halen we haar op voor een verhoor.’


  Hij huiverde.


  ‘Er is een reden dat we niks beginnen met verdachten.’


  ‘Riley is geen verdachte!’


  ‘Ze heeft anders wel veel contact met onze verdachte.’


  Logan wist dat dit zijn relatie met Riley niet ten goede zou komen. Ze was niet dom. Ze zou er geen enkele moeite mee hebben om een paar verbanden te leggen. Hij was haar niet toevallig tegengekomen in de supermarkt, onschuldig en zonder bijbedoelingen. Hij wist dat Emma iets te maken had met de familie Kerrigan, hij had Riley opgezocht en toen… bam. Ze was het soort vrouw waar hij meteen voor viel. Hij had gedacht dat hij kon ontdekken wat er met Emma speelde zonder zijn ontluikende relatie met Riley te beschadigen.


  ‘En dit is nou precies waarom we ons eigen nest niet bevuilen,’ vertelde George hem.


  Dat had hij al geweten. Maar hij had gehoopt dat hij dit keer de dans kon ontspringen.


  


  Het was al de tweede week van januari voordat Riley eindelijk tijd had om met Logan te gaan lunchen. Zij nodigde hem uit. Op zondag ontmoetten ze elkaar in een rustig tentje. Riley had al een glas wijn voor zich staan toen hij aankwam. Met een glimlach die meer verdrietig dan vrolijk was, ging hij bij haar aan het tafeltje zitten.


  ‘Dit is wel duidelijk,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik zit op een zondagmiddag in een bijna uitgestorven restaurant aan een rustig tafeltje zodat jij me het slechte nieuws kunt vertellen.’


  Ze zuchtte. ‘Kom op,’ zei ze. ‘Laten we een glas wijn drinken. En praten. En eten.’


  ‘Ik wil best een glas wijn, maar over de lunch beslis ik later.’


  De ober kwam meteen aansnellen om een bestelling op te nemen.


  ‘Je hoeft niet op de wijn te wachten, zeg het maar.’


  ‘Wat denk je dan dat er gaat gebeuren?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk dat je het gaat uitmaken.’


  ‘Om te beginnen vind ik niet dat we echt een stel zijn geweest,’ zei Riley. ‘En verder weet ik dat ik moeilijk te bereiken was de afgelopen weken – sinds Maddies ongeluk – maar dat is ook precies waarom ik een hekel heb aan daten. Alleen maar omdat we het een paar keer leuk hebben gehad en lekker kunnen kletsen verwacht je dat je boven aan de lijst staat, terwijl ik een dochter heb, en een bedrijf –’


  ‘En een oude moeder? Verpest het nou niet, Riley. Mannen zijn onhandige klootzakken die niet bellen als het niet zo loopt als ze gehoopt hadden. Vrouwen zijn totaal anders. Die willen eerlijk zijn, alles uitleggen, ervoor zorgen dat alle kreukels worden gladgestreken en dat alles soepeltjes verloopt. Geregeld.’ Zijn glas wijn werd voor hem neergezet, en hij nam een slokje. ‘Doe het. Doe waarvoor je hier kwam.’


  ‘Wauw, jij maakt er echt iets afschuwelijks van. Van nu af aan ga ik ook niet meer bellen.’


  ‘Nee, dit heeft veel meer klasse. Ik ben klaar om je aan te horen. Ik denk dat ik het al weet, maar kom maar op.’


  ‘Wat denk je al te weten?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is jouw show.’


  ‘Het spijt me, maar ik ga ons date avontuur stopzetten. Misschien tijdelijk, misschien voor altijd, de tijd zal het leren. Het blijkt dat er nog wat dingen uit het verleden zijn die ik moet bekijken. Wat bagage. Ik ben net zo verbaasd als jij.’


  ‘De ex.’


  ‘Je moet hem niet zo noemen, hij is Maddies vader.’


  ‘En door het ongeluk realiseer je je dat je nog om hem geeft,’ concludeerde Logan.


  ‘Niet precies, maar wel zoiets. We hebben bij mijn moeder gegeten met Kerstmis, wat we altijd doen behalve als Jock van mij met Maddie naar zijn moeder mag. Na het eten ben ik bij hem langsgegaan om over Maddie te praten. Niks urgents, alleen maar over het feit dat ons co-ouderschap weer een nieuwe fase ingaat. Ze wordt groot, en over een jaar moeten we universiteiten gaan bezoeken! Ik realiseerde me dat ik nooit bij hem thuis was geweest. Ik wist niet dat Maddie daar een heerlijke kamer heeft waar ze bijna nooit gebruik van maakt. Ik was een beetje geschokt toen ik me realiseerde hoe moeilijk en afstandelijk ik ben geweest waar het Maddie en Jock betrof… Nou ja, en toen kregen ze dat ongeluk en was hij zwaargewond.’


  ‘En je realiseerde je dat je bijna je kans had gemist?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het komt door Maddie. Ze was bijna hysterisch. Ze was zo geschrokken en doodsbang… Haar vader is veel belangrijker voor haar dan ik me realiseerde. Hoe heb ik zo dom kunnen zijn? Dus ik probeer om een beetje te helpen. Ik heb hem opgezocht in het ziekenhuis, hem wat maaltijden gebracht toen hij weer thuis was… en ik praat met hem.’


  Logan keek naar beneden.


  ‘Mijn dochter is bijna zestien, Logan. En ik ben al die jaren boos op Jock geweest omdat hij er een puinhoop van had gemaakt. Puinhopen, eigenlijk. Hij is de eerste om toe te geven dat hij een paar ongelofelijk onvolwassen fouten heeft gemaakt. En ik ben heel erg koppig geweest. Ik dacht dat het misschien een plan was om de man te leren kennen nu hij volwassen is. Ik heb geen verwachtingen – als we voorbestemd waren om een stel te zijn, zouden we dat nu toch wel moeten zijn. Maar ik wil kijken of we vrienden kunnen zijn. Op een dag zullen we de grootouders van dezelfde kleinkinderen zijn.’


  ‘En wij kunnen niet daten terwijl jij eraan werkt om goed te kunnen opschieten met je ex voor het welzijn van de kleinkinderen?’ vroeg hij. ‘Je houdt me niet voor de gek, Riley. Je wilt openstaan voor meer dan alleen vriendschap. Ontken het maar. Want ik weet al dat je nooit liegt.’


  ‘Dan weet je ook dat ik niet zo snel ga,’ zei ze. ‘En jij gaat wel snel.’


  ‘Ik heb geen vijftien jaar.’


  ‘Ik zou ook niet voorstellen dat je zo lang op iemand als ik zou wachten,’ zei ze. ‘Wil je nog met me lunchen?’


  ‘Hoezo? Komt er nog meer?’


  ‘Alsjeblieft, Logan. Ik mag je graag. Heel graag. Onze timing was waardeloos, en ik speel open kaart met je als ik je vertel dat ik geen idee heb waar de situatie met Jock toe zal leiden. Kunnen we vrienden blijven?’


  ‘Laten we bestellen,’ zei hij, zijn menu openslaand.


  ‘Ja, laten we dat doen.’


  Ze maakten een keuze, bestelden.


  ‘Dank je wel,’ zei ze.


  ‘Bedank me nog maar niet,’ zei hij. ‘We gaan lunchen. En dan ga ik je vertellen dat ik geen vrienden wil zijn. Ik was verliefd op je aan het worden, en ik denk dat je dat wel wist. En ik denk dat je daar misschien bang voor bent. Ik was bereid om te wachten, om te accepteren dat ik de derde of vierde persoon op je lijst was. Ik was bereid een risico met je te nemen. Dus we gaan lunchen, een beetje kletsen, en dan nemen we afscheid. Als je ooit de draad weer wilt oppakken, heb je mijn nummer. Maar ik ga niet zitten wachten terwijl jij kijkt waar het met je ex naartoe gaat.’


  ‘Volgens mij begrijp je er niks van,’ zei ze.


  ‘O, jawel,’ zei hij, ‘ik begrijp het prima. Jij bent misschien van plan om te kijken of jullie samen opa en oma kunnen spelen, maar zo bekijkt hij het niet.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik een man ben, Riley.’


  


  Het bleek dat John Shay miljonair was geweest. Een bescheiden, hardwerkende en verstandige man met een uitstekende smaak. Zijn eerste vrouw en hij bouwden een solide huis in een prima buurt, en zijn leven lang spaarde en belegde hij. Emma werd pas geboren toen hij al vijfendertig was, en een jaar later verloor hij zijn vrouw aan een nierziekte. Tegen de tijd dat hij zelf overleed, had hij een dikke spaarpot en was het huis verzekerd. Het huis dat werd getaxeerd op ruim een miljoen dollar.


  John kocht kwaliteitsauto’s waar hij in rondreed tot ze op waren. Hij deed zelf het werk in zijn tuin en hij had op dure vakanties kunnen gaan of een zomerhuis kunnen kopen, maar in plaats daarvan spaarde en belegde hij. Zijn tweede vrouw had een baan, zijn kinderen gingen altijd netjes gekleed en hij vond een goede matras heel belangrijk. Ze bezuinigden nooit op eten: ze aten goede, gezonde maaltijden. Emma had verwacht dat haar vader een bedrag zou hebben dat zou helpen bij zijn pensioen, maar ze had nooit gedacht dat zijn nalatenschap een paar miljoen dollar waard zou zijn.


  Het was duidelijk dat Rosemary had gedaan wat ze altijd deed als het om Emma ging: ze pakte wat van Emma was en gaf het aan Anna en Lauren, twee vrouwen die de bitterheid en de woede van hun moeder geërfd hadden. Even was Emma verdrietig dat die twee haar vaders huis kregen, maar toen zag ze voor zich hoe ze daar met zijn tweeën leefden, en haar verdriet veranderde in medelijden.


  Ze wist niet of haar zussen relaties hadden of liefde gevonden hadden, maar ze leken daar veel te ongelukkig voor. Niet zo raar: Rosemary was drie keer getrouwd geweest, en ze was een harde, negatieve vrouw.


  Emma gaf Aaron haar rekeningnummer en hij zorgde dat het geld waar ze recht op had werd overgemaakt. Ze had nog geen idee wat ze ermee ging doen. Na haar ervaringen met Richard stond ze niet te trappelen om iemand anders ermee te laten beleggen, dus misschien moest ze zich zelf maar eens verdiepen in wat de mogelijkheden waren, veilige mogelijkheden. Ze was de dochter van haar vader, nietwaar?


  Rosemary overleed en Emma ging afscheid nemen. Adam kwam met haar mee. Ze liet een groot bloemstuk bezorgen. Er waren niet veel mensen – een paar vrienden van Anna en Lauren – en Emma bleef maar kort.


  Ze vertelde niemand over het geld, zelfs Adam niet. Toen hij opmerkte dat ze een beetje verdrietig leek, zei ze dat het definitieve afscheid van Rosemary en waarschijnlijk ook haar zussen haar toch raakte. Maar het was het geld. Het zat haar dwars. Ze maakte zich er zorgen over. Ze besloot dat ze er met Adam over zou praten, hem zou vertellen dat ze totaal verrast was door een oncomfortabel groot bedrag.


  Eind januari vroeg ze hem of ze op vrijdag bij hem thuis voor hem mocht komen koken. Hij was heel blij met haar aanbod. Ze was niet zo’n geweldige kokkin – ze had niet veel oefening gehad – dus maakte ze spaghetti met gehaktballetjes, kocht ze knoflookbrood dat ze alleen maar hoefde af te bakken en maakte ze een salade.


  ‘Perfect,’ was Adams oordeel.


  ‘Ik heb extra veel gemaakt, dan kunnen we de rest later opeten. Als ik nog een keer mag langskomen.’


  ‘Je bent altijd welkom,’ zei hij.


  ‘Adam, ik moet je iets vertellen. Ik heb iets geheimgehouden. Een paar weken maar, maar toch. Ik moet het aan iemand kwijt, en jij bent de enige die telt.’


  ‘Ik dacht al dat er iets was,’ zei hij. ‘Ik heb me zorgen gemaakt.’


  Ze vertelde over het testament. Ze vertelde hem niet hoeveel ze had geërfd, maar wel dat het een aanzienlijk bedrag was.


  ‘Emma, dat is fantastisch! Maar hoe kon Rosemary nou denken dat ze dit geheim kon houden?’


  ‘Ik weet het niet, misschien omdat ze de curator was. De advocaat, die een vriend van mijn vader was, zei dat er meer is, bijvoorbeeld een derde van de waarde van het huis, maar dat ik er dan voor moet vechten. Adam, ik heb het geld op de bank staan en ik hoop dat ik er geen spijt van krijg, maar ik heb Aaron gevraagd het verder te laten rusten. Er komt nog een bedrag als ik vijfendertig word, en dat zet ik ook op de bank. Mijn zussen… mijn eenzame, boze zussen worden misschien heel rijk, maar ik ga dat niet aanvechten. Ik ben er klaar mee. Ik voel me al ongemakkelijk als ik meer dan duizend dollar op mijn rekening heb staan.’


  Hij lachte. ‘Daar moet je het maar eens met Lucinda over hebben,’ zei hij. ‘Maar je hebt nu een buffer, Emma.’


  ‘Waarom voel ik me daar dan rot over? Schuldig?’


  ‘Waarom verrast dat je, na alles wat Richard heeft gedaan? Luister, als je zelfs door therapie niet van dat schuldgevoel af komt, kun je het geld altijd nog aan een goed doel schenken.’


  ‘Zou jij dat doen?’


  ‘Absoluut niet,’ zei hij met een grijns. ‘Ik heb mijn leven lang hard gewerkt voor mijn spaargeld. Ik ben vijfendertig en heb wat geld opzijgezet, ik heb een pensioen, een hypotheek die ik over tien jaar hoop af te betalen. Voor mijn moeder is alles geregeld, Riley heeft heel veel succes, het geld voor Maddies studie staat op de bank… Het gaat ons goed. Als iemand mij een bedrag zou schenken, zou ik me niet schuldig voelen. Alleen als het was gestolen.’


  ‘Maar ik wed dat je het zou gebruiken om mensen te helpen.’


  ‘Emma, ik help iedere dag mensen. Mijn moeder helpt mensen en dieren. Riley denkt dat ze zich alleen maar uit de naad werkt, maar kijk naar wat ze heeft opgebouwd en hoe ze daarmee de alleenstaande moeders die ze aanneemt helpt. Voor veel mensen is helpen een manier van leven… of niet.’


  Hij heeft gelijk, dacht ze. Ik wacht gewoon even, en dan weet ik vast wel wat ik met mijn vaders erfenis wil doen.


  ‘Een van de beste manieren om de wereld te helpen is door hem niet te belasten. Geef geld, geef tijd, geef liefde, en zorg ervoor dat je jezelf iets geeft zodat jij niks tekortkomt.’


  ‘Je bent zo wijs,’ zei ze.


  ‘Arme jongens werken harder om wijs te worden,’ zei hij. ‘Ik ben heel dankbaar voor het feit dat ik niet meer arm ben. En ik ben dankbaar voor deze spaghetti. En dat jij niet echt een reden hebt om verdrietig te zijn.’


  Ze praatten nog urenlang. Ze hadden het over wat het nu werkelijk betekende om een goed leven te hebben, om in het nu te leven, om je bewust te zijn van dingen en dankbaar te zijn. Wat was genoeg? Emma had op het gebied van geld alles meegemaakt, zij moest het weten.


  Op de middelbare school was ze een van de rijkere meisjes geweest, op de universiteit had ze financieel afgezien en had ze bijna nergens geld voor gehad. Haar eerste jaren in New York had ze heel zuinig moeten zijn, maar had ze een hoop lol gehad. En tijdens de jaren met Richard had ze zich vaak een gast in haar eigen leven gevoeld.


  Nu had ze de armen van een goede, eerlijke man om zich heen en was haar leven echt. Ze voelde zich rijker dan ooit.


  


  In de ochtend werd ze wakker toen ze hem hoorde rommelen. Hij zette het koffieapparaat aan en stapte onder de douche. Toen ze hoorde dat hij de douche uitzette, maakte ze aanstalten om een kop koffie te gaan pakken. Vanaf het moment dat haar voeten de grond raakten, voelde ze zich raar. Haar maag was van streek. Haar knieën bibberden.


  Ze haalde de keuken en werd overvallen door een gevoel van misselijkheid. Ze rende naar de wasbak en moest overgeven. Haar maag kneep zich samen, maar er zat niet veel in. Adam was er nu ook – hij hield haar haren vast en streelde troostend haar rug. Ze draaide de kraan open, maakte alles schoon, spoelde haar mond en keek hem toen trillerig aan.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik heb geen last gehad van die spaghetti,’ zei hij.


  ‘Ik weet niet wat dat was,’ zei ze. ‘Ik voel me nu weer prima, de koffie ruikt zelfs lekker.’


  ‘Emma,’ vroeg hij, ‘wanneer was je voor het laatst ongesteld?’


  ‘O shit,’ zei ze.


  


  Het bleek heel lastig om een afspraak met een gynaecoloog te regelen, vooral als je nog maar vier weken zwanger was. Het idee was dat je eerst maar eens vitaminen moest slikken, en dat ze je dan na een paar maanden wel zouden zien. Maar de vrouw van een collega van Adam was gynaecoloog, en ze konden naar haar toe. Emma was bezorgd. Ze was bang dat de test positief was omdat er iets helemaal mis was. Per slot van rekening had ze ruim een jaar allerlei testen moeten ondergaan en diverse behandelingen doorstaan.


  ‘Volgens mij is er niks mis,’ zei dokter Winnet. ‘En je bent absoluut zwanger. Het komt in de herfst.’


  ‘Maar er werd me verteld dat ik alleen zwanger kon worden met ivf!’


  ‘Ik zal je gegevens bij je specialist opvragen en bloed afnemen. Maar als je onvruchtbaar was, ben je dat nu in elk geval niet meer. En je gezondheid is uitstekend.’


  Al haar gegevens werden binnen een paar dagen uit New York opgestuurd door dokter Grimaldi.


  Dokter Winnet belde haar. ‘Ik begrijp het niet. Je zei toch dat je een behandeling had ondergaan? Want het enige wat in je gegevens staat, zijn de routineonderzoeken, dat je de pil slikte en dat er een cyste verwijderd is.’


  ‘Nee, ik was niet aan de pil. Ik slikte juist hormonen om de eisprong te stimuleren. Ik heb röntgenfoto’s laten maken, en daaruit bleek dat mijn eileiders geblokkeerd waren. We gingen net een punctie doen toen…’ Ze stopte. Ze zouden dat gaan doen, maar toen had Richard gezegd: Ik heb geen tijd om hier nu mee door te gaan, ik zit midden in die onderzoeken. Ze willen voortdurend allemaal papieren hebben. Laat me dit afronden en dan gaan we van start.


  ‘Misschien kan ik uitgebreidere gegevens vinden in het ziekenhuis waar alle ingrepen plaatsvonden.’


  Emma haalde diep adem en probeerde rustig na te denken. Het kon toch niet zo zijn dat het allemaal een leugen was geweest.


  Dokter Grimaldi verrichtte kleine ingrepen in zijn praktijk. En daar was ze altijd in de avonduren met Richard heen geweest, omdat Richard overdag geen tijd had.


  ‘Ik zal ze bellen en vragen of ze iets kunnen vinden over de ingrepen.’


  Maar er was niets te vinden.


  ‘Kunnen de gegevens verloren zijn gegaan?’


  ‘Het is mogelijk, maar het ligt niet voor de hand,’ zei dokter Winnet. ‘Het gebeurt, maar heel zelden. Hoe dan ook: je bloed is goed, je lichamelijke conditie is uitstekend en er zijn geen redenen om je zorgen te maken.’


  Emma zou het nooit zeker weten, maar ze vermoedde dat ze weer eens in het web van Richards vele leugens was getrokken. Toen ze het de eerste keer over een kind krijgen had gehad, had hij dat niet gewild vanwege zijn leeftijd. Toen ze erover bleef praten, maakte hij een afspraak met dokter Grimaldi, vroeg in de avond, toen er alleen een verpleegkundige aanwezig was en er verder geen patiënten meer waren. Emma had, zoals wel vaker, het gevoel gehad dat ze een speciale behandeling kreeg vanwege Richard. Ze was gevleid dat zo’n vooraanstaand arts haar buiten de gewone uren wilde ontvangen. En dokter Grimaldi had heel graag willen helpen. Nu bedacht ze dat dokter Grimaldi heel goed was betaald voor zijn leugens.


  ‘Ik durf er alles om te verwedden,’ zei ze tegen Adam. ‘Hij heeft dingen voor elkaar gekregen die ik me niet eens kan voorstellen.’


  ‘Ach, wat ik nu met jou voor elkaar wil krijgen is dit kind. Ik had niet gedacht dat ik vader zou worden.’


  ‘Je hebt niet zoveel keus meer.’


  ‘Je moet met Riley praten en haar alles vertellen,’ zei hij. ‘We kunnen dit samen doen, of je doet het op je eigen manier; je kunt June vragen om te helpen – maar het moet gebeuren. Of je het leuk vindt of niet, we zijn nu familie.’


  ‘Sorry voor deze verrassing, deze schok,’ zei Emma.


  ‘Welnee. Ik wist niet goed hoe ik je moest overtuigen om me een kans te geven. Ik ben er dolblij mee. En het enige wat ik wil doen, is jou gelukkig maken. Kun je daarmee leven?’


  Ze lachte en raakte even zijn lieve gezicht aan. ‘Dat weet ik wel zeker.’


  Hoofdstuk twintig


  


  


  


  Maddie had een date voor het Valentijnsbal. Het was haar eerste officiële afspraakje, het soort waarbij een jongen een meisje vraagt voor een speciale gelegenheid. En dus moest de perfecte jurk worden gevonden. Ze zou met nog twee andere stelletjes gaan, en geen van de jongeren had al een rijbewijs, dus de ouders reden. Godzijdank. Jock kwam naar Rileys huis om Maddie in haar mooie jurk te bewonderen, en om te zien hoe ze werd opgehaald.


  Hij gedroeg zich niet als zo’n karikaturale vader die gromde en de magere jongen bedreigde, en daar was Riley heel trots op. Hij was op zijn gemak, complimenteerde Maddie, lachte met de jongeren, nam wat foto’s en stuurde die naar zijn kant van de familie. En toen ze allemaal naar het bal waren, trok Riley een fles wijn open.


  Ze schonk twee glazen in en tikte in een toost met haar glas tegen het zijne. ‘Het wordt nog lastig om hieraan te wennen, haar zo met een man te zien vertrekken.’


  ‘Dat was geen man,’ zei hij. Hij trok haar naar beneden zodat ze op de bank naast hem kwam zitten. ‘Ze zal er snel achter komen wat er tussen ons speelt.’


  ‘Ik denk niet dat ze doorheeft dat ik ’s avonds met jou aan het praten ben.’


  ‘Het gaat me waarschijnlijk niet aan, maar wat is er met die andere man gebeurd?’


  ‘We zijn vriendelijk allebei onze eigen weg gegaan,’ vertelde Riley. ‘Ik heb hem uitgenodigd voor een lunch, hem verteld dat ik door een samenloop van omstandigheden de vader van mijn dochter beter wilde leren kennen. Hij reageerde best aardig.’


  ‘Best aardig?’ vroeg Jock.


  ‘Hij is een leuke man. Ik stelde voor dat we contact zouden houden en vrienden zouden blijven, maar dat wilde hij niet.’


  ‘Wat een slimme vent,’ zei Jock.


  ‘Wat gaan we doen als we er niet uit komen?’ vroeg Riley.


  ‘Je bedoelt als jij er niet uit komt? Ik weet wel wat ik wil.’


  ‘Ik wil niet dat Maddie een trauma oploopt. Je weet dat ze het heerlijk zou vinden als haar ouders een romance hadden. Wat als we op een doodlopende weg terechtkomen, ruziemaken en weer uit elkaar gaan? Wat dan?’


  Hij lachte en schudde zijn hoofd. ‘Stellen hebben soms ruzie. Mensen zijn het soms niet met elkaar eens.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar naar zich toe. ‘Dat geeft niet. Maar van de dingen die ons als tieners in de weg zaten, hebben we geen last meer. Ik tenminste niet. Ik ben niet meer bang en onvolwassen. Jij en Maddie zijn mijn familie. En ik ben bereid om alles te doen om dat te beschermen.’


  ‘Sinds wanneer ben jij zo?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet. Ik ben niet de slimste, maar mijn moeder zegt altijd dat ik heel verstandig ben.’


  ‘Er is nooit iemand geweest,’ zei ze. ‘Niemand.’


  Hij lachte. ‘Ik wilde dat ik hetzelfde kon zeggen, maar ik heb een paar vrouwen doodongelukkig gemaakt in mijn zoektocht naar liefde.’


  ‘Het is toch bespottelijk dat we al die jaren van elkaar gehouden hebben, maar het nergens over eens waren?’


  ‘Volgens mij had Emma er iets mee te maken.’


  ‘Emma?’


  ‘Riley, je bent al zestien jaar met Emma bezig. Je voelt je schuldig, bent boos en eenzaam. En je gaf haar de schuld toen je jezelf niet meer de schuld kon geven. Toen kwam ze terug, gekwetst door alles wat ze heeft meegemaakt, en jij zag dat ze eigenlijk een klein meisje was dat alles wilde doen om haar leven terug te krijgen. Net zoals jij bent geweest. De twee mensen die je compleet in de steek hebben gelaten op het moment dat je ze het hardst nodig had – Emma en ik – zijn terug, en we hopen allebei dat we een kans krijgen er nu wel voor je te zijn.’


  ‘Jij wel, maar Emma?’


  ‘Emma. Ze werkt voor je bedrijf, volgt de regels, blijft bij je uit de buurt om niet in je vaarwater te zitten, gaat stiekem op bezoek bij je moeder om je niet tegen het hoofd te stoten. Toen ze net terug was, benadrukte ze dat we al onze fouten heel lang geleden gemaakt hebben. En sommige van die fouten bleken een zegen te zijn. Ze wil je vriendin weer worden, Riley. En ik wil je man zijn.’


  ‘Na al die tijd,’ zei ze.


  ‘Hiervoor kon ik niet echt bij je in de buurt komen,’ zei hij. ‘Dat was niet jouw fout, ik neem je niks kwalijk. Ik was zo’n klootzak. Maar nu kunnen we het wel.’


  ‘Sinds je je milt kwijt bent, heb ik niks te klagen.’


  ‘Best fijn om wat ouder te zijn, toch? De achterbank van een auto of een zanderig strand kan een uitdaging zijn. Maddie kan niet vroeg naar huis komen zonder ons te bellen voor een lift. Laten we naar bed gaan en de tijd nemen.’


  Het verbaasde Riley dat de passie die ze als tiener voor Jock had gevoeld nu weer net zo fel oplaaide, maar nog beter aanvoelde. Ze merkte dat al zijn aanrakingen bedoeld waren om haar te plezieren. Dit deel van hun relatie hadden ze nog maar een week geleden nieuw leven ingeblazen, en toch leken ze al ervaren minnaars. Hij kende haar lichaam alsof hij het al jaren beminde. De Jock op wie ze zo boos was geweest, was vervangen door een tedere, gulle man. De Jock van wie ze had gedacht dat hij een idioot was, bleek grappig en gevoelig te zijn. En de man die altijd een goede vader voor hun dochter was geweest, bleek uiterst betrouwbaar te zijn.


  Ze kroop tegen hem aan en fluisterde: ‘Ik vind je een geweldige minnaar.’


  ‘Misschien ben jij dat wel, en pluk ik daar de vruchten van,’ zei hij, haar kussend.


  Terwijl ze tegen zijn warme lichaam lag, ging ze terug in de tijd. Toen ze nog jong waren, hadden ze niet de nodige inzichten gehad om het te redden. Noch de wijsheid of het geduld. Maar dat hadden ze nu allemaal wel.


  Er leken nog maar een paar minuten voorbij toen ze wakker werden van het geluid van de voordeur die openging.


  Riley keek naar haar wekker: het was middernacht. ‘O god, wat gaan we doen?’


  ‘Mam?’ riep Maddie.


  ‘Ik denk dat we er maar voor uit moeten komen,’ zei Jock. ‘Tenzij jij een beter idee hebt?’


  ‘Mam? Ben je gaan slapen? Ik dacht dat je zou opblijven om alles te horen over –’ Ze stond in de deuropening. Haar mond hing open, haar ogen waren enorm. ‘Pap?’ vroeg ze, totaal in de war. ‘Wat doe jij nou?’


  ‘Eh, we konden het scrabblespel niet vinden…’


  


  Zondag, aan het eind van de morgen, reed Riley naar Emma’s bungalowtje. Ze wist het adres doordat Emma bij haar in dienst was, en ze wilde wat ze nu ging doen niet op het werk doen. Ze vond het een schattig huisje, het stond in een straat met heel veel kleine huisjes, hoge bomen en oude mensen – er was geen kind te bekennen. Ze parkeerde en herkende de auto van haar broer. Ah. Dat zou het misschien gemakkelijker maken. Een beetje.


  Ze klopte op de deur, en Emma deed open. Ze droeg een spijkerbroek en een trui, en haar haren zaten in een paardenstaart. Ze keek heel verbaasd toen ze Riley zag.


  ‘Sorry dat ik je zo overval,’ zei Riley, ‘en dat ik niet eerst even heb gebeld. Ik wilde niet dat je je zorgen zou gaan maken over wat ik zou gaan zeggen, of dat je je zou gaan voorbereiden. Kunnen we even praten?’


  ‘Adam is hier,’ zei Emma bijna verlegen.


  ‘Ik zag zijn auto al staan.’


  En daar was hij. Hij ging achter Emma staan, legde zijn hand op haar schouder. ‘Riley?’


  ‘Ik wil even met Emma praten… en met jou. Goed?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Emma. ‘Geen probleem. Ik heb net theegezet. Wil je ook wat?’


  ‘Ja, lekker. Als je zeker weet dat –’


  ‘Kom binnen, Riley,’ zei ze, en ze hield de deur open.


  ‘Ik ga de thee inschenken,’ zei Adam.


  Riley keek rond in de gezellige kamer en lachte. Het was heel simpel, comfortabel en knus. ‘Je moet het hier wel fijn vinden,’ zei ze, ‘maar wat een verschil met je vorige huis.’


  ‘Een heel positief verschil. Riley, ik wilde mijn relatie met Adam niet geheimhouden. Maar het voelde alsof… alsof je het liever niet wilde weten.’


  ‘Dat is een van de dingen waar ik aan moet werken, controle willen hebben. Emma, we hebben heel goed samengewerkt…’


  ‘Ondanks het feit dat ik me maar niet aan de regels kan houden.’


  ‘Daarvoor ben ik hier niet. Lang geleden heb ik iets verkeerds gedaan, en dat spijt me. Ik was niet alleen een slechte vriendin, een onbetrouwbare vriendin. Er was nog iets: ik had gevoelens voor Jock. Het is geen wonder dat je woedend werd en de vriendschap verbrak. Ik had hetzelfde gedaan.’


  ‘Het is lang geleden,’ zei Emma. ‘Ik was boos en gekwetst, maar ik moet toegeven dat mijn gevoelens voor Jock al bekoeld waren. Ik denk dat ik zo lang boos ben gebleven omdat ik jou had verloren.’


  Adam reikte Riley een kop thee aan, die ze op het tafeltje voor haar zette. ‘Ik denk dat we er allemaal schade door hebben opgelopen. Jock en Adam, en ook mijn moeder. Twee vriendinnen, hartsvriendinnen, kregen ruzie om een man, en overal vielen slachtoffers. Nogmaals, het spijt me. En ik wil graag een tweede kans.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Emma. ‘Maar waarom nu?’


  ‘Omdat Jock en ik weer een stel zijn. Na zestien zware jaren.’


  Emma stond op. ‘Meen je dat nou?’ Toen ging ze langzaam weer zitten. ‘Echt?’


  ‘Jock is altijd een goede vader voor Maddie geweest, als ik hem de ruimte gaf. Toen hij het ongeluk kreeg, en ik zag dat Maddie er helemaal kapot van was, besloot ik dat ik te lang had gewacht met hem in ons leven toe te laten, en met wat meer moeite doen. Hij is zo gek op Maddie. Hij is niet meer de jongen die onze vriendschap om zeep hielp, Emma. Hij is een goede man. En ik weet nu dat ik nog steeds om hem geef.’


  ‘Dat is zo lief!’ zei Emma. ‘Het kan toch niet mooier? Natuurlijk moeten we onze vriendschap nog een kans geven. Maar maak je geen zorgen, op het werk zal ik niet vergeten dat je mijn werkgever bent.’


  ‘Daar maak ik me geen zorgen over. Ik heb het gevoel dat je niet meer zo heel lang voor me zult werken. Je hebt te veel talent.’ Ze haalde diep adem. ‘Maarre… tussen jullie is het officieel aan?’


  ‘Meer dan officieel,’ zei Adam. ‘We zijn zwanger.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Riley. ‘Weet mama dat al?’


  ‘We moeten het haar nog vertellen,’ zei Adam. ‘Nu jij het weet is dat al gemakkelijker.’


  ‘Gaan jullie trouwen?’ vroeg Riley.


  ‘We zijn nog een beetje in shock, maar waarschijnlijk wel.’


  Riley voelde dat ze emotioneel werd. ‘We hadden hier al veel eerder iets mee moeten doen, alle bagage en woede moeten loslaten –’


  Opeens werd er hard op de deur geklopt, en ze vielen stil. Iets aan de manier waarop er werd geklopt maakte duidelijk dat dit niet zomaar bezoek was. Penny was het zeker niet. Adam deed de deur open en zag twee penningen.


  ‘We zoeken Emma Shay.’


  Riley stond op. ‘Logan?’


  ‘Riley,’ zei hij met een knikje. ‘Mevrouw Shay, we hebben elkaar al eerder ontmoet. Ik ben Logan Danner. Dit is Georgianna Severs, mijn partner. We willen u wat vragen stellen en zouden het waarderen als u zou meewerken.’


  ‘Wat voor vragen?’ wilde Adam weten.


  ‘Ja, wat voor vragen?’ vroeg Riley nu ook. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Gewoon een paar vragen, mevrouw Shay. We willen graag dat u met ons meekomt naar het bureau voor verhoor.’


  ‘Waarover?’ vroeg Emma.


  ‘Over de schikking van de nalatenschap van uw overleden echtgenoot.’


  ‘Mijn overleden echtgenoot had geen nalatenschap,’ zei ze. ‘Word ik gearresteerd?’


  ‘Het is nu nog een gewoon onderzoek.’


  ‘Ze gaat nergens met u naartoe,’ zei Adam.


  ‘Wacht eens even,’ zei Riley. ‘Is dit wel toeval? Dat je Emma wilt ondervragen?’


  ‘Mevrouw Kerrigan, we hebben geen reden om u mee te nemen of te ondervragen,’ zei Georgianna. ‘Mevrouw Shay?’


  ‘Nee, wacht even,’ zei Riley. ‘Heb je onderzoek gedaan naar Emma?’


  ‘Vraag maar wat je moet vragen,’ zei Emma, ‘maar houd het alsjeblieft kort.’


  ‘We willen graag dat u naar het bureau komt zodat we alles kunnen opnemen.’


  ‘Ik weet niet of mijn advocaat dat zo’n goed idee zou vinden.’


  ‘Er is nu geen officiële beschuldiging en we wijzen u niet op uw rechten. Als u onze vragen zou kunnen beantwoorden, zouden we dat zeer waarderen. Niemand wil u arresteren.’


  ‘En dit heeft te maken met…’ hield Emma vol.


  ‘Een groot bedrag dat op uw rekening werd bijgeschreven, mevrouw.’


  ‘O,’ zei Emma. ‘U hebt dus een machtiging, want dat is de enige manier waarop u legaal mijn bankrekening kunt bekijken. Ik snap het. Ik rijd zelf naar het bureau en zal daar uw vragen beantwoorden. Met mijn advocaat erbij.’


  ‘Nee, Emma,’ zei Adam, haar elleboog vasthoudend. ‘Ik wil niet dat je dit doet, het is nergens voor nodig.’


  ‘Ik wil het achter de rug hebben,’ zei ze. Ze keek naar Logan. ‘Hebben jullie een machtiging voor mijn bankrekening?’


  Hij knikte.


  ‘En wat nog meer? Zijn jullie in mijn huis geweest?’


  Logan schudde zijn hoofd.


  ‘Maar wat nog meer?’


  ‘Bankrekeningen en telefoon. Laten we gaan, mevrouw Shay. U moet toch uiteindelijk onze vragen beantwoorden. We willen u niet moeten arresteren.’


  ‘En ik wil ook helemaal niet dat u dat doet,’ zei ze. ‘Ik zal mijn advocaat bellen en dan rijd ik naar u toe. Ik sla niet op de vlucht.’ Ze pakte haar jas en haar tas. ‘Dit moet opwindend voor jullie zijn,’ merkte ze op. ‘Het is zondagochtend.’


  ‘En je wist precies waar je haar kon vinden,’ zei Riley.


  ‘Dat hebben ze altijd geweten, Riley,’ zei Emma. ‘Ze hebben me in de gaten gehouden. Ze willen weten of ik ergens geld van mijn man heb verstopt. Ze gaan me de rest van mijn leven in de gaten houden. En ze zullen nooit iets vinden, want er is niks.’ Ze keek naar Logan en Georgianna. ‘Kom, laten we gaan.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Adam, en ook hij pakte zijn jas.


  ‘Ik ook,’ zei Riley.


  


  Drie uur later stapten Emma en Aaron de verhoorkamer uit en stuitten ze op Adam en Riley, die zaten te wachten. Ze besloten naar een Mexicaans restaurant in de buurt te gaan. Aaron excuseerde zich. Riley ging vooruit en regelde een tafel. De serveerster kwam meteen aanlopen.


  ‘Ik denk dat we wel een glas wijn kunnen gebruiken,’ zei Riley. ‘Voorkeur voor iets?’


  ‘Ik houd het bij thee,’ zei Emma. ‘Met melk en suiker.’


  ‘Ik graag een chardonnay,’ zei Riley.


  ‘Ik een biertje, maakt niet uit wat. En graag nacho’s,’ zei Adam.


  Toen ze weer alleen waren, sprak Riley als eerste. ‘Volgens mij ging die rotzak met mij om omdat hij jou in de gaten hield.’


  ‘Ze waren heel aardig,’ zei Emma. ‘Vermoeiend, maar beleefd. Ik was al gewaarschuwd dat dit zou kunnen gebeuren. Toen we alles afrondden in New York vertelden de advocaten me dat er slachtoffers zouden zijn die niet zouden geloven dat ik alles opgaf, tot mijn verlovingsring aan toe. Ik wilde niets hebben wat met Richard te maken had. Maar ik heb kortgeleden geld gekregen. Mijn vaders nalatenschap, waarvan Rosemary altijd zei dat het niet de moeite was, bleek dat wel te zijn. Rosemary, God hebbe haar ziel, vergat me dat te vertellen. Ze wilde dat haar dochters alles zouden krijgen. Maar de advocaat van mijn vader hield vol, en nu heb ik een bedrag gekregen. Hij liet ze een kopie van het testament zien, en alle financiële informatie. Het is allemaal volstrekt legaal.’


  ‘Zal dit blijven gebeuren?’ vroeg Riley.


  Emma haalde haar schouders op. ‘Tot er niks meer is om te onderzoeken, vrees ik.’


  ‘Maar ze hadden toch al geconcludeerd dat je niks had?’


  ‘Toch blijf ik interessant, denk ik. De beste manier om ermee om te gaan is door mee te werken en ze de kortste weg te wijzen naar de informatie die ze willen of nodig hebben.’


  ‘Emma, hoe heb je het kunnen verdragen, dat je zo wordt behandeld!’


  ‘Ik heb gemerkt dat als ik me in hun positie verplaats, ik ze wel begrijp. En het is het beste om eerlijk en direct te zijn. Ik had meteen al door dat het veel lastiger wordt als je weigert om vragen te beantwoorden. Logan gaf aan dat ze nu een verslag zullen maken voor de FBI en dat het onderzoek dan waarschijnlijk wordt afgesloten. Niet dat het dan in de toekomst niet weer geopend zou kunnen worden, maar toch.’ Haar thee werd neergezet, net als de bestellingen van Adam en Riley. ‘Ik heb me erbij neergelegd. Ik begrijp waarom ze zeker willen weten dat ik geen deel uitmaakte van Richards misdaden.’


  ‘Je bent dapper,’ zei Riley, en ze hief haar glas in Emma’s richting. ‘Maar ik wil Logan nog steeds een mep verkopen. Hij is een rotzak.’


  ‘Hij wordt ook maar gestuurd. En ik weet niks zeker, maar ik denk dat hij het onderzoek ook wel had kunnen doen zonder met jou te daten.’ Ze lachte. ‘Maar toch, het beste nieuws is dat jij en Jock het na al die tijd nog eens gaan proberen.’


  ‘Jock,’ zei Adam spottend. ‘Wat is dat nou voor een naam.’


  ‘Je weet best dat hij naar zijn grootvader is vernoemd. Ga je nu eindelijk eens aardig voor hem zijn?’


  Hij nam een slok. ‘Ik zal wel moeten, denk ik.’


  ‘Emma, moet jij morgen nog bijkomen van deze toestand?’ vroeg Riley.


  ‘Nee, het lukt wel. Ik wil even op adem komen, en dan gaan we naar June om haar te vertellen dat ze weer oma wordt!’


  


  Ondanks het stressvolle politieverhoor voelde Emma zich geweldig. Alles viel op zijn plaats, en ze had zoveel om naar uit te kijken. Ze genoot van de liefde die ze van Adam kreeg, iets waar ze totaal niet op had gerekend toen ze terugkeerde naar Sonoma. Riley was bijgedraaid en het zag ernaar uit dat ze niet alleen vrienden maar nu ook echt familie zouden worden. June was zo gelukkig geweest over het babynieuws dat ze had gehuild. En zelfs Maddie en Jock vonden het leuk.


  Ze wilde het nieuws heel graag aan Shawna en Dellie vertellen, maar ze moest eerst nog een paar details uitwerken voordat ze het nieuws openbaar kon maken. Een datum voor hun huwelijk zou helpen.


  Adam, die haar net als vroeger wilde beschermen, wilde graag dat ze zou stoppen met werken, of in ieder geval minder hard zou werken. Zijn inkomen was bescheiden, maar hij was al heel lang leraar en hij kon best een gezin onderhouden. Ze zei nee, want ze wilde graag werken.


  Ze bracht meer tijd door met Riley, meestal kletsten ze nog even na het werk. Ze hadden heel veel in te halen. ‘Wil jij mijn bruidsmeisje zijn?’ vroeg Emma haar.


  ‘Ja, graag! En wil jij een masker dragen als je met bleek werkt? Ik wil niet dat mijn neefje straks twee hoofden heeft.’


  En dus droeg Emma een maskertje in haar zak dat ze onopvallend opdeed als ze in de badkamers met bleek in de weer ging. Rileys zorgen maakten haar heel gelukkig.


  


  Toen kwam er een berichtje van Bethany.


  


  Sorry, Emma, maar het is me gewoon te veel. Ik kan niet meer lachen. Er is geen liefde hier, en ik heb er genoeg van.


  


  Emma was in een ander huis aan het schoonmaken, maar omdat het een berichtje van Bethany was las ze het toch, en ze reageerde meteen.


  


  Wat is je te veel?


  


  Het meisje was na Kerstmis eigenlijk steeds opgewekt geweest. Emma had gehoopt dat haar gevoelens van hopeloosheid en verdriet wat afzwakten.


  Geen antwoord. Als dat het geval was geweest met Adam of Riley, had ze gewacht tot ze pauze had, maar nu had ze er een heel slecht gevoel over.


  


  Bethany, waar ben je?


  


  Geen antwoord.


  Ze probeerde te bellen, maar ze kreeg de voicemail.


  Ze liep naar Dellie. Dellie had dochters. Er was iets met tienermeisjes… Zelfs als ze niet in een crisis zaten, waren er vaak grote drama’s. ‘Dellie, ik kreeg dit berichtje van Bethany,’ zei ze, en ze liet haar telefoon zien. ‘Ik krijg haar niet te pakken.’


  ‘Ze wil waarschijnlijk aandacht.’


  ‘Maar wat als dat niet zo is? Ze heeft vorig jaar de pillen van haar stiefmoeder geslikt. Daar ging ze toen alleen maar knock-out van, maar het is wel iets om aan te denken. Wat als dit betekent dat ze het opgeeft? Wat als ze suïcidaal is?’


  ‘Je weet niet eens waar ze is,’ zei Dellie. ‘Ze kan wel op de Golden Gate Bridge staan.’


  ‘Ik denk dat ik naar haar huis moet gaan,’ zei Emma.


  ‘Maar we zijn hier nog niet klaar.’


  ‘Ik bel Riley wel. Ik ga er gewoon heen en ik kom meteen weer terug. Ik blijf wel langer als ik nog iets moet afmaken.’


  ‘Je laat je meesleuren in haar drama’s,’ zei Dellie.


  ‘Ja, dat is wel zo. Maar als het mis is en ik niet bij haar ben gaan kijken, vergeef ik het mezelf nooit.’


  ‘Pff, je kost me jaren van mijn leven. Shawna!’ riep ze. ‘We moeten even iets gaan checken!’


  ‘Jullie hoeven niet mee,’ zei Emma.


  ‘Ik denk dat het beter is als we samen blijven. Het huis is hier niet zo ver vandaan. Laat je spullen gewoon zo achter, we zijn over een halfuurtje terug.’


  ‘Dank je wel,’ zei Emma.


  Terwijl Shawna reed, mopperend over het feit dat het een lange dag zou worden, belde Emma Riley op. Ze moest een boodschap inspreken. Toen belde ze Makenna, die zei: ‘Doe dit niet! Ik zal haar ouders bellen, maar jij houdt je erbuiten.’


  Toen Emma ophing, wilde Dellie weten wat Makenna had gezegd. ‘Ze zei dat we konden gaan en wenste ons succes.’ En daarna moest ze even slikken.


  Toen ze bij het huis kwamen, bekeek ze de straat. Alle huizen stonden op grote percelen en werden gescheiden door bomen en struiken. Buren erbij halen zou te veel tijd kosten. Ze pakte de sleutel en probeerde de voordeur te openen, maar dat lukte niet. Er zat een extra slot aan de binnenkant, dat nu dicht was. Dus bonsde ze op de deur en drukte ze op de bel. Daarna pakte ze haar aantekeningenboekje uit haar tas en zocht de code van de garage op. Ze tikte de cijfers in, en de deur ging langzaam open. Ze rende naar binnen en probeerde de deur naar het woongedeelte te openen, maar ook die zat op slot.


  Ze wist het niet meer. Wat als Bethany er niet eens was? Ze belde Makenna. ‘Heb je haar ouders te pakken gekregen?’


  ‘Nee,’ zei Makenna met een zucht. ‘Ik heb gezegd dat het belangrijk was, maar ze hebben nog niet gebeld.’


  ‘Luister, het spijt me, maar ik ben bang,’ zei Emma. ‘Ze is kwetsbaar. Ze heeft met me gepraat en ze is… Ze heeft goede en slechte dagen sinds haar moeder dood is en haar stiefmoeder bij ze is ingetrokken en… Nou ja, ze is kwetsbaar.’


  ‘Verdomme, je hebt contact met haar gehad.’


  ‘Ze had iemand nodig.’


  ‘Emma, dit kan je je baan kosten!’


  En dus belde Emma de politie. Toen die hoorden dat er geen sprake was van een vermiste persoon en dat er geen urgente roep om hulp was, zeiden ze dat ze een wagen zouden sturen als er een beschikbaar was.


  Ze belde een ander nummer.


  ‘Logan Danner.’


  ‘Logan, je spreekt met Emma. Luister, ik heb al een tijd contact met een vijftienjarig meisje dat in een van de huizen waar ik schoonmaak woont. Ze heeft problemen. Ze zou suïcidaal kunnen zijn. Het is lastig, ik –’


  ‘Bethany Christensen?’ vroeg hij.


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik heb meegeluisterd met telefoongesprekken,’ zei hij. ‘We begrepen niet helemaal waar dat om ging, maar het leek niks met geld te maken te hebben.’


  ‘Ik ben bij haar huis. Ze heeft me een berichtje gestuurd waarin ze aangeeft dat het haar allemaal te veel wordt. Dat ze er genoeg van heeft. En alle deuren zijn vanaf de binnenkant op slot.’


  ‘Heb je de politie gebeld?’


  ‘Die waren niet onder de indruk. Ik bel je om te zeggen dat je je handboeien tevoorschijn moet halen, want ik heb besloten dat ik ga inbreken. Ik hoop heel erg dat ik het mis heb, maar ik ga inbreken.’


  ‘Kun je niet op mij wachten? Ik ben in de buurt.’


  ‘Nee, dat kan niet. Het spijt me, maar ik kan niet iets vreselijks laten gebeuren. Haar ouders bellen niet terug, niemand geeft om dit meisje. Niemand.’ Ze hing op.


  Ik lijk wel gek, dacht Emma. Ik ken haar niet eens zo goed, maar ik zit er tot over mijn oren in, voel met haar mee en ik ben als de dood dat er iets is.


  Er stond een werkbank in de garage, die net als de rest van het huis van de Christensens veel te schoon en netjes was. Ze bekeek een hamer, een breekijzer en een grote schroevendraaier. Ze koos het breekijzer en wrikte het ding bij de deurknop in het hout. En vervolgens zette ze kracht. Ze was zo’n vijf minuten bezig toen ze een auto hoorde aankomen. Ze keek over haar schouder. Shawna en Dellie stonden naar haar te kijken. Logan kwam aanlopen.


  ‘Geef hier,’ zei hij. ‘Als we het gaan doen, gaan we het goed doen.’


  ‘Dank je,’ zei ze, haar arm wrijvend.


  Hij gaf drie krachtige rukken aan het breekijzer. Toen versplinterde het hout, en na een enorme trap tegen de deur vloog die open.


  Logan was als eerste binnen. ‘Bethany!’ schreeuwde hij.


  ‘Kijk jij beneden,’ zei Emma. ‘Dan check ik boven.’


  Ze renden door het huis, de naam van het meisje roepend. Emma liep meteen naar Bethany’s slaapkamer, maar zag dat de kamer leeg en keurig was. Het bed was opgemaakt. Ze keek in de badkamer – die was smetteloos. Ze bleef roepen, keek in de ouderslaapkamer, maar ook daar was niks te zien. De grote badkamer was ook superschoon, en ze begon te vrezen dat ze weer eens een enorme inschattingsfout had gemaakt.


  Ze hoorde zacht gekreun en trok de deur naar een grote inloopkast open. Daar, op de grond, lag Bethany. Ze zat onder het bloed. ‘Logan!’ schreeuwde ze. ‘Hier boven! Help me!’


  Ze rolde het meisje op haar zij en zag dat het bloed uit haar polsen kwam. ‘O god, Bethany. Nee!’ Ze legde haar vingers in Bethany’s hals en voelde een zwakke hartslag. ‘Hier!’ schreeuwde ze nog een keer.


  ‘Leeft ze nog?’ vroeg hij.


  ‘Ja, maar ze is buiten bewustzijn en haar hartslag is zwak.’


  Voor ze uitgepraat was, had Logan een shirt van een hangertje gegrist en het in repen gescheurd. Hij gooide er een naar Emma. ‘Goed aandrukken,’ zei hij.


  Toen ze dat gedaan hadden, belde hij een ambulance.


  


  In het kwartier dat volgde, stroomde de slaapkamer vol mensen. Emma en Logan bleven bij Bethany, en Emma hield haar vast en wiegde haar zachtjes. Ze bleef herhalen dat alles goed zou komen, móést komen. Als eersten arriveerden Shawna en Dellie. Toen kwam Makenna, met Riley op haar hielen. Ze waren allebei verbijsterd dat dit arme meisje zo had geleden en dat er niemand was om haar te helpen. Uiteindelijk kwam de ambulance, en tegen die tijd lag Bethany zachtjes te kreunen.


  Nadat er een infuus was ingebracht en de brancard klaarstond om haar naar de ambulance te brengen, verschenen Olaf en Liz Christensen. Liz hapte naar adem terwijl Olaf zich naar zijn dochter haastte.


  Terwijl de ambulancemedewerkers met Bethany bezig waren, wendde hij zich tot Emma: ‘Wie bent u? En hoe wist u dat er iets mis was met mijn dochter?’


  ‘Ik maak uw huis schoon, meneer Christensen. En zij zocht contact met me. Ik wilde dat ze met u zou praten, maar ze dacht niet dat u ermee zou kunnen omgaan. Ze lijdt heel erg onder de dood van haar moeder.’


  ‘Maar we hebben haar in therapie laten gaan,’ zei Liz Christensen.


  ‘Ja, en u hebt ook alle oude familiefoto’s weggehaald en u draagt de kleding van haar dode moeder. Hoe u ook maar een seconde hebt kunnen denken dat dat een goed idee was, zal ik nooit begrijpen.’


  ‘Ik heb het gevraagd,’ zei ze verdedigend, en ze leek in de war. ‘Ik heb toestemming gevraagd. Aan Bethany. En de foto’s… Het leek me dat die ons niet zouden helpen om een familie te worden.’


  Emma pakte haar telefoon en liet de berichtjes van Bethany zien. ‘Bethany is haar familie kwijt. Ze vertelde me dat toen haar moeder nog leefde ze een hoop lol hadden, elkaar knuffelden en samen in slaap vielen. Ze vertelde me ook dat uw assistente haar kerstcadeautjes heeft gekocht. Ze voelde zich heel eenzaam.’


  Olaf Christensen las de berichtjes. ‘O god,’ zei hij. ‘Ik heb het niet gezien. Ik weet niet hoe ik u moet bedanken voor het feit dat u haar hebt gevonden. Blijkbaar wist u dat ze u nodig had.’


  ‘Ik heb in mijn leven vaak de andere kant op gekeken en de signalen genegeerd. En dat doe ik nooit meer.’


  Epiloog


  


  


  


  Twee dagen voor Kerstmis organiseerde June Kerrigan een gezellig feestje voor familie en vrienden. Ze maakte een buffet met al haar favoriete gerechten. Haar huis was zodanig versierd dat ze er nu al tegen opzag om alles weer op te moeten ruimen – het was allemaal misschien een tikje overdreven, maar dit was nu eenmaal een bijzondere kerst voor haar.


  Emma Shay Kerrigan maakte geen huizen meer schoon. Ze was nu fulltime studente en moeder. John Shay Kerrigan was in oktober geboren, iets te vroeg maar met alles erop en eraan, op het moment dat Emma eigenlijk bij een college had moeten zitten. Ze volgde een opleiding voor counselor aan de universiteit. Op zijn eerste Kerstmis wilden alle gasten John even vasthouden.


  Adam was getrouwd en een kersverse vader, iets wat June bijna niet meer had durven hopen.


  Riley en Jock waren ook getrouwd, en Riley had net aangekondigd dat Maddie in het voorjaar een broertje of zusje zou krijgen.


  Penny Pennington was er ook – ze had veel tijd in de keuken doorgebracht met June en hield in de gaten dat het buffet goed gevuld bleef. Ethan en Lyle stonden letterlijk in de rij om John te kunnen vasthouden. Aaron Justice was er, en hij had een groot boeket meegenomen. Beatrice, de lelijke hond uit het asiel, had een permanent thuis gevonden bij June, hoewel ze er niet veel mooier op was geworden. En Bethany, Olaf en Liz Christensen waren er ook, samen, en ze moesten lachen om alle familieverhalen.


  Maar het allerfijnste was toch dat June zag dat Riley en Emma hun glazen hieven in een geheime toost. Lachend. Emma dronk haar favoriete wijn, Riley een alcoholvrije cider. Ze waren weer vrienden.


  Ze waren getuige geweest op elkaars huwelijk en zouden samen hun kinderen opvoeden. Toch nog.
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  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Ik niet op jou van Sally Thorne


  Lucy Hutton en Joshua Templeman hebben een bloedhekel aan elkaar. Het vervelende is echter dat ze de hele dag tegenover elkaar zitten, als assistenten van de twee CEO’s van een uitgeverij.


  Lucy vindt Joshua stijf, onuitstaanbaar en overdreven knap, eh... humorloos. Joshua is iedere dag weer verbijsterd over Lucy’s ongeschikte kledingkeuze en eigenzinnige gedrag.


  


  Beiden laten geen gelegenheid voorbijgaan om elkaar op stang te jagen met een heel arsenaal aan subtiele en minder subtiele (en oké, best kinderachtige) spelletjes. Dit wordt al bijna werkroutine, tot ze allebei hun zinnen hebben gezet op dezelfde promotie. Dan barst de strijd pas echt los!


  


  


  Alles tussen jou & mij van Susan Wiggs


  Een dramatisch voorval brengt hen samen, maar liefde lijkt onmogelijk...


  


  Caleb Stolz heeft­ zijn broer op diens sterfbed beloofd dat hij zijn twee jonge kinderen zal grootbrengen. Dit betekent dat hij terug moet naar de kleine gesloten Amish-gemeenschap die hij jaren eerder heeft verlaten.


  Het valt hem zwaar, maar toch is hij gelukkig op de boerderij met zijn neefje en nichtje. Tot het noodlot toeslaat en zijn neefje zwaargewond raakt. Caleb kan niet anders dan het kind naar het ziekenhuis in de stad brengen, waarmee hij zich de woede van de hele gemeenschap op de hals haalt. Hij staat er alleen voor, maar dan ontmoet hij Reese Powell, een toegewijde arts tot wie hij zich onmiddellijk aangetrokken voelt.


  


  Reese worstelt met de hoge werkdruk in het ziekenhuis en de nog hogere verwachtingen van haar familie. Caleb zet haar hele leven op zijn kop, maar is liefde tussen mensen uit zulke verschillende werelden wel mogelijk?


  


  


  Duizend kleine dingen van Susan Mallery


  Jen is dolgelukkig met haar achttien maanden oude zoontje, maar ze maakt zich voortdurend zorgen. Kleine Jack doorloopt netjes alle stappen in zijn ontwikkeling, met één uitzondering: hij zegt geen woord. Hoewel iedereen haar verzekert dat er niets met hem aan de hand is, kan zij het stemmetje in haar hoofd niet negeren... En dan maakt ze zich ook nog zorgen om de mensen van wie ze het meest houdt: haar moeder, die maar niet over de dood van haar man heen komt en haar beste vriendin Zoe, die zich erg alleen voelt nadat het uit is gegaan met haar vriend.


  Maar dan neemt het leven een onverwachte wending...


  


  


  Een fonkelend spoor van Nora Roberts


  De mooie, jonge prinses Adrianne leidt een leven dat velen jaloers zou maken: ze brengt haar dagen door met liefdadigheid en haar avonden met grandioze gala’s. Wat niemand weet, is dat haar divagedrag schijn is, bedoeld om een gevaarlijk geheim te verhullen. Als klein meisje ontdekte ze ooit dat achter het sprookjeshuwelijk van haar ouders een onvoorstelbare wreedheid school. Toen stond ze machteloos, maar nu heeft ze een perfect plan om haar vader te laten boeten. Nachtenlang bereidt ze zich voor om hem de trots van zijn sjeikdom af te nemen: de Zon en Maan, een schitterend en onbetaalbaar collier.


  


  Haar plan lijkt te slagen, tot Philip Chamberlain, adviseur van Interpol én voormalig juwelendief, roet in het eten gooit...


  


  


  Hartendief op pootjes van Melinda Metz


  Zij is klaar met mannen, maar haar kat is het daar niet mee eens


  


  Jamie is vierendertig, single, en heeft voorlopig genoeg van mannen. Na haar tijd te hebben verspild aan De man die zich niet wilde binden, De egocentrische man en De man die vergat dat hij al getrouwd was, is haar kat MacGyver het enige mannelijke wezen dat ze nog in haar buurt wil hebben. MacGyver is een lieverd, maar hij heeft de vreemde gewoonte om spullen te stelen.


  


  MacGyver op zijn beurt vindt het maar niets dat Jamie alleen wil zijn en bedenkt dat buurman David best goed bij haar zou passen. Hij steelt iets van David en verstopt dat bij Jamie, daarna steelt hij iets van Jamie en verbergt dat bij David. Binnen de kortste keren raken de twee aan de praat over gestolen goederen en relatieproblemen. Maar ze worden niet verliefd, echt niet…


  Colofon
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